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Some Unpublished Seals 
By K. P. Jayaswal 

I. Maury an 

in Seal of Budhaputra, (c. 350-300 B.C.). 

Patna Museum, No, 13, Kumhrar S, VI. It was excavated 
by Dr* Spooner in 1914-15 at Kumhrar (A S R. f E C., 
1914-15, p; 58), 

It is a round (convex) clay seal (matrix), though unbaked, 
very hard and strong. Its diameter is IW'- It was found at 
a depth of 13 ft. Its reading (as 4 Budharakhiiasa ) and 
description of the lettering ( 4 seemingly out of place 9 ) as given 
by Dr. Spooner are incorrect. 

The writing is boustrophedonic — one line reading from 
right to left and the succeeding one, just the opposite way. 
The legend is deeply incised to produce the usual relief 
letters on a sealing. On the margin there are a number 
of circles as decoration. Assuming the legend on the matrix 
to be in the negative, I am reproducing a positive impression. 
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It reads from right to left in the first line and then from 
left to right in the second. Its letters are : 

Budha-pu - (r. to I.) 
tasa [(1. to r.) 

i. e., ‘(the signature) of Budhaputa, {Budhaputra, or, Buddha- 
putra }.’ The letters and the style resemble those of the 
Eran coin of Dhamapala (C. CAL, pi. xi, no. 18) The dh, p 
and s have their loops to the right, just as in the Eran coin. 

The style of writing and the general archaic form of the 
letters indicate its date to be c, 350-300 B. C. 

No. 2. Maurya mould for casting Madras 
(Passports). 

Patna Museum, No. 286. 2|" * 21". This mould is cut 
in a soft stone (steatite). It is only one-half portion of 
the mould ; the lower-half is missing. A lid was fastened 
on the top, for which there are two holes. There is a 
channel to pour in molten metal. There is also a thinner 
channel for the outlet of compressed air. 

There is a bird in the mould, which looks somewhat like a 
peacock but more like Garuda. Below the beak there is the 
monogram of the Moon-on-Hill, which 1 have identified as 
the monogram of Chandragupta Maurya (E /., XXI, and 
my Baroda speech). The Monogram is on the Kumhrar stone 
pillar at the bottom. The hill-representation is only partial in 
this half portion of the mould . 

The mould was for casting mudras to be used probably as 
passports (AS., ch. 55), for which a price was charged by 
the State. 

The original is in the negative. I am reproducing the 
mould in the positive. The mould casts the bird-figure and the 
monogram in relief. The mould is deeply incised to produce 
a beautifully modelled figure. It has a fine workmanship of 
the type of the Maurya makara signet-ring (golden) from 
Kumhrar (No. 3 below). It may be recalled here that 
Asoka gave a Garudia capital to one of his pillars, which was 
existing in the time of the Chinese pilgrim. 

The mould was discovered by Rai Sahib Manoranjan 









! : •Dr.' Spooner* 1914-15, p. 49. 

depth of 14' 6" (to 21 # later years 5 excavations), 


depth of y ^ . ^liass seais m lviaurya Dranmi were round at 
the site, the earliest of which Abhayavarman s, (/BOR S„ 
1924, p. 189) was found at a depth of T 6", and of Deoa- 
lakhiia (No. 5, below) at a depth of 6' 8". Mr. Ghosh thinks 
that owing to villagers’ operation for habitation at the site 
the levels had been previously disturbed. The Maurya level 
at the Pataliputra Excavations is 17ft, according to the 
report of Dr* Spooner (A S R. t 1912-13, pp. 60-62). This 
level is lower than that at other places on account of the 
Kumhrar area having been subjected to inundation. At 
Rampurwa the Maurya level was found at 13ft. From our 
experience of the Maurya sites, the Maurya level would be 
generally at a depth of 14ft. for the time of Chandragupta 
and about 13ft. for that of Asoka. Some seals and other 
small objects like our passport mould might have been thrown 
up by artificial disturbances in subsequent times or they 
might have been in possession of later generations. 

The area from which the mould comes was near the 
Maurya mint, for at the very place “numerous*** cast coins 
were found and several pieces so found were in crude stages - 
unseparated, and unused. The direction in the AS., for the 
location of the royal store-houses and works in the capital 
fortress (dakshina paschima, ch. 25) would agree for the mint 
having been at Bulandibagh. 

ties* 3 and 4 Gold signet-rings. 

... 

No. 3. Patna Museum, No. I7B., 1916. Its diameter 
(widest) is 7/10" and weight, grains 60 '2. It is of pure 
gold. 

Dr. Spooner discovered it at a depth of 12' 9' ( AR ., EC., 
1915-16, p. 30). Sir John Marshall considered it to be MaUryan 
in age. ; 

It is a man's signet-ring used for sealing documents. The 
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directions. We know from later inscriptions that Makara- 
torafta was a Hindu imperial mark as early as the Vakafaka 
period. It seems to have come down, on the evidence of 
this signet, from Maurya times. The AS. also seems to 
describe it [ch. 24] godha-mukham gopuram. The seal was 
most likely an official seal. 

Its workmanship is very fine. The figure is produced by- 
small dots sunk on the gold surface, somewhat similar in 
technique to the gold plaque of Rai Bahadur Radha Krishna 

Jalan. 

No. 4. Patna Museum, No. 366. h is in weight 

19 5. grs. It was discovered by Rai Sahib Manoranjan 
Ghosh in the year 1927 at Bulandibagh from the loose 

earth of the excavation. 

In workmanship It is allied to No. 3. The figure here 
is a conventional ma^ara, of the dragon type, like the one 
at Sanchi (Maisey, PL XXI) 

This signet is on a lady's ring. 

For the style of these gold rings compare a similar ring 
(non-signet) found at Besnagar {A R S., 1915-16, p. 15 ). 

No. 5. Glass Seal of Devarakshita, (c. 250 B.C.). 

Patna Museum, No. 228. 

This is a seal in green glass just like those published in 
JBORS., 1924, plate facing p. 189. It was discovered 
by Rai Sahib Manoranjan Ghosh in his excavation of 1927-28 
(Bulandibagh palisades), from a depth of 6' 8" . The letters 
are Aioka Brahml, and legend is boustrophedonic : 

Deva-la (I. to r.) 

K |Chitasa (r. to 1 .) 

The language of the legend is pure Magadhi. The letter- 
ing is in the positive and in relief. It is a sealing, cast in 
glass instead of clay. It is difficult to imagine the purpose 
of these glass seals. They could not have been attached to 
documents. From the same mould sealings more than one 
must have been cast. They seem to have been made for 
the purpose of setting in necklaqes etc, to denote ownership. 
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No* 6. Sea! of Hasika (c. 280 B.C.). 

Patna Museum, No. 5, KS., I, dug out by Dr, 
Spooner at Kumhrar from a depth of 5' 6" in the year 1912- 
13, is a sealing in baked clay. The letters are in 
relief. They belong to the early Maury a age. They read 

Haii ' 
kasa 

On the back there is no mark of string ; the back is 
plain. 

Hi* 7* Seal of Sidha-rakshlta (c* 200 B.C.). 

Patna Museum, No. 7504, is a seal (matrix) dug out by 
Mr, P* C. Chaudhuri, I.C.S., from the well-known but unex- 
plored mound at Ghora-katora (Giriyek, Patna District) 
noticed by Cunningham. The most projecting point of the 
mound on the river was excavated by Mr. Chaudhuri ( at his 
own cost). It disclosed a house with small rooms built in 
different ages — with Maurya bricks, and Gupta bricks. The 
room built with Maurya bricks yielded seal No. 7, the rooms 
built with later bricks yielded the other two seals described 
below (Nos. 8 and !0). The ages of the letters of the seals 
agree with the accepted notions for the age of similar bricks 
found elsewhere. 

The seal is of burnt clay. The letters are deeply incised 
in the negative. I reproduce here an impression. It reads, 
in characters of c. 200 B. C. or little earlier, as follows : 
Sidhara . (L to r.) 
khitasa (1. to r.) 

that is, ‘(the sig.) of SiddharakshitaS 
The seal diameter is i6/ !5 // . 

II. Post-Maury an 

No. 8. Seal of Kumara-Dasa (Kumara Darsa), 

(c. 250-300 A. D.). 

Patna Museum, No. 7506. It is a clay sealing. The 
legend is in relief (positive). It bears a serpent on the top, 
and seems to belong to the Naga period. It is pre-Gup tan 
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in script, it has on the back the mark of a string to which 
it had been attached on a document. The sealing is baked. 
It reads : 

Kumam-Dmasa 

that is '(the sig. of) Kumara(Pnnce)Dcria.’ 

It was found by Mr. Chaudhuri as described above. 
It is 7/8" long and 3/4" wide. 

No. 9. Rudradeva’s carnelian seal (c. 300 A.D.) 
from Nagpur District. 

Rai Bahadur Dr. Hira Lai sent me two lac impressions 
of this seal, which belongs to Mr. W. C. Griegson. 1. C. S., 
Commissioner, Nagpur, Central Provinces, It was dis- 
covered in the lands of a villager at Nagardhan ( Niga- 
vardhana). District Nagpur, C. P. it is a seal (matrix), 
with exquisitely cut letters in the negative. The fine 
execution and the style of letters bring it in line with the 
Vakataka seals at Bhi|a (IB O R S., XIX* p. 294)* 
The semi-precious nature of the material and the addition 
deva to the name offer the temptation, of identifying the 
original owner as a Vakafaka sovereign* 

Mu® IS* Seal of Dhava Sarmma (5th century A.D.}* 

Patna Museum* No. 7505* This is another clay sealing 
discovered by Mr* Chaudhuri at Ghofl-kaforl (see Nos. 7 & 8 
above ). The impression is in relief (positive)* I 

long and wide* 

It bears the, representation of, a well-executed bulb It 
reads* in regular Gupta characters, Dha(or Dhufaa 
JS a r m m (a) 


N.B, —Two oi the above seals {Nos, 2 and 5) were (tublUhedl in A SR., 
1926-27* p. 139* pi. XXXI* g & i; hut their importance was not 

realized. 





Six Unique Silver Coins of the Sungas 
By K. P. Jayaswa! 

The coins described here have been generously presen- 
ted to Patna Museum by my friend Mr. Durga Prasad, 
the well-known numismatist of Benares. 1 and the 
Committee are grateful to him for adding to the Museum 
Cabinet these coins which are all unique. Two of these record 
new kings, whom I shall call the kings of Mathura, for the 
coins have come from Mathura and the symbols are not 
assignable to any known class of coins. 

Two kings of Mathura 

Sumftra 

No* 1. This is a coin of the king Sumitr a, who should 
be identified with the Sumitra of the Harshacharita , a 
3unga prince, son of Agnimitra and grandson of 
Pushy arnitra. The script agrees with those of the 
early Sunga time. The legend is 

R an o S urn [i] i a s a 

The letters are arranged on the margin round the cross- 
with nTs design. There is a space left after So, probably 
to match the similar space opposite. 

The reverse has a human figure, standing on a river. 
There is a hill design, as on the coins of Bahasatlmitra. 
This was copied from the previous dynasty. The river 
here is probably the Yamuna. 

The weight is 5 1*2 grs. The coin is a neat die-struck piece. 

Afadewa 

No* 2* This coin is of A j a d e i> a . The symbolism 
is the same as on coin No. 1. The letters are of c. 150 
B. C. Both these coins form a connected series. The second 
is cruder in execution, Just as after Bahasaiimitra the Paiichala 
series declines in artistic taste. The legend reads 
Ran o A j ad [e] v a... 

The weight is 126*2grs. Both the coins are of alloyed silver* 
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Suryamltra 

Ho* 3« This is a coin of Suryamitra, well-known 
from his copper coins. But this is his* first known silver 
coin. The legend is as usual on his copper coin# Ran© 
Suyamiiasa, The coin also comes from Mathura. The weight 
is 124*5 grs. The material is debased silver, 

Dhanadeva 

Nil* 4, This is a silver coin of Dhanadeva who 
is also well known from his copper coins. This is hi 
known silver coin. The material is alloyed silver; w 
46*1 grs, The legend reads 

Dha de 

rut va m 

Similar legend on copper coins has been described by 
Cunningham (C A p, 75 ). Dhanadev a has been 
identified by me as the ruler named in the Ayodhya 
inscription { / B O R S,» X* p. 202 ). Evidently this is an 
imported coin in the province of Mathura. On the reverse* 
there is a hull, and a branch of a tree above. 

Amglmtia 

No. 5. This is the first known silver coin of JlDfl- 
g h o s h a. The silver is allayed. The legend clearly read* 
A &v a gho sh a* The script is of the &*f*ga period. The 
animal on obverse is a horse* after the name of the king. 
Probably there is an attempt to combine in the figure 
the monogram Gha* Cunningham could not recognise the 
figure. There is a king Bhadra~ghosha in the Pu 
whose coin with full name (Kosam mint) we have i 
cabinet of the Patna Museum (Hultzsch Collection), 
ghosha evidently belonged to his family. 

This coin was obtained by Mr. Diirga Prasad from 
Kosam. 

The weight of the coin is 82*5 grs. 
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Agnimitra sub Pushyamitra 

Ho, 8. This is a unique coin. It is owned by Rai Bahadur 
Puran C.hand Nahar of Calcutta. On the obverse there 
are the symbols of Vidisa. In my study of the Maurya 
coins {under publication) I have shown that the cross and 
balk symbol (the so-called Ujjain symbol) is a Mauryan 
monogram devised for * Vidiia , made up of the letter V (!) 
done in a four-fold form. This has been found on the coins 
dug out by Dr. Bhandarkar at Vidisa (Besnagar). This and 
the Svastika came down from the Mauryas. The legends read 

Ob. Sendpaiisa 

[p] i t {uj p a [d a] (s a) 

Re. Figure of A gnt + mittasa. 

That is, the coin was struck by Agnimitra under his 
father the Sendpaii. We know from the Ayodhya 
inscription ( JBORS ., X) that Pushyamitra was called 
'Sendpati' in the official documents of the Dynasty. He seems 
to be styled here as pitfipada (father). When Agnimitra 
was the Governor of Vidisa in his father’s time, the coin 
was issued. According to the Hindu etiquette, the name of 
the father is not mentioned by Agnimitra. 

The name Agni-mitra is made up by the monogram 
figure and letters. 

It should be noted that the Obverse legend is in Asoka 
Brdhmi, while the Reverse letters (ttasa) are in a cursive 
form. Both scripts were current together. The Asoka 
Brdhmi was something like our print-letters, an archaic 
monumental form, while the other one was the current form. 
This is a copper coin (double die). 


Unknown Pictographk Script near Ramtek, C.P. 

By D». G. R. Hornet, m.a., d.piul. (Own.). 

On the surface of an exposed rock of schist lying on the 
Western slope of the hillock that bounds Mansur Tank on the 
south east, and at a distance of about 3 miles from Ramtek in 
the Central Provinces, occurs an inscription. This inscrip- 
tion is apparently repeated an indefinite number of times on 
the fairly smooth face of the rock. I say indefinite, as most 
of the rock surface is still covered with the brick ruins of a 
Gupta or Vakafaka fortress or palace of the 5th century A.D., 
arid until these have been removed one cannot say how many 
of these strange legends will be found underneath. Mean- 
while on the exposed portion of the rock, surface there are 
apparently nine repetitions of the same theme. One 
of them is reproduced in the accompanying photograph 
where it appears about 1 /20th of the actual size. The 
same theme was found on another rock a few yards away 
again among bricks of the 5th century. This was lying 
on its side, with its inscription running from top to 
bottom on its vertical face. It was clear that the rock had 
been dislodged— perhaps at the time of laying the foundations 
of the 5th century building. 

The rock surface was incised, or rather punched out, 
to an average depth of inch. We appear to have nine 

characters, reading from left to right. The characters seem 
to be deliberately graduated— small on the left increasing in 
size as the inscription is continued to the right. In all the ten 
examples that i found, the inscription terminated in large 
flourishes, which are apparently formed of two snakes with a 
single head between them. The same motive is found 
beneath the fourth sign (reading from the left). Above the 
sixth sign appears an inverted crescent Moon; while to the 
&it on a line with, or above, the axis of the script appear two 
more orescent Moons. Over the last sign but one appears the 
solat disc. The orientation of all these inscriptions on the rock 






UNKNOWN PICT0GRAPHIC SCRIPT 


I A detached bmilder 1 similarly Inscribed was found built up into the 
facing of Mansar tank. As this facing is probably contemporary wifcb the 
excavation of the tank* and that again with the 5th century city, it is clear 
that the inecimpltfto inscription on this boulder which was certainly executed 
before the boulder 1 Wm detached from the parent rock* is older than Mama? ■ 


face Is from east to west : Not all are due east to west, but 
all are within the ambit of the sunset’s deviations front' true 
west* In other words each of the nine inscriptions will be in 
the same axis as the rays of the setting sun on certain days of 
the year* This fact, taken in conjunction with the crescent 
Moons and the Sun’s disc, seems to point to some sort of 
celestial worship. It is also to be noted that cup-marks 
appear on the rock, in immediate proximity to, and apparently 
associated with, the inscriptions. We know that cup marks 
which abound in this area are the work not of the Aryas, but 
of the earlier races. This may give us a clue as to who was 
responsible for these curious engravings. Hardly an Arya, or 
any one influenced by Aryan civilization; for, apart from the 
cup-marks, an Aryan would have used an Aryan script, where- 
as this script is definitely not Aryan. It has no connection 
with any known form of Brahmi or Kharoshthl. It ' is clearly 
a pictographxc script of sorts. The fifth sign from the left in 
No. 1 looks like a bull’s head. The second sign is perhaps/a’’ 1 
conch. Again these signs have no resemblance to those of 
Mohenjo-daro, nor to Sumerian, Minoan, Proto-Elamite, 
Chinese, or any other pictographic script that I have seen. 

The presumption therefore is that in this' Mansar rock- ' 
engraving, we have an example of the writing of the folk that 
lived In the Central Provinces before the Aryan invasions, viz., 
the Dasytis or Dlsas of the Rig Veda . Now these 'latter r ’iiir; 
eluded two distinct races; (1) the Pre-Dra vidian, represented 
in the Vedas by the Sambaras, and to-day by the Korku of the 
Mahadeo hills, arjd (2) the Dravidian people, represented to-day 
by the Goods. Probably then one of these, either Korkus or 
Goads are responsible for this ancient and forgotten script. 
Ancient it certainly was, since it is found on bed rock beneath 
a 5th century city 1 . Forgotten it certainly is. For in I 
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India none of the ancient scripts save those derived from 
Brahrni have survived. But in the time of Paiiim (4th century 
B.C.) there was a large number of scripts (lipi) in use. There 
is no reason to suppose, they were all mere variants of Brahmi 
or Kharoshthl. Some may have been survivals of pre-Aryan 
scripts. Since the Pre-Aryan inhabitants had produced 
a script in the Indus Valley 2,000 years before the 
Aryans entered India, which however we discovered for the 
first time only a few years ago; is it not probable 
that the Pre-Aryans in other parts of India, especially the 
highly civilized Dravidians of the Peninsula had similarly 
evolved their own script; and that this Mansar rock-inscription, 
is one example of it? Will Forest Officers, sportsmen, and 
others who roam the wide open spaces keep their eyes ‘open* 
and let us know if they come across any signs and flourishes 
like those here illustrated? It will only be by collecting and 
comparing as many examples as possible that we can hope to 
arrive at decipherment,* 


* [Editor* a note: I have seen a somewhat similar writing running from 
top-to bottom on the Guptan or pre-Guptan temple standing at Tigawan 
(Dist. Jubbulpore). In my opinion, it is the well-known ‘Shell writing. 9 

. The letters have round flourishes and assume a ' conch-like 
appearance. Cunningham, on account of its constant occurrence on Gupta 
buildings considered it to date from the Gupta period. But there Is one 
line in this script at Siihara (Eewah) intimately connected with a record 
of second century A.D. (ASR., 1927-28, p. 138). It is allied to Brahmi, 
See my article in El., XX.—KP.J.] 






The Tripod Symbol {Sthapanacharya of the Svetambara) 

By Nanalal C. Melita, I.C.S. 

I pointed out in my article 44 A picture roll from Gujrat 
(a.D. 1433)’" in the second issue of the Indian Art and Letters for 
1932, a mistake of Dr. Coomaraswamy regarding the meaning 
of a well-known jaina symbol which he called hatta-pitha 
in 'his article in Eastern Art , vol. ii, page 239. I propose to 
examine the significance of this symbol in some detail (see for 
illustrations of the symbol plate ‘D* in Indian Art and Letters , 
vol. vi, no. 2 ; also plate 1, picture 3 in Coomaraswamy *s 
article in Eastern Art , vol. II, page 239; also my Studies in 
Indian Paintings , page 72 plate 30). The symbol (kcsina) is 
generally found in the form of a tripod with a conch, a cowri 
or other similar article wrapped and tied in a piece of white 
cloth, placed on it. The tripod is invariably placed in front 
of the worshipper — whether belonging to the clergy or the 
laity. The common name for this symbol is sthapanacharya 
which literally means the preceptor of consecration and is 
intended to represent the presence of the Gum. 

Hinduism from the earliest times has recognized the 1 
worship, of symbols, the most familiar examples of which 
are to be found in the reverence paid by the Buddhists to 
the feet or the foot-marks of the Buddha. In fact Hinduism 
recognized early in its religious history the worship of actual 
images as well as of representative symbols. This is true 
also of its off-shoots — Jainism and Buddhism. The worship 
of images was called tadakdra, while that of the symbols 
a~tadakdra. Pious Saivites still worship an oblong black piece 
of stone known, as Saligrama as representative of the divine 
Siva. In the Jaina religion the image-worship of the Tirthah - 
kp-tas is tadakdra worship while that of the tripod symbol, 
sthapanacharya , is a-iadakdra , It is also to be noted that this 
symbol-worship is only confined to the SveiambaYa sect of 
the Jamas, despite the fact that the Digamharas are also image- 
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Ijaojsa. 


worshippers. It is possible, however, that the latter sect dis- 
carded this symbolic worship along with other older traditions. 
The other sect of the jamas, Sihdmkai)asis $ never believed in 
image-worship and naturally do not use the tripod symbol 
either in private houses or in temples. 

Among the Svetdmbafas the tripod-symbol is in common 
use both among the Sddhtts (clergy) and the Sravafeas (laity). 
The object wrapped in a piece of white cloth which may be 
cotton, wool or silk varies according to the various gachchlms . 
Sandal-wood, for instance, is used in the famous Kharaiara> 

; gachchha . Sometimes a book or a pen is used as the symbol 
in which case It is called asthdyi (temporary) sihdpanachdryad 
Nobody is allowed to pass between the worshipper and the 
tripod symbol. The meaning of the symbol is that it repre- 
sents the preceptor who according to the jama Sastra is one 
who is endowed with knowledge (Jnana), Faith (&raddha) f 
Character (Chariira), Self-Restraint (Tapes) and Capacity for 
action ( Purusdrtha ). The object of all jalna worship is to 
imbibe these five virtues and hence the presence of this sym- 
bolic Guru — the very embodiment of these virtues, is enjoined. 
Sadhus are allowed to use even their walking staff as the 
symbol in case a proper sihdpanachdrya is not available. The 
laity similarly can use a book or any other symbol of know- 
ledge in place of the usual tripod-symbol. 

The bulk of Gujarati pictures hitherto known are all con- 
cerned with the Svetambara sect of the jainas and it is, there- 
fore, usual to find therein the recurrence of this sihdpanachdrya 
motif . The motif itself — the worship of symbols — is at least 
three -thousand years old.* 


1 Cf; the worship of the GranihaSahtb by the Sikhs. 

* 1 am indebted for the information given in this note to the veteran 

Jama scholar Ft. Sukhlaf of Ahmedabad, now Professor at the Benares 
Hindu University. 
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Kandalii Inscription of King Narasimhadeva of 
Mithill £Oimvar Dynasty 1 }, dated S. 1357 
(1435 A.D.) 

By K, P. JayaswaL 

This is the first inscription of the Oinwar dynasty of 
Mil hi 3a, which is also called the Kame^vara 
Iniportasee dynasty. The king Narasimhadeva was 
inscription a contemporary of the poet V i d y a p a I i who 
has mentioned the king in his books. The 
inscription gives a definite date of Narasimhadeva, and 
hence impliedly it affords a reliable date for Vidyapati for the 
first time. 

Kandaha is a village in the district of Bhagalpur, subdivi- 
g ite sion Madhepura, 8 miles west from the railway 

station Saharsa on the Bengal North-Western 

Railway. 

The record is inscribed on two vertical bars of the 
stone-frame of the door of a temple dedicated to a Sun image 
called Bhavaditya. The temple has been rebuilt ; the 
original image which is in black stone is still in situ , and so 
is the door-frame which is of the same material. 

Pandit Vishnu La! Sastri, our Pandit conducting search 
Discovery ^ or manuscripts in Mifchila, had been instructed . 

by me to make note of, and report to me,, if any, 
inscriptions were existing in Mifchila. He discovered the record, 
and the staff of the Patna Museum took the impression last 
year. 

The temple of the Sun was made, according to the 
inscription, under the orders of the King' 
Sri Narasimhadeva, by a learned 
man named V amsadhara, of the family 
of Vilvapancha which is identical with the? Brahmin 

1 On the history of Mifchila see previous papers in this 

300 ; X. 37; X. 47; XIII. 296; XIV. 


Object 
of the ,, 
inscription 
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family now called Belaunche in Mithila. Vardhamana, 
the jurist of Mithila, also belonged to this family* 

The inscription begins on the due right, three lines being 
engraved on it and the other three lines 
inscription on the opposite bar. The area covered on 
the right side of the jamb is 4' l"x4 Yt* and on 
the left y rx4J6". The average length and height 
of the letters are 1 and Wl** The letters show that the 
the present Maithili script has not changed much in the last 
five centuries. One of the very few features of the change 
is the position of the dot to the rakdra. It is placed, in the 
inscription, in the middle of the triangle, while it is given below 
the letter at present. No distinction between 6 and v was made, 
similar to the present practice. 

The name of the second king of the line is peeled off 
Genealogy the letters . . . . rasimhadeva. I 

have supplied the missing part of the name — one 
letter [Ha] — from manuscriptions, where Harasimha- 
d e v a , father ofNarasimhadeva and son of B h a v a- 
simhadeva, occurs. The genealogy found in the inscrip- 
tion is of three kings beginning with Bhavasimhadeva; 

Bhavasimhadeva 

I 

' ■ [Ha] rasimhadeva 

Narasimhadeva, 

Bhavasimhadeva was black in complexion. 
The author of the verses of the inscription says that.- though 
the person of the king was like that of Sesha (The king of poiso- 
nous serpents*}, his fame was white. The second king, his son, 
[Ha] ras i m h a d e v a was a thinker in sacerdotal cere- 
monies, and the third. The donor/ king Narasimha- 
dev a was a warrior, and a follower of the political theory of 
Maya. Maya is cited in the Kamandaka fviib 20],, but his 
work has not yet been recovered. 

The 1 composer of the verses, which are four in number, was 
Composer Chandra, a Budha-pafafom* We know from 
the mediaeval inscriptions that pataka is a terri- 
torial designation for a tract of land. Its modern equivalent, 


vol. xx, pt. i.] KANDAHa INSCRIPTION OF NARASIfylHADEVA 17 


as suggested by Rai Bahadur Hiralal, Is u)ar and ward. 
This Is confirmed by the modern Maithila term, Budhwdre, a 
Brahmin family designation, which seems to* be the modem 
representative of Budha-pataktya, of Rudha-pdiokfl* 

I give below the transcript: 

Line i* m [ftff 

i wpmmst: ft 

Line 2 . [ . , . ] 4mm [mi ] (?)*[#:? ■ 

Line 3. i ftvTT mm$ 

Line 4* mWH, ^ um II ( R ). 

mm #~ 

Line 5. f# ti ( \ ). 

5 %^ ?fife stranft mm« 

Line 6. §RT I [ f : ^cRT%^TR 

TOfft !1 ( 8 ). . . ■ 


Translation 

Line } * .“The; excellent Brahmin Bhavasimha was 
king. His body was like? that of the king of poisonous serpents 
(i.e. black) but he was a collection of white fame. His son, 
a thinker In respect of all the rites, and a brave, man, was. ".': 

Line 2. .... [Ha] rasimhadeva. (Lines 2 

and 3) H i s son, the donor, is he, the rays of the nails of 
whose petal-like feet, were increased in lustre by the rays, of : 
the precious stones on the diadems of unfriendly rulers con- 
quered by his two pillar-like arms. (Lines 3 and 4) He pro- 
tects the province according to* the system declared by Maya ; 
he, the grave Sri Narasimia, the forehead-mark (ft/ufca) 
of kings, the handsome one, is at present ruling. By the order 
of his this temple of the Sun (Line 5) Is made by the learned 
and ■ illustrious. Vamsadliara, bom. in 
Vilvapancha. in the month of Jyeshfha* in the Saka year figur- 

3 V-\ :'"V L.V /\ 3V 
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ing as five-seven (Line 6) and thirteen (=1357 S.) by the order 
of the latter, Chandra of Budhapafaka has composed 
these verses.” 

The date Is peculiarly worded. The chronogram m 
Sarnsva-Madana, Sam denotes five and asm, 
of^the^date seven ^ an d Madam, thirteen. Following the 
rule ahkdndm vamaio g&iih 9 * ‘figures’ move- 
ment is leftwards,” the chronogram should be decipher- 
ed to be 1375 and not 1357. We, however, know from 
a contemporary chronogram given by Vidyapati (, JBORS , 
xiii., 297, 299) where ja (5.) — ve (2) (in his pakkha~panhca~ve 
ja~ve 252 + 52=304 L.S.) reads the other way. 

The reason why I do not read the chronogram as 1375 
is as follows. We have two contemporary dates for 
Dhlrasimha Hridaya Narayana, son and 
successor of Narasimhadeva , which are given In Lakshmai^a- 
sena years In manuscripts written in his reign: 32 1 2 and 327, 3 
La. Sam. Now according to the reckoning current at present 
in Mithila La. Saip. is obtained by deducting 515 4 years fro® 
the current San (Fasli), the present year (1934 A.D. 
being La. Sam. 826). This system of counting 


2 A copy of the Seiu-darpanx, a commentary on the Seiu-bandka was 
made in the year 321 of King Laksmanasena while King Dhxrasiipha was 
ruling over Mithila. The MS. was discovered by Mm. Haraprasad Sastri ; 
JASB. ls XL 426, n. [Rai Bahadur M. Chakravarti wrongly stated ' that the 
king’s viruda was KamsaNarayana; the text does not justify the assumption. 

18 only a description which is rendered by Lakfmlnatha' as 
mm (JASB., XL 426). The king s 

second name was Hridaya Narayana: See Grierson, l A., 1885 p. 196; 
1899, p. 58, who is confirmed by the MS. published' by me in JBORS X* 
p. 47. 

3 JBORS, > X, 47. 

. 4 % i ^ zfkm ii 

i ft *mi ii 

ft siHf i m mftm wh ii 
ft m mi ft i #r m it 

ftft m to i m mftm wm it 
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arose about 1750 A.D., when the dates, both 

old and new, in L.S. were converted by subtracting 
515 years from the lunar, Muhammadan Fasli year (see below). 
But the earlier reckoning in L.S. was luni-solar, and the earlier 
dates in manuscripts (see below) yield near about 1119 A.D. 
as the initial date for L.S. According to the calculation of 
Kielhorn the initial year of L.S. fell in 1119 A.D. The 
difference between that and the present calculation is of 11 years, 
and it would be a natural difference if the years were taken 
like the Hijri years as purely lunar years. The known date 
of Dhirsirnha, viz, 321 La, Sam,, in either case, will be either 
1429 A.D. or 1440 A.D. (according to the ancient reckoning). And 
if we take the date in the present inscription to be 1375 Saka, it 
would be 1453 A.D., i.e. at least 13 years after the date of 
Narasimha’s son Dhlrasimha. Hence we have to accept the 
other interpretation; Sarasva=5 7 S i.e, not 1375 but 1357 5. 
= 1435 A.D. 

It seems that at that time the chronograms* were taken in 
groups of two figures.; those, two members were read 
vamato , but inter se each group was read ordinarily e.g. five- 
seven to be 57, not 75. This is exactly the figure-chronogram 
already ascertained to have been employed in at least one 
case, in which it was possible to verify it and find out 
the true system, Vidyapati having mentioned two contemporary 
Muhammadan kings (JBORS., xiii. 297, 299). The confusion ■ 
which exists in the other dates found in Vidyapati’s songs etc, 
might be attempted to be solved in the light of that system. 


Dating in Lakshmanasena Era 

By K. P. Jayaswal 

The result of several years of search for manuscripts on 
the question of the system of dating documents in Mithiia in 
Lakshmanasena years may now be summarised. There was at 
terrible confusion in the dates in this era* and scholars could 
not come to a definite conclusion as to the initial year of the 
4 ‘La. Samvai” reckoning. Kielhorn suggested that the first 
year of this era began in A.D, 1119-1120 (October to October), 1 
while Grierson 2 and Monmohan Chakravarty 3 accepted 
the modem reckoning as current in Tirhut at present, viz., 1 1 OS- 
11 09 A.D. as the initial year of La Sam. As 1 had to 
classify into catalogues the fruits of the Government search for 
manuscripts in Mithiia where dated manuscripts are mostly 
found with dates in that era, I maintained a statement 
of' those dates discovered in manuscripts which had also 
a corresponding date in some other era. These corresponding 
dates were mostly in Saka era. The statement was started with 
a view to get decisive data on the initial year of the L.S* era. 
I give in the annexed table that statement, omitting a few items 
which are unnecessary and adding No, 1 and No. 4 from older 
searches made under the Government of Bengal, 


1 I A., XIX, (1890), p. 7. 

2 l A., 1899, p. 57, 

3 }ASB„ XI, (1915k p, 4 IS 
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It is evident from No. I to No, 5 that up to' 1624 A.D M the 
dating is on the basis of the era commencing in 1 1 19-20 A.D., 
just as Abul-Fazl found the reckoning of the era in Bengal at 
the time he wrote Akbarnama. According to the Mithila 
chronicles the Oinwar dynasty came to an end in Mithila in 
1508 A.D., which is borne out by Muhammadan history. 
From 1508 A.D., and more so from 1530 A.D., when 
Sher Shah took direct possession of Tirhut, Mus'alman 
reckoning of the lunar years (Hijra) was introduced there. 
In the time of Akbar* beginning with 1556 A.D., the Fas!i 
era— a lunar reckoning— was promulgated* which became the 
national system in Mithila and is still so under the name San. 
In that epoch Lakshmanasena years receive a lunar 
(instead of the earlier limi-solar) calculation in the following 
way : a fixed figure is deducted from the current San year to 
obtain La. Sam., as well as fixed figures are deducted to obtain' 
Saka and Vikrama years. As the basic figure was the San 
year, not only the La. Sarn, years but also the years in the 
other two Hindu eras (Saka and Vikrama) become inaccurate 
and practically lunar reckonings. That La. Sasp. years were 
so treated becomes clear from the varying, gradually increas- 
ing difference in the La Sam, years in the above statement 
(from No. 6 to No. 18). I have discovered a positive proof of 
this conversion in a text noticed by Pandit Vishnu Lai jha 
from a manuscript in the possession of Pandit Gang! Nath 
Misra, village Pahitol, P.O. Manigachi, district Darbhanga, 
which ^uns as follows : 

. 0 k $ 

m m i sfk? « 

|1 1 1 % % i 

sJtaT i f^r mm 11 

n% ^ i xm xm is 

' ' V ? k 

, arWfc % m wtw i p ^wr wm it 

that is, place below San 650 : the addition gives the Saipvat. 
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“Deduct from it 135 and get Saka. This is the (calcula- 
“tion) formula of the learned. Whatever San (year) 
“there be, deduct 515 therefrom: the balance is La- 
“Saip* measure. This is the (calculation) formula of 
“the learned.’* 

To obtain true dates of the manuscripts, therefore* the dates 
in La. Saip. have to be converted first into the Fasli years and 
then; from Fasli into modern years. 4 


4 Fasli years in the printed calendars in use in law courts Have now 
been converted into lum-solar system by addition of intercalary months ; 
the difference has now become a fixed one not liable to variation a r *' 
further. 


MImamsaSIsttasarvasva and its Author 
By Uxaesha Mishra, M.A., D.UTT,, Kavyaiiriha. 

1 . The following pages which are for the first: time 
presented to the scholarly world embody a commentary on 
the Jaimiriiya Sutras . The commentary extends up to the 
fourth pada of the third chapter. The single manuscript upon 
which the present 'edition is based did not extend beyond this; 
and we could not secure the help of any other manuscript to 
help the present edition. Other manuscripts available now 
do not include even this much of the commentary. We do not 
get any proof as yet to show whether the author wrote more 
than this. 

2. We find that there are two kinds of commentary on 
the Jaimimya-S utras : (i) The first type of commentary, how- 
ever brief it may be, is that which follows each and every 
Sutra . It does not leave any Sutra being commented upon. 
This type of commentary is represented by the commentaries 
of Sahara, Kumarila, Prabhakara and others, (ii) The second 
type of commentary is that which takes up only the main Sutra 
of each section (Adhikarand} 1 and comments upon it, and by 
the way, gives the substance of other Sutras included under 
that section. This kind of commentary ■ is represented very 
widely. The earliest commentary of this type is that of 
Parthasarathi Misra, namely, Sastradipika which has got a very 
long list of followers. The present work under consideration 
also falls under this very head. 

3* , All our authentic knowledge about this author and his 
works is obtained from his own work — the Brahma#asarvmva* 
This work on Mlmamsa was perhaps his last work. Rai 
Manamohana Chakravarti Bahadur thinks that Halayudha had 

fkm: mm * i 


t 
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written two more works, namely, the Doijamyatm and the 
Sraddhapaddhatifikad 

4 The author of Mimdmsdsdstrasarvasva , for so this 
commentary is named, is Halayudha BhaftaP That text does 
not mention anywhere the name of the author. The colophon 
at the end of each Pada mentions the name of the work only. 
We are aware that in the beginning of the Btahma%a8&roasva f 
another work of Halayudha Bhatfca, the author points out that 
he has composed the Mimdmsdsarvasva, the Vai§nam - 
sarvasoa , the Saioasaroasva, and the Pandiiasarvasm * The 
Mtmdmsdsaroasva is identified with this Mtmdmsdsdsira - 
sarvasoa by scholars like Hall, Dr. R. L. Mitra and M. M. 
Chakravarti. 5 There is no proof available to reject the above 
mentioned view. The author himself tells us in his- Brdhm®f$-a» 
sarvasoa that he is the son of Dhananjaya and Jam 8 belonging 
to the family of Vdisydyana MuniJ He had two more brothers, 
Pasupati and Isana. Pasupati was the eldest (cgrafa)* He 
was Avasaihik®* He wrote the Sraddhadiktiyapaddhaii 10 and 
the PakayajnapaddhaiL 11 Isana was his elder brother who 
wrote the Doijahnikapaddhati. 12 Halayudha was the youngest 
brother. . 

5 The? work itself .is very disappointing. After a close study 
of this work it appears that the author did not exert himself 


in the least to write this commentary. I have tried my best 


2 Vide Journal of the Asiatic Society of Bengal , vol. xi, tlpk 
p. 331. 


3 — Jagaddhara on Mdlatimddham, p. 7. Nirnayasagar 

Edition. ■ ' ! 

4 Ararat# liww » 

— Bmhmana&arvasva, p. 2b verse, 19, 

Benares Edition. 

5 Vide MS., Bengal 1915, vol xi No. 9, pp. 327-28. 

6 TOfir. I 

— Bra. Soma., verse 8 . M.M. Chakravartl thinks that UffalS was 
the name of his mother— JASB„ p. 331 

7 Bmhmanasarvasva, verse 5. 8 Ibid., verse 24. 

9 Ibid., Section 2, p. 33a. <A ?1 * 1 ^ 

11 Ibid., verse 42, Section 2, p. 33a. 
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to make It clear by quotation-marks In the body of the text 
and by giving accurate references in the foot-notes showing 
that the author has copied down verbatim ei liUeraUm in al- 
most every place either from the Smimdtpik® of Parthasarathi 
Misra or from the T anlraodrtiiha of Kumarila Bhatfa. We can- 
not deny that he has added from place to place certain sen- 
tences of his own. One finds himself at a loss to find out the 
utility of the composition of such a work. It appears that in 
spite of the fact that the author has taken great pains to explain 
the Vedic-Manfms, it is certain that he has very Ijttie interest in 
Mimdtmd . I sometimes feel grave doubts in attributing the 
authorship of this work to Halayudha Bhatta. But I do not find 
sufficient reasons to say anything definitely. We have not been 
able to go through all of his Sarvasvas as yet; hence, it would be 
too presumptuous to pronounce any final judgment upon his 
merit at present. But our study of the Brdhmanasarvasva alone 
shows that it is not very hopeful. 

6 The above point becomes strengthened when we 
study Halayudha along with Gu/ia-Fisnu. It is a well-known 
fact that there lived a Vedic scholar named Guna- 
Visnu , in the courts of Ballalasena and Laksmanasena, 
kings of Bengal. He Is considered to be an older con- 
temporary of Halayudha. He wrote a commentary on some 
of the Vedic Mantras and named the book as Chhandogya- 
Mantra~Bhd$ya, ‘There is a remarkable agreement between 
, the Brdhmanasarvasoa and the C una~ V t§rLU~Bhd§ya< More 

than a hundred Mantras are found common to both these works, 
and the commentaries on these Mantras are In most cases 
identical, proving conclusively that one of the writers must have 
borrowed from the other/ (Introduction to G, V . Bhd* f pp. 
xxx-xxxi, published by S. S. Parisad). 

7 GttmbV isnu is considered to be earlier of the two. In that 
. c $$$> in the light of the remarks made above, it is clear that 
Halayudha did not exert himself to write a new thing but only 
copied down from the writings of others. I quote here what 
a Bengali Papdita says on this point. 

jX;8 ' r We know from Halayudha’s own account as given in 
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the? Brdhmaqasarvasva that he was In the employ of king 
Laksmanasena . This makes both Guna and Halayudha live, 
at the same court. As the tradition connects Guna with the 
court of the previous king also, he becomes an older contem- 
porary of Halayudha. It is probable, therefore, that the latter 
commentator utilised in his work the Chha.Ma.Bhd . of Guna, 
but for some reason or other, did not acknowledge his indebt- 
edness- *' (Introduction to G aria- V is^u-BKasya, by Durga- 
mohan Bhattacharya, M.A., p. xxxiii). However, I reserve my 
judgment until I get the opportunity of studying some of his 
other works and leave it to the critical scholars for the present. 

9 However, It would not 1 be out of place to give a brief 
summary of the contents of the book. The commentary begins 
with a. very short benediction (M angola). The first Pada known 
as the Tarkapada discusses very briefly the, topics of logic and 
metaphysics according to Mirndmsd . Thus we find that accord- 
ing to this school of thought there are six organs of sense, 
namely, the organs of sight, touch, smell, taste and hearing and 
the Manas . The first four are of the nature of fire, air, earth 
and water respectively. The auditory organ srotra is identified 
with Dik and not with Afcdsa as the Nyaya and the Vaisesika 
systems hold. The conception of Manas is the same as it 
is in the Nyaya-Vaisesika. Regarding the A parok§a 9 the 
direct means of cognition, they hold that It is produced by the 
organs of sense; and the object of such a cognition is common to 
all (Sarvasya samvedyah). It is of two kinds, namely, Avivikf'a - 
8dmdnyavise§at}ihhagam (a 1 cognition having no- discrimination 
of Sdmdnya and V isesa and may be called the stage of simple 
apprehension) . and Samhalpah Pratyabhijnd is of the form 
of Smrti (remembrance) and Anubhava (cognition other than 
Smrti). By the way (Prasangai), the author explains the 
Pramdndbhdsas. Of that, the author says, the fallacies of , the 
probans are of three kinds, namely, Asiddhi, Anaikantika and 
Badha . The first type of fallacy Is, again, of five kinds; 
namely, (i) Svarupasiddhi, as for example, Buddha dhatmd- 
dharmavedi , Sarvajnatvat. The hefts is fallacious, because, 
the nature of Sarvafncatva in not known, (ii) Sambandhas&ddhi, . 
here the fallacy- lies in the absence of the ■ 
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for example, V ahniradahakph ®dait)ai« Here the probans 
does not belong to Vahrti which is the Fak§a* (Hi) Vyaiirekd- 
siddhi > that is, an argument wherein the heiu does not exist 
in other than, the Dhartnin . As for example, Gosabdali $a§%& 
dimadmchano gosabdaiodi. Here the heiu belongs to the 
Pakqa alone, (iv) Asrayasiddhi, an argument wherein the 
dsraya (support) of the heiu is non-existent; as for example, 
Akdsam nityam , anavayaoadravyaiodt We are aware that 
according to the Sautrantika-Bauddhas there is no dk^sa; 
hence, the heiu anavayava etc. is a fallacious heiu because of 
the non-existence of the A hay a. (v) Vyaptyasiddhi , that is, 
an argument in which the Vyapii between the heiu and the 
Sadhya is not free from doubts; as for example, Akusam - 
unity am murtatodt Here the Vyapii between Murtatva and 
Akflsam is not at all proved, and hence, the heiu is a wrong 
one. The Nyaya-V aisesika school of thought does not believe 
In the second and the third varieties. They have got only 
three kinds of Asiddhis. The fallacy of Anaik&ntiki a is of two 
kinds : Savyabhichdra and Sapratisadhana , Nityah sabdo 
. 'muriatvdt is an example of the first kind of Anaik.dniika* 
Here the heiu is fallacious as it is Vydpta with Anityas as well. 
The other variety is no other than the Satpratipali§a of the 
Nyaya-V ai£e§ika. The last kind of fallacy is known as Badha. 
There is no mention <jf it in the text* ' Perhaps it is due to the 
defective nature of the Manuscript on which the text is based. 
However, there is no difference between the Bddha and the 
Vtruddha of the Nyaya-V aise§ika . There are several varieties 
of it. Some are of opinion that they are six in number, while 
others think that there are only four varieties, Parthasarathi, 
.-.on the other hand, thinks that there should be only one variety 
■ and not more than two in any case . 13 This is all about the 
Heiudbhdsas . 14 We should remember that the enumeration 
■ of the hetodbhdsas given here resembles the treatment of the 
' Vaise§ika school and not that of the Nyaya school* 

. 13 Sasiradipika, p. 33, Nirnayasagar, Bombay Edition, 

14 I have taken help of the Sastradipil%a in giving the details of the 

HeiDabfimm. >. , ' 
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10 Coming to the categories we find that they believe in 
the relation of tadatmya (identity) existing between the part 
and the whole and not Samavdya as the Nyaya-Vaisesika 
holds. They do not believe in the Samyogaja-sarnyoga . 
Karma (action) is to be inferred only. Atman is of the nature 
of Bliss (Ananda). A liberated soul can experience bliss through 
the help of Manas when the external organs of sense have 
stopped to function. The blissful nature of the Atman is not 
manifest because of the influence of this Sams dr a. The Atman 
is ever associated with chaitanya, ananda , nityatva and 
vibhutva. Hence, truly speaking, there can be no liberation 
of the soul. Therefore, the author agrees with Kumariia re- 
garding the conception of Mofesa, and holds that Moksa con- 
sists in the exterpation of pains. Dik is not sensuous. Its 
existence is proved through the help of sound. Kdla is also 
cognised through the sixth sense- — organ, namely, the Manas, 
Dhvani, is an attribute of Vayu. Varnas (letters) are eternal 
and all-pervasive. Sabda and its ariha and their relation all 
are eternal. This is in brief the topics of the Tarkapada . 
From the second Padct up to the end of the book we have the 
commentary on the Sutras in accordance with the Adhikaranas. 
Here even the author follows the treatment of Kumariia attd 
not that of Sahara. 15 

1 1 Halayudha lived in the court of king Laksmanasena of 
Bengal. He was raised to the post of the Raja-Pandit a and 
was put in charge of the religious functions. He calls himself 
Avasathika, Mahadharmadkyah Mahadharmadhikrta, and 
Dharmadhikarind* He held the king, who was his patron, in 
great respect and it is because of this that Halayudha speaks 
of the king as Caudesa ; Gaudendra , Gaudavasudhadhisa and 
Gaudamahamahendra. 17 Halayudha was an inhabitant of 
Bengal. He was quite familiar with the life of the two well- 
known families of Bengal, namely the Rdffityas and the 
Varendras. 1 * These two families, says Halayudha, do not 

, 15 . Vide Mlmarnsdiastrmarvmm, Adhyaya, 3 Pads 4, Sec. 10, p. 183. 

16 Brahmanmartaavct, Section J* p. 35b. 

17 Ibid,, Section I, p. 8a. 13 ibid. Section I, p. 4a. 
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study the Vedas but discuss the nature of the sacrificial rites 
which Is quite improper. It appears that he, himself being a 
Bengalee and perhaps of either of the above mentioned two 
families, wanted to correct the thee prevalent practice of not 
studying the Vedas, and thought that perhaps the explanation 
of the Vedic Mantras of daily use might create an interest in 
the minds of the people to study the Vedas and accordingly, 
wrote the Brdhmanasaroasva . He has used the word * ( Jye§tha- 
tafa* for the elder brother of ones father. 19 So far as is 
known to me this use of the word Is prevalent in Bengal alone. 
Again, it is a recognised fact amongst the Sanskrit Scholars 
of the orthodox lines that the Pdniriiya - system of grammar is 
neither read nor taught seriously in Bengal. They read 
generally the system of grammar propounded by Vopadeva. 
In the Brdhmanasarvmva , we find that the author unneces- 
sarily burdens the reader by trying to explain innumerable 
number of words with the help of Pdritmiya - grammar quoting 
the Sutras even where there Is no need of it. No doubt, it 
Is clear from, this that the author had studied himself Pdnintya - 
grammar and afterwards wanted to Introduce its study in 
Bengal .as .well. These various reasons suggest one to call 
Halayudha an inhabitant of Bengal. 

12 As regards his time there is not much difficulty. He 
was a Raja-Patidiia of the king Lak^manasena of Bengal. It 
is almost decided that this king ruled over Bengal from 1 1 70 
to circa 1200 A.D. In that case, we can place our author some- 
where in the twelfth' century. It can also be suggested 
that the; author must have lived long in order to occupy such an 
exalted position In the court of the king of the Cauda. 

13 We have placed Halayudha in the twelfth century. 
This date creates some trouble in fixing the date of 
Parthasarathi Misra, the author of Sa&iradtpikd* Hala- 
yudha quotes from the Nydyaratndkara and Sastradipika quite 
freely. So that, Parthasarathi must have lived at least a century 
earlier than Halayudha. Parthasarathi has been placed by 

19 Brahmanasarmsm, Section 1, p. 53a. 
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Pandita Gopinatha Kaviraja in the 13th century at the latest. 20 
Now if the work under review be an authentic work of Hala- 
yudha, then we must push the date of Parthasarathi at least a 
century earlier. That is, the lower limit of Parfchasarathi’s date 
should be the 12th century A.D. Parthasarathi refers to Mandana 
Misra in his Sastradlpika. 21 Mandana, on the other hand, is 
dated in the early years of the 8th century. 22 So- that, 8th 
century should be the upper limit for the date of Parthasarathi. 
Thus we may for the time being place Parthasarathi in. the 
eleventh century A.D, at the latest. We are not 1 aware on what 
grounds Dr. Surendra Nath Das-Gupta has placed Parthasarathi 
in the 9th century. 23 

14 Before concluding 1 would like to add that there are 
two more Halayudhas. Halayudha, the author of Abhidhana- 
mtnamdld and Kavirahasya , is decidedly an inhabitant of 
Southern India. He lived for sometimes at the court of the 
Rastrakutas. He is placed in the latter half of the 10th 
.century. 24 The third Halayudha who is also known as the 
Nibandhdkara most likely hailed from Mithiia. He is very 
often referred to by the Maithila~Nibandha\aras, There is 
very little to add to the notes of Rai Bahadur Chakravarti 35 
regarding this Halayudha. 

15 The only Ms. upon which the present edition is based 
was procured from the Mss. Library of the Asiatic Society of 
Bengal through the usual kindness of my teacher Dr. Ganganatha 
Jha without whose help the book would not have seen the light 
of the day. The Ms. is written in the Maiihih script. Although’ 
it is not dated, yet the. very appearance shows that the Ms. is 
not old. It is perhaps the worst kind of Ms. I have ever seen. 

20 Vide The Princess o) Wales Saraswati Bhavana Studies , vol. vi» 
p. 173. 

21 SastradifitkM on 2.!. I., p. 105, Nirnayasagar Edition. 

22 Vide Translation of the T antrauariti\a, by Dr. Ganganatha Jha, 
vol. i. Introduction, p. aciii, Bib t Ind Edition . 

23 A History oj Indian Philosophy by Dr, Dasgupta vol. ii, p. 371, 
Edition 1932. 

24 History of Dharmasastra by P. V. Kane, vol. 1 , p. 298, 

25 Ibid. s p. 296-97, JASB.> vol, ii, 1915, PP . 335-36. 
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It is full of lacunae and abounds in mistakes* After going 
through it for the first time, I was very much disappointed. In 
the absence of any other Ms. it was entirely impossible for me, 
at least, to bring it out in the form in which it is presented to- 
day* All of a sudden it was discovered that the work can be 
undertaken and be edited with the help of other books which 
had been actually copied down by the author himself. No 
pains have been spared to ensure correctness of the text, so 
far as it was possible for me to do on the basis of a single 
manuscript But even then there are some inevitable mistakes 
left in this edition. The reason to get even such a bad and 
incomplete Ms. published was only to preserve it from being 
lost. The Ms. of Halayudha’s works are very rare and the 
author is very well-known by name. One of the reasons of 
my undertaking this task was also to create an opportunity 
for studying the author directly. 

16 1 am very thankful to the Hon. Editor of the Journal of 
the Bihar and Orissa Research Society for his kindness in giving 
space 1 for the publication of this work in his journal* Last of 
all, I crave the indulgencet of scholars for the numerous defi- 
ciencies that ate, still found in this edition. 


The Initial Date of the Ganga Era : 

An Examination 

By Furatatva-Kovida G. Ramadas, B.A.* M.R.A.S., M.A.O.S. 

Jogendra Chandra Ghosh, Puratatvavichakshaiia, examin- 
ing, in the Indian Antiquary , December, 1932, the initial date 
of the Ganga era surmised by Mr. R. Subbarao, expressed his 
views. His object appears to be simply to make the date 
arrived at by Mr. Subbarao, more precise; for this purpose he 
took three unassailable data. 

1. The Nadagam plates of the Ganga Maharajadhiraja 
Vajrahastadeva III, Lord of Trikalinga, giving the genealogy 
and chronology of his predecessors. 

2. The Simhapura copper plate grant of the Kadamba 
king Dharmakhedi dated the Gaiiga-Kadamba era 520, in the 
reign of Devendravarma (Kamarnava), son of Anantavarma 
(Aniyankabhima, Vajrahasta II). 

3. The Chicacole grant of the Ganga Maharaja Indra- 
varma of Kalinga Issued in the Gangeya era 1 28, in connection 
with a gift made on the occasion of a lunar eclipse in the month 
of “Margasirsa/* 

Let us examine first if these data are really unassailable. 
The Simhapura copper plate grant mentions a Devendravarma, 
the son of Anantavarma, as the overlord of Kalinga. This 
Devendravarma is identified with Kamarnava, and His father 
Anantavarma with Aniyankabhima Vajrahasta II. The 
reasons for doing so are not stated. The Chicacole plates 
dated 526 of the Ganga, era 1 mention Madhukamarnadeva, son 
of Anantavarma, as the overlord of Kalinga at the time when 
the gift was made. The Simhapura plates are dated G.E. 520 
and the Chicacole plates, G.E. 526. Anantavarma is the name 
of the father of the overlord at the time of the Simhapura as 
well as of the Chicacole plates. Devendravarma of the former 
document must be identical with Madhukamarijadeva of : the; 
later. This king whose full name is Devendravarma Madhu- 

1 JBORS., vol XVIII, 1932 parts III— IV, 
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kamarnadeva must be ruling from G.E. 520-526. From this the 
regnal period of this king of Kalinga, appears, by common 
reckoning, 2 to be not less than 7 years. When such is the case, 
how can this king be identified with Kamarnava who is said 
to have ruled for only half a year ? Since the identification 
does not stand to reason, his starting point does not hold. It 
can be argued that Devendravarma of the Simhapura plates 
and Madhukamarnadeva may be brothers, being the sons of 
the same father, Anantavarma, Even taking it for granted, 
G.E. 520 becomes the year of Kamarnava and G.E. 526 falls in 
period of the reign of Madhukamarnava, the third son of 
Vajrahasta IL Mr. Subbarao has taken this Madhukamarnava 
to be identical with the Madhukamarnavadeva of the Chicacole 
plates. So far the theories of both stand.' 1 

2. It is contended by scholars that the Samasta or Anka system has been 
introduced in Kalinga from the time of Anantavarma Chodaganga but did 
not exist prior to him. In the Mandasa plates the regnal year, the date of 
the grant is given in Samasta reckoning, and the year of the grant is &aka 
913. It was followed during the time of Trikalingadhipati Anantavarma 
Vajrahastadeva ; in note 2 in my article on the Chicacole plates I have 
discussed to' show that the Ahka or Samasta system was peculiar to the 
family' of the' Eastern Gangas of Kalinga from times unknown* Here 1 
may point out another example to prove the existence of this reckoning of 
regnal period of a king in the system. Stone inscription no. 3 (App. B. 
Madras Ep.R., 1923-30) on a slab lying in front of the Dhavalesvara temple 
in the village of Urajam, Ganiam District, is dated &aka 973, 15th year, Tula- 
su. Pahchami, Saturday. The inscription is of the time of Anantavarmadeva , 
the title born by Vajrahasta III, the grandfather of Chodaganga. His 
. copper plates say that he was crowned in &.S. 960. So S.S. 973 is the 13th 
year but, not 15th year as stated in the inscription if calculated ordinarily, 
but it is 15th year according to the Anka system. 

3 In G.E. 520, when Devendravarma was the overlord of Kalinga, 
the mahamandalesvara of Panchavishaya was Ranaka Dhaxmakhedi. This 
Dharmakhedi is identified with the Ran aka Dharmakhedi of the Mandasa 
plates. The overlord of Kalinga at this time was an Anantavarma , who 
was on the throne in S.S. 913. So the Madhukamarnava of the genealogies 
■ must have had the appellation of Anantavarma and he must be ruling 
in £,S. 913. But by calculation it is seen that Madhukamaranava 
ruled from S.S. 942-960, chronologically the identification of the two 
Dharmakhedis fails. If the Anantavarma of the Mandasa plates, from the 
date of the grant, appears, by ordinary calculation, to be identical with 
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Now to work on this theory. In expressing in terms of 
A.D, the period of reign of each king, both the investigators 
did a mistake. The genealogy given in the Nadagam plates 
states that Madhukamarnava reigned for 19 years. Counting 
backwards from 3.S. 960, the year of coronation of 

Trikalingadhipati Anantavarma Vajrahastadeva III, is d.S. 942 
(A.D. 1020) is the 1st year of the reign but not 3.S. 941 (A.D. 
1019) as has been calculated by them both. Gtmadama reigns 
3.S. 940-942 and Kaharnava who ruled for only Yl year, reigns 
in the first half of d.S, 940. if this be G.E. 520, then the initial 

Vajraliasta II. then, the Dharmakhedi of the document will be a contem- 
porary of Vajrahasta II and consequently will be an ancestor of the Dhar- 
makhedi of the Simhapura plates which is not vouchsafed by palaeography. 

Now with regard to the title of Anantavarma and Devendravarma 
the following observations may be made. The title of Anantavarma for a 
king of Kalinga is first known to us from the Vizagapatam plates of 
Devendravarma dated G.E. 254. Therein the king, Devendravarma is said 
to be the son of Anantavarma. {I A., vol. XVII!. No. 177), Here Ananta- 
varma and Devendravarma are father and son. Similarly the Devendra- 
varma of the Simhapura plates is the son of Anantavarma. The Alamanda 
plates of Anantavarma (EL, vol. 111. No. 3) say that Anantavarma is the 
son of Rajendravarma and ruled Kalin ga in G.E. 304. The Tekkali plates 
of Devendravarma (EL, vol. XVill. No. 32) say that Devendravarma was 
the son of Rajendravarma and ruled in 310 G.E. From these it appears 
that Anantavarma of G.E. 304 and Devendravarma of G.E. 310 are brothers. 
Anantavarma was immediately succeeded by Devendravarma. Devendra- 
varma was immediately succeeded by Rajendravarma, the son of his elder 
brother Anantavarma. This is illustrated by the C.P. recorded as no. 13 
App. A. Ep. Report, 1917-18 and pp. 137-138. This grant being dated in 
G.E. 342 shows that he must have come to the throne immediately after 
Devendravarma of G.E. 310. He being the son of Anantavarma and coming 
after Devendravarma (shown by the dates) bore the title of Rajendravarma. 
Whether there was any king between the Devendravarma of G.E. 310 
and the Rajendravarma of G.E. 342, cannot be said now, as no document 
of the intervening period has yet been discovered. From the time of Vajra- 
hasta III (Nadagam plates) the titles appear to have been home by father 
and son alternately : — Vajrahasta III was Anantavarma. He was succeeded 
by his only son Rajaraja who was a Devendravarma (Vide C.P. No. 4. 
App. A. Madra Ep. Report, 1918-19). Devendravarma Rajaraja was imme- 
diately succeeded by his only son Chodaganga who bore the title of 
Anantavarma. From this it may be observed that Anantavarma and 
Pevendyavarma were not titles always borne alternately. 
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year will be £LS. 420, Then the lunar eclipse of the month 
of Margasir§a must be in (420+127)= S.S. 547, In this year, 
in the month of Margasirfa there happened a lunar eclipse. 
Then the year 5.S. 420 satisfies this data. 

This date must also satisfy the solar eclipses of 51,154,221 
(Ashadha) 304, 351, 397. The 5aka years corresponding to 
these years of the Ganga era are&S. 47!, 574, 641, 724, 771, 817, 
Out of these there were no solar eclipses in the years 574 and 
771; and that of 64 i was not of the month of Ashadha, Mr. 
Ghosh satisfies himself by saying that they might have hap- 
pened In the years prior to them. If we allow a margin of 
one year, why should we not allow a margin of two or more 
years? The eclipses recorded in the grants have been ac- 
cepted by all scholars to have happened in that year only; 
When three out of the six eclipses do not satisfy, 1 do not 
know what to say of the initial year? It cannot be taken to 
be the actual year when the era was begun. 

Thus Mr. Ghose’s date failed and even the date corrected 
according to his own data failed to satisfy all the data fully. 
Now let us examine the data assumed by Mr, Subbarao, who 
published a long discussion on the Gahgeya era in JAHRS, t 
VoL V, part 4, pp. 267-276. He lightly set aside the suggestions 
to work out the initial year of the era by Fleet and other 
scholars that make Kalinga history a special study and said, 
‘the discovery of five new inscriptions has thrown new light on 
this difficult problem {the initial date of the era). Then he 
proceeds to mention one inscription after another and inter- 
prets it so as to be useful for his own purpose, ' We shall take 
thepe inscriptions in his own order and examine how his 
assumptions hold good. 

The first copper plate he refers to is the Jirjingi grant cf 
Indravarma of 39. He presumes the year to belong to the 
Ganga ' era and places the king prior to Hastivarma of the 
Urlam plates dated G.E. 80. When he edited this plate in 
VoL III of JAHRS., he not only read the year as 309 but 
even in the introduction he clearly stated, ‘The latter half 
of 25th line contains the date in numerical, viz. the 309th year 
of the ^ augmenting reign and the 21st day in the month; of 


VOL. xx, PT. i.J THE INITIAL DATE OF THE GANGA ERA : 


37 


V aisakha.* This author now, to serve his purpose, changes 
309 to 39, but does not say even a word why he did so 4 . In 
my article on ‘Tri-halmga* ( JBORS. s Sepfcember-December, 
1929) It is pointed out with arguments that the year 39 is 
regnal and does not belong to the Ganga era. Though the 
king belongs. to the Ganga family, he does not 
worship the Gokarna Swami established on the summit of 
Mahendra as the Kalinga Ganga kings do. The titles of 
Paramamahesvara, and Paramabhattaraka borne by Ananta- 
varma Vajrahastadeva III, the first T ri-Kalmgadhipati of the 
Ganga kings of Kalinga, do not appear in the eulogy of this 
king. The phraseology is more poetic and padantic than that 
used in those of the first one and half centuries of the Ganga 
era. The phrase expressing the date is only Pravardhamana 
Sam 5 which only expresses regnal. The charters issued by 
the Kalinga king are all invariably dated with the expression 
‘ Pravardhamana V ijayamjya Samvatsarah' or ‘ Gdngeya 
vamsa Samvachhara / 

Yet Mr. Subbarao presuming this to be of Gangeya era 
assigned it to the time prior to that of the Urlam plates of 
Hastivarma. I herewith append a table showing the form of 
some important characters used in the grants of Kalinga 
Ganga. kings or the first two centuries of the Ganga era, and 
also of the letters in the Jirjingi plates. Let scholars see 
for themselves if the form of the letters of the Jirjingi plates 
vouchsafe such assignment. Palaeography, I admit,' cannot 
give any help to fix the time of any document precisely, but it 
may help us to assign it to a period. Let scholars observe and 
see if Mr. Subbarao is in any way justified to put the Jirjingi 
plates before G.E. 80. 

4 Alter the paper had been made ready for the press. The correction 
of the date by Mr. Dines Chandra Sircar M.A. appeared in part 4 vol. VII 
of JAMS. 

5 Pravardhamana Sam means prosperous" years : consequently it refers 

to the reign of the king; whereas Pravardhamana V ijmjarajya Sam means 
the year of the prosperous and victorious reign (of the family). The latter 
If also expressed as Gangeya Vamsa Samvatseuras, • ‘ 
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The second is the copper plate of the time of Madhu- 
kamarnava of G.E. 526 registered' as CP. No. 3 in annual 
Report on S.L Ep . for 1918-19. Of this 1 have already said 
above. The Madhukamarnadeva of the plates and the 
Devendravarma of the Simhapura plates must be either identi- 
cal or brothers, being the sons of the same father, Ananta- 
varma. In my article on The Chicacole plates of Anantavar- 
madeva's son Madhukamarnadeva, dated 526 Ganga era" 
( JBORS Vol. XVIII. parts III-IV) I pointed out that Maha- 
rajadhiraja Devendravarma Madhukamarnadeva was the 
king of Kalinga at the time of these two sets of plates. But 
for the purposes of this discussion, it may be possible to con- 
sider Devendravarma and Madhukamarnadeva to be two 
brothers coming to the throne one after another. 

The Madhukamarnadeva is identified by Mr. Subbarao, 
with the Madhukamarnava of the genealogy and he equates G.E. 
526 with the first year of the reign of the king. Madhukamar- 
nava appears to have reigned for 19 years from 5.5. 942 to 
5.S. 960. If G.E. 526 be the 5.S. 942, the G.E. 520 must be 
5.S. 936. This year falls within the period of reign of 
Amyankabhima Vajrahasta II who ruled from 5.S. 905-939. 
Persons shown as father and son in the genealogy become 
brothers by this assumption. 

Again Mr. Subbarao reads the Simhapura plates with the 
Mandasa plates of the time of the Kalinga king Anantavarma- 
deva, dated 5.S. 91.3, and says that the Dharmakhedi of the 
Simhapuia plates is the same as the Dharmakhedi of the 
Mandasa plates. The former grant intimates that its donor 
Dharmakhedi of the Kadamba family is a vassal of the Ganga 
sovereign , Devendravarma, while from the latter we 
leam that its donor, Dharmakhedi is a vassal of the 
Ganga sovereign Anantavarma. This being the case, 
Dharmakhedis of the two documents are identified 
with each other and that ruler is put in the time of Kamarnava, 
who is said to have reigned for only fi year. This does not 
satisfy chronology; for the Anantavarma of the Mandasa plates 
is said to have been reigning in 5.S. 913 and Dharmakhedi 
granted the gift recorded there in the 15th regnal year, the: 
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regnal year is of Dharmakhedi, but not of his suzereign. So 
Dharmakhedi appears to have become the Mahama^dalesvara 
of the Panchavlshaya in &.S. 901 . S.S. 913 which is one of the 
years of the reign of Anantavarma is equated! with G.E. 520, 
one of the years in the reign of Devendravarma, which name 
seems to have been borne by the immediate successor of an 
Anantavarma. A king cannot be an Anantavarma for one 
grant and Devendravarma for another document issued in his 
own time ! 

Aniyankabhima Vajrahasta II ($.$. 905-939) 6 is identified 
with the Anantavarma of the Mandasa plates. By wrong 
calculation Mr. Subbarao has put Vajrahasta II from 5.S. 901 
to S.S. 936. This is corrected by Mr. Ghosh. In 3.S. 901, 
Dharmakhedi of the Mandasa plates became the Mahamanda- 
lesvara and in S.S. 905 Vajrahasta II .ascended the throne. 
The predecessor of Vajrahasta II, on the throne must have been 
the overlord of Kalinga when Dharmakhedi became the Maha- 
mandalesvara. That overlord of Kalinga might have been a 
Devendravarma and in that time i.e. 5.S. 901-905 the Simha- 
pura grant might have been issued. Kamarnava. IV was the 
father and the predecessor on the throne, of Vajrahasta II. It 
may be taken for granted that Kamarnava IV is Devendravarma 
since Vajrahasta II is taken to be Anantavarma, as “the titles 
of Anantavarma and Devendravarma were apparently used for 
all the kings from Vajrahasta I to* the Choda Ganga, alternately “ 
one of the years from &S. 901 to S.S. 904 must be G.E. 520*' 
Then G.E. 526 will be one between &.S. 907 and 910 which 
period falls within the reign of Vajrahasta II. But we are 
informed by the Chicacole plates that Madhukamarnadeva was 
the overlord in G.E. 526, and learn nowhere that Vajrahasta I 
bore a second name of Madhukamarnadeva. So discrepancies 
arise by identifying the Dharmakhedi of 5.S. 913 with the 
Mahamandalesvara of the same name of G.E. 520. There are 
many points in the documents themselves that the Dharma- 
khedi of the orie is quite different and must have been removed 

6 Tor purposes - of this paper, the years are calculated by ordinary 
reckoning. 
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by at least one generation, from the Dharmakhedi of the year 
520 of the Ganga era. fn the Simhapura grant the overlord 
has deva not added to his appellation, while in the Mandasa 
plates the overlord is called Anantavarma Deva . The eulogy 
of the Kadamba kings given in the Mandasa plates is not found 
in the Simhapura grant. The script of the Simhapura grant 
differs apparently from that of the Mandasa plates. Several 
forms of the same letter are found used in the latter, while in 
the former there is only one form of the letter used uniformly. 
In the face of so many discrepancies it is impossible to accept 
the theories advanced by Mr. Subbarao. 

The third inscription he relied upon is the Polumbura 
grant of Madhavavarma III of the Vishnukundi family. On 
the authority of this set of plates he tries to identify the India- 
bhattarakavarman of the Vishnukundi family with the king of 
the same name said to have been defeated by Adhiraja Indra- 
of the Godavari plates of Raja Prithvimula. With the help of 
the Jirjingi plates he tries to identify the Indravarma of the 
the sme name said to have been defeated by Adhiraja India 
bhattarakavarman. Regarding this identification and the value 
of the Polumbura plates I shall write later on. 
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The Date of the Patna Museum Plates 
of Ranabhafijadeva 

By Jogendra Chandra Ghosh 

The above charter records the grant of a village to the 
god Vijaesara (Vij eyes vara or Vidyesvara) by Mahadevt Vijya 
(Vidya), the queen of Kanaka R&nabhanjadeva of Ubhaya- 
khinj alimandala and daughter of Ranaka-sri-Niyarnama {EL, 
vol. XX, pp. lOOiff). This Kanaka Niyamama seems to be 
identical with the Kadamba Kanaka Niyarnnava, the father of 
the Kanaka. Bhimakhedi and the grand father of the Kanaka 
Dharmakhedi of Jayantyapura, the donor of the Santa-Bommali 
plates of the Gariga-kadamba Samvat 520 (JAHRS., vol. III, 
pp. 178 ff), This Rantaka Dharmakhedi again seems to be the 
same as the Kadamba Raritak® Dharmakhedi, the son 
of Kanaka Bhimakhedi of Jayantyapura, the donor of 
the Mandasa plates, dated Saka 976 ( South Ind. Ep. JR. for 
19.17-18, p p. 138-39). If our surmise is correct this 
prince must have ruled at least from (520 + 495 — 496) to 
976+ 78)= 1015 — 1054 A.D, (I A., vol LX1, pp. 237-38). This 
relationship of the Kanaka Ranabhanja with the Kadamba 
family gives us a clue to find out approximately his 
time. As Mahadevt Vijya was the daughter of the 
Ratjaka Niyamama or Niyarnnava and the Kanaka Dharma- 
khedi, his grandson, the queen Vijya as also her husband' was 
earlier by a generation. The average life of a generation is 
generally held to be 25 years. So Ranaka Ranabhanja must 
have flourished in the neighbourhood of 990-1029 A.D. 

.We shall now try to see if the date of the charter sup- 
ports us in our supposition. The date is given in 1 a ch|pnb- 
gram. As the record is written ini incorrect ‘Sanserif 1 
somej difficulty, has been experienced in its interpretation. 
R. ; D. Banerji, the editor of the plates, remarks : 

-The date of the inscriptions is, apparently irregular and 
is given in a; half chronogram as Indu~vafcvisqnii varise 
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(—Indu-vak-vimsati-varshe). Ordinarily this expression would 
denote the year 2011 of some era but the Baudh plates (B) 
which are written in the same script as this inscription would 
show that it stands for 22, vdk being taken to the sense of l/ 6 

Dr. Hirananda Sastri, the Government Epigraphist, adds 
the .following foot-note to the above : — 

“But vdk* ( vach ) does not mean ‘one/ though it might 
stand for four as it is supposed to have four stages, namely, 
para , pasyanti, madhyama and vaikhar z— The reading, how- 
ever, is not certain/ * 

The chronogram beigns with the word Samvatsara and 
ends with varise* it, therefore, seems that two dates were 
meant to be written, one in some era and the other in regnal 
years. Firstly, Vak is the most unusual word for a chrono- 
gram. Secondly, it is not the usual practice to add these 
numbers as has been done both by Banerji and Sastri. We 
think vak is a scriptic mistake for Vdna = 5, which is the 
nearest chronogram approaching in sound to vdk- We again 
suggest to read Indu as Indra ^ 14. So Indra~vana is equi- 
valent to 514, denoting some era and vimsati indicates the 
regnal year. If 514 is in some era, what era could it be? 
We think that the Rdnaka Ranabhanja, like the Kadamhas, 
his relations, was a feudatory of the Gangas, and this 514 
represents the Gangeya era— 1009— 1010 A.D. Now if 
vimsati is the regnal year, whose regnal year is it? The feu- 
datories generally use their over-lord's regnal year, but in. the 
present case it is not so. For we find that 1009-1010 A.D. 
falls in the reign of the Gaxiga king (Ananfcavarma* — ) 
Vajrahasta Aniyankabhima II, whose first year of reign was 
980-981. ' His twentieth year of reign, therefore, was 
999-1000 A.D. So 1009-1010 A.D. must be taken to be the 
20th regnal year of the Rdnaka Ranabhanja. This use of his 
own regnal year, and the non-mention of the name of the over- 
lord, show that RanabhanjVs acknowledgment of allegiance 
' to the Ganga king was but nominal. 

As 20th regnal year of Ranabhanja fell in 1009-10 A.D., so 
he began, his reign in 1009-10 A.D. He must have ruled at 
least 26 years (El., yob XII, p* 326)* Therefore his reign period 


vol. xx» pt. i.] PATNA MUSEUM PLATES OF RANABHAftJADEVA 43 


was 990 to 1015 A.D. This is exactly what we expect- 
ed. This charter is very important in as much as it gives us a 
good starting point for drawing up a chronology of the Bhaxija 
kings of Khinjali -mandala. It further shows that the Eastern 
Ganga kings extended their sphere of influence, however 
slight, as far as Orissa and as early as the tenth century A.D 1 . 

Some scholars have held that this Raiyak® Ranabhanja is 
identical with the Maharaja Ranabhanja of the 54th year 
(EL, vol. XII, pp. 323ft.,). There are of course some simi- 
larities between the two, which mark them off as belonging to 
the same dynasty. But there are also dissimilarities enough 
to prove that they were different persons. The chief obstacle 
in taking them, to be one person, is the difference in their 
fathers’ names. We hope to discuss this in detail in a subse- 
quent paper. ■ 

Considering the time and similarity in the principal com- 
ponent of names, we throw out a suggestion that this ■ 
Ranak a Ranabhanja may be identical with Ranasura of 
Takkanaladam i.e. Dakshina-Radha (EL, vol. IX, p. 232). 
One of the Khin j ali-mandalas i.e the north-Khinjali was per- 
haps Dakshina-Radha. There are places named Khijri or 
Khejuri (Kedgeree of the early Europeans) and Dhiipur,^ , 
answering respectively to Khinjali and Dhritipura, in the 
Midnapur district of Bengal. Prof. D. R. Bhandarkar wants 
to identify Ranasura with Ranabhanja of Khijjinga-Kotta (EI . , 
vol, XX, p. 203). But in our opinion Ranaka Ranabhanja of 
Khinjali suits better for the reasons stated. 


* There are two villages named Dhitpur, one in Thana Midnapur, 
and the other in Gopivallabhpur. Another is Dhitgeria in Thana 
Debra. / / ■ V V - 


The Dates of the Tirlingt and the 
Jirjihgi Grants 

By jogendra Chandra Ghosh 

1 The Tirlingt Copper-plate Grant . 

The above piate has been published by Mr. I 3 . 
Satyanarayarxa Rajaguru in the Journal of the Andhra 
Historical Research Society , vol. Ill, pp. 53-59. Only one 
plate out of a group has been discovered. It contains only 
7 lines, of which lines 4-7 are devoted to the date in words 
and the name of the scribe-engraver. The name of this 
scribe-engraver is Vinayachandra, son of Bhanuchandra. 
Mr. Rajaguru says that this man also "‘engraved the copper- 
plate grants of Hastivarma and Indravarma of Eastern Gaiiga 
line dated "pravarddhamana vijayarajya samvatsara* 80, and 
86 and 87, respectively.” (p. 56), 

Although the name of the donor is not there we can from 
the above data approximately guess his name, as also the 
date. Mr. Rajaguru has read the date to be ashtavimsati i.e. 
28. This may not be impossible, but seems to- be improbable. 
We think that the date should be near about eighty. Let us 
see if Mr. Rajaguru's reading of it is justified by the facsimile 
given. Ashfd ° is clear enough, but the two syllables after.it 
is indistinct. After this, there is a gap. Most probably it 
contained the date symbols as in other plates engraved by this 
Vinayachandra, but they are all gone. As there are only two 
syllables after ashta, we cannot read them as uimsafi, which 
consists of three syllables., ■ Again we find on the top of the 
first of the two indistinct syllables the sign of I, So this can- 
not be read as of. ,■ Under the circumstances the only possible 
. reading, according to us, is ashidslti , We have found out the 
" initial date of the Gangeya era to be 495-496 A.D. (j Ind . Ant, f 
vol. LXI, p. .237), So the date of this grant is (495-496 + 87 = ) 
582-583 A.D. If our reading of the date is correct the donor 
feist : be/ identical 'with the Indravarman Rajasirirha : of, ' the 




Sofi. xx PT, a gp IRLiSGI AND {THE J1RJINGI GRANTS '45 

Achyutapuram and the Parlakimedi plates of the years 87 and 
91 respectively (EL, III, 128ff. and I A., XVI, p 134). 


2 The Jirjihgi plates of IndratiCirma . 

■These plates have been published by Mr. R. Subba Rao 
in the Journal of the Andhra Historical Research Society f 
vol. Ill, pp. 49-53. The date is given in the latter half of the 
25th line by two symbols. Mr. Subba Rao interprets them to 
be 309. About the script and the language used in the plates, 
he writes .'—“The alphabet is Telugu of the 9th or 10th cen- 
tury A.D. and resembles closely that of the Chalukyan grants 
edited by me in vol. 2, pts. 3 and 4“ (p. 49). It appears 
therefore, that he found his reading of the date corroborated 
by palaeography also. 

Let us see if Mr. Rao’s reading of the date is correct. 
The first symbol according to Biihler’s Chart indicates 3 as well 
as 30. We, however, find that it represents 3 when it is in 
units place (EL, vol. Ill, p. 133), and 30 when it is placed in 
tens place. So the real value of the symbol is 3, its value being 
increased or decreased according to place, like the present 
system of notation. As there are only two symbols, the first is 
to be considered in tens place. So its value is 30, and it can' . 
not be 300 as has been read by Mr. Rao. [We read the date 
to be 39, which is equivalent to 534-535 A.D. If our interpre- 
tation of the date is correct, the script cannot be of the 9th 
or 10th century A.D. as has been arrived at by Mr. Rao. 

It, however, appears that Mr, Rao has since changed his 
opinion, for, he writes elsewhere “Possibly the Gahga king 
Indravarma is the donor of the Jirjirigi plates of the 39th year 
(G.E.) and who alone has the title of “Trikalirigadhipati** 
among all the Early Gariga kings, might be the founder/ 

( JAHRS vol. V, p. 268). [We, on the other hand, think this !i 
Indravarman to be the grandfather of the Indravarman of the 
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After this it is no wonder that lie will call the science of 
Pal geography "an uncertain hand-maid of history/ ( JAHRS 
vol. V.. p. 269), . 

In conclusion, it is necessary to say something in. explana- 
tion of the theory hazarded by us above, about the interpreta- 
tion of the date symbols in the Gahga plates. The date in the 
Chicacole plates of the Ganga Maharaja Devendravarman has 
been given both in words and in symbols, as irirasite jj , 

183 srdvane mdsi dive viqisati 20 (£/., vol. HI, p, 133). Of 
the three symbols given, the last one is exactly the same as in 
the Jirjihgi plates noticed above. Kielhorn could not explain 
it according to the Numerical Symbols of Biihler. So he has 
found fault with the symboling of these plates. He writes 
‘“The writer, in my opinion, has wrongly employed numerical 
symbols for *8’ and ‘30/ instead of those for ‘80" and ‘3/ 

The following *20* he has denoted by the symbol for ‘2* and 
the sign for nought/* According to our view there will be 
no difficulty in explaining the symbols. We have said that 
these symbols have got place values like the present day nota- 
tions. This is well demonstrated by the placing of the sign 
for nought after *2/ to express 20. It is strange that he has 
not noticed that, this sign for nought has also been used in the 
date ' symbols of the Urlam plates of the Gahga Maharaja 
Hastivarman-Rajasimha-Ranabhita of the year 80 (£7., vol, 

XVII, p. 333). Here the date has been expressed by two 
symbols. The first or the one in tens place is the same as the 
first of the two symbols used in expressing the date in the 
Achyutapuram plates of the Ganga Maharaja Indravarma- | 

Rajasiiriha. There the date is also 1 given in, word, e saptdsttih / ^ 

so there is no doubt that the date is 87, It has been transcrib- 
ed as *80 7* by Hultzsch (£/., voL 111, pp. 128ff). If the first 
symbol really meant 80, there was no necessity for the sign of 
nought after first symbol in the Urlam plates. Hultzsch has 
ignored it altogether. Probably it escaped his notice. 

/ We' shall now, cite an instance in which this sign of nought 
- has been, used; in the tens place. This is supplied by the Chica- 
’cole plates of the Gahga Maharaja Indravarman of the year / 

128 (£4*, vol. XIII, pp. 1 28££). Here three symbols have , 
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been used, of which the 'middle one is *0 ? and has been inter-' 
preted as representing 20. This has been done apparently on 
the analogy of the date symbols in the Mankuwar Buddhist 
image inscription of the time of Kumaragupta I of Samvat 
129 (CL, vol. III, pp. 49ff). The date is not given in words, 
so there is no definite authority for this interpretation. Accord- 
ing to pur theory the date should be 109. Samvat here has been 
.taken; to the Gupta era. Our reading of the date will not, in 
any way, go against our knowledge of the reign period of 
Kumara-gupta 1. The earliest known, date of this king is 
G. 96 (C/L, vol. Ill, pp. 43ff), and the latest is G. 128 (EL, 
vol. XVII, p. 193). We read the date of the Chicacole plates 
just mentioned above, to be 101, as the first and the third 
symbols are almost similar and because it cannot be read as 
1 08. The grant was made on the occasion of a lunar eclipse 
in the month of Margasirsha, but there was no such eclipse in 
Gangeya era 108 = 603-604 A.D. Whereas we find that such 
an eclipse took place in Gangeya era 101=596-597 A.D. It 
must, however, be noted here that there was such an eplipse 
also in the Gangeya era 128 = 623-624 A.D. but this reading of 
the date cannot be accepted for reason stated above. JWe 
think that this king Indravarman of the Chicacole plates of the 
year 101 is also identical with the Indravarman-Rajasimha of 
the Achyutapuram and the Parlakimedi plates of the; years 87 
and 91 respectively. 

It may be mentioned here that Hultzsch also admitted the' 
existence of the decimal notation in. reading the date symbols 
of the Tekkali plates of the Ganga Maharaja Indravarman, son , 
of Danarnava of the year 154 (EL, vol. XVIII, pp. 309ff). He, 
transcribed this as 100 54 and not as 100 50 4. We can under- 
stand that both the Numerical and Decimal Symbols were in 
vogue, and that some used the one and some the other. But it 
is quite unintelligible to us why a mongrel system should be 
used in expressing the same date, i.e. Numerical Symbols 
for the digits in hundreds place and Decimal Symbols for those 
in tens and units places. There was no difficulty in expressing 
all of; them 'in, decimal notation, as is done now. We suspect- T 
that aH of them are \n decimal notation. It is evident from 
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the jirjingi plates mentioned above that this Decimal System 
was current in the beginning of the sixth century A.D. There 
is evidence, however, that it was in vogue earlier still. 
Dr. Bibhuti Bhusan Dutt has shown by a reference to the 
Vaya-purapa, (Ch. 101, 11. 102-3) that it was well-known even 
at the time. (Bengali Sahitya-Patrika , 1337 B.S., p. 73). 
The Vaya-purana is not perhaps later than the fourth century 

A.D. 

It is now high time that Biihler’s Chart should be revised 
in the light of the subsequent discoveries. We hope some of 
our scholars will undertake this. 



The Maukharis of Kanauj* 

By Dr. Rama Shankar Tripathi M.A., PH.D. (LONDON). 

Professor , Benares Hindu University , Benay.es 

Decline of the Capias and its effects 

The latter half of the fifth century A.D. was a period of 
great ferment in Northern India, as it saw the beginning of 
that process which ultimately undermined the stability of the 
Imperial Gupta dynasty. The empire became involved in a 
disastrous war with the Pusyamitras or Puspamitras who 
“‘had developed great power and wealth ”; 1 and although the 
danger of immediate subversion was averted by the energy 
and military strategy of Skandagupta, the shock of the 
struggle, during the course of which he was reduced to such' 
straits that he had to spend 4 ‘a whole night on the bare 
ground,” was none the less serious. It was closely followed 
by a greater menace to the safety of the empire; this was the 
^irruption of the savage Hunas,” who at this time began to 
pour down the North-Western passes like an irresistible 
torrent. At first Skandagupta, 6 ‘by whose two arms the earth 
was shaken, when he . .. . . joined in close conflict with the 
Hunas /* 3 succeeded in stemming the tide of their advance into 
the interior; but the repeated attacks of these nomadic hordes 
eventually broke the stubborn resistance, and the Gupta 
dynasty began to totter to its fall . 3 History undoubtedly 
records the continuance of the rule of the Guptas till long 

* See my ‘ History of Kanauf to be published shortly. 

1 Corpus Inscriptionum Indicarum , vol. Ill, p. 52f : Bhitari stone pillar 
inscription. Fleet locates the Pusyamitras “somewhere in the country along 
the banks of the Narmada** (Ind. Ant,, 1889, p, 228), but Smith places them 
in the North (Early Hist of India, 4th ed. p. 326 note 2). Mr. H. R. Divekar, 
on the other hand, suggests a different reading (Ann, of ike Bhand, Inst, 

191*20. p. 99f), 

2 Bhitari pillar Inscription. 3 .Early Hist of India, 4th ed,, p. 328. 
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afterwards, 4 but the Huna onrush appears to have brought 
to the surface the latent disruptive forces, which readily 
operate when the central power is shaken,* 

The earliest defections from the empire were evidently 
Surastra and Western Malwa. There is a curious break in 
the silver currency after Skandagupta, and we have no inscrip- 
tions to prove that his successors had any direct connection 
'with these regions* 5 Besides, it is almost certain that towards 
the last quarter of the fifth century the Maifcrakas rose to power 
in Vaiabhi under the leadership of Senapati Bhattaraka. This 
is obvious from the fact that the first known record of this 
family belongs to Maharaja Dhruvasena I, the third son of 
Bhattaraka, and bears the Gupta-Valabhl date 206 = 525 A.D. 
Between them there intervened the other two sons of Bhatta- 
raka-Senapati Dharasena I and the Maharaja Dronasimha. If 
we, therefore, roughly assign 40 to 45 years for the first three 
reigns, the kingdom must have been founded in circa 480-85 
A.D* We know from the inscriptions that the first few Maitraka 
rulers were not absolutely independent, but it is not clear 
whose suzerainty they acknowledged* Possibly they owed 
allegiance to the Hunas, who gradually overwhelmed the 
western and central parts of India. Or perhaps, for sometime 
they nominally kept alive the tradition of Gupta paramountcy. 

Presumably about the same time the Maukharis also, 
who, as we shall see below, originally belonged to Magadha, 
taking advantage of the weakness of the central government, 
established themselves at Kanauj, and initiated a line which 
was destined to play a very important role in the politics of 
Northern India* - ■ ' ' 

We learn from the Madhuban plate 6 that in Thanesvar 
Naravardhana became the founder of a dynasty, immortalised 
by the deeds of Har§a. The latter is definitely known to have 

4 RaychaudKuri, Pol His t of India, 3rd ecL, p. 391 f. 

5 Raychaudhuri, op. c it, p. 390; see also Allan’s Gupta Coins * 
[This is not correct. The Maitrakas were established by the imperial 

:power-^ c ^e paramount master in person : Fleet, Gi.» p. 268— KP-JT 
: 'lEp*'lnd; I, p. 72, According to Bana the founder of the. house wa® 
the shadowy Pusyabhuti or Puspabhuti. 
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ascended the throne in A.D. 606, and as he represented the 
fifth generation in descent, yve may well feel certain, that 
Naravardhana must have established the kingdom, about the 
close of the fifth or the beginning of the sixth century. 

But the greatest disturbing factors were doubtless the 
Hunas, who by the year 510 A.D. advanced into the heart of 
India under the leadership of Toramana, 7 and established their 
settlements in Central India, where they ruled practising the 
most horrible cruelties till a new chief arose to deliver the 
land from an intolerable foreign thraldom. This was the 
“ Janendra” Yasodharman, who won a powerful position for 
himself by inflicting a crushing defeat on the. tyrannical Huna 
chief, Mihiragula, “the Afctila of India/’ His Mandasor 
inscription 8 further claims that he brought under his sway 
lands which even the Guptas and the Hunas could not subdue, 
and made himself master of India from the Brahmaputra to 
the western ocean, and from the Himalayas to the Mahendra- 
girl, i.e. Kalinga (cf. the Allahabad Pillar Intscriptioni. According 
to Smith, however, it denotes the southernmost peak of the 
Travancore Ghats; E. H. /., 4th ed. p. 339). Making due 
allowance for hyperbole in this contemporary epigraph, 
it appears that Yasodharman exercised some sort, of 
loose hegemony over the north during the heyday, 
of his power, but his success was short-lived and the Guptas 
soon emerged from their temporary eclipse. For, the Khali 
inscription of. Samksoba, dated in the Gupta year 209=528 
A.D, “in the enjoyment of sovereignty by the Gupta kings”* 9 
and. according to Mr. R. G. Basak, another record of Uchchha- 
kalpa Maharaja Sarvanatha of the Gupta year 214 = 533 A.D ., 10 

7 This date rests on the evidence of three inscriptions : 

(a) Fieet, C./.J., No. 20; Eran posthumous inscription of Goparaja, dated 

Gupta year 191. /-4' 

(b) Ibid., No. 29; Eran stone pillar inscription of Budhagupta, dated 
Gupta year 165. 

' (c) /hid,, No. 36; Eran inscription dated in the first year of Toramana. 
See also Gupta Coins , p. Ixii, where Mr. Allan rightly remarks that “it -was 
in resisting the invader (Toramana) that Goparaja fell.” 

8 Fleet, C.U., vol. Ill, No. 33, pp. 145, 148. 9 Ibid PP . 113-46, 
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show that at that time Gupta authority was recognised, even 
though nominally, in Central India* Besides, Dr. Raychau- 
dhuri has well pointed out that **in A.D, 543-44, ten years after 
the Marldasor inscription, which mentions the Janendra Yaso* 
dharman as victorious, the son (?) and Viceroy of a Gupta 
Paramabhattaraka Maharajadhiraja Prithivlpati, and not any 
official of the Central Indian Janendra , was governing 
the Paundravardhana Bhn\ii — a province which lay between 
.the Indian interior and the Lauhitya.’* 11 

Thus, amid these political convulsions the Later Guptas 
tried to revive their lost glories, but what they achieved was 
only the ghost • of their former existence, as the process of 
disintegration had gone too far, and fresh complications had 
arisen owing to the growth of new powers. The Maukhark, 
who had grown rich and prosperous by their possession of the 
fertile Doab, were also at this time bidding for supremacy in 
the north; and they had now to be reckoned with before the 
Guptas could reclaim the allegiance cf the greater part of 
Northern India, This contest for overlordship between the 
Maukharis and the Later Guptas forms the most arresting fea- 
ture of the major portion of the sixth century A.D. It was a 
struggle between the waning glories of Magadha and the rising 
power of Kanauj. It ended in transferring the political centre 
of gravity to the latter; and the credit for effecting this mighty 
change is due to the Maukharis, who reaped a rich harvest: 
out of the prevailing confusion, and suddenly leaped from 
obscurity to great importance, 

- Sources . 

Unfortunately, our data for the history of the Maukharis 12 
are very meagre, and so we have to depend mainly on guess- 

1 1 Pol. Hist, of India, 3rd ed., p, 403. Compare the Damodarpur 
Copper-plate inscription of 543-44 A.D. (Ep. lni. t XV, p. U3f). 

' 12 The records of the dynasty use the term Mukhara and Maukhari in 

a loose way. The jaunpur (Ci.L, p. 229) and the Haraha inscriptions (Ep , 
lnd.> XIV, p. 110) call its kings “Mukhara*’, whereas Bana uses both terms 
indiscriminately (see HC.C.T., pp, 122, 294; Kadamban, trans. by Ridding 
P# 
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work supported by a few coins* epigraphic documents and 
casual literary references. 

(a) The first record of some value is the seal of Sarvavar- 

man found in Asirgadh, which is a hill-fort (formerly belong- 
ing to the Scindia) in the Burhanpur tahsil of the Nimad district 
of Central Provinces . 13 • 

(b) Next,, we have what are known as the Nalanda seals . 14 
They are several in* number, and were discovered in the ruins of 
Nalanda in the Patna district of Bihar and Orissa. These 
records are preserved in a fragmentary state, and the lacunas 
are evidently too many to yield us any substantial information. 
A seal of Sarvavarman, which Dr. Hirananda Sastri calls "a 
replica of the Asirgadh seal/’ is, however, almost entire. 

(c) The third inscription was found in the Juma Masjid of 
(Jaunpur in the United Provinces / 5 It is supposed to detail the 
victories achieved by Isvaravarman; .but its value is somewhat 
vitiated by the dubious character of its testimony . 16 

(d) The most important epigraph, however, is the one 
found at Haraha in the Bara Banki district of the United Pro- . 
vinces / 7 Its object is to record the reconstruction of a dilapi- 
dated temple of Siva by Suryavarman, son of Isanavarman, 
the reigning king of the Maukhari dynasty. It not only 
enumerates the achievements of Isanavarman, but also contains 
a date which we shall discuss further at length, as , it offers 
certain difficulties in interpretation. 

' (e) The history of the Maukhari dynasty is also supplement- 
ed by inscriptions of a line known to historians as. that of the 
Later Guptas. One of them was found at Aphsad in the 
Nawada subdivision of the Gaya district / 8 It throws a fiiooS 
of light on Gupta-Maukhari relations, and without its help we 
should have been left to grope in the dark about these points. 

13 C.U, No. 47, pp. 219-221. • ■ 

14 Arch . Sura, Rep., Eastern circle, 1917-18, p. 44 1 Ep. ind., XX! 
(April, 1931), pp, 73-74, 

15 C.U., No. 51, pp. 228-30. 16 See Infra. 

' 17 , Ep. lnd. p XIV, p. I JOE edited by Hirananda Sastri; Ind. Ant XLVI, , 
pp. 125-127, commented upon by Mr, N. G. Majumdar. . 

18 C.U, No. 42, p. 2001. ~ " ■ 


54 THE MAUKHARIS OF KANAUJ [i.b.o.r.s. 

(f) Another Inscription, belonging to the time of Jivita- 
gupta 11, was found in Deo Baranark in the Shahabad district. 19 
It is the only epigraphic record in which the name of Avantl- 
varman occurs. 

(g) We may also mention here the hoard of Maukhari 
coins discovered in Bhitaura In the Fyzabad district of the 
United Provinces. 20 It is considered that they furnish certain 
dates; and we shall try to determine later on how far we can fix 
the chronological position of these Maukhari kings by their 
help. 

(h) Lastly, we may take into account the evidence of 
Bana. The Harsacharita narrates the last stages of the Gupta- 
Maukhari feud, and tells how eventually the young Maukhari 
ruler was engulfed in the political “whirlpool** of the times. 

Antiquity oj the Maukharis 

It appears from these records that the Maukharis came 
into prominence during the sixth century A.D. but there are 
certain indications which enable us to trace their existence to 
much earlier times. First, Kaiyata’s commentary on the 
Mahdhhdshya “which may belong to the 12th century A.D., 
but which tradition places earlier** 21 , gives us only three illus- 
trations : Paunikya, Bhaunikya, and Maukharya, under the 
aphorism (Panini, IV. 1. 79) explaining the formation of the 
words with the shyan suffix. 

The KdsikflVritti of Jayaditya and Varpana, “written be- 
fore I-tsing visited India*’, 22 again cites the term, under the 
same rule of Panini, as an instance of Goirdmyam , i.e. non- 
■ ■ famous gotras or names, i^u las or families. From these re- 
ferences it has been conjectured that the term Maukhari was 
“possibly known to Panini and also Patanjali’* 23 who have 

19 Ibid., No. 46, pp 4 214-218- Also see Arch. Sure. Rep,, XVI, pp. 

73-75. 

, 20 J.R.A.S,, 1906, pp. 843-50. 

21 Keith's History of Sanskrit Literature (1928),, p. 429. 

22 Ibid,, The itinerary of 1-tsing falls between the years 671 & 695 A.D. 

23 Ep. ind,, XIV, p. 1 12. The term Mukhara actually' . occurs 
in Patanjali’s Mahabhasya, Adh, V. II, sStrc J07, Kielhorn’s ed., p. 397. 
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been' assigned to about the sixth century B.C. and circa 150 B.C. 
respectively. 

Fleet further pointed out the antiquity of the Maukharis 
by the Pali legend “Mokhalinam” written in Mauryan Brahmi 
characters on a clay-seal, which was secured by Cunningham 
at Gaya. 24 This is evidently an equivalent of .the Sanskrit 
word “Maukharir?dtn,” which is a derivative of Mukhara and 
signifies “of the Maukharis/* The use of the Mauryan charac- 
ters unmistakably shows that they were well-known in the 3rd 
and 4th centuries B.C, and Sir Alexander Cunningham even 
tried to prove some connection between the Maukharis and 
the Mauryas. 25 In his opinion the term Maukhari is only a 
variant form of Maury a,” and that “in fact Mauriya would 
be a legitimate contraction of Maukharfya/* But there does 
not seem to be any substantial ground for this view except 
the mere similarity in sound. 

Who were ike Maukharis} 

Both Vamaxia and Kaiyata — the famous expositors of the 
Panini-an system, of grammar — take the term Mukharya as “a 
patronymic, signifying the descendants of Mukhara, who must 
have been the Adipurusa or the first to bring his family into 
prominence and thereby caused it to be known after his 
name** 26 It is not possible to determine whether Mukhara 
was a proper or an, attributive name. Mr. Hirananda Sastri, 
however, definitely assumes that it was a surname, and that 
the man was “so called for his being a leader/ or for his 
fighting in the forefront of the armies, which he led into action, 
as it is such characteristics only which would go to make a 
man the founder of a line/* 37 

It is interesting to note that Sana also considers Mukhara 
to be the progenitor of Grahavar man’s line, as Pusyabhuti was 
of the Thanesvar dynasty. 38 

But the Haraha inscription appears to trace their origin 

24 inirod „ p. 14. 

25 Arch. Smv . Rep . XV. p, 166. 

26 Ep. Ind XIV, p. III. 27 !b*& 

28 HC.C.T., p. 129. ' 
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to another remarkable personage, since il informs iiis that **the 
Mukhara princes, who have vanquished their foes and checked 
the course of evil, are the descendants of the hundred sons, 
whom king Asvapati got from Vaivasvata (Mami), and who 
were conspicuous on account of their excellences.” 25 Ancient 
Indian literature, doubtless, knows of many individuals with 
the name Asvapati, 30 but it is difficult to ascertain whom the 
author of the Prasasti had in view. The learned editor of 
the Haraha inscription further connects this dynasty with the 
Solar race. He thinks that Vaivasvata, from whom Asvapati 
obtained the hundred sons, is the seventh Manu, ^supposed 
to be bom of the Sun, and to preside over the present age.” 31 

On the other hand, Mr. N. Ray tries to prove in the 
Calcutta Review that the Maukharis belonged to the Soma- 
vamsa or Lunar race. 32 He draws th : s conclusion from the 
following passage in the Harsaeharitct ; . * . . RajyasrI has at 
length united the two brilliant lines of Puspabhuti and 
Mukhara, whose worth, like that of the Sun and Moon houses, 
is sung by all the world, to the gratification of wise men’s 
ears.” 33 The learned writer argues that the Puspabhutis were of 
the Solar race, as they were mostly Sun-worshippers (parama- 
dityabhakta), and they had such names as Adityavardhana 
and Prabhakaravardhana. Granting this — it is contended — 
Sana’s manner of description would necessarily imply that the 
Maukharis belonged to the Somavamsa. But the hypothesis is 
gratuitous, since there are grounds to hold that the Vardhanas 
were not of the Solar line. Besides the suffix bhufi , indicating 
that Puspabhuti, the founder, was a Vaisya,* we have the ex- 

29 Ep. Ind., XIV, p. 119, verse 3. 

30 See Monier-Williams’ Sans-Eng, Dictionary, p. 101. 

/ 31 Ep. Ind., XIV, p.' 111. Dr. H. C. Raycbaudhuri is of opinion that 
Vaivasvata is Yama, and not Mann (Pol Hist of India, 3rd edL, p. 406). 

. 32 February, 1928, vol. 26, No. 2, p. 203, See also C.V, Vaidya*s 
H.M.H.L, vol, I, p. 335. 

■,33HC.C.T. > 'p.:lZB. Compare the Sanskrit : Soma&Erya Vamsdvaiva 
Pu§pa-bhuiimukharavamsau. ?*?&/ ' ' VS: 

*[The M anjuht~Mula\alpQ describes them as Vaisyas, pp. 626; 63 4 — 

kp.j. 3. 'vsrvss -- 
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plicit testimony of Yuan Chwang that Harsa was a Vaisya 
(Fei-she caste ;). It appears that in. the above passage Bana was 
not actually connecting the two dynasties with the Sun and 
Moon respectively, but he was merely comparing them with 
the two well-known Ksatriya houses, that are famous in history 
and legend alike. Thus though we cannot be certain as to who 
was the progenitor of the Maukharis, at least this much, seems 
probable from the evidence of the Haraha inscription, as also 
from the termination Varmart, that they were Ksairiyas, But in 
after times they appear to have gone down in the social scale, 
for in an interesting letter, quoted by Mr. Aravamuthan, Mr. K. 
P. Jayaswal observes, “I think that the modem Mauhari caste, 
almost solely located in the Gaya district, are their represen- 
tatives. They are Baniyas, i.e. Vaisyas now**. 34 Was this 
degradation due to loss of sovereignty and subsequent change 
of occupation? 

Their original status and territories 
The Maukhari seal, written in Mauryan Brahmi characters, 
to which we have referred above, contains the earliest 
epigraphic notice of the Maukharis. Regarding its importance 
Mr. Jayaswal says, “The Maukhari seal probably denotes that 
they were a political (republican) community in origin; they 
must have been bereft of power in B.C. (3rd century) as there 
is no room for a secondary, real political power near Gaya 
and Rajagriha in those days when the Maury as were ruling. 
The seal may refer to a social (Jdtisahgha) organisation only 
at the time. I feel that their seat has always been the, district 
of Gaya. 35 Besides this seal there are three other inscrip- 
tions which give us a clue to the original habitat' and dignity 
of the Maukharis. They are inscribed in characters of the 
same type, which Indraji and Biihler think are “a little later,: 
than those of the Guptas, and hence probably belonging ( to 
the fifth century A.D /’ 36 Kielhorn was also of opinion that 

34 The Kaverif the Maukharis and the San gam ' Age , p. 80, note I* 

35 Ibid. - ' 
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on palaeographic grounds they cannot be placed later than 
the first half of the sixth century/* 37 Mr. C. V. Vaidya, on the 
other hand, suggests for these inscriptions “a date later than 
that of Harsa/* 38 But there does not seem to be any warrant 
for this assumption. As is well pointed out by Mr. N. G. 
Majumdar, the script used in these inscriptions is far more 
archaic than that of the Haraha inscription of 554 A.D. 
clearly indicating that “they are of a considerably earlier 
date/* 39 They were discovered in the Barabar and 

Nagarjuni hills, two of the easternmost parts of the Vindhyas, 
abutting on the Gaya district. 40 These inscriptions mention a 
set of three rulers, viz. Yajnavarman, Sardulavarman, 
and Anantavarman, who belonged to the Maukhari 
lineage, since one of them describes Anantavarman 

having “adorned by his own (high) birth the family 
of the Maukhari kings/* 41 These Maukharls are given 
the' general title of “nripa” or ruler;* and in one of the records 
Sardula is specifically called a “ Samanta-chudamani ,** the best 
among chieftains/’ Considering, therefore, the date and find- 
spot of these documents, it does not. seem unreasonable to 
hold that about the close of the fifth century A.D. the 
Maukharis were still settled in Magadha round the Gaya 
region, ■ and that they were feudatories to some power— very 
possibly the Later Guptas — as even at this time they were 
powerful enough to curb the rise of an independent state in 
the very heart of their home-territories. 42 But owing to the 
Huna invasions and perhaps family feuds the hold of the 

37 Bp. Ind., VI, p. 3. 

38 HM.H.L, vol. I, p. 34. 

39 Ind . Ant, XLVI, p 127. . - 

# CU, Nos. 48-50, pp. 221-28. 

41 Ibid., No. 48, p. 223. 

*[See on nripa, Amara, VIII, 2-K.P.J.]. 

42 Mr. N. Ray, however, thinks that these three Maukhari chiefs * ‘ruled 
in the Bihar region as governors of the Kanauj Maukharis. They were 
perhaps charged with the viceroyalty of the Magadhan region after its loss by 
Damodaragupta" (Cal Rev., Feb., 1928, p. 210). But in view of the 
archaic character of the script of their inscriptions this 1 conclusion seems 
unjustified. 
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Guptas was gradually being sapped in the outlying provinces* 
and this must have afforded a splendid opportunity for bold 
spirits to seek fresh fields and pastures new. Probably Hari- 
varman, the first king in the Kanauj line, was one such daring 
adventurer* who in the prevailing confusion migrated west- 
wards and succeeded in carving out a kingdom in the fertile 
Doab with his seat of government at Kanauj . 43 

Was Kanauj the capital of the Maukharis! 

It is unfortunate that the records of the Maukharis do not 
mention the kingdom over which they ruled; and at such a 
distance of time this omission, coupled with the scantiness of 
known details about them, causes us a good deal of doubt and 
difficulty. Sankar Pandurang Pandit was the first to express 
his scepticism, as regards accepting Kanauj as the Maukhari 
capital ; 44 and sharing this diffidence Dr. Vincent Smith re- 
marked that the “assumption is a natural and legitimate infer- 
ence from Bana ? s narrative, but not a necessary one /* 43 He 
further adds that the Pandit may be right in the view which 
he “definitely adopted that up to the time that Rajyasri’s 
husband was murdered, Kanauj was the capital of the Malava 
kings. 40 Elsewhere Smith summarises his views on the 
Magadha as they are called by archaeologists, shared the rule 
of that province with another dynasty of Rajas, who had names 
ending in varman, and Belonged to a clan called Maukhari. 
The territorial division between the two dynasties cannot be 
defined precisely, but the Maukhari dominion in the middle 
of the sixth century included Oudh. Their relations with one 
another were sometimes friendly and sometimes hostile, but 
the few details known are of little importance /* 47 


43 The fact that the Gaya line of feudatory chiefs ends with Ananta- 
varman, and Harivarman founded his power about the close of the fifth 
century (see Infra), may lend additional support to this theory of west- 
ward migration during the decline of the Gupta power. 

44 Gaudavaho, Introd., p. cxxix, note. (Bom. S&f. Series,, 1887). 

45 J.R.A.S., 1908, p. 771. 

.46 Ibid., p. 772. , ; 

47 Early Hist of India, 4th eel, pp. 330-3 1 , 
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On the contrary, there are other scholars who definitely 
affirm that Kanauj was the Maukhari capital. Dr, Hoernle 
calls fsanavarman the Maukhari chief of Kanauj” 48 , and in. 
another place refers to the attack of the Malava king in 606 
A.D., on Kananj, which he captured after killing the king 
Grahavarman. 43 We are again told in the Imperial Gazetteer 50 
that “when the Gupta Empire fell to pieces it (Kanauj) became 
the capital of the Maukharis, one of the petty dynasties, which 
arose in its place. 50 

Opinion being so divided, let us examine how far our 
original authorities justify us in concluding that Kanauj was 
the Maukhari seat of government. In the first place, the 
testimony of Bana seems to be very valuable in this connec- 
tion. He makes Samvadaka the servant of princess Rajyasrf, 
deliver the following sad tidings to Harsa and Rajyavardhana : 

* ‘On the very day on which the king's death was rumoured. 
His Majesty Grahavarman was by the wicked lord of Malwa 
cut off from the living along with his noble deeds. Rajyasri 
also, the princess has been confined like a brigand's wife with a 
pair of iron fetters kissing her feet, and cast into prison at 
Kanyakubja*” 51 If Kanauj was the capital of Grahavarman's 
adversary, as 5. P. Pandit and Smith would have us believe, 
does it not appear incomprehensible why Bana should call 
him “the wicked lord of Maiava?” Besides, the statement in the 
Harqachmita that Kanyakubja was “ seized by the man named' 
Gupta” 52 clearly proves, it was in the possession of some other 
power, which could be no other but the Maukharis at this time* 
Thus, in my humble opinion, the evidence of Bana naturally 

48 J.R.A ,S., 1903, p. 554. 49 Ibid., pp. 557-58. 

50 Vol. XIV, p. 370 (new edition). See -also HC.C.T., Preface pp. 

. .xi-xii; C. V. Vaidya, ■ HM.H.L, p. 40 Peterson, Kadamban , IntrodL, 
p. 53-'j F. E. Hall, Vasamdam , p. 52; BuMer, Ep. Ind. t I, p. 69, for this 
view. , : '''AriA;:; 

si Hc.c.T,, P . 173 . V,":.' 

.52; . Ibid., p, 224. “Devabhuyam gate dem Rajyamrdhme Gupimamna 
■ -phd ' 'gfiktie, ' K^iaBihah'' ' (Calcutta ed. s p. 603). Does the man named 
Gupta here refer to Sasanka ? Biihler at any rata noted that in one Ms. of 
the Harsacariia he is called Narendragupta (Ep. Ind., 1, p, 70). See also 
: Allan's ,Coini f .'-Intrpd, y p. kiv on this point,. 
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leads to the conclusion that Rajyasrx was residing m fvanauj 
when it was attacked by the 4 ‘wicked lord of Malwa, and it 
was there that she was imprisoned after her husband s murder. 
This tragedy was followed by the relief of Kanauj by 
Rajyavardhana, but. its effects were soon counteracted by the 
recapture of the Maukhari capital by Sasanka, the king of 
Gauda, who had come all the way from Bengal to assist the 
Malava king in his aggressive designs against the allied houses 


Moreover, our authorities indicate that Rajyasri returned 
to Kanauj after her wanderings in the Vindhyas, and the 
vacant throne was offered by the statesmen to Har§a .° 4 If 
Kanauj had not been the Maukhari capital there is no reason 
why she should have settled there and ‘'administered the 
government in conjunction with her brother,” according to 
the Fang~chih . 55 Our conclusion probably gains additional 
support from the provenance of the Maukhari inscriptions and 
coins. Considering the portability of the latter this evidence 
is of course flimsy, but here it gains some weight when taken 
in conjunction with that of Sana. As stated above, a large 
number of coins was found associated with those of 
Siladitya Pratapsxla in Bhitaura in the district of Fyzabad. 
Some were found by Rivett Carnac at Ayodhya and others 
were obtained in Ramnagar, in Rohilkhand, the ancient 
Ahichchhatra . 56 The two chief inscriptions of Harivarmam’s 
line were discovered in the city of Jaunpur and Haraha in 
the Bara-Banki district, near Lucknow. All these findspots 
lie in the United Provinces, and are not situated far from 
Kanauj too. Besides, we know that except the Nalanda seals 
all the Maukhari inscriptions discovered in Magadha belong 
to the line of Yajnavarman. The records of the Later Guptas, 


53 That Kanyakubja was first annexed by the king of Malwa after 
Grahavarman’s death seems also implied in the statement, ‘‘There is more* 
over a report that the villain purposes to invade and seize this country 
(Thanes var), (as well) (HC.C.T., p. 173). 

54 Beal, Records of Yuan Chtoang , vol. I, p. 211 ; Watters, I, p. 343. 

55 Ibid., p, 345 ; Smith, Early Hist of India, 4th eel, p. 351. 

% Arch, Sure, of India, IX, p. 27, ■ . • ' , , - 
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in which' we have incidental notices of some Maukhari kings* 
further show that the Maukharis could not possibly loutish in 
Magadha side by side with them, may, therefore, say 

in conclusion that the available evidence and the consensus 
of opinion of scholars point to Kanauj as the capital of Hari- 
varman’s line, and there is nothing to prove the contrary, 

Harivarman 

Harivarman appears to have been the founder of the 
Maukhari house of Kanauj, as he is the first to be named in 
the known records of this dynasty. Probaby he or one of his 
immediate ancestors moved westwards to Kanauj during the 
decline of the Guptas; but with the materials at hand it is 
impossible to guess what relation this successful adventurer 
bore to the line of the Maukharis mentioned in the Barabar 
and Nagarjuni hill cave inscriptions. The Haraha inscription 
gives him the proud epithet of Jvalamukha, or flame-faced; 
and' the Asirga^h seal further testifies that 4 ‘his fame stretched 
out beyond the four oceans; who had other kings brought into 
subjection by (his) prowess, and by affection (for him )’* 57 He 
bears, however, only the subordinate title of Maharaja, which 
perhaps shows that the use of laudatory expressions in the 
inscriptions is due not to any considerable power wielded 
by him, but to the simple fact that he was the first Maukhari 
'to attain distinction, 

Adityavarman 

: Harivarman was succeeded by his son, Adityavarman, 
‘‘begotten of the Bhattarika and Devi Jayaavamim.” He 
seems to have been a staunch follower of the Brahmanical 
; cult,; and the Haraha inscription describes his “sacrificial per- 
■ formances” in' very eloquent terms , 58 The anonymous pre- 
decessor of Isvaravarman, who is represented in the Jaunpur 
^inscription as acquiring “religious merit arising from sacri- 
fices ’* 59 may therefore be identified with Adityavarman. 
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He is also called merely Maharaja, and is recorded to 
have married Devi Harsagupfca. She was probably the sister 
of the Later Gupta king, Harsagupta, as it was a common 
practice in those days for brothers and sisters to bear such 
identical names, of course with variation of gender in the 
ending to indicate the sex . 60 


Isvaravarman 

The fragmentary condition of the Jaunpur inscription un- 
fortunately causes some difficulty in the correct attribution of 
the exploits recorded therein. The lacunae being extensive,. 
Fleet remarked that “it is impossible to say whether the his- 
torical information given in them refers to Isvaravarman, or 
to one of his descendants /* 61 Let us, therefore, closely follow 
the evidence of the extant portion. Isvaravarman is described 
in it as having “allayed the trouble (caused) by the approach 
of cruel people, and which affected the happiness of man- 
kind/* and as being “a very lion to (hostile) kings /’ 62 
Immediately after this description occurs an account of some 
of his victorious engagements. We are told that “a spark 
of fire that had come by the road from (the city of) Dhara . . . 
the lord of the Andhras, wholly given over to fear, took up 
(his) abode in the crevices of the Vindhya mountains. . . . 
went to the Raivataka mountain .... among the warriors of 
the Andhra army who were spread out among the troops of 
elephants (and) whose arms were studded with the lustte of 
(their) swords drawn out /* 63 The specific mention of these 
achievements in the very next passage after a tribute in general 
terms to Isvaravarman for his heroic qualities probably shows 
that the author intended to ascribe them to the same king. 
But the damaged condition of the inscription does not make 
it clear whether the claims of instilling fear in the minds of 
the lord of the Andhras’ J and the adversary who “went to 

60 C.LL, Inirod., p. 14. 

61 No. 51, p. 229. See also Hirananda Sastri, Ep. Ind. t XIV. p. 

6, 112, note 6 ; Aravamuthan’s Kaveri, Mau\haris and the Sangam 'Age, p. 
90. 
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the Raivataka.. mountains*' are mere rhodomontade, or 
actually refer to some victories achieved by Isvaravarman 
against these southern monarchs. One thing* however* 
appears certain from the description that **a spark of fire/* 
i.e., the king of Dhara, undertook an aggressive campaign 
against Isvaravarman, and the latter probably emerged 
triumphant in this trial of aims . 64 His successful resistance 
against these odds must have considerably enhanced Isvara- 
varman *s power and prestige; and we may therefore consider 
him - as the first Maukhari king who really brought the family 
into prominence. He did not, however* attain to imperial 
dignity, as the Asirgadh seal gives him the unostentatious title 
of Maharaja only. This seems an additional reason to hold 
that the Jaunpur inscription simply registers IsvaravarmanTs 
successful defence of the kingdom, and has no bearing on 
any of his ‘Imperial ambitions/’ or the extension of his ‘Ton- 
quests towards the west, up to Dhara, to the Vindhya, and 
Raivataka (Girnar) mountains* in pursuit of the Andhras/* as 
E>r. R. K. Mookerji would have us believe / 5 

Isanavarman 

Isvaravarman was succeeded by his son, Isanavarman, 
whose ' mother was the Bhattarlka and Devi Upagupta. Pre- 
sumably the second element of her name indicates that Upa- 
gupta was also a Gupta princess. Thus, the marriages of two 
successive Maukhari kings — Adityavarman and Isvaravarman— 
with Gupta princesses clearly show that the two houses were 
at first on very cordial terms. Indeed, the subordinate title 
Maharaja given to the first three Maukhari rulers may even 
lend some colour to the view that , they recognised the suzer- 
ainty of the Later Guptas, who were yet powerful in the north, 
/ It appears that Isvaravarman did not long survive the dis- 
turbances that had occurred during his reign; and so his 
successor was called upon to avert the falling fortunes of his 

64 Was there any confederacy formed by these- southern powers against 
the rising state of Kanauj? 

65 Ham (Rulers of India Series),' p. 54. 
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dynasty like a second Skandagupta. This fact seems to be 
metaphorically alluded to in the following statement of the 
, Haraha inscription. : * ‘By whom the earth was forcibly upheld, 
like a broken boat, after fastening it on all sides by hundred 
fold virtues (or, strings), when it was sinking below the invisible 
ocean of the nether regions, being shaken by the' storm of 
Kali/* 06 Fortunately, the record also makes specific mention 
of the foes against whom Isanavarman had to contend before 
he could feel his position secure, or exercise any power 
effectively. We are told that Isanavarman “occupied the 
throne after : — 

(a) “conquering the lord of the Andhras, who had 
thousands of three-fold rutting elephants;*’ 

(b) vanquishing in battle the 5ulikas, who had an army of 
countless galloping horses;” 

(c) causing the Gaudas, living on the seashore, in future 
to remain within their proper realm.” 67 

Unhappily the data for the history of the period are very 
scanty, and this makes it difficult for us to identify the kings 
over whom Isanavarman is recorded to have achieved victories. 
It is not clear who is signified here by the title of “Lord of 
the Andhras.” The old Andhra empire had crumbled to 
pieces long ago, and the country had been partitioned 1 among 
three or more dynasties (See Prof, K. R. Subramanian’s 
History of Andhra between 225 to 610 A.D) The Vishnu- 
kundins were the dominant power in the sixth century A.D., 
and so Isanavarmans Andhra opponent must have belonged to 
this family. It appears probable that he was either Indravarman 
or V ikr amendr avar man , but until their chronological position is 
more definitely established the identification cannot be regard- 
ed as beyond doubt. Dr. H. C. Raychaudhuri, however, 
thinks that the Andhra king probably was Madhavavarman 
II of the Visnukundin family, 68 who “shortly before the in- 
vasion of Pulakesi II . ... crossed the river Godavari with the 


66 Ep, ind.y XIV, p. 120, verse 15. 

67 Ibid., verse 13. 

66 Political Hist of India, 3rd ed., p. 
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desire to conquer the eastern region/* 59 Whoever he might 
be, it appears certain that he was particularly active about 
this time* since the Jaunpur inscription also records warlike 
relations between the Maukharis and the Andhras during the 
reign of Isvaravarman, and it is possible that both the father 
and the son had to fight against the same Andhra king. Nor 
are we in a better position to identify the Siilikas and locate 
them correctly. Possibly they’ are identical with the 5auiikas 
of the Bfihaisamhita (xlv, 8) and the Markandeya Parana, 
and are to be located in the south-east, near Kalxnga, Vidarbha* 
and ChedL 70 But Mr. B. C. Mazumdar makes the suggestion 
that the Sulikas lived on the sea-coast near the modern district 
of Midnapore (Bengal). 71 According to Dr. H. C. Ray- 
chaudhuri, on the other hand, they are to be identified with 
the Chalukyas. He argues that the “5ulika may be another 
dialectic variant/’ 72 since in the Mahakuta pillar inscription 73 
the name appears as “Chaiikyaf ’ and in the Gujarat records 
we find the forms Solaki 74 and Solanki. The Mahakuta pillar 
inscription further informs us that about this time the Chalu- 
kyas were, extending their power on all sides, and one of their 
kings Kxrtivarman I, claims to have made conquests in Anga, 
Vanga, Magadha, Madraka, and Kalinga, etc. 75 Probably 
in their northward progress they came into conflict with 
Isanavarman, and suffered a defeat at his hands. 

Regarding the Gaudas as a political power, we get 
the earliest definite epigraphie reference in the Haraha 
inscription. It appears from the term Samudrdsraydn 

69 Jouveau Dubreuil, Anc. Hist, of the Deccan , p. 92. 

70 Ind. Ant., XXII, p. 189. Fleet, however, connected them with the 
Mulikas mentioned in the Brihaisamhita (XIV, 48, 23) as a people living 
in 'the north-west division (Ind. Ant , XXII, p. 186). See also Rapson s 
Catalogue of Coins of the Andhra Dynasty, p. xxxi ; and Ind, Ant, 
1917, p. 127. 

71 Orissa in the Making , p.105. 

72 Pol. Hist of India , 3rd ed., pp. 405-6; f.A.S.B., 1920, p, 319, n. 6. 
; ind. ' Ant* XIX, p. 16, text line 2; Bom. Cm., voL I, pt.* II* 

# 336. 

74 Ibid,, voL I, pt. I, p, 156. • 

75 Ibid., part II, p* 345. 
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applied to them that they occupied the seaboard of 
western, Bengal? but we do not know with certainty 
what local dynasty was ruling there at that time . 76 
They had now distinctly entered upon a career of aggran- 
disement, since not only does this record represent them as 
' ‘issuing forth from their proper realm/* but the Aphsad in- 
scription also mentions jivitagupta Vs struggles against these 
“haughty foes” who “stood on seaside shores .” 77 Consider- 
ing this, and the fact that between the kingdoms of Cauda and 
Kanauj intervened the Gupta dominion of Magadha, it may 
not be unreasonable to suggest that both Isanavarman and his 
Gupta contemporary may have co-operated to check the 
advance of the Gaudas towards the north. These successes 
spurred on the ambitions of Isanavarman, and he began to 
claim imperial dignity by assuming the title of Maharajadhiraja. 
But the Guptas could not long tolerate Isanavarman’s . preten- 
sions to supremacy or any growth in his strength, and so an 
appeal to arms became inevitable. This open rupture 
between the two houses is one of the most important events 
of Isanavarman *s reign, and is thus recorded in the Aphsad 
inscription : “By whom playing the part of the mountain, 
Mandara, there was quickly churned that formidable 
milk-ocean, the. cause of the attainment of fortune, which was 


the army of the glorious Isanavarman, a very moon among 
kings .” 78 This passage occurring in a record of a different 
dynasty is indeed remarkable, as besides testifying;, to the ; 
defeat of Isanavarman, it also implies his great power . 79 It 

76 See the Faridpur copper plates for a set of three kings of Gauda. 
Perhaps they were slightly later in date than the one referred to in the 
Haraha inscription (Ind. Ani., XXXIX, p. I93f; J.A.S.B., X, p. 425f ; 


Ibid., VII, p. 289f). Dr. R. G. Basak conjectures— (see The History of 
North-Eastern India lt p. 1 13) that the Gauda opponent of Isanavarman was 
possibly Jayanaga, referred to in the Vappaghoshavata grant (Ep. lnd„> 
XVIII, 1925, pp. 60f) and the Buddhist work M ahjusrtmulakalpa (chap. 58, 
p, 636, edited by Ganapati &astri). 

77 CJJ., no. 42, p. 205. 78 Ibid., p. 206. 

79 Dr. R. K. Mookerji, on the other hand, seems to think that 
Kumaragupta was the vanquished party in this duel. He says: “Isana- 
varman, who achieved three important victories in three different regions 
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must have been a severe blow — although only temporary— to 
the rise of the Maukharis, and probably after this victory, 
Kumaragupta even pushed his territories as far west as 
Prayaga, for there are indications that his funeral rites took 
place there . 80 

Lastly, we may mention that, like his predecessor, he was 
also a Brahmanist, and during his reign it is claimed that “the 
three Vedas were bom afresh/’ 

Sarvavarman 

Isanavarman was succeeded by his son, Sarvavarman, 
whose mother was the Bhattarika and Mahadevf Laksmlvati. 
The Haraha inscription discloses to us that Isanavarman had 
another son named Suryavarman, who during the life-time of 
his father caused a dilapidated temple of Siva to be “raised 
at his wish and made an ornament of the earth/’ He is not 
mentioned in any other record, which probably shows that 
either he predeceased his father, or there was a struggle for 
succession, and Suryavarman being worsted in the fight was 
ousted or put to death. Dr. H. C. Raychaudhuri, on the other 
hand, tries to identify the Maukhari Suryavarman with the ruler 
of the same name mentioned in the Sirpur stone inscription 
of Mahasi vagupta . 81 He is there described as “born in the 
unblemished family of the Varmans, great on account of their, 
supremacy (adhipatya,)*’. But there seems little reason to up- 
hold this identification, since according to the learned editor 
of this undated inscription, its characters “belong to the 8th 
or 9th, century A.D./’ which indicates that Suryavarman “must 
have flourished about the 8th century A.D/’ 82 

and according to inscription No. 1 (his number) — a fourth victory over the 

Malwa king Kumaragupta” pp. 54-55; see also N. Ray, Cal 

Ret?., Feb., 1928, p. 207, for the same view).' — But if one reads between the 
lines of the verses, this conclusion seems utterly unwarranted. It may he 

in, the text' is also . -fey-.' 'Fj&BNirt-i' ;; ; . ; v 

80 C.I.J., p. 206, note 3. -iMSS 

31 Pol Hist of India , 3rd ed. t p, 407 note 3. See for the inscription 
Ep, Ind. XI p. 191 f. 
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Sarvavarman turned out to be a chip of the old block; and 
he thoroughly avenged his father’s defeat by his successful 
engagements with the Guptas. We are told in the Aphsad 
inscription that Damodargupta “breaking up the proudly-stepp- 
ing array of mighty- elephants, belonging to the Maukhari 
became unconscious (and expired in the fight )/’ 83 Although 
the poet appears to make the conventional claim for his hero’s 
victory, the result of the struggle was in effect certainly adverse 
to Damodaragupta, as he is reported to have been killed on the 
battlefield itself. Now, who was this rival of the Guptas with 
the unassuming epithet of “Maukhari” ? There seems little 
doubt that it refers to Sarvavarman, for in. the Asirgadh seal 
he alone is specifically mentioned as “Sarvavarman, the 
Maukhari.” The significance of this term, occurring in an 
inscription of the dynasty, would be lost unless we do suppose 
that owing to some reason it had become specially associated 
with Sarvavarman *s name. Besides, we have already seen 
that the rivalry between the Guptas and Maukharis in the 
preceding generation had ended against Isanavarman, and this 
. must have made his successor smart keenly under ' the . blow. 
Sarvavarman, therefore, tried to retrieve the disaster, and. his 
efforts against his Gupta contemporary met with conspicuous. 
success . 84 

Perhaps after the defeat and death of Damodaragupta, 
Magadha or at least its western portion was annexed by 
Sarvavarman, This conclusion seems evident from the Deo- 
Baranark inscription in which one Sarvavarman, identified with 
the Maukhari king of the same name, confirms a grant that 
was previously made by Baladitya, the famous conqueror of 
the Hildas . 85 We can explain this grant in the modern Shaha- 

83 206. , ’ ' 

: 84 Cunningham thinks that this rivalry is indicated in the coins as well. 
He says : *‘As a curious proof of the antagonism between the Guptas and the 
Maukharis, I may cite the fact that on the coins the Maukhari king has his 
face turned to the left, in the opposite direction to that of the Gupta kings. 
This opposition is also seen on the coins of Toramana, the successor and 
probable supplanter of Budhagupta”. {Arch, Surv. Rep. XVI, p. 81 j 
also see J.RA ,S. s 1906, pp, 849-50). 

85 CJ.U p. 215, 
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bad district of Bihar and Orissa province only on the assump- 
tion that the supremacy over Magadha had passed to the 
Maukharis after this victory. What happened to the Later 
Guptas cannot be ascertained definitely, but the Harqacharita 
probably gives a faint trace of their movements. Bapa calls 
Kumaragupta and Madhavagupta, Malavardjaputra (sons of 
the king of Malwa); and as the latter has been accepted on 
almost all hands as identical with Madhavagupta of the Aphsad 
inscription * 86 it may not be unreasonable to suggest that Maha- 
senagupta, the son of Damodaragupta, retired to some part of 
Malwa, which continued to acknowledge the Gupta supremacy 
even after the downfall of the Imperial family . 87 This was 
probably Eastern Malwa, corresponding to the Bhilsa district 
on the Vetravati, for we are told in the commentary of ihe 
Kamasutra of Vatsyayana (Adhikarana, III) that Ujjain denoted 
Western Malwa, and where only Malwa is mentioned it should 
be taken to mean Eastern Malwa . 88 

The same passage, which records Sarvavarman’s success- 
ful encounter with his Gupta rival also informs us that the 
“pmudly stepping array of mighty elephants belonging to the 
Maukhari . . . had thrown aloft in battle the troops of the 
Hurras (in order to trample them to death ).” 88 Now, who were 
the Huna opponents of Sarvavarman } There are indications 
in the Har^acharita that the Hunas had retained their hold in 
' the north-west, in spite of their expulsion from Central India. 
Prabhakaravardhana had fought against them and towards the 
close of his reign he had to send the crown-prince again to de- 
fend the frontiers of the kingdom against their attack. Probably 
these Hunas began their movements during the time of Sarva- 
; varrnan, and. being a great power in Northern India the 

, v y , : 86 e.g. f see J.R.A.S., 1903, pp. 555-56. 

87 Raychaudhuri, Poh Hist, of India , 3rd ed., pp, 391-92, {Betul plates 
of 199 G.E., and KhoK inscription of 209 G,E. etc.). 

88 U jjayintdeiahhavyasia evaparamalaoyah Malavya iti pmvamalm o~ 
bhaoa (lnd t ^4nf., 1878, p. 259 foot note 4; see also Cal* Rev, Feb.* 
1928, p. 210). 

the manner of description that Sarvavarman Inflicted' 
on 'tfe'ldniaas.' before he came into conflict with Damodaragnpta, / 


v6l. xx, ft. i] the maukharis of kanauj 


?! 


Maukharis were then called upon to hold these nomads in 
check. The Vardhanas were not strong in this generation, 
and, as Thanesvar lay between Kanauj and the Huna territories 
in the south-east of the Punjab, it may not be unreasonable to 
suppose that Sarvavarman’s undertakings against the Hunas 
were a sort of help given to the Vardhanas to repel their depre- 
dations and save northern India from another Huna upheaval. 

Avantivarman 

Unfortunately we do not stand on firm ground in regard to 
Sarvavarman’s successor owing to a curious break in the 
records. . ■ Scholars are at variance, but the general opinion 
appears to be that Susthitavarman wore the Maukhari crown 
after Sarvavarman . 90 This is usually assumed on the strength 
of the following passage in the Aphsad inscription : “The 
illustrious Mahasenagupta .... whose mighty fame, marked 
with the honour of victory in war, over the illustrious Susthita- 
varnian, (and) (white) as a full-blown jasmine flower or water- 
lily, or as a pure necklace of pearls pounded into little bits ( ?) 
is still constantly sung on the banks of (the river) Lohitya the 
surfaces of which are (so) cool, by the siddhas in pairs, when 
they wake up after sleeping in the shade of the betel-plants, 
that are in full bloom .” 91 

■ It is contended that as two generations of the Later Guptas, 
viz., Kumaragupta and Damodaragupta, were on terms of 
enmity with two successive Maukhari rulers — Isanavarman and 
Sarvavarman the opponent of the third Gupta king Mahasena 
must necessarily have been a Maukhari. The conclusion 
se'ems to be rather over sanguine, and even unwarranted for 
several reasons. In the first place, none of the epigraphs 
mentions Susthitavarman as a Maukhari, and the Aphsad 
inscription also does not say a word' indicating that he belong- 


ed Fleet, C.LL, Inirod p. 15; C. V. Vaidya, H.M.HJ,, vol. I, p. 34; 
Dr. R. K. Mocker ji, Harsa , p. 55; Cowell and Thomas, Harsacarita , Trans. 
Preface, p. xi. note 3. For the opposite view see Dr. Raychaudhuri, Pol. 
Hist of India 3rd ed., p. 408; R. D. Banerji, f.B.O.RS., June, 1928, p, 
254f. Aravamutan, Sangam Age t pp. 93-96. 

91 CLUpp. 203-206. ; 
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ed to the Maukhari lineage. Secondly* the description of 
Mahasena’s victory as * ‘still constantly sung on the banks oi 
(the river) Lohitya” or Brahmaputra shows beyond doubt that 
the reference here is to his rivalry with some king of Assam* 
and not to a Maukhari ruler, as the Maukharis were never 
.masters of the Brahmaputra valley. But it is not clear from 
the passage whether the Brahmaputra is mentioned as the 
farthest limit of Mahasenagupta’s conquests or simply refers to 
the place where the actual battle was fought. In my humble 
opinion the latter interpretation seems more convincing. 

Curiously enough, the Nidhanpur plates 92 mention a Susthl 
iavarman as the father of Bhaskaravarman contemporary with 
Flarsa. He is perhaps identical with the king called in the 
Harsacharlia Susthiravarman . 33 (?) That Susthiravarman and 
Susthitavarman were one and the same person is also proved 
by the identity of the names of his son and of his three imme- 
diate ancestors* as furnished by the Har§acharita fi the Nidhanpur 
plates, and the Nalanda seals . 34 

Thirdly, the Deo-Baranark inscription omits the name of 
Susthitavarman, and makes Avantivarman, confirm a grant pre- 
viously made by Sarvavarman . 35 This probably shows that 
Avantivarman was considered to He the successor of Sarvavar- 
man. 

fourthly, no coins of Susthitavarman have been found 
associated with those of the other Maukhari rulers. On the 
other hand, coins of Avantivarman have been discovered in 
Bhitaura along with those of Isanavarman and Sarvavarman. 
Thus, the trend of evidence favours the elimination of Susthita- 
varman from the Maukhari genealogy* and proves that it was 
Avantivarman who succeeded Sarvavarman. 

Very little is known about Avantivarman. We do not 
even know what relationship he bore to Sarvavarman; but 
considering the fact that he came to the throne after the latter, 

92 Bp. !nd.> XII, p. 

93 HC.C.T., P . 217. ^ > ■ £ F: . ;■ ^ , 

94 V, pp. 3024* U 

95 cu, P . 215. ■ 
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and there is no ease in the Maukhari dynasty of a brother 
succeeding a brother, it may be tentatively assumed that 
Avantivarman was a son of Sarvavarman. Bana calls him 
the pride of the Mukhara race, which stood "‘at the head of all 
royal houses / 9 and was worshipped, like Siva's footprint, by 
all the world / 596 There are also indications that he was a 
patron of Visakhadatta, the celebrated author of the Mudra- 
rdksasa. This hypothesis is based on the reading Rantivatma 
or Avantivarman, instead of “Chandraguptah / 9 in the Bharata - 
vdkya, which occurs in some manuscripts, as is noticed by Mr. 
Telang in his edition of the play / 7 That the Maukhari rulers 
were patrons of literature is evident from the introductory, stanza 
of the Kadambart in which Bana represents his gum Bhatsu 
as being “honoured by crowned Maukharis /’ 98 


Grahavarman . .o/f/ 

According to the Harsacharita , Avantivarman was succeed- 
ed by his eldest son (sumiragrajo) named Grahavarman. He 
“a prince like the lord of planets, descended upon earth /* 99 is 
further recorded to have won the hand of princess Rajyasri of 
Thanes var. Bana gives a very vivid description of this;, 
marriage; how the royal palace was thronged with feudatories 
ready to do service, and how the nuptial ceremony was per- 
formed at the auspicious time with oriental splendour / 06 It is 
not clear whether Avantivarman was alive at the time of this 
union. Bana, at any rate, represents Grahavarman as opening 
the matrimonial negotiations, which probably shows that, his 
father was then dead. On the other hand, we should be 
cautious in drawing any conclusion from Avantivarman’s 
absence during the ceremonies, for he may have stayed behind 
deeming it imprudent to leave the capital unprotected. From 

96 HC.C.T., p. 122. 

97 Ind . Ant , XLII1, p. 67; J.R.A.S., 1900, p. 535; Ibid., 1923* pp. 
585-93; Aravamuthan's Sangam Age , p. 95. Mr. K. P. Jayaswal, however, 
believes that the true reading in the BharaiVakyo is * ‘Chandraguptah’*, whom 
he identifies with Chandragupta If (Ind. Ant , XLIL, p. 265 etc.). 

98 Kadambart, Trans, by Ridding, p. I. 

99 HC.C.T., pp. 122-23. 100 Ibid pp. 
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the' political point of view it was a very important alliance. It 
linked up the two powerful houses of the Maukharis of Kanauj 
and the Yardhanas * of Thanesvar, and was largely instrumental 
in shaping the course of history during that momentous period. 
The Later Guptas, who owing to their inveterate rivalry with 
the Maukharis, were courting the Vardhana alliance— as is 
evident from the marriage of Mahasenagupta — finally broke off 
all old relations and formed an entente with the Gaudas. This 
policy at first seemed to augur well for the Guptas. Devagupta 
of Malwa 101 advanced against Kanauj with the support and 
co-operation of Sasahka, king of Gauda 102 just at the opportune 
moment when Prabhakaravardhana had died. Thus says 
Bana : “'On the very day on which the king’s death was 

rumoured, His Majesty Grahavarman was by the wicked lord of 
Malwa cut off from the living along with his noble deeds.” 103 
Kanauj was seized and occupied; and Rajyasri was thrown into 
a dungeon “with a pair of iron fetters kissing her feet.” Such 
brutal treatment meted out to a young lady — the wife of the 
dead monarch — incidentally throws light not only on the in- 
human character of the Gupta king, but also on the unmoral 
laws of war during that age. So far the Gupta-Gau^a scheme 
was eminently successful, and Kanauj lay prostrate before their 
combined forces. But they did not long enjoy the fruits of their 
aggression, for, as I have shown elsewhere at length, the timely 
efforts of Rajyavardhana and, after his death, of Har§a> soon 
led to the relief of Kanauj, which afterwards became the seat 
of the latter’s government. 104 

Extent of the Maukhari Kingdom 

1 In connection with this topic I would urge readers to consult 
my article on “The extent of Har§as Empire ” appearing in 
the September-December, 1932, number of this Journal 
(PP- 296-33I), where, on a consideration of coins and 

10! MadKdban inscription.. See Biihler, £p. fnd, 1, p. 70; C V. 
Vaiclya, HM.HJ vol. I, p, 35. 

102 Beal, Records of Yuanchwang , vol, I, p. 211. 

103 HC.C.T., p, 173. 

104 Mahvigafi Commemoration Volume, pp. 251-276/ 
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inscriptions of the dynasty, along ■ with their internal 
evidence, I have adopted the view that during its 
fullest expansion the Maukhari kingdom extended up 
to Ahichchhatra and the frontiers of the Thanesvar kingdom on 
the west; to Nalanda on the east; on the north it may have 
touched the Terai districts; and on the south it probably did not 
go beyond the southern boundaries of the present United Pro- 
vinces, These territories were undoubtedly of sufficient dimen- ' 
sion to justify the assumption of imperial titles by later 
Maukhari rulers after Isanavarmam 


Some Maukhari Date® 

One of the chief items of information furnished by the 
Haraha inscription is a date for Isanavarman, which we may 
profitably utilise here to determine the chronological setting of 
these Maukhari rulers. It is expressed in the following verse & 
“When six hundred had increased by eleven, while the illus- 
trious Isanavarvan, who had crushed his enemies, was the lord 
of the earth.” 105 The record thus yields us the year 611; but, 
as according to the dictionary one of the alternative senses of 
the word ‘atirikta’ is “superfluous or redundant’ 4106 it has been 
suggested that “the other possible meaning will be 589/’ 107 We 
may, however, throw doubt on this interpretation on the ground 
that there is no instance known where the term is used in this 
sense. Unfortunately,, the inscription, does not specify the era, 
but from the use of the word saradam it has rightly been pointed 
out that it indicates the Malava or Vikrama era, which in the 
opinion of Dr. Kielhom began in sarad or autumn. 108 This 
reference to the Vikrama era is, as affirmed by Mr. Mazumdar, 
“also not opposed to palaeographies! considerations/* 100 Con- 
verting, therefore, the Vikrama year 611 into the corresponding 
date of the Christian era, we find that Isanavarman was ruling 
in the year 554 A.D. 


105 Ekadasatirikteshu skatsu satitavidviski satesku saradam patyau kktivah 
amanavarmani (Ep. Ind., XIV, pp. 118, 120, verse 21). 

106 Monier- Williams* Sam-Eng. Dictionary, p. 15, 

107 Ann. Rep., Lucknow Museum 1915, p. 3 

108 Ind. Ant , XX, p. 407, 109 
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Sir Richard Burn, on the other hand, has shown that some 
coins of Sarvavarman, the son and successor of Isana, bear the 
date 553 A.D. 110 If we accept this, we must reject the date men- 
tioned in the Haraha inscription, for unless we do so the dates 
of the father and son overlap each other, which is obviously 
contrary to the natural course of events. 

Another way of reconciling this chronological impossibility 
is to accept the other ‘possible * date for the Haraha inscription, 
viz., 589 Vikrama era or 532 A.D., but before we adopt any such 
view let us first carefully consider the dates on the coins. Mr. 
N. G. Majumdar, who had the opportunity of examining these 
coins deposited in the Indian Museum, Calcutta, says: “I have 
come to the conclusion that the date marks on the coins of 
Sarvavarman (as well as other Maukhari kings) have totally dis- 
appeared; and as such it is impossible to say at which particular 
date these coins were issued. So it is better not to infer any- 
thing from them, and hazard a doubtful reading that may or 
may not be correct. I may also add that Mr. R. D. Banerji is 
also of the same opinion; and I am sure that will be the opinion 
of all who examine the coins with any care/* 111 Our difficulty 
in relying on these coins is further augmented by the widely 
divergent readings proposed by scholars, which we now proceed 
to analyse in the following table : 


NAME OF XING 

RAPSON : 

: CUNNING- 

SMITH 

: FLEET i BURN : 

BROWN 

; D1K- 




HAM : 




SHIT 



(1) 

(2) 

<S) 

W (5) 

(6) 

(?) 

(a) 

Isana va man 

54,55 

55orl55 

54 

40,60 4 

XX5 

245 




or 257 


70, or 5 


257 








54 








55 








57 

(b) 

Sarvavarman 



58 

234 

234 

'258 






23- 

23- 

259 








25 X 








58' 

(e) 

Avantivarman 




250 

250 26QX> 






57 

57 

26 x 






71 

70(?) 57 








17 

110 

IR.A.S., 1906, P 

. 849. 


.111 

tnd. Ant,, XL VI, p. 

126. 
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(1) ‘There is some doubt as to the reading of these dates; 

and the era to which they should be referred is altogether 
doubtful” (Indian Coins , p. 27 ). ■ — y- 

(2) “Imperfect date in front of face* Legend in old Gupta 
characters; <c Devajanita Vijitdvaniravanipatl Sri Sdnti VarmdJ 9 
The date appears to be the same on all the three specimens in 
the plates, I read it as 55, and would complete it to 155, if I 
could be certain that this Santivarma is the same king who is 
mentioned in the Aphsad inscription (Ann. Sura. Ind , Ref., ix, 
p, 27). In a subsequent report, while admitting that the name 
is “clearly and unmistakably Isanavarma” Cunningham remark- 
ed; “1 possess two of these coins, one of which has a date in 
front of the face, which may be read as 257” (Ibid., xvi, p. 81). 

(3) “Date, apparently in the same era as Toramana's, 54. 

This coin is probably one of Isanavarman Although the 

date is quite plain Cunningham notes it as “not read” (J.A.S.B., 
1894, p. 193). Again, Dr. Hoey s coins now published. add the 
dates 54 and 58. The legend on the coin dated 58 is damaged, 
and every letter of the king’s name cannot be read with cer- 
tainty. But the name begins with Sa , and 1 have no doubt 
that the reading above given is correct” (Ibid., p, 194). 

(4) The marginal legend commencing above the peacock’s 
head is: “V ijit-dvan(i)r-avan(i)~paii'-sr-b£dnavarmd deva 
jayatu 9 “On the obverse of the coin ... . . . in front of the 
king’s face, there are two marks which may perhaps be the 
numerical symbols for 40,60, or 70 and 5. But they are very 
imperfect and doubtful” (Ind. Ant., xiv, p. 68). 

(5) (a)... Coins of Isanavarman : “As usual the name is 
written $risarflavarma, the initial i being merged in the title ^ri. 
One coin bears a date which 1 read as 4x, but even the tens 
figure is doubtful” (J.R.A.S., 1906, p. 844). 

(b) Sarvavarman : “Name written Srisarvavarma. Two 
coins bear dates which I read as 234 and 23 — . The face is 
to right, and the reading of 200 is thus not quite certain, as the ■ . 
mark denoting the number of hundreds which stands at the 
right of the symbol is not on the coin” (Ibid.-). 

(c) Avaniivarman : “Name written Srlvantivarma. Three 
distinct dates are found, viz., 250 (one coin); 57 (five 
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(one coin). There are also six coins, on which the dates are 
very doubtful, and four from which they have disappeared 
(Ibid,, p. 845). Later on. Sir Richard Burn adds ; “It will be 
noticed that Sarvavarman’s and Avantivarman’s dates overlap, 
and it is possible that what I have read as 57, for the latter 
should be 67“ (Ibid., p. 849). 

(6) Mr. Brown evidently concurs with Sir Richard Burn in 
most of his readings See CataL of Coins of the Guptas , 
Maukharis etc. in the Luck . Mm., 1920, p, 29. 

(7) I owe the readings, as given by Mr. Dikshit in his un- 
published paper to Mr. Aravamuthan’s Sangam Age . 1 have 

read Mr. Aravamuthan’s scholarly discussion (pp. 102-7) with 
profit. 

It is thus evident how very uncertain and various the read- 
ings on these coins are. The only dates on which there is 
some degree of agreement are 54 and 25 7 for Isanavarman; 
58 and 234 for Sarvavarman; and 57, 71 and 250 for Avanii- 
varman. ' These must evidently refer to two distinct eras, as 
some of the numbers are expressed in two digits only, and 
others in three. Sir Richard Bum is of opinion that the numbers 
in three digits are in the Gupta era, and those in two point to 
years in the Maukhari era beginning from about 500 or 499 A.D., 
when Arya Bhafa, composed his great astronomical work and 
exactly 3,600 years of the Kaliyuga had elapsed, 112 But the 
Haraha inscription shows that the Maukharis used a third era, 
whether we take its date to be the year 589 or 61 1 vikrama. It 
therefore baffles explanation why, if the Maukharis had started 
an era of their own, an inscription of the dynasty does not use 
it. 'Besides, the years 257 for Isana, and 234 or 250 for the 
later kings! 58 for Sarvavarman and 57 for his successor, are 
gross absurdities; and there is no known case of the prevalence 
of several eras in such a circumscribed territory as that of the 
Maukharis. Thus,, any reliance on the dates supplied by the 
poins^nly. makes confusion worse confounded; and we must, 

; therefore, choose the alternative of accepting the date given 
In the Haraha inscription, which, as discussed above, is the 
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Vikrama year 611 =554 A.D. This is one of the starting points 
in the Maukhari chronology, and the other is 606 A.D./ when 
Grahavarman was killed. Hence assigning an average of 
twenty years to each of the six rulers, the seventh reign being 
extremely short we feel justified in assuming that the Maukharis 
began their rale over Kanauj sometime about the close of the 
fifth century A.D. 


On The Conventional Methods of Punishment 
And Disgrace In Folklore 

By Kalipada Mitra, M.A., B.L. 

Riding the Ass . 

In the SukasaptatikcLtha 3 — we read that king Sudarsana 
punished a cheat by making him ride on an ass. This man 
was enamoured of the two beautiful wives of merchant Vimala, 
and in order to enjoy them he worshipped goddess Ambika 
and obtained from her the boon of assuming the shape of 
Vimala. When the latter went out trading, the cheat came dis- 
guised as the merchant Yimala and established himself in his 
household enjoying his property and his wives. The true 
Vimala came afterwards, lodged a complaint before Sudarsana 
who was so puzzled that he could not distinguish between the 
two. Ultimately he called to him separately the wives of 
Vimala, and learnt from them some secrets relating to man* 
riage which could only be known to the true Vimala. Then 
by putting these questions to the true and false Vimalas he 
distinguished the true from the false Vimala. Then he made 
the false Vimala ride on the ass and drove him out of his 
realm { Marathi , p. 10. — namtara rdjdndm tyd dhuridchem 
idsana koruna gardhabhdvara basavuna rdjydbahera fyadhuna 
dilhd — Die Marathi-ubersetzung der Suksapatati von R. 
Schmidt. Leipzig. 1897) [The German translation is on p. 93 
Da tiess der konig den Betriiger zur Strafe auf einen Esel 
setzen und stiess ihn aus dem Lande] . 

So again in katha no. 21 Mandodari through her wile made 
the minister hidden in the trunk believe that she dreamt that 
she had eaten the royal peacock, which she had actually eaten 
and of which she was accused by a hetsera and caused the 
latter’s disgrace as for telling a lie and damning the reputation 
; ,pf the merchant’s daughter. She was made to mount on an ass 
. and banished.— “aril it ^umpna mdtabara sdvakdm ydct ijata 
mhantuttm gadhavd vara basavuna nagambdhera 
ghalabiti* (pp. 37, 1 12). ■ 
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In the Life and Stories of PdrsVandtha edited by Dr* 
Bloomfield (Baltimore, 1919) we read in the story of Kamatha 
and Marubhuti, two brothers, that Marubhuti having devoted 
himself to the Law entirely and led a life of chastity, his wife 
Vasundhara finally yielded to the lust of his brother Kamatha, 
and the two lived in incestuous adultery. Marubhuti having 
discovered it later on “reported the affair to the king, Aravinda, 
just but stern monarch, who had Kamatha forcibly mounted 
upon an ass, marked with many insignia of shame, arid ex- 
pelled from the city. 39 (p. 39). 

This is the most famous method that we remember being 
employed in the stories heard in our boyhood for disgracing 
the delinquent who was generally guilty of a moral offence for 
which death would be too heavy a punishment. 

Dr. Bloomfield in an additional note on pp. 188-189 gives 
the following references. “Thus Parsvanatha 3.885; V eta- 
lapanchaoimsati (Sivadasa) 21; Ralston, Tibetan Tales, p* 232; 
Samayamairkd (Myer’s Translation), p. 79 note. The ideal 
procedure is to-' put the delinquent’s face to tail, bolding .'the 
tail of the ass in hand in place of bridle, and so to be paraded 
round the city. See Elliott’s History of India (ed. Dowson), ' VI, 
300, and Weber’s Pancadandacchatraprabandha, p. 75*“ 

The reference in the Tibetan Tales is to the story of 
Susro^T who' was married to- king Brahmadatta of Benares*. 
The. latter : in order,' to guard her from sin kept her in the^se^:/' 
island of Kaserudvipa and she was transported to him at, night 
on the back of Supama and sent back to the island during the 
day. There she sinned with Asuga, a Brahma$a : youth,; whom , 
she conducted to Benares on the back of the bird-king. There he 
got blinded, was left in the park and subsequently discovered. 
The king no longer wanted her and in disgust gave her to the 
blind man. “Let her mount on an ass and get ye gone swiftly, 
expelled from this city '* was the order. They 'Were,"driyet|; : : :!; 
out of the city riding upon the same ass. Now this story has 
.the Sussondi Jataka (no. 360) for its original, which has -a, 
subsequent version in the Bodhisattvavadanakdlpalata of 
Ksemendra in considerably later times. It found its way into 
the Tibetan sacred literature {Bkah-gym xi, 93-99). In the ori- 

H 
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ginal Pali jataka we read that the Supanno spirited away 
Sussondi, queen of Tambaraja, and kept her in Magadipa. 
The king s musician Saggo went in search of her whom he 
found and enjoyed. Supanno thought, “What should I do 
with this faithless woman ?’’ (fern etaya dussilaya) and made 
her over to the king. There is no mention of the ass-riding 
incident. Evidently the Pali tale underwent emendation at 
subsequent times before it got into the Tibetan Kah~gyur .. 

The reference to Elliot is the following : From W dhidt-i- 
Jahongiri (Elliot, vol. VI). Flight and Rebellion of Prince 
Khusru, p. 291, et seq. 

“On the third of Muharram 1015. A.H. Khusru was 
brought into my (Jahangir) presence in the garden of Mkaja 
Kamiran, with his hands bound and a chain on his leg, and he 
was led up from the left side according to the rule of Chengiz 
Khan. Hussain Beg was on his right and Abdul Aziz on his 
left; he stood between them trembling and weeping. Hussain 
Beg, suspecting that they would make a scape-goat of him, be- 
gan to speak sorrowfully, but they did not allow him to continue, 
I gave Khusru into custody, and ordered these two villains to 
be inclosed in the skins of a cow and an ass, and to be placed 
on asses , face to ike tail, and so to be paraded round the city . 
As the skin of a cow dries quicker than the skin of an ass 
Husain Beg lived only to the fourth watch, and then died. 
Abdul Aziz who was in the ass's skin, . and had moisture con- 
veyed to him, survived'*. 

Mr. N. M. Penzer relates a tale in the Ocean of Story (voL 
VII, p. 205) in which there is a reference to this method of dis- 
gracing a delinquent. The tale is of “King Dharmadhvaja and 
his three very sensitive wives'*. 

^ ‘‘Dharmadhvaja , .* . having ordered his father’s minister, 
Abhaichand to be seized, caused all his hair to be shaved off 
but seven locks, had his face blackened and mounting him 
upon an ass with drums beating ; sent him on a circuit through 
■' ''the pity, and banished him from the country /* 

.the .mifcin purposes of punishment is educative be. 
\,%0' /serve as an example to intending or' would-be' delin- 
quents and thus acting as a deterrent. Hence it is given as 
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wide a publicity as possible. Therefore the delinquent is led 
through the streets and drums are beaten to attract the notice 
of the people who come and see the criminal disgraced and 
punished. It, is interesting to relate the treatment accorded to 
the thief in Pali literature. Here of course the punishment was 
of a severer kind. The hands of the thief were tightly tied behind 
his back, round his neck was thrown a garland of red kanavera 
flowers (karavi, oleander), brick dust was sprinkled on his head, 
at every square he was flagellated with thongs; to the accom- 
paniment of the beating of the harsh sounding drum he was led 
to the place of execution (see Kanavera-jdtak® No. 381. — 
Nagaraguttiko nam pacchdbdham galhahandhanam bandha - 
petvd givdyassa ratiakanaveramdlam laggetvd sise itthaka- 
cunnam okiritvd catukfce catukka kasdhi tdlapentvd kharassa- 
rena patiavena dghdtanam ncti ). The garland of the kanavera 
flowers which the thief wore was called the vajjhamdld (c£. 
Mrchchhakatikafy* Its significance is that his position was 
that of a victim. 

In the above story it is seen that the king caused 
all the hair of the minister, Abhaichand,. to be shaved 
off but seven locks . This leaving of seven locks on 
the head after it was shaven off was also the tradi- 
tional method employed in disgracing the. criminal. In 
the MahahodM~jdta\a (No. 528) we find a case of similar 
disgrace? but here only five locks are left, “panca-culdkarana- 
gaddulabandhcmam gomayasmcanehi avamdnetvd raitha pah- 
hdjesi '/* He stript them, of all their property and disgracing 
them in various ways by fastening their hair into five Jocks., by 
putting them into fetters and chains, by sprinkling cowdung 
water he drove them' out of his kingdom. The five locks left 
after the shaving of the head was regarded as a sign of disgrace 
as the culd was a mark of slapery (J at aka, VI, 135). Likewise 
in J at aka V (p. 249) a little boy of poor parents wears hair like 
this and is called panca~culd~k urn dro (see p. 125 of Cambridge 
translation of j at aka, vol. V, where reference is given to 
Kathamiti jara, XII, 168, and Tawney’s translation, vol. I, 
p. 50 where as a mark of disgrace a woman’s head is so- shaved 
that five locks are left). In the Kha^dahdlm-ydtdka we read 
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the following passage : “Sabbasikhino deva karohi athava no 
dase savehfti** (588) Sabbasikhino 9 fi sabbe amhe maiihake 
culam thapetvd afiano cetane knrohi, may am ie ceiaka\icmrn 
kamsdma. (Make us all sikWno* i.e. shave our heads so that 
cu}a f tuft, is left thereon and thus make us your servants). 

The corresponding passage of the Digha Nikaya (P, T. S„— 
voh III, p, 321) is the following “Tena hi bho imam purisam 
dalhaya rajjuya pacchabaham gajhabandhanam bandhitva 
khura-imindakam karitva kharassarena panavena rathiyaya 
rathiyarp singhatakena smghatakam parmefcva dakkhinena 
dvarena nikkhamilva dakkhinato nagarassa aghatane slsam 
chindatha/’ Here we have kharamundakam knritod (i.e. after 
having shaved his head) in the place of “Sise iithakacutinam 
akiritvd ” 

The criminal, was , led from street to street, and from square 
to square till he was finally led out of the city through the south 
gate (probably south being Yama’s quarters) to the place of 
execution. Thus a wide publicity was given to the punishment. 
Similarly in the Paramatihadlpam on the Petaoatthu we get the 
following description: “Sadhu deva ti nagaraguttiko tarn 
gahapetva pacchabaham gajhabandhanam bandhapetva ratta- 
va^ijaviralamala bandhakantham iffchakacunnamakkhita-sisarn 
vajjhapatahabheridesilamaggarn ratrikaya rathikam simghafa- 
kena sirpghatakam vicarapetva kasahi tajento aghatana- 
bhimukham neti ayam imasmim nagare vilumpamanaka com 
gahito* ti kolahalam ahosi/ J1 

For shaving of Abhaichand and the blackening of his face 
we find a parallel in Swynnerton’s Romantic Tales from the 
Punjab (vol. I of “new series**, 0. U. P., 1928, p. 276) where 
the chaste wife disgraces the impostors who endeavoured to 
' , corrupt her : : “Not only that, but she shaved the heads of all 
the four impostors as well, and the beards and moustaches of 
^ thk ' men, and 'covered their faces with lamp black*** The 
■ original story occurs in the Kathasariisdgara . 

1 Simon Hewavitarane Bequest (Ceylonese) PVA, il 3 s Story ol 
'GiTatofes 419; Mahapaduma jat ; also DBA, VIII, -3, \ 
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In voL V of “Ocean of Story* Panzer relates that “the 
thief shaved the right cheeks of all the sentinels by way of in- 
sult/* The object of shaving the head was probably to destroy 
one’s personality. Penzer says (in p. 176, vol. I of Ocean of 
Story) ; ‘ ‘Lucian shows that the system of enforced temporary 

prostitution had been modified and that a modest woman 
might substitute a portion of her hair instead of her person. 
This fact is interesting as showing the belief in the hair posses- 
ing a large and important percentage of the owner’s persona- 
lity. Savages are known to practise magic with the hair, with 
intention to do harm to its possessor”. 

Cowdung water is mentioned to have been thrown on the 
criminal evidently to disgrace him (avamanetva). Even in 
Bengali literature we find this method resorted to as in the short 
story of Mr. Prabhatkumar Mukherjee where the young pleader 
was douched in cowdung lotion by the mischievous boys who 
thus disgraced him. But the more common method in the 
nursery tales and perhaps in practice was to shave the delinquent 
clean of the hair and to douche him or her with sour milk and 
turn him or her out of the village. In Bankim Chandra Chatter-, 
jee’s Krishnakanter will the Zemindar threatens Rohini with 
this punishment. 

Some years back in the famous Jeliapara song on the 13th 
of April (corresponding to the last day of the Bengali year) when 
freedom is taken to satirise the foibles of the society there was 
a representation of the delinquent being punished in this way. 
He, rode on an' ass with his face to the tail which he held in his 
hand in the right , orthodox style and he narrated his guilt and 
sermonised in a spicy verse, spurred the animal which was led 
by another person and moved on to the very great delight of 
his admirers and himself. His head was shaved, and he had 
one cheek painted with lime and the other with black. In 1 928 
in the month of June, I hurried past a similar scene in 
Bakergunj, Patna, on my way to the University office. A man 
with a shaved head, his cheeks painted black and white, rode 
on an, .ass and moved on with a lot of children poking; :I|ih at 
him.; Unfortunately I had no time to enquire whether it was,, 
a. punishmpntvin satire "pf ."in reality. 
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There is an interesting document in the Record room of 
Saran relating to this punishment. I am quoting it in full : 

“To 

Charles Boddam, Esq. # 

Magistrate 0 / Sarkar Saran : 

Dyal charged with perjury, having been tried and convicted 
of perjury in a case of murder and sentenced to be mounted 
upon an ass and carried through the town of Chapra and at three 
of the most public places his crime proclaimed and to receive 
at each 13 Tazeannas, to be confined for the space of five years 
from the date hereof subject to hard labour and then to be 
released in conformity to the Fatwa of the Qazi Mch Ali and of 
the Mufti; it is herby ordered that the execution of the said 
sentence be made and done upon the said Dyal without delay 
as commanded by the regulations passed by the Governor 
General in Council on the 1st day of May, 1793. 


The 4th November, 1794, 


Sd. Henry (illegible) 
2nd. Judged* 



European Cemeteries at Balasore 

By Kalipacla Mitra, M.A., B.L, 

I visited the European cemeteries at Balasore in the month 
of May, 1930. 

The Dutch Cemetery lies behind the Zenana Hospital. 
There are two brick pyramids, about 16 or 17 ft. high, of a 
peculiar shape which may be called triangular. On the one 
is inscribed 

Michielians 
Burggraf 
Vanseven 
Huisen Oeitt 
23 November, 

1696 

The inscription on the other has been nearly obliterated; 
the portion that is yet distinct reads “N. BELLA/’ There are 
two other nameless small tombs about 3' high. 

In the Barabati Cemetery there are many tombs. The 
oldest is that raised to the sacred memory of the wife of 
Captain Wilshaw. ' 

16 Here lyes the body 84 

of Ann, late wife of Captain Francis Wilshaw 
and also the body of Edward his son 
who died 27th of the same month, in 1684. 

There is also a tomb of Isabella Kelsall who died on the 
28th day of April, 1751 aged 17 years. Kelsall was one of the 
earliest residents of Balasore. 

The following account of the cemeteries is found in the 
District Gazetteer of Balasore : 

/ Among the most interesting remains in the town are ’the 
old European cemeteries. The oldest monument is one in the 
Barabati cemetery, erected in 1684 to the memory of 
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and son of Wilshaw, the captain of the Resolution , which 
.sailed from England in S682 with the Defence carrying Hedges, 
the new Governor - of the Company s settlements; In .. 1688 . it 
formed one of a small English fleet under Heath, which took 
two French ships in the Balasore roads. The same cemetery 
contains several other tombs of the 1 8th century and a curious 
.pillar with a flag marked H.S. In the Ulan Shahi quarter is a 
brick pyramid erected in memory of Burgraaf Van Severn 
huisen in 1696, and in the Old Cemetery is the tomb of the 
wife of Kelsall, one of the earliest Residents of Balasore, who 
died here in 1751. Of a later date scarcely less interesting is 
the monument erected in 1886 to the memory of Sir Henry 
Ricketts, one of the first and ablest Collectors of Balasore, 
with an inscription recording the fact that he served 12 years 
in Orissa and that “he never forgot Balasore nor the Ooreas/* 
(p. 192). 

I noticed among others the following tombs, of 

h Elizabeth Playd who died on the 10th August, 1789, 
Aged 19 years. 

2. Major W. S. Parr- — His Majesty's 22nd Regiment Foot, 
obit December 15, 1803. 

3. Captain Francis Walter— died 12th June, 1808. The 
tomb .was raised to him by his brother officers of the 2nd 
Battalion, 1 9th R, N, L 

4. Frederick John Morris, died May, 1815. 

5. John Stritch, M.D., Assistant Surgeon of the Madras 
Establishment who died at this station on October 6, 1821 on 
his way to Calcutta. 

' 6. Eliza Francis Dent, who departed this life on the 7th 
.of August; 1823. Aged 19 years. 

- ‘ ’ 7. John Brown, Sub-conductor of Ordnance, died 
November 15, 1826. 

' 8. Jane, the beloved wife of Henry Ricketts, Magistrate 
and ■ Collector , &ca. who departed this life at Balasore ' on 
November 25, 1830, aged 32 years, also of an infant daughter 
: .on March .25, 1830, and died November 6, 1830. 

9. Thomas Grand Reid who died October 2, 1833, Aged 
32 years 5 months. 
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10. Laura, sister of W. S. Dicken, Civil Surgeon of 
Balasore, died 13th June, 1836. 

11. Mary Henrietta, wife of E. Kepton, Esq., C.S., died 

30th October, 1836. / ; . 

12. Margaret Isabella, wife of J. Fitzpatrick) Revenue 
Surveyor, died 22nd February, 1839. 

13. Alfred Bond who died 12th October, 1879, aged 82. 

There is also the following interesting monument to the 

memory of Sir Henry Ricketts. 

14. Sir Henry Ricketts having served twelve years in 
Orissa and thirtyeight years in India, died in England on the 
25th February, 1886. Aged nearly 84. He never forgot 
Balasore and the Ooreahs. 

“Mahatma Sir Henry Ricketts-ahk® smaratjdrtha ehd 
prastuta held. Se Bdleshwara du U riydmdnanku bhuli . 

na thile.” 

I have been able to identify some of the names on the 
tombs from historical records kept in the Record Room of the 
Collector of Balasore. 

Eliza Francis Dent was probably the wife of W. Dent, 
whose name I find in vol. 9. He was then the Acting 
Collector of Government Customs at Balasore. He rewarded 
some shikaris for destruction of tigers and cubs and certified 
(12th November, 1818) that “all the Tyger’s heads charged in 
the above statement have been carefully examined by me and 
I am satisfied that none of them were fictitious, nor for which 
the Government Rewards have been before paid/’ We find 
him as Collector of ' Government Customs, Joint Magistrate 
and Deputy Collector at Balasore from 1820 to 1824 
(vols. 10, 14, 15). Reasons for his permament appointment 
to the situation of Additional Registrar of Cuttack and Joint 
Magistrate stationed at Balasore are given in a letter from the 
Secretary to the Commissioner to him bearing date the 13th 
August, 1821. . 

I find mention of Mr. H. Ricketts in volumes .begihhing v ; ; 
with no. 36. He was for the first time appointed as 
trate on the 4th January, 1827, on a salary of Rs. 666-10-134. 
He was made Collector and Joint Magistrate at Balasore and 

12 
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given charge of the Police Thanas of Bhadrak and Jauzpore 
which were transferred to him on February 20, 1828 for which 
he was paid Rs. 2,000/- per month. He was also the Assistant 
to the Superintendent, Tributary Mahals. He submitted a 
very valuable report, as Collector of Balasore, on the various 
kinds of land tenures to Mr. George Sfcockwell, Commissioner, 
19th Division, Cuttack. He was a very kind and humane 
officer, and did his best to relieve the misery and distress of 
the people caused by the terrible inundation and tempest of 
October 31, 1831 and the destructive gale of the 7th October, 
1832. He imported considerable quantities of rice from 
Calcutta and distributed them in both Divisions. He was 
Collector of Government Customs, up to the 30th May, 1835. 
He was also the Salt Agent. 

The following letter may prove interesting reading : 

To 

Henry Ricketts, Esqr., 

Collector of Balasore. 

Sir, 

1 have the honour to forward sicca rupees 2,003. am. 14 
g 2 c 2 being the amount of duties collected in this office after 
retaining sufficient for the disbursements of the week for which 
I require the usual receipt. 

I have the honour to be. 

Sir, 

Your most obedient servant, 

Sd. Henry Ricketts. 
Collector of Govt . Customs . 

Balasore, 

Govt. Custom House, 

The 4th Feb. 1832. vTY\/.' ; .T ^ ^^5 

The chalan was written in Bengali, a .copy of which I am 
giving below. 
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4th Feb. 1832 
Signature of H. Ricketts 
ftf^r wtfl 

CTtTft WI TfWfif 

JR IWR JflTl 8 W(f3R 

— - 

wtWr ^<tt? 

Jltc^ ^ TfC^I 

ortrft wsr Tftc® 

’iif# srf^r Jfl* *t#ftR wt 
*tt®W <r|tf «K?ftfe srr«f 

iiiy«M 'Q 'e^tRi wil 

^rt? 'OWK JfW 



v ^ *rfafft few ’Ito 

H. Ricketts became the Commissioner for the 19th Division, 
Cuttack in September, 1835* 

1 find mention of Thomas Grand Reid who was the Mastei 
Attendant at Balasore in 1827 in vol. 50. The Master 
Attendant’s business was to- make a survey of vessels tendered 
for freight* . : - 1 

I get the first mention of E. Repton in vol. 54, a& 
Acting Collector of Balasore in a letter dated the 3 1st 
December, 1834. In several succeeding volumes (e.g. 71, 73, 
79, 87? 96, 99, 100, 105, 1 15.) I find mention of him as Collector, , 
Salt Agent, Collector of Sea Customs, and Magistrate of 
Balasore. He was sworn in as Acting Deputy Collector of' 
Revenue on the 7th August, 1834 (vol. 73). He temporarily 
took over ■ charge ; of the office of the Salt Agent from William’ 
Vansittart on the 27th December, 1836 (vol, 79) and from E* E. 
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Woodstock on the 28fch October, 1839 (vol. 115). He received 
charge of Sea Customs, Balasore, from E. E. Woodstock on 
July 26, 1838 (vol. 99) and the office of the Collector of Land 
Revenue on October 25, 1837 (vol. 105) from H. T. Raikes. 
The last reference to him as Collector is in a letter dated the 
11th October, 1841 (vol. 100). 

I am giving here copies of oath taken by him as Collector 
and as Justice of the Peace : 

(a) I Edward Eardley Harris Repton appointed acting Deputy 
Collector of Revenue of the Northern Division of Zillah 
Cuttack do promise and swear, that 1 will, to the utmost of my 
endeavours well and faithfully execute and discharge the 
duties of an officer of Revenue, reposed in and committed to 
me by the United Company of Merchants of England trading 
to the East Indies; and that 1 will not demand, take or accept 
directly or indirectly by myself or by another person for my 
use , or on my behalf, of or from any Rajah, Zamindar, 
Talookdar, Polygar, Farmer, Renter or Ryot or from any 
person, paying or liable to pay any tribute. Rent or Tax, to 
or for the use of the said United Company any sum of money, 
or other valuable thing, by way of , Gift, present or otherwise, 
over and above or besides and except, the actual Tribute, rent 
or Tax authorised to be taken by and for the use of the said 
United Company; and 1 will justly and truly account for, 
answer and pay all the Rents, Duties or other Revenue and 
sums of money, which shall come to my Hand or to the Hand 
of any person or persons in trust for or Employed by me as an 
officer of the Revenues of the said United Company. 

So help me God 
Sd, Edward Repton 

Sworn before me 

this the 7th August, 1834. 

Sd. Henry Ricketts, Magistrate. 

. (b) i, Edward Eardley Harris Repton do swear that as Justice of 
Vthe' Peace for the Provinces dependent on Fort William in 
; Bengal: In all articles in the Queen's Commission to me . directed 
1 will do equal right .To the poor and to the rich after my cun- 
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rang wit and power and after the Laws and Customs of the 
realm and statutes thereof made, that 1 will not be of counsel 
of any quarrel hanging before me and the issues and fines and 
amerciaments that shall happen to be made and all forfeitures 
which shall before me 1 will cause to be entered without any 
concealment or embezzling, that I will not let for Gift or other 
cause but will well -and truly do my office of Justice of . the 
Peace in that behalf. That 1 will take nothing for my office 
of Justice of the Peace to be done but such salary or fees as 
shall be expressly allowed me by Lawful authority and that 
I will not direct or cause to be directed any warrant by me 
to be made to the Parties but will direct them to Bailiffs or 
Constables lawfully appointed or other indifferent persons to 
do execution thereof. 

Swore in Court by the said 
Edward Eardley Harris Repton 
this 1 7th day of September 
in the year of 

Lord 1838 at past 1 1 O’clock A. ML 

(Sd.) Edward Repton. 

Oath of , Allegiance — I Edward Eardey Harris Repton do 
sincerely promise and swear that I will be faithful and bear 
true allegiance to Her Majesty Queen Victoria. 

Sd. Edward Repton. . 

Sd. Edward Woodcock. 

Acting Joint Magistrate Balasore . 

William Stephens Dicken Esq., was appointed to be the 
Civil Assistant Surgeon of Balasore on Rs. 300/- on 3rd 
January, 1834. From 1822 we find Civil Assistant Surgeons 
at Balasore, Messrs Mathews, Thomas Cleminshaw, and R. B. 
Cumberland having been appointed in succession before Mr. 
Dicken. He was also an unconvenanted Assistant to the Salt 1 
Agent.. For references to him see vols. 83, 89, 90 A, J0LTI$;i 
114, 128, 131 A, 140 A, 144 and 146. 


Edward E. Woodcock, 
Joint Magistrate 
Balasore 
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J* Fitzpatrick was the Revenue Surveyor. For references 
see voh* 112 and 128. 

Alfred Bond was appointed as Master Attendant on the 
21st June, 1831, Marine Assistant to the Salt Agent on the 1st 
September, 1831 and Superintendent of Exports on the 20th 
July, 1839. Previously he was appointed Superintendent: of 
Coccoons, Mulberry and Embankments at Coomercally from 
1826 to 1828. In voL 116 there is a letter in his hand- 
writing giving a discretion of the gale of 1831. 


*U15ka J Country 

By jaya Chandra Vidyalankara 


In my paper “Raghu’s Line of Conquest along India’s .Nor- 
thern Border*’ submitted to the Oriental Conference, Patna, as 
also in an appendix to my Bharatahhumi, while discussing the 
geography of Arjuna’s northern conquests, as narrated in the 
M-ahdbharaia Digvijayaparvan, I suggested that ‘Uluk® 1 in its 
text may be misreading for Kuluta, the ancient name for 
modem Kullu. 2 I had no authority for it except my own identi- 
fications of its neighbouring localities, one of which is the 
territory of Utsava-Sanketa ganas, placed there between Uluka 
and Kasmira. Now Utsava-Sanketas are also mentioned in 
Raghuvamsct , 4, 76, where they are bracketed along with 
Kinnaras. I have identified the country of the latter with 
modern Kanaur (Rampur-Bashahar) and of the former with 
Lahul, and hence my suggestion that Ulttk a stood for Kuluta . 3 

That was in December, 1930. A year later, I learnt from 
an esteemed friend at Benares that an old palm-leaf ms. of 
the Mahdbhdrata had been found in Nepal, and lent to the 
Bhandarkar Institute? Poona. In March 1932 I got an oppor- 
tunity to- go to Nepal, and while there, I paid frequent visits 
to the splendid library of Sri 6 Manyavara Rajaguru Hemaraja 
Pa#$tjyu. Let me record here my gratefulness for his kindness 
and courtesy. His library has a unique collection of printed 
Sanskrit, works on all topics from all parts of the world, of 
modem works on Indology, and of a large number of most 
valuable and rare mss. The Rajaguru himself is a living 
Encyclopaedia of Sanskrit learning. The Mahdbharata ms. 
in question had been found by him, and before he lent it to 
the Bhandarkar Institute, he had noted down all its variae 



1 Sabhaparmn , XXVIII, v. 5-9, 14. (Kumbhafeonam ed.}. 

2 Bharatahhumi , p. 3^3^:’=.^ 

3 Wilson also found the reading Kuluta (VP., ii, p. 174}.— Ed. 
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lectiones on a printed copy of the book. He was very kind 
to place them all at my disposal, and cn examining those of 
the Digvijayaparvan, I found to my most agreeable surprise 
that the palm-leaf ms. invariably had Kuluia instead of Uluka* 




Mount Visttupada 

By Jaya Chandra Vidyalankara 

Visrtupada was the name of the mountain on the top of 
which originally stood the famous Mahrauli Iron Pillar, with 
one of the most important records of Indian history inscribed 
on it. Unfortunately it has not yet been located definitely. 
“It was” according to Mr. K. P. Jayaswal, 4 ‘probably in the 
Himalayas near or above Hardwar which is reputed as Ffsnti- 
padi.” 1 That seems to be the general view of scholars so 
far. The only argument in favour of it seems to be that as 
the Ganges flows from the feet of the god Visnu, Mt. Vi§nu~ 
pada may be somewhere near or above Hardwar. 

But I have offered 2 3 positive proof to show that it is to be " 
located in the Siwalak or the Solasihgl range near the river 
Beas. My authority is the text of Rdmatpancf describing the 
route of messengers from Ayodhya to Rajagrha the capital of 
Kekaya country. And my reasons are the following: — 

(i) First, it has been placed there along with Mt. Sud& 
man, which latter also occurs in Arjuna’s northern conquests 
referred to above, where it is one of the three places mentioned 
midway between the southern and northern Uluka, i.e, 

Kuluta . 

(ii) Secondly, the Rdmdyatia text expressly places it in 
Vdhika country, he. the Punjab and near the Vipdsd. 

(iii) Thirdly, the paper of Mr. Jayaswal, just referred to, 
has supplied me with a fresh clue leading to the same con- 
clusion. Mr. Jayaswal is of opinion that the battle between 
the Yuechi king and Chandra Gupta II was fought somewhere 

1 Ante, XVIII, p. 31. 

2 Bharatahhumi , p. 312. 

3 (corr. sifter^ } re?t*f ' 

re « W3T frewf 

Ram. II, 68, 18-19. 
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in the hills of the Jullundur Boat. 4 I endorse this view, and 
further suggest that the pillar of victory was raised on or above 
the site of the battle. There was no rhyme or reason in rais- 
ing it near the lonely Hardwar. ’The circumstances of the 
political geography of the period would point to a' hill-fort 
commanding the ferry or ford of the Beas as the most likely 
scene of the battle. f Truly, battle-fields in each country are 
designed by nature. The ancient highway of north-western 
India went along the foot of the Himalayas, crossing the rivers 
at their shallow fords, just as they emerged from the 
mountains. Apart from the three principal strategic points 5 
commanding that highway, the fords of rivers were and . still 
are the most suitable places for checking the progress of an 
advancing enemy. It was the same river Vipasa which 
stopped the progress of the Rg-vedic king Sudas t whose bard 
Vasi^tha had to induce her with his enchanting hymns to 
“bend down as a nursing mother (for her son), as a maiden 
to embrace her lover/’ 0 Chandra Gupta had to fight his way 
through — or ‘swim across the rivers in battle" ( as 

his chronicler expresses it. And he ‘swam across" them at 
their ‘mouths* ( ), viz., just at the places where 

they emerged into the plains. We do not know if the Beas 
in Chandra Gupta’s time joined the Sutlej, as it does now and 
also did. in the Vedic age, or if it flowed further and joined 
the Chenab below Multan as it did in the time of Muhammad- 
bin-Kasim in 712 A.C. Most probably it did the latter, 
and if so, it formed a very important strategic line in 
the middle of the Punjab. Dipalpur on the eastern bank of its 
' lower course was the greatest frontier port throughout the early 
Muslim period. Whenever a Gangetic power controlled 
the eastern Punjab, and the north-western Punjab was held 
• by another power, the Beas, if it flowed down to Multan, was 

4 Op. cii., pp. 28-9. But there is some confusion there, for Subathu is 
not in Jullundur Doab, but to the east of it. The Jhelum in p. 29 is 
evidently a slip for the. Sutlej . 

■ ../S, : For a: complete discussion of the matter see Bh&ratabhumi , pp, 38-62; 
for the three points esp., p. 46. 
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bound to be the most important frontier river. Such' was the 
position in the early Muslim period, when the Mongols lorded 
over the Oxus valley and Afghanistan, and the north-western 
Punjab south of Kashmir hills was held by Hindu Gakkhars 
and KEokars whose territory no sovereign of Delhi dared enter 
from the day they made short work of Muhammad of Ghor 
down to the time of Babar and Sher Shah. The trans-frontier 
route throughout that period descended from Ghazni to the 
Indus, kept to the right bank of that river till it crossed near 
Ucch, and from Ucch went by way of Multan, Dlpalpur and 
Bhatner to Delhi. It made this circuitous detour on account 
of the existence of a buffer-state in the n.-w. Punjab, and its 
course in the s.-w. Punjab was rather easy, as there were no 
bars (dry barren uplands) in the region when the Beas tra- 
versed through what is Bari Doab now. In Chandra Gupta’s 
time there was no diverting factor ini the n-w. Punjab, the Oxus- 
power itself holding it. The important position of Dipalpur 
was therefore held by a fort on the upper course of the Beas, 
and that fort was, in all likelihood, the scene of Chandra 
Guptra’s co up^de^main. 

The expression if m ^ would 

suggest that he had to fight his way through all the seven rivers 
which he crossed; but the most decisive action seems to have 
been fought at the crossing of the Beas,. and hence the pillar 
of victory was raised there. The rest seems to have been a 
triumphal march. 

In the Ramayana sloka ^ we hear 

an echo of the Vedic text TOT ^ 7 and it 

would seem' as if the name of the mountain had its origin in 
a Vedic myth. 

The directions given in the Ramayana along with the 
corresponding ones in the Digvijayaparvan seem to be so vivid 
and clear, and the position of the mountain appears from 
them to be so conspicuous that I consider its exact location 
a matter of practical possibility, provided a journey of 
exploration; be, undertaken by someone having proper under-; 


7 Rg~veda, I, 22, 20, 
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standing of ancient geography, A suitable opportunity offer- 
ing itself, 1 myself would like to do it. 

According to tradition, the MahrauII iron pillar was 
brought from its original position in the Himalayas to its 
present site in Delhi by, king Anangapala of the Tomara clan, 
the founder of the imperial city. A Tomara dynasty is known 
to have ruled in Nurpur and Pathankot i.e., the sub-Himala- 
yan valleys of the Ravi and the Beas, from cir . 1050 A.C. 
which is the accepted date of king Anangapala . 8 Probably 
his kingdom extended from Delhi to Kangra, and the later 
Nurpur principality represented what survived of it. 






8 C. V. V aidya — Mediaeval Hindu India * I, p. 319. 


Unity Between the Deity and the Devotee 

By Kalipada Mitra 


III his interesting History of India Mr, K. P, Jayaswal 
writes : * ‘The belief in the God-in-royalty, Samudra Gupta 

made the belief of his dynasty and the belief of his country. 
His devotion to Vishnu is so great that his personality almost 
merges In him. . . .The devotee, and his god are both described 
by the same language. This might appear to a non-Hindu 
reader or to a reader who has not entered into the 
Hindu mystery of hhakti as a blasphemous assump- 
tion of God’s attributes. But it is not so; there is 
in the cult of hhakti its highest doctrine that there 
should be unity (ananyaid) between the deity and the devotee. 
The devotee begins to partake of the nature of his deity until he 
is spiritually fully transformed and finally become one with the 

deity. ?n . “Their hhakti is intense. They think of Vishnu 

and they think in Vishnu. Samudra Gupta and Chandra 
Gupta II become practically one with God. Any one who 
has seen the Vishnu image enshrined by Samudra Gupta at 
Eran, would be reminded of Samudra Gupta himself and see 
the king’s figure and dress in that status. One who would 
see the Vishnu- Var ah a at the Chandra Gupta Cave (at 
Udayagiri) will be reminded of Chandra Gupta II himself 
rescuing Dhruva-deviT 2 ■ , 

That at a particular stage of devotional meditation the 
devotee conceives himself to be at one with his deity is farm- ' 
liar to Hindus and finds expression in such words as “so* ham 7 
; or * i Sivo > ham -* etc. The same idea has persisted in later 
Buddhism. In the Sadhanmndld there are numerous passages 
which point to the identity of the worshipper and the wor- 
shipped. ' “A peculiar feature of Vajrayana worship lies in its 

1 JBORS., XIX, P . 121. 

2 lbid. f pp. 119, 120; also IBORS,, XVIII, PP . 34, 35. 
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doctrine of Aharpkara or identification of the Bodhlcitta with 
the deity worshipped* The Sadhanamala explains this doc- 
trine clearly in several places and the word occurs in almost 
every sadhana. It is explained as *1 am the goddess and the 
goddess is in me/ After Ahamkara the worshipper should 
conceive himself as the deity with the same complexion, form 
and limbs as described in the Sadhana and should instead of 
worshipping any external object worship himself/* 3 We come 
across such expressions as: Yd Bhagavail Prajndpdramitd 
saham t§® *hcuji sd Bhagavail PmjMpdmmitd; dtmdnam 
kumdrampena ciniayei> iato Bhagavantam nijabtjena sahaika • 
bhuiam drsfvd, Bhagavaiy aimak o martin bhavayed aham eva 
Bhagaocdt / etc. 

What Is really most remarkable is that there should be not 
only supposed, mistaken, partial, or entire identity between the 
devotee and the' deity but clear expression of this identity in 
plastic art, and that we should recognise (the human) king 
.Samudra Gupta, and even his dress in the delineation of {the 
divine) Vishnu at Erin and king Chandra Gupta II and queen 
Dhruvadevf in the images of Vishpu-Varaha and Prthivi at 
UdayagirL It seems that the expression of this identity 
between the devotee and deify had become a stylistic conven- 
tion in India. Otherwise it could not have been transmitted 
outside India as it actually was. 

■ From the beginning of the Christian era Indian influences 
were beginning to be felt in Further India and Indonesia. 
“We hear**, says Dr. Coomar as wamy , 5 “of an Indian Brahmana 
Kaundinya who probably in the first century A.D. landed in 
Funan, from a merchant vessel, married a princess who had 
1 or 'received the name of Soma and so became the master- of 
the country. The story is again referred to in a Cham inscrip- 
tion of 650 where the princess is called a Naginl/* It appears 1 
that -the Brahmana belonged to the Kaundinya family. He be- 
' came the founder of the first Indian family in Champa in the 

3 Sadhanamala (G.O.S. XLI), voi. II, pp. Ixxvi vii. 

4 Ibid., vol. 1, pp. 318, 142, 143, 258, 294. ; 'T/C 

A*. K. Cooraar&ttwazny, History of Indian and Indonesian Art , pp. 

180 , 181 . , 
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second century A.D., and that his name was Sri Mara. The old- 
est inscription of Indo-China found at Vocan written in correct 
Sanskrit, belonging to the third century A.D., mentions a king 
of the dynasty of Sri Mara Kaundinya ($rt~M&rarajakula). On 
the evidence of the Sanskrit inscription Mr. Jayaswai is satisfied 
as to the full maintenance of "The connection of the colonies 
with the Bharasiva and Vakataka India and with the revivalism 
of Sanskrit in the home-land/* 6 From the fourth century A.D. 
Indian rulers were exercising their sway in Champa, Cambodia, 
Java and Sumatra. The prevailing religion was 3aivi$m. 
"'There are also original ancestor cults re-inforced and modi- 
fied by Indian ideas/’ 7 ‘The Indianesque pre-Khmer (Indo- 
Khmer of some authors) art of Funan in the fifth, sixth and 
seventh centuries, differs radically from the classic Khmer of 
the ninth to twelfth, chiefly in its greater concentration and 
more definitely Indian character. Bilingual inscriptions in the 
South Indian (Pallava) inscription, revealing a knowledge of the 
Vedas, Ptxranas and Epics appear, the Sanskrit is very correct,' 
the lettering magnificent, fully equal to any thing of the sort 
to be found in India proper, Buddhist influences seem to have 
predominated in the fifth, Brahmanical in the sixth and seventh 
centuries, but neither exclusively/’ 8 Alike in architecture and 
sculpture Indian analogy of the Bhara-siva, Vakataka and 
Gupta types is manifest. Mr. Jayaswai regards the Bhumara 
(Bhubhaxa) and Nachna Kufchara temples to be belonging res- 
pectively to the periods of the Bhara-sivas and the Vakatakas. 
A description of the structure of the temples is given. “Two 
extremely interesting flat-roofed temples have been found at 
Bhumara {vide Banerji, The Temple of Siva at Bhumara in Mem. 
ASJ., 16, 1924) in Nagodh state and’ at Nachna Kuthara 
(AST, Western Circle, 1919, PL. XV-XVII, pp. 53, 60) in 
Ajaigadh State. The Bhumara Siva temple consists of a 
masonry cella (garbha~grha) with a flat slab-roof and a carved 
doorway having representations of river goddesses on 'the 


6 JBORS., XIX, p. 156. 

7 A. K. Coomaras wamy , Introduction to Indian Art (Madras, !923jk 

8 A. K. Coomaraswamy , History of Indian and Indonesian Art, p. 181. 
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jambs and a fine bust of 5iva with flying figures on the lintel. 
The cella contained a 5iva lingam of the type of the still finer 
example existing at Khoh In the same state/' 9 In Champa 
the shrines not only resemble the, Bhara-siva but also the Gupta 
temples. “In other localities in the delta area there are found 
numerous shrines in brick, one. in laterite and a few in stone* 
of sixth and seventh century date, in a style that may in a 
general way be spoken of as Gupta. Thus at Hanchi near 
Sambour, there is an elegant rectangular cell built of slabs of 
sandstone, the lintel of the porch bearing a four-armed 
Visnu-Anantasayin, the roof flat and likewise of slab-con- 
struction; there is a close resemblance to the little shrine on 
the roof of the Lad Khan temple at Aihole (p. 79 and fig. 148). 
The Hanchi cella may well have been the garbha~grha of a, 
Brahmanical shrine like that of Bhumara/ no 

The Bhara-sivas “whose royal line owed its origin! to the 
great satisfaction of Siva on account of their carrying the load 
of the symbol of Siva on their shoulders’ J worshipped the god 
in his auspicious form. On Plate XI Mr. Jayaswal gives the 
photograph of three ' exquisite Ek®~rrtf*kha Ungams , The 
Bhubhara tiemple image, with the bejewelled crown and neck- 
lace is an example of serene gravity that equally befits a king 
and Yogi Mahesvara, his god. The same remark also applies 
to the Eka-mukha lingam “under tree near the village/* 
Bejewelling the Image of the all-renouncing Siva strengthens 
the suspicion of its being chiselled after a human model — the 
king. The middle figure {Nafefi-fei-T alai, Khoh) with the con- 
ventional matted hair and crescent (Sa$i~matili) has a face so 
intensely human that the sculptor must have the model, and 


probably that of the king, before him 

This example we may expect to have been followed in 
Champa. Siva, the patron god of Champa, was sculptured, 
among other forms, in the form of mukha lingam also. One 
such was found in the towers of Po Klaun GaraL 
Aymonler described it : “On this linga is sculptured in half* 

vO<>omamswamay* History of Indian and Indonesian Art, p. 78; JBORS*, 

voi. xix, P p. 7 , 218. . : 

■10 Ibid,, pp. 181-182. ;// ■ ' ' ' ' 
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hunch a fine head of a male divinity of natural grandeur bear- 
ing fine moustaches. This is certainly fiva,” 

We read the following passage in the Indian Colony of 
Champa (pp. 136-137) by Mr. Phanindransth Bose: “Mr. 
Finot, however, remarks that' It is more exact to say that It Is 
the founder king of the temple identified with the God 3iva. 
The Cham sculptor here made a departure from' the accepted 
line’s and brought in his own ideas about the physiognomy, head, 
dress and ornaments of the mu\ha linga, these being exactly 
those which the Champa sculptors invariably gave to Champa 
kings/’ 

Dr. Cocmaraswamy says (pp. 197-98): . “The linga temple 
of Po Klaun Garai on the other hand, founded by Simhavar- 
man III contains the original Simhavarman-lingesvara still wor- 
shipped by a residue of Chams. It is not clear whether the 
mukhadmgam is an icon of Siva, a Devaraja, or a posthumous 
portrait of the king.” 

I am of opinion, however, that the Chaippa sculptor gave 
no indication of his independent idea, but was simply follow- 
ing the Indian convention and . tradition 11 and gave another 
instance of the influence of Indian art on that of Indo-China. 
The Bhara-siva images of Ek&Muhka lihgam Siva bear ■ out 
my contention, which is corroborated by the humanised images 
of Visnu and Visnu-Varaha representing Samudra Gupta and 
Chandra Gupta II. The Cham artists, however, did not 
slavishly imitate,, but introduced the necessary local setting by 
giving the god the dress and ornaments of the Champa king. , 

■ Dr. Coomaraswamy says (p. 185) that “there were two cults, 
the first of which was the deification of royal ancestors identi- 
fied after death with the deity of their allegiance, under corres- 


11 The following passage supports my contention— If one studies and 
analyses in detail the images of Siva, Visnu, Brahma and Prajnaparamita 
(from Singasari), every element in the plastic language — the ornaments, the 
pose, the mudra, the asana, the lotus seat and the scroll ornamentations on 
the aureole at the back are derived from the vocabulary of Indian sculpture. 
Indeed in the whole repertoire of successful forms in Java there is hardly 
any motive or element which is not derived from Indian sources. Q/M5.» 
VoL XVII, p. 189. ' , 
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ponding posthumous names, their images in the outward form 
of these same deities were set up by their descendants in 
memorial temples. The same custom existed in java, cf. the 
portrait of king Erlanga as Visnu (fig. 360). In India royal 
images were set up in temples, but so far as we know always 
In human form; that temples were sometimes especially erected 
for this purpose is indicated in Bhasa’s Pratima-natdka, still 
more abstract is the other cult, that of the Deva-raja or King- 
god, founded by Jayavarman 11 at Mahendraparvata . . . The 
King-god always represented by a lingam did not appertain to 
any particular king, but embodied the divine fiery essence in- 
carnate in every king and essential to the welfare of the king- 
dom/’ 

These two types differ from the Eran and Udayagiri sculp- 
tures in that the former are connected with the ancestor cult 
and the abstract god-in-royalty idea, whereas the latter main- 
tain the distinct individualities of the king. My knowledge oi 
art does not enable me to- say much with authority, but fig. 338 
(Siva or king, ninth or tenth century : Boston) seems, in my 
opinion, to preserve the individuality of a particular king rather 
than represent a conventionalised royal form. 

; The god-in-royalty idea is very ancient in this as well as 
in other countries. The, idea of the divine character and origin 
of' the king (e.g., as son or consort of the Mother-Goddess or 
an independent god) is co-eval with the most ancient tribes 
and nations we know of and is amply treated in the ancient 
history of the Near East, and other literature. The following 
passage from C. Leonard Woolley’s The Excavations at Ur 
and the Hebrew Records (p. 37) gives us an idea of a deified 
king some thousands of years ago : “Under the south east 
rampart of the Ziggurat platform stood the fortress-like temple 
; of ■ i the Moon-Goddess Nin-Gal with its high walls , and angle 
■ towers... Inside lay two shrines of the goddess, built on differ- 
ent patterns, and between them in a maze of passages there 
was the little chapel where men worshipped the deified king, 
Bur-Sin, who had founded the temple nearly four hundred 
years/before/’ The position of the king as a deity is quite mani- 
' 'Test , from his association with the Moon-Goddess Nin-Gal 
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whose consort Nannar, the Moon-God, was the patron deity' 
of Ur* 

In India the evolution of Siva temple and the lingam 
(especially in South India) may have been connected with some 
form of ancestor cult. “Thus we have sufficient evidence to 
show that it was not unusual in early times for Siva temples 
to be set up as memorials over tombs of important person- 
ages /* 12 The hero-shrines (and V eeragals) dedicated to local 
chiefs also found in South India are of a like nature. The idea 
of identifying the, king (or hero) with the diety found expression 
In the Muhjia-lingam and this as early as the first century B.C. 
to which time it can be traced. The idea of identifying the 
devotee with his deity even in the former’s life time may be a 
consequent development, and was probably helped by the 
generally prevailing Hindu idea of union between the devotee 
and the deity. Whether this actually happened or not I can- 
not say but this seems to me to be a likely theory. 

In other than god-in -royalty way also- was the idea of 
sodrupya (same-formness) exemplified in plastic art, e.g. in the 
Siva- guru images from Java. “ He (Agastya) was a special 
devotee of Siva, one time a faithful worshipper of £§iva at 
Benares, whose memory still lives in the Agastyeshwara Siva 
in the well-known shrine of Agastya Kunda still a famous 
locality in modem Benares; the trident Is, therefore, a very 
necessary insignia, or ‘laksana’ of this great yogi . By his 
devotion to £§iva he seems to have attained Swdrupya or 
same-form’ as Siva himself and stands in the majesty of his 
figure, the very picture of the great Maha-yogi, the ascetic par 
excellence of the Indian ‘puranasb 13 


12 AR., ASL, Southern circle, 1915/6, pp. 34, 35. 

13 Q/M5., voL XVII, pp. 169/91. 



The Date and Place of Sher Shah’s Birth 

By Professor Paramalma Saran, M»A. | 

The question of the date of the birth of the brilliant ^ 

Afghan ruler Sher Shah has an important healing on the 

history of his career and achievements. Elphinsione and the ’ 

early European historians of the Muslim period of Indian 
history, perhaps not finding any precise mention of the actual 
date in the sources accessible to them, safely passed it over. 

But Prof* K* R. Qanungo, who foi* the first time made a 
thorough and critical study of the great Afghan’s life, had to 
assign it some approximate date to serve as a working hypothe- 
sis for reconstructing his history.' On page 3 of his ‘Slier 
Shah’ (Calcutta 19211 lie says * Farid was born in Hissar 
Firoza, founded by the good king Firoz Tughlaq. (Makhzan* 
i-Afghana , f. 204b). The exact date of his birth is not given 
by any historian* Abbas Sarwani (Elliot, IV. 308) says that he 
was born during the life time of Sultan Bahlol, who died in 
1488 A*D. The year 1486 A.D. may probably have been the 
dare. This hypothetical date has been used by Prof. 

Qanungo throughout his work in calculating the age of Sher 
Shah. But his approximation falls short by not less than over 
a dozen years of the actual date of his birth, which the internal 
evidence of the text of the Tarikh~i~Sher Shahi as well as the 
Makhzan-i-Afghana unmistakably suggests. It appears that 
Prof. Qanungo has fallen into this error owing to his equally 
wrong assumption that Sher Shah’s grandfather Ibrahim came to 
India during the latter part of Sultan BaElol Lodi’s reign (1451 - 
1488). 1 It is, however, difficult to see how the Professor was 
led to make this assumption, in the face of the internal 
idence of the above mentioned authorities, which clearly 
shows that Ibrahim Sur came to India in the early and not 
latter part of Bahlol' s reign. 1 shall first examine this assump- 
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In 1551 A.D. the very first year of his enthronement 
Bahlol Lodi marched towards Multan in order to restore Sheikh 
Yusuf, the popularly elected governor of that province, who 
had been driven away by the Langahs. But he had not gone 
beyond Dipalpur when he heard of the attack of Sultan 
Mahmud Sharqi of Jaunpur upon Delhi. He, therefore, 
immediately retraced his steps and, on the advice of some of 
his nobles, issued invitations to his tribesmen in Afghanistan 
to come and help him at that juncture. In response to his call 
many Pathan warriors came with their forces and with their 
help Bahlol successfully reprised the attack of Mahmud. Filled 
with obligation and gratitude for his kinsmen he conferred 
lavish presents on them and issued farmans to all his nobles 
and officers, that every Afghan coming from Roh should be 
received with great honour and courtesy and 1 given a jagir. 
‘It was at the time- of this bounty of Sultan Bahlol that the 
grandfather of Shei Shah, by name Ibrahim Khan Sur, with 
his son Hasan Khan, the father of Sher Shah, came to Hindus- 
tan from Afghanistan * 2 The Makhzan and Tahaqat also 

say that Ibrahim came to India being encouraged by Bahlol’s 
invitation, which of course, was extended within a year of 
the Sultan’s accession. 3 It is clear from this that Ibrahim must 


2 Elliot IV, 308; Alias, p. 7. 

3 Dorn. p. 80. repeats the story of the coming of Afghan tribes 
into India on the invitation of Bahlol and of his granting them jagirs, 
appointments etc., which enkindled a desire in other Afghans to come 
to' 'Indian: and then says :-— ■ 

“At the same time , Mian Ibrahim the grandfather of Sher Shah, 

came to, Hindustan, 

The Tahaqat p. 86, has these words : 

' ' . $$ } ^ ia cj IJtfluI. Mi 

c/f -y* •••*••••* f ' 

Erskine , p. in would seem clearly to understand that Ibrahim came 
to India in. the . early part of BahloFs reign, and not in the latter part. 
Ferhhta ? who copies Nizam Udd{n almost verbatim in the felJfc' of' hk 
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Lave arrived in India in the earlier half and not in the latter 
half of BahloFs reign. After mentioning his arrival, Abbas 
Sarwani’s narrative of the subsequent career of Ibrahim Khan 
and his family comprises these significant incidents:— 4 

(1) On their arrival Ibrahim and his son Hasan both enter 
into the service of Muhabbat Khan Sur, Daud Sahu Khali, 
jagirdars of the parganas of Hariana and Bahkaia, etc. In the 
Punjab, and settle in the pargana of Bajwara. 

(2) Sher Shah is bom and christened Farid. 

(3) After lapse of some time, Ibrahim Khan leaves 
Muhabbat Khan’s service and enters that of Jamal Khan 
Sarang Khani, of Hissar-Firoza. 

(4) Jamal Khan bestows on him the pargana of NarnauL 

(5) Hasan, father of Farid, enters the service of Masnad- 
i-All, Umar Khan Sarwani Kalkapur, entitled Khan-i-Azam, 
who held jagir in the sarkars of Sarhind, Bhatnur, Shahbad and 
Paelpur. 

(6) Hasan gets as jagir from Umar Khan several villages 
in the pargana of Shahabad. 

(7) The young Farid is sufficiently grown up by now to 
be able to express a desire to enter the service of Masnad-i-Ali, 
Umar Khan, and requests his father to introduce him to the 
Khan, Hasan declines owing to Farid’s tender age, but on 


narrative, does not indicate the time of Ibrahim’s advent. Nor do the 

Akbar Nama, Muntakhah-ul-Lubab, Khula$at-ul~Tataarikh or Badaoni 

throw any light on it. 

4 Elliot, IV, 308-TG; Abbas., p. 7-11; Dorn., p. 80 et seq. 

Erskine (II. p. iii et seq.) gives a different version of the early life of 
Ibrahim and Hasan in Hindustan, based partly on the Akbar Nama 
and partly on the Khnlasat of Sujan Rai (Singh?), the lat- 
ter having been drawn upon, so far as the story of the 

dream of Farid’s mother etc. goes. He says that Hasan was born in 

Hissar, which is highly improbable. But Ibrahim’s early residence at 

Shamla, (Akbar Nama) or Nimla might have been Shamil, a tahsil about 
north." .of , Delhi, in the modern district of Muzaffarnagar, m 
suggested by Chalmers, (vide Akbar Nama , Tr. Bev. vol, 1, ch. XXV, 
p. 327)’ and not in Agra, because Shamli might have been in the district 
of Hissar Firo^a t|iea. 
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the persuation of his mother takes him to the Masnad-i-Ali. 
The latter being pleased with the smart little boy bestows on 
him a small jagir. 

(8) Several years after this, Farid's grandfather Ibrahim 
Khan dies at Narnaul. Hasan goes to Umar Khan, the Mas- 
nad-i-Ali, who happened to be at that time with the army of 
Sultan Bahlol, to beg leave of him to go to Narnaul to condole 
with his family, Umar Khan shows great generosity by not 
only releasing him from his service so as to enable him to 
receive the larger Jagir of his father, but also- by commending 
him to the favour of Jamal Khan for conferment of further 
jagirs on him. 

(9) Some time after this, Sultan Bahlol also dies (July 
1489 A.D. 5 ; calculated according to Dorn’s account, it will 
correspond to Ziqada 25, 893 A.H. or Friday October 3J, 
I488) 6 and is succeeded by Sikand'ar, who recovers Jaunpur 
from his recalcitrant brother Baibak (Barbak)and confers the 
suba upon Jalal Khan in 1493 A.D. 

(10) Jamal Khan takes Hasan with him and gives him in 
jagir the parganas of Sahsaram, Hajipur and Tanda, to main- 
tain five hundred horse. 

(11) Sher Shah becomes dissatisfied with his father’s be- 
haviour and goes away to Jaunpur. 

In the above' analysis the mention of Farid's birth, soon 
after the arrival of Ibrahim is significant enough to indicate 
that Farid could not have been only about two years old at 
the time of the death of Sultan Bahlol, for the simple reason 
that in the interval between the former’s birth' and the latter’s 
death a series of noteworthy incidents, admittedly spread over 
a much longer period, occurred. First of all after Farid’©- birth 
some time elapses before the family shifts to Narnaul. Then* 
after some time, when Farid goes to the Masnad-i-Ali to re- 
quest for service under him, though yet a little boy, he must, 
nevertheless, have been anywhere: between eight and twelve 
years old. Then/ several years after this incident again, 
occurs the death of Ibrahim Khan, his grandfather, followed 


5 CH/„ HI, P . 235. 
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some lime hereafter by that of Sultan Bahlol (Oct 1483 AD.). 
Thus it would be clear that by this time Farid must have been 
a grown up boy of not less than 12 to 15 years, and conse- 
quently about another five years older at the time when 
Barbak was expelled and the suba of Jaunpur conferred on 
Jamal Khan, towards the beginning of 1493/ 

The above conclusion is corroborated by the actual date 
of the birth of Sher Shah having been found to be definitely 
stated in two works, viz. (!) A$ar~as~Sanddid f by Sir Saiyed 
Ahmad Khan, and (ii) a Persian manuscript compiled in 
1839 A,D. entitled Naqsha-i~Jam-i-]am which I recently dis- 
covered in an old local library/ 

There is a uniform difference of one year in the dates 
given in these two works, in the case of Sher Shah’s birth and 
all subsequent incidents of his life. Those in the Naqsha-i- 
lam-i-fam have been carried forward throughout by one year, 
the months, days etc. all being otherwise exactly the same in 
both. Evidently the author by oversight has made an error of 
one year in the date of Farid's birth, making it Rajah 

7 CHI., Ill, pp. 236-238 and Tabaqat, p. 317. 

8 (i) Asar-as-Sanadid, third edition (Urdu) published by Nami 
Press Cawnpore, 1904 (page 36, chap. 1). This book was first composed 
by Sir Saiyed Ahmad Khan in 1846 A.D. Its main theme is an account 
of the Muslim monuments of Delhi. A second and enlarged edition was 
published by the author himself in 1847. The third edition was compiled 
from the materials of both the farmer editions by Mohammad Rahmai- 
ullah Rad, and published in 1904. The book also contains, some brief 
chapters on allied topics among which there is a chart of. the rulers of 
Delhi right from the age of Mahabharat down to Queen Victoria, including 
details of their birth, coronation, death.Vetcv. 

(ii) Naqsha4~fam-i~J<xm was compiled in the reign of Bahadur Shah If, 
the last Mughal emperor of Delhi, in 1839, from a large number of old 
histories of which the author gives a list. The body of this work- consists 
of a chart containing many more details than the former one and including 
a brief introduction as well as conclusion. Considering the numerous 
details given in it, which I have found on verification to be mostly, correct. 
Seems:; that tke;. author ' .has devoted great pains and care over the pre- 
paration of the work. The date of Sher Shah’s birth is given in chart 
5, Serial No, 16, 
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878 A.H., instead of Rajab 877 A.H. (December 1472 A.D.). 

I have accepted 1472 A.D. as correct because we know the 
exact date of Sher Shah’s death (12th Rabi-ul-Awwal 952 A.H. 
= 25th May 1545 A. DA as also his age at the time of death 
which according to both the above authorities is 74 (lunar) 
years, 8 months and a few days, nearly =72 Yz solar years. 
Deducting this from May 25 , 1545 A.D. we get December 1472. 
Thus Farid was just 20 years when his father was put in charge 
of the Jagir of Sahsaram etc., and not about seven years only 
which he would be according to Qanungo’s hypothetical date. 

This initial error has led him to build up a theory about 
the early life of Sher Shah, which besides being self-contra- 
dictory in itself, finds no warrant in Abbas Sarwani or any 
other authority. The story of the neglect and want of kindness 
and love shown by Hasan towards Farid’s- mother is men- 
tioned by Abbas, after and not before Hasans transfer to 
Sahsaram , That the mind of Abbas is clear about this se- 
quence of events and he has not mentioned them merely in 
confusion without being conscious of their chronological 
order, is evidenced by following up his narrative a little further 
down. After noticing Hasan’s indifference towards Farid’s 
mother and its cause,, he continues : ‘Angry words often 

passed between Hasan and Farid. When he was assigned 
jagirs, Mian Hasan showed little partiality to Farid, and' did 
not give him a jagir which contented him. Farid Khan 
being annoyed with his father went to Jamal Khan at 
JaunpurV This leaves no room for any ambiguity or doubt 

9 Elliot, TV, p. 310-MI. Prof. Qanungo’s manuscript has a different 
and in ail likelihood the more correct reading of the two. It is thus 
translated by him : “At the time of distributing the jagir, he showed 
littie favour to Farid’s mother and did not give her such jagir as she 

wished (Page 5). In a footnote on the same page, he rightly 

explains that the reading of his manuscript Is more probable. “Farid on 
his own account had no claim to a share of jagir; but his mother was 
entitled to madad-i-maash for the support of herself and her sons. . It 
was a custom in those days to allot a certain portion of jagir for the 
maintenance of different members of a fief-holder’s family; Fftrid .rese^tei ; 
his father’s injustice towards his- mother : so he ran away 

is i mm mm 
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as to whether Abbas is relating these incidents with reference 
to the period prior to his coming over to Sahsaram or after it. 
He does not even indirectly suggest any rift between Hasan 
and Farid’s mother during the pre-Sahsaram period* On the 
contrary we know that almost up to the time of the death of 
Hasan's father, his relations with Farid’s mother were posi- 
tively good and he had a great affection and regard both for 
her and her children. We have seen how, when young Farid ex- 
pressed to his father his desire to be introduced to the Masnad- 
i-AIi, and the latter declined to comply, he appealed to his 
mother, whereon she said to her husband : ‘Since he desires 

to see the Masnad-i-Ali take him with you perhaps he may 

be pleased at the request of so a young a boy, and give him 
something/ ‘Hasan Khan/ continues Abbas, ‘to please 
Farid and his mother took him with him before 
Masnad-bAli. 10 So hitherto Hasan had a great re- 

gard and affection for Farid and his mother. 

To examine now Prof. Qanungo’s account of this part of 
the story. He has reversed the sequence of events and as- 
sumed without any basis that the account of Abbas and the 
Makhzan relating to Farid and his mother having fallen under 
the displeasure of Hasan, refers to the pre-Sahsaram period. 
The above mentioned incident in which Hasan displayed 
such regard and concern for the pleasure of Farid and his 
mother has escaped his notice. He fails, moreover, to realise 

inhospitable roof/* The reading in my ms. also tallies with Qanungo's. 
It has : 

^ OJji <6>tjpo jxSXa. 

& dfu &J xlyA jJobL j 

10 Elliots IV, 309; Abbas,, p. 8-9, has these words: 

&£ j { jiolL. <y ; ui 

l k j>oy£ Op} & &J t^l 

^ Jjr$ L < J tx jl jtjbs jj ^J/A SisuvfyJ 
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that by suggesting this sequence of events he makes himself 
responsible for a self-contradiction between his hypothesis 
regarding the age of Farid and his assumption regarding his and 
his mother’s ill-treatment by Hasan. For, according to his hy- 
pothesis, Farid should have been only about seve,n years old 
and his brother Nizam still younger at the time of their leaving 
Narnaul. This was too tender an age of the boys for their 
father to have begun quarrelling with them. Even his sug- 
gestion that ‘Farid’s mother was forsaken by Hasan possibly 
owing to the loss of her physical charms’ 11 would appear to 
be far-fetched in view of this hypothesis, since Farid was 
her eldest child and she could not have lost her physical 
charms so early in life as that. Indeed, it is difficult to under- 
stand haw a scholar reconstructing Sher Shah’s early life on 
the? basis mainly of Abbas and Makhzan, could have arrived 
at such conclusions as, for instance, his hypothesis re. Fand s 
date of birth. Far more curious than this is Prof. Qanungo s 
comparison of the life and character of Farid s mother with 
that of the saintly Jija Bai, Shivaji’s mother, a comparison as 
baseless as it is quixotic and irrelevant. For one thing, 
Farid’s mother was never sent away to live apart from her 
husband like Jija Bai. Secondly the indifference of Hasan 
towards Farid and his mother began after their transfer to 
Sahsaram and not before as Qanungo baselessly assumes. 
(See Sher Shah, p. 5.). Thirdly we do not know whether 
Farid’s mother was a ‘saintly’ lady or one of the common run. 
There is no warrant for such a statement We know, how- 
ever, that unlike Jija Bai, about whose religiosity and the great 
influence that she wielded on the making of her sons 
character we have definite information,. Farid s mot er 
was possessed of no extraordinary qualities and did not 
wield any conspicuous influence on her son’s character. But 
we find 1 our author setting out on his narrative (See page, . 
'and 4) with a zeal which reminds one of bardoc ecstacy which 
naturally leads him astray from a scientific course into idle 
dreams and fancies ’condemned by himself as having 


11 Sher Shah, p. 4, 
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no place in a modern history" (Sher Shah , p, 434,). 
From the manner in which he begins his account* it would ap- 
pear as if Prof, Qanungo conceived* in anticipation, a slightly 
romantic figure of his hero which compelled him consequently 
to so interpret facts as to bear out his imaginary thesis. 

Thus the above discussion leads us to fchq following con- 
clusions : — 

(1) The hypothetical date (I486) of the birth of Sher 
Shah assumed by Prof, Qanungo, is totally incorrect, the real 
date being Rajab 877 A,H, —December 1472 A.D. as indicated 
by Abbas account and confirmed by other authorities. 

(2) The theory that Hasan had ill-treated Farid and Nizam 
and their mother during the Narnaul period from their very 
infancy is groundless and is moreover contradicted by the in- 
ternal evidence of Abbas’ narrative. Though it is possible 
that in the last days of their stay, be., after the death of 
Ibrahim, when Farid and his brother were enough grown up, 
"Hasan’s affection and regard for them and their mother might 
have cooled down. But this can be nothing more than a mere 
surmise. 

(3) At the time of their transfer to Sahsaram Farid was not 
a stripling of seven but a mature young man of full 20 years 
and consequently at thq time of his attainment of the kingdom 
of Delhi in 1540 A.D. (A.H. 947) he had reached the advanc- 
ed age qf close upon sixty-eight years. It is only in view of 
this that the following lament of Sher Shah referred to' by 
Nur-ul*Haq> 12 becomes intelligible viz,* It is said that once, 
when looking in a mirror, he exclaimed “Alas ! that I have 
attained the empire only when I have reached old age, and 
when the time for evening prayer has arrived. Had it been 
otherwise the world would have seen what 1 would have ac- 
complished.” Even an ordinary man of fifty or thereabouts 
which Sher Shah would have been at this time according to the 
assumption of Prof. Qanungo, - - -v- in' an age when the state 
of general health and physique of the people was infinitely 
better and their expectancy of life considerably higher than 
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now, - - - - could not be expected to grow so prematurely 
pessimistic, much less one so energetic, so stout and so am-' 
bilious and optimistic as Slier Shah otherwise was. 

The above conclusions necessitate a re- examination of 
the question of the, time of Farid’s first flight to Jaunpur. For 
the sake of maintaining a sort of consistency with his hypo- 
thesis Prof, Qanungo has again been driven to another as- 
sumption, highly improbable at best. ' He allows a period of 
about eight years, after Hasan’s coming to' Sahsaram, for the 
rift between father and son to come to a head, resulting even- 
tually in the latter’s abandonment of Sahsaram. He puts this 
incident in S501 A.D. But the? cause which drove Farid to 
this extreme step was, as has been rightly explained by Prof. 
QammgO', 18 his grievance against Hasan’s not giving to his 
mother her due share of jagir. Now, it seems extremely un- 
reasonable to suppose that Hasan could have delayed allot- 
ment of madad-i-maash jagirs to such members of h s family 
as were entitled to them, by almost a decade after his as- 
sumption of his new charge. In all likelihood he must needs 
have made the allotments soon after his arrival. Hence the 
conclusion would seem to be irresistible; that the rift came 
within about a year of their arrival and consequently Farid 
came over to jaunpur by the end of 1494 A.D. Nor in accept- 
ing this date are we faced with the difficulty of the age. of 
Farid being too low at the time, with which' Prof. Qanungo 
was naturally faced owing to his hypothetical date. Thus it 
precludes the necessity which compelled him arbitrarily to 
stretch forward the date of Farid’s flight to- Jaunpur, by nearly 
a decade. ''TTA-'L 

The ascertainment of these dates in. the early life of Farid 
helps us in clearing up certain other dates in his subsequent 
career wherein Prof Qanungo has again been forced to make 
unwarranted assumptions. The most significant of his as- 
sumptions is about the length of Farid’s stay at Jaunpur. The 
facts of the case are that when Mian Hasan came to know that 
Farid had gone' to- Jaunpur he wrote to jamal Khan* that Farid 


13 Sher Shah, p. 5' fn, 
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having been displeased with him for nothing, bad gone to his 
auspicious presence, and that he should kindly send him back 
as it was his wish to instruct him in religious and polite learn- 
ing and in court etiquette. ' On Jamal Khan's asking Farid to 
return to Sahsaram he firmly refused to do so and said, “If 
my father wants me back to instruct me in learning, Jaunpur 
is certainly a better place than Sahsaram; I will study here /’ 14 
Jamal Khan made no further objection. Farid then employed 
himself in studying Arabic. He also studied thoroughly 

the Kafia with the commentary of Qazi Shahhab 

Uddm, and the biographies of most of the kings of ancient 
times. He had got by heart the Sikandar Nama the Gulistan 
and Boston and was reading the works of the philosophers. 
During his stay at Jaunpur he made such an impression on his 
kinsmen by his learning, talent and promising qualities that 
when after some years, Mian Hasan came to pay his homage 
to ’Jamal Khan ; 15 they remonstrated with him severely for 
having banished such a promising and excellent youth as 
Farid, only for the sake of a slave girl. Mian Hasan realised 
his mistake and was highly pleased with Farid who had 
earned such a name, and agreed to entrust him with the charge 
of' his parganas. 

Now while Abbas says that Hasan came to Jaunpur 'after 
some* years / 16 Nizam Uddin, Ferishta and Qanungo s manus- 
cript of the Mahhzan, all say 'after two or three years/ This 
period has been rejected by Qanungo as being ‘opposed to 

14 The .above account Is according to the manuscript used by Prof. 
Qanungo. But Elliot bas a slightly different version. He says that Hasan 
requested Jamal Khan to keep Farid with him, in case he refused to 
return home, as he (Hasan) wanted him to he instructed in religious and 
polite learning (Vide Elliot, IV. 311). Here my manuscript tallies with 
Elliot; it has on p. 12: 

j* j y® I jlso j ^j^lc 

, ;IS;- Elliot, -voL IV,' p. 311; Prof. Qammgo’s manuscript, p. . 18, (as 

quoted in his book on page 7). A hbas, p. 12, 

Abbas to say ‘after some years* very' frequently, 
instead of giving definite dates. 
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reason and probability', because Farid during this period had 
not only made extensive study but also acquired first hand 
knowledge of worldly affairs for which Prof. Qanungo thinks 
the period of two or three years to- be too short. But it seems 
to be too audacious to reject summarily so definite a statement 
of fact in; the absence of any positive evidence in our possession 
to show that either the particular statement in question is 
totally wrong, or that the three historians concerned viz. Nizam 
Uddin, Ferishta and Niamat Ullah (the author of the Makhzan) 
are generally in the habit of indulging in such mis-statements. 
On the -contrary a care/ul consideration of the circumstances 
will amply bear out the correctness of their statement. As has 
been shown above Farid was about full twenty years old when 
he came to Jaunpur and he was by this time evidently quite 
well up in Persian literature and secular learning. The fact 
of his father showing his anxiety to instruct Farid in religious 
learning and court etiquette, together with the statement of 
Abbas and other historians that at Jaunpur he employed him 
self in learning Arabic, is highly significant. It shows that he had 
not till then had an opportunity of either learning Arabic and 
the religious books or of court manners, both of which were 
regarded as essential qualifications for a ’nobleman of that 
age . 17 It would be unreasonable to suppose that Farid's 
literary attainments were very meagre when he came to 
Jaunpur. Nor is it too much for a mature young man of 
twenty years, so keen, intelligent and observant as Farid was. 


17 Nizamuddin and Ferishta leave no room for ambiguity on the 
point. They say : 


I V»lll— * S '»~ «* f ®.22 n,3 




which means -Hasan wrote to Jamal 
Khan requesting him to pacify Farid and send him to him so that he may 
be able to complete his education and training in social etiquette.— (See 
Tahaqai, II, p. 86. Ferishta , p. 220; also Ferishta , Urdu Tr. pub, by 
Osmania University, vol. 11, p. 251). 
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and one who had already seen something of the administra- 
tive conditions obtaining in his father's jagir, to have either 
mastered Arabic grammar and made an extensive study of 
other Persian or Arabic literature or to have observed carefully 
the administrative conditions prevailing at the time in the space 
of two or three years. In fact an uncommon quickness of 
perception and observation of human affairs and! an equally 
good faculty of quick decision and despatch in organisation, 
seem to have been the supreme qualities of Sher Shah, which 
he never failed to evince as we may notice in all his subse- 
quent activities. Hence it is not at ail necessary to assume 
that he should have stayed at jaunpur for a period of ten years, 
as Qanungo do^s. Lastly the ‘some years’ of Abbas would 
more reasonably imply two or three? years than ten, and the 
statements of Nizamuddin and other historians are apparently 
quite correct. There is a further evidence of this in Abbas . 
At thq time when Hasan came to Jaunpur his relatives remons- 
trated with him on his unjust treatment to Farid and said 
“As you are generally in Jaunpur in attendance on Jamal 
Khan, it is advisable you should entrust the administration of 
your two parganas to Farid/’ 18 Would it not be 'opposed to 
all reason and probability’ to assume, in the face of these 
words, that Hasan did not come to pay homage to his master 
for 10 years? 

Thus It should have been about the year 1497 or 1498 at 
the latest and not in 1511, as Qanungo assumes, that Farid, 
‘armed with thq necessary powers; started for the head- 
quarters of his father’s jagir in order to take charge of its 
administration. He was of course about 25 years of age at 
this time according to my calculation. He should have been 

18 Elliot, IV. 312; Abbas, p. 13 fiat; 

%oS y eS 
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of the* same age in 1511 A.D. too when, according to 
Qanungo assumption, lie returned to Jaunpur, as he has 
supposed his age to be fourteen years short of the actual. 

The place of Sher Shakes birth is also far from being 
definitely known and calls for a brief notice. Like the date 
of Farid’s birth there Is no definite mention, of the place' of 
his birth in any of the extant authorities. Abbas and Makhzan 
are the only two, however, which give some hint on the point. 
All others having omitted any mention of the early life of 
both Hasan and Farid. Both Abbas and MakJizan distinctly 
place Farid’s birth during the period of his grandfather’s stay 
in the* pargana of Bajwara or Bejoura and before his translation 
to NarnauL 19 This would! imply that he was bom in the 
pargana of Bajwara. Moreover even after leaving Bajwara 
Ibrahim did not settle in Hissar Firoza, but in NarnauL So 
there is no evidence to' show that Farid was 5 born in Hissar. 
If Abbas Is to be believed, Farid should have been born in 
the Pargana of Bajwara, somewhere. 

One more point may be referred to in passing. Prof. 
Qanungo assumes the failure of Ibrahim in his business 
of horse dealing as the cause of his movement into 
Hindustan. But the texts nowhere speak of his failure or 
otherwise In his trade. They only Indicate that the invita- 
ton extended by Bahlol and the liberal gifts he made to his 
tribesmen encouraged many Afghans to come down to India, 
Ibrahim being one of them. And It Is in nowise unreasonable 
to suppose that the prospect of a much more honourable and 
lucrative job should have proved a sufficiently strong induce- 
ment for these people to migrate. 

19 Elliot, IV, 308; Abbas, p. 7; Dorn , p. 81# Prof. Qanungo, 
however, (Sher Shah , p. 3) places his birth in Hissar Firoza on the 
authority of his manuscript, . of MakJizan , f. 204 b, without quoting 
the actual words of that book or even a literal translation thereof.' In' 
case his, Ms. does contain such a definite reference as to the place' of 
Farid's birth-- which is very doubtful— it must be materially different 
from the copy used by Dorn, In any case the version given in Dorn’s 
copy is, decidedly more acceptable tallying as it does with Abbas who is 
the original source. . ■ 

16 
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ABBREVIATIONS 

Abbas*,. ....... Abbas Sarwani’s Tdrikh-i~Sher Shabi (or 

Tuhj&bA kbar Shdhi) MS. (In my collection) 
(Copied from Dr. R, P. Tripathi’s MS.). 
Makhzan. ........ Makfczan-bAfghana of Niamat Ullah. 

T abaqat ........ T abaqat d- A kbari of Nizamuddin Ahmad 

{Bib. Ind * Publication), 

Fer isht a ........ . Mulla Muhammad Qasim Hindu Shah, 

Ferishta’s ‘T atikh-i-Ferishta* (Published by 

Nawal Kishore Press, Lucknow). 

Elliot ...Elliot and DowsoiTs History oj India . 

Dorn.... Dorns’ Trans, oj the Ma\hzan . 

Sher Shah ...By K. R. Qanungo. (Calcutta, 1921), 

Erskine. ....... .Erskines’ History oj India , voh II. 


Proceedings of a meeting of the Council of the 
Bihar and Orissa Research Society held in 
Society’s office on Sunday , December 17th, 

1933. 

Presents 

The Hon’ble Mr. Justice J. F. W. James, Vice-Presi- 
dent (in the chair). 

Dr. G. E* Fawcus. 

Mr. K. P. Jayaswal. 

Dr. D. N. Sen. 

Dr. Hari Chand Sastri. 

Mr. H. Lambert. 

D>r. A. P. Banerji-Sastri. 

Mr. J. L. Hill. , v 

The Honorary Treasurer wrote regretting that through 
illness he was unable to attend. 

1 . Confirmed the proceedings of the meeting of the 

Council, held on September 9th, 1933. 

2. Passed the accounts for the months September to 

November, 1933. „ _ , ., , 

Resolved that Rs. 2,000, be placed on tixea deposit for six 

months with the Allahabad Bank. 

3. Elected the following gentlemen as members ot the 

Society : — 

1. The Rev. Dr. W. C. Urquhart, Calcutta. 

2. Mr. Radha Raman Tandan, Patna. 

3. Mr. Rambahadur Sarnia, Patna. 

4. Mr. H. L. Jain, Amraoti. 

5. Mr. B. S. Brahmacharin, Patna. 

4. Resolved that the School of Oriental Studies, 
London Institute, be placed on the Society’s exchange list. 

Resolved further that the Council regrets its inability to 
place the Calcutta Review and Saradasrama Samsiha, 
Yeotmal, on its exchange list. 
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Resolved further that free copies of the Society’s Journal 
cannot be supplied to the Indian Institute Library, Oxford. 

5. Passed the following bills for payments— 

Baptist Mission Press , Calcutta 

Rs. As. F. 

1. Bill No. 498.2 , dated the 23rd September, 1933 for ... 67 8 0 

2. Bill No. 4976, dated the 25th October, 1933 for ... 533 14 6 

8. Bill No. 4971, dated the 25th October, 1933 for ... 68 4 0 

Allahabad Law Journal Press , Allahabad:— 

Rs. As. P. 

1* Bill No. 254, dated the 2nd December, 1933 for ... 173 0 0 

2. Bill No. 145, dated the 2nd December, 1933 for ... 18 0 

6. Read Mr. Oldham’s letter dated November 29th, 1933. 
Resolved that the renewed offer of the blocks of the Indian 

Antiquary be gratefully accepted. 

7. Read a letter, dated December 6th, 1933, from the 
Asiatic Society of Bengal, Inviting the Society to send a re- 
presentative to its Anniversary Celebrations. 

Resolved that Mr. K. P. Jayaswal be nominated as the 
Society’s representative. 

8. Read a letter, dated December 1st, 1933, from the 
Rev. Father H, Heras, S.J., representative of the Society at 
the Seventh International Congress of Historical Sciences. 

Resolved that Father Heras’s account of the Congress be 
printed in the Society’s Journal. 

9. Resolved that subject to His Excellency the Presi- 
dent's approval, Saturday March 24th, , be chosen for the date 
of the Annual General Meeting of the Society. 

. . JO* Read a letter, dated December 6th, 1933, from the 
Patna Publishing and Agency Co. Ltd., asking to be given 
the printing of the Society’s journal. 

: • Resolved' that Company be requested to submit samples 
of its printing and to quote its prices. 

J. L, Hill. 

20-12-1933, Honorary General Secretary , 
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Proceedings of a meeting of the Council of the 
Bihar and Orissa Research Society, field in the 
Society’s office on Sunday, March 18th, 1934 

Present : 

The Hon’ble Mr. justice J. F. W. James, Vice-Presi- 
dent (in the_ chair). 

Mr. K. P. Jayaswal. 

Mr. G. E. Fawcus. 

Mr. H. R. Batheja. 

Rai Sahib Manor anjan Ghosh. 

Dr. Hari Chand Sastri. 

Mr. H. Lambert. 

Mr. Sham Bahadur. 

Mr. J. L. Hill. 

1. Confirmed the proceedings of the meeting of the. 
Council, held on the 17th December, 1933. 

2. Passed the monthly accounts for December, 1933 and 
January and February, 1934. 

Read a letter from* the Honorary Treasurer, dated March 
16th, 1934. 

3. Read a letter, dated February 14th, 1934 from the. 
Assistant Librarian, Indian Institute Library, Oxford, asking 
that the Society’s journal should be suppjied to the Institute 
Library. 

Resolved that since this Library is now a department of 
the Bodleian Library the Society should comply. 

4. Elected : 

Major M. L. Bhargava, and 

Mr. Ibrahim. Walimohammad Lakhani, Rajkot, 

ordinary Members of the Society. 

5. Elected : 

Maha Pandita Rahula Sankrityayana, and 
Professor C. R. Lanman, 
honorary Members of the Society. 

6. Placed the Archaeological Department, Hyderabad* 
Deccan on the Society’s Exchange list. 

Considered the Journal of the Annamalai University. 
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Resolved that the Council regrets that no exchange is 
possible, 

7. Read and recorded a telegram from the Asiatic Society 
of Bengal expressing thanks for the Society’s good wishes. 

8. Read and recorded a letter from the Karnatic Histori- 
cal Research Society expressing the Society’s sympathy in 
connection with the damage caused by the earthquake of 
January 15th, 1934. 

9. Considered the arrangements for the Annual General 
Meeting. 

Resolved that the following be elected Office-bearers. 

Resolved that Mr. K. P. Jayaswal should move that the 
following be elected Office-bearers for the year 1934-35. 

President : His Excellency Sir James David Sifton, 

K.C.S.I., K.C.I.E., I.C.S. 

Vice-President: The Hon’ble Mr. Justice j. F. W. 
James, M.A., I.C.S. # Barrister-at-Law, 

Secretary: Mr. J, L. Hill, M.A. 

Joint-Secretary : Rai Sahib Manoranjan Ghosh, M.A, 

Treasurer ; — Mr. Sham Bahadur, Barrister-at-Law. 

Librarian Rai Sahib Manoranjan Ghosh, M.A. 

Editorial Board : — • 

Mr. K. P. Jayaswal, M.A., Barrister-at-Law, Editor. 

The Honble Mr. justice J. F. W. James, M.A,, 
Barrister-at-Law. 

Dr. A. Banerji-Sastri, M.A,, Ph.D. 

Members of the Council (m addition to the President, 
Secretary, Treasurer and Librarian, who are ex-officio members). 

The Hon’ble Mr. justice J. F. W. James, M.A,, 
Barrister-at-Law. 

■ Mr. G. E. Fawcus, M.A., C.I.E., O.B.E. 

Mr, K. P* Jayaswal, M.A., Barrister-at-Law. 

Dr. A. Banerji-Sastri, M.A,, Ph. D. 

Dr. Hari Chand Sastri, D.Litt. 

' Rai Bahadur Sarat Chandra Roy, M.A,, B.L., M.L.C. 

Mr. H. R. Batheja, M.A. 

Mr. D. N. Sen, M.A. 

Mr. H. Lambert, M.A. 

J. L. Hill 

20-3-1934, Honorary General Secretary, 
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Proceedings of the Annual General Meeting of 
the Bihar mi Orissa Research Society held 
on the 22nd March, 1934, in the Physics 
Lecture Theatre, Science College, Patna, the 
Vice=Pre$ident of the Society, the Hon’ble 
Mr. Justice J. P* W* James, M.A,, IX.S. 
presiding. 

I . On the motion of Mr. K. P. Jayaswal, the following 
were elected officers and members of the Council for the year 

1934 - 35 . 

President 

His Excellency Sir James David Sift on, K.C.S.I., 
K.C.I.E.. LOS. 

Vice-President 

The Hon’ble Mr. justice j. F. W. James, M.A., 

I.G.S., Barrister-at-Law. 

Secretary 

Mr. J. L. Hill, M.A. 

Joint Secretary 

Rai Sahib Manor an j an Ghosh, M.A. 

Treasurer 

Mr. Sham, Bahadur, Barrister-at-Law. 

Librarian 

Rai Sahib Manoranjan Ghosh, M.A. 

Editorial Board 

Mr. K. P. Jayaswal, M.A., Barrister-at-Law, Editor. 
The Hon’ble Mr. Justice j. F. W. James, M.A., 
Barrister-at-Law. "SKST® 

Dr; A. Banerji-Sastri, M.A,, Ph.D. 
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Members of the Council (in addition, to the,. President, 

Secretary Treasurer, and Librarian, who are ex-officio 
members) ; — 

The Hon Tie Mr, justice J. F. W« James, M.A,, 
Barrister-at-Law . 

Mr. G. E. Fawcus, M.A., C.LE., O.B.E. 

Mr. K. P. Jayaswal, M.A., Barrister~at~Law. 

Dr. A. Banerji-Sastri, M.A., Ph.D. 

Dr. Hari Chand Sastri, D.Litt. 

Rai Bahadur Sarat Chandra Roy, M.A., B.L., M.L.C. 
Mr. H. R. Batheja, M.A. 

Mr. D. N. Sen, M.A. 

Mr. H. Lambert, M.A. 

2. Mr. Sham Bahadur, Honorary Treasurer, presented 
the Annual Statement of Accounts for 1933-34, which was 
taken as read. 

3. The Vice-President, the Hon’ble Mr. justice j. F. W. 
James, reviewed the work of the Society during the year. 

4. Dr. Stella Kramrisch of the Calcutta University deli- 
vered a very interesting lantern lecture on the subject 

“Mediaeval Indian Sculpture/" 

5. Mr. K. P. Jayaswal then proposed a vote of thanks 
to the lecturer. 

6. Mr. D. N. Sen proposed a vote of thanks to the chair. 

J. L. Hill 

28th March, 1934. Honorary General Secretary. 


. Bihar and Orissa Research Society 

Annual Report for 1933-34 

I. MEMBERSHIP. 

The total number of ordinary members and subscribers 
to the Society’s Journal on the 31st December, 1933, was 164. 
This represents a decrease of four from the corresponding 
figure at the end of 1932, the Society losing three of its ordinary 
members by death and seven by resignation, and the Journal 
one of its subscribers, while seven new members were en- 
rolled. With the 1 1 honorary and the 16 life members, the 
total membership of the Society stands at 191. Rai Bahadur 
Raclha Krishna Jalan was elected a. Vice-Patron of the Society, '' 

II. MEETINGS, 

The last Annual General Meeting was held on the 23rd 
March, 1933, in the Patna University Library Hall, His Excel- 
lency Sir James Sifton, President of the Society, presiding. 
After the transaction of formal business., the Vice-President,, the 
Hon’ble Mr. Justice J. F. W. James, reviewed the work of the 
Society during the past year. The meeting was followed by 
a lecture on “The Mithra Cult” delivered by Professor Poure- 
Davoud. ■ 

Meetings of the Council Were held on the 19th March, 
30th July, 9th September and 17th December, 1933, 

III. JOURNAL. 

During the period under review Volume XIX (Parts 1-2 
and 3 and 4) of the Society’s Journal was published, containing 
419 pages, 20 plates arid 2 maps. Part 1 of Volume XX' is ip / 
the press. The Editorial Board is the same as that of 
1933* 

The Society has also undertaken the work of editing and 
printing Francis Buchanans- Reports on Shahabad and 
Bhagalpur as’ well as his Account of the Districts of. Bihar i \ 
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of the City of Patna . The Society has been greatly assisted 
in both these publications. His Excellency the Governor of 
Bihar and Orissa has granted Rs. 1,000 towards the printing of 
the * ‘Account of the Districts of Bihar and of the City of 
Patna/* which the Vice-President has undertaken to edit; and 
Rai Bahadur Radha Krishna Jalan has most generously con- 
sented to print the Shahabad and Bhagalpur Reports free of 
charge at the Patna Law Press. Without these acts of patron- 
age the Society could net have undertaken the publications. 
Dr. A. Banerji-Sastri, assisted by' Messrs. K. K. Dutt and 
j. N. Sarkar, is superintending the editing of the two Reports. 

The School of Oriental Studies, London, has been put on 
our journal’s Exchange list. 

IV. LIBRARY. 


During the year 173 books (224 volumes), of wh ; ch 6 
were Sanskrit, 3 Pali, and 1 Oriya works, were added to the. 
Library, Of this total 54 were presented, while 108 were ob- 
tained by exchange and 12 by purchase. On the 31st 
December/ 1933, the Library contained 6,350 volumes as com- 
pared with 6,126 volumes at the end of the previous year. Out 
of the Mayurbhanj donation to the Library the sum of Rs, 609-2 
was spent on books and almirahs during the financial year up' 
to February 1934. 

Maha-Pandita Rahula Sarikptyayana has most generously 
made a conditional gift of 932 bundles of Tibetan manuscripts. 
For the storage of this valuable collection: a new almirah in the 
Secretary’s room has been made. The cost of the almirah, 
Rs. 690/-; and the transit charges, of the manuscripts, 
Rs. 324-13, have been met from the Mayurbhanj Fund. 


V. SEARCH FOR MANUSCRIPTS. 

./The. search for manuscripts proceeded steadily throughout 
the 1 year under the supervision of Mr. K. P. Jayaswal and Dr. A. 
Banerji-Sastri. Pandiit Vishnu Lai Sastri was employed in the 
Darbhanga district and catalogued 990 manuscripts from March, 

. 1933 to February, 1934. He was on privilege leave from 27th 
November to 1 1th December, 1333. From 21st April to Mth. 
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May, 1933, he was employed at Headquarters to help the 
Editor in connection with the Kandaha Inscription of King 
Narasiiphadeva of Mithila. Owing to the disturbances caused 
by the earthquake in North Bihar, the Panclit was recalled to 
Patna in the first week of March, 1934, to help in arranging the 
manuscripts and make them ready for the press. 

VI. ACCOUNTS. 

The Annual Statement of Accounts is being presented by 
the Honorary Treasurer and will be printed separately. 

J- L. HILL. 

Honorary. GeneVal Secretary. 

Statement of Accounts from April, 1933 to 
February, 1934. 

A. The actuals for 1932-33 showed a closing balance of 
Rs. 2,860-10-3 with the amount transferred' to fixed deposit, 
viz., Rs. 4,904-10-10 the total balance to the credit of the 
Society was Rs. 7,765-5-1 at the end of 1932-33. 

B. As regards the actuals up to the 28th February, 1934 
the current account closing balance was R s . 3,912-0-5. To 
this must be added the amount on fixed denos't viz., 

Rs. 2,594-10-9 which gives a total of Rs. 6,506-11-2? 

C. The chief sources of income are the Government 
grant, subscriptions, sale-proceeds of the Society’s journal and 
interest on fixed deposits. The subscriptions realised up to 
the 28th February, 1934 amounted to Rs. 1,129-3-7, up to the 
28th February, 1933, the realised amount was R s . 1,800-4-0. 
The estimate for the whole financial year was Rs. 1 ,600. 

Our realisations from the sale-proceeds of published 
literature amounted to Rs. 203-0-4 up to the end of February, 
1934. For the same period last year, the amount was 
Rs. 691-9-0. 

The interest on fixed deposits amounted to Rs. 133-12-11 
up to February, 1934. SjTT- -.--i 

S. BAHADUR, 

Honorary Treasurer, 


10th March, 1934 


Actuals Revised Budget 



Rs. 

A 

P. 

Rs. 

A. 

P. 

Subscriptions 

1,129 

3 

7 

1,600 

0 

0 

Sale .of journal 

193 

0 

11 

800 

0 

0 

Miscellaneous (a) ' .... . 

2,069 

11 

0 




Postage Recovered 

11 

0 

0 

10 

0 

0 

Sale of Catalogue of ... 







Miihila Manuscripts 

10 

0 

0 




Sale of Buchanan Purnea 







Report 




• • 



Government grant 

5,633 

0 

0 

4,633 

0 

0 

Hath wa Fund 

1,725 

12 

0 

2,717 

7 

0 

Darbhanga Fund 

717 

15 

0 

3,640 

3 

10 

Mayurbhanja Fund 




1,372 

12 

1 Vi 

Opening Balance 

2,860 

10 

3 

1,144 

14 

m 

Grand Total ... 

14,350 

4 

9 

15,918 

5 

1 


(a) This includes Rs. 2,000 received from Allahabad 
Bank ( Fixed Deposit ). 


1 0th March, 1934 


S. BAHADUR, 

H onorary T rcasmer . 
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Actuals up to February 28, 1934. 

EXPENDITURE. 

Actuals Revised Budget 



Rs. 

A. 

P. 

Rs. 

A. 

P. 

Establishment 

1,255 

8 

0 

1,259 

0 

0 

Mithila Pandit 

1.360 

10 

7 

1,405 

0 

0 

Telephone 

168 

12 

0 

169 

0 

0 

Printing Charges 

4,152 

14 

3 

3,400 

0 

0 

Postage 

203 

12 

0 

300 

0 

0 

Stationery 

41 

2 

0 

60 

0 

0 

Library 

350 

0 

0 

350 

0 

0 

Electrical Charges 

73 

12 

0 

125 

0 

0 

Out of Bathwa Fund ... 

3 

0 

0 

2,717 

7 

0 

Out of Barbhanga Fund 


... ' 


2,040 

0 

0 

Out of Mayurbhanja Fund 

609 

2 

0 

739 

12 

1 Zz 

Furniture 

• • < 




... 


Miscellaneous (a) 

2,219 11 

6 

350 

0 

0 

Total 

10,438 

4 

4 

12,915 

3 

\/2 

Closing Balance (h) 

3,912 

0 

5 

3,003 

1 

ny 2 

Grand Total 

14,350 

4 

9 

15,918 

5 

1 


(a) This includes Rs. 2,000 0 0 sent to Allaha- 
bad Bank in fixed Deposit. 


10th March, 1934 


S. BAHADUR, 
Honorary Treasurer. 
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Leading Articles 

Yajflopavita or “The Sacred Thread” 

By Dr, A. S. Altekar, Benares. 

Yajnopavlta is at present understood as the Sacred Thread 
that is to be worn by the twice-born classes from the time of 
the Upanayana ceremony onwards. The popular belief is that 
the Upanayana ceremony is primarily intended for investing 
the boy with this mysterious thread and the ^ravapi ritual for 
the purpose of renewing it annually. Both these conceptions 
are however wrong, as will be clear from the history of 
Y ajnopavlta. , ' : ' ■ AY- 

Later writers explain Yajnopavlta thread as symbolical of 
the Gunamayi Maya as it was visualised by the Creator at' the 
time of creation , 1 but its original significance was entirely 
different. Grammatically, Yajnopavlta is an adjective and 
refers to something that is worn at the time of the sacrifice. 

1 f w ifer wpT i 

Asvalayana quoted in VimmUrodaya, 

SanskaraprakaSo f P* 419. 
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Hindu notion of decent required that the upper part of the 
body should be properly covered when one was engaged in 
sacred functions like sacrifices, charity or soadhyayai 2 Yajno- 
pavita denoted the upper garment when it was worn in the 
proper manner prescribed for sacred occasions* The Taittiriya 
Samhitd is explicit on the point; it says that Yajnopavita means 
wearing the garment in a particular manner; when the garment 
is passed under the right and over the left shoulder, it becomes 
Yajnopavita according to the authority of Brahmana works * 3 
The same garment was called Prachlnavlta when it was worn 
exactly in the reverse way and Nivlfca when it was allowed to 
hang like a garland. 

The upper garment that was thus used was normally a piece 
of cloth. But in pre-historic times when the art of spinning and 
weaving was not known, it was a piece of deer-skin. The 
Taittiriya A r any aka. states that it should be a piece of deer-skin, 
rather than a piece of cloth. 4 In course of time when clothes 
became common, the. upper garment also became a cotton pro- 
duct, but earlier tradition of the deer-skin was in a way pre- 
served by continuing the use of a small deer-skin patch on such 
occasions. In later times when Yajnopavita as a piece of cloth 
was replaced by Yajnopavita in the form of the thread, this 
piece of deer-skin was strung in it. This custom still obtains 
at the time of Upanayana. 

In the early period, Yajnopavita was normally in the form 
of a full upper garment like the dupatfa of northern India or 
the upararje of Maharashtra. The Apasiamba Dharma Sutra 
states distinctly that Yajnopavita should be normally in the form 
of upper garment; wearing a thread instead is only the second 





Baudhayana in Stnri tichan drtka, 

Sanskaraf^andc i ? p. 299. 

*rrat i qif sysxfi 

srafaqkfaRr 11 II, r, 33 

N igamaparUishfa in Smritichandrika, p. 84. 

gq^tq | II. I. 
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alternative. 5 Jatukama quoted in the Smritichandrika dis- 
tinctly declares that Y ajnopavita in the form of the thread is 
permissible only when the upper garment of the normal size 
is not available. 6 The view of Rishyasringa is the same. 7 

Yajnopavita was to be worn on sacred occasions . like 
the sacrifice or the prayer. In course of time the conception 
'of th'e sacrifice changed; the whole life came to be. regarded 
as a period when everything that one does should be dedicated 
to* the Creator. Duration of the sacred duties and life thus be- 
came conterminous. If then the Yajnopavita was to be con- 
tinuously used during the time c'ne is engaged in sacred duties, 
it must be used all the twenty-four hours. This could be 
feasible only if the Yajnopavita assumed a more manageable 
form, ft was probably on this account that Yajnopavita was 
allowed to dwindle in form into the modem Sacred Thread. 
The alternatives placed before society were many. Some were 
In favour of the continuance of the old custom; they held that 
it was sufficient if the Yajnopavita was worn as long as practi- 
cable, it need not be worn continuously for 24 hours. 8 Others 
were in favour of substituting a Kusa rope for the unmanage- 
able upper garment. 9 But Kusa rope could not be pleasant in 
touch and so some others advocated that cotton thread should 
be preferred for the purpose. 10 The reason In recommending 
the new substitutes was convenience and nothing else. For a 

5 mm i 

^fq cfi II II. 2, 4, 21-22. 

6 wimkROT qi I 

H 

7 qr qp3OT q^qftcTT 4f ctf % \\ Quoted in 

Smritichandrilia, Sanskarakanda, p. 84. 

8 i 

ftwrfXfe’ in p. 84 

9 w‘ sift imssrtq qr I Go. Gt. S., I. 2. l. 

10 ^rfq qr I W ^ qfcrf taT* I Ap. Dh. S., II, 2. 4. 22. 
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lo'ng time they were not popular; hence we find that in the 
Upanayana ceremony as it is described in most of the Grihya- 
sutras, there is no mention of the boy being invested with the 
sacred thread. Instead we have the description of the boy 
being offered the dupaffa or uparane i.e. the upper garment 
at one stage of the ritual. 

In course of time* however* owing to its obvious conve- 
nience* the innovation of the Sacred Thread became popular 
and its original significance was gradually forgotten. Brahma- 
chan was to wear only one Sacred Thread, but Snataka was 
to wear two, one for the inner and the other for the upper 
garment, 11 It was clearly forgotten by this time that Yajno- 
pavlta was intended to be the upper garment. If Snataka 
was to wear two Y ajnopavitas, the Grihastha must wear three, 
for he was one stage higher. The Crihy&sartgraha however, 
thinks that this ihird Sacred Thread was in lieu of the upper 
garment, 12 Devala also holds the same view, an upper garment 
he says is not always at hand, hence the recommendation to 
wear the third Sacred Thread. 13 

In course of time Yajnopavlta came to be invested with 
mysterious efficacy. The Adilya Parana declares that it has 
the' power of destroying demons. When such notions began 
to prevail in society, it is no wonder that the view began to be 
advocated that the greater the number of the Sacred Threads, 
the' better would be our spiritual and material welfare. 
Kasyapa would recommend 2, 3, 5, or 10 Sacred Threads for 
the house-holder; 14 an anonymous text quoted by Mitramisra is 
in favour of as many Sacred Threads as possible. 15 All this 

11 Vasidhta in Viramitrodaya, 

Smsk^raprakaia, p. 421. 

12 WWTq ! ibid,, p. 91. 

I ' 13 mm® I Quoted in Smntichandrika, 

Ibid,, p. 301. 
p. 421, 

*n !hid * 


14 

15 
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vividly shows how the original significance of the Yajnopavita 
was completely forgotten by this time. 

When Yajnopavita assumed the form of the thread, the 
custom gained ground of making each of its thread a consti- 
tuent product of nine smaller threads. Oinkara, Agni, Bhaga, 
Soma, Pitris, Prajapati, Vasu, Dharma, and Sarva-devas were 
taken to be the presiding deities of the nine threads of the 
Sacred Thread. 

Even when the Yajnopavita dwindled into the Sacred 
Thread, it could be occasionally removed in the course of the 
day. The Taittiriya, Katha, Kanva, and Vajasaneya schools 
were in favour of permitting the removal of the Sacred Thread 
at the time of the daily bath ; 16 the Rigvedins and the Sama- 
vedins however advocated the doctrine that the Sacred Thread 
should never be separated from one’s person. The latter view 
eventually prevailed and still obtains in Hindu society. 


to: mmit ■ron i 

g feii: if 


iiiii 



KosaJanaiida Kavyam 

By L. P. Pan^eya Sarnia 


My attention was first drawn to this historical Sanskrit 
poem, which can be said to be the only authentic document 
about the history of the Chauhan Maharajas of Patna cum 
Sambalpur Kingdoms, when in 1925 I came across a mention 
of it in the Orissa Feudatory States Gazetteers . 

I quote the portion relating to this poem from the Orissa 
Feudatory States Gazetteer 3 p. 285 : — 

4 “It appears from the Kosaldnartda , a local work on th$ 
history of the Patna Raj-family that Baijal Deo, the third chief 
from Ramai Deo, was the most powerful Chief and extended 
his dominions far and wide. He fought with Ram Chandra 
and Mahaling Gajpatis of Orissa for six years. Bamra was 
reduced to an annual tribute of 16 elephants, Gangpur, Bonai 
and other neighbouring states submitted without a fight, and 
Baud and Sirguza also submitted. It is said 72 chiefs were 
made tributary to Patna by Baijal Deo I. Dhenkanal was also 
subdued and the temple of the golden Mahadeo at Sonepur 
was built by him/’ 

As mentioned in a footnote to my paper on **Mr. C. U. 
Wills on the Sambalpur Atharagarh” published in the 1HQ. S 
June* 1929, I was able to discover a palm-leaf manuscript of 
* Kosalart&nda* in Oriya characters in the Sonepur Raj, Orissa." 
The possessor of this copy of the manuscript gave me the 
following account of its first find : — 

Pandit Chintamani Nanda, Vidyabhu§ana, the famous 
Sanskrit scholar of Sambalpur, came across and obtained the 
original copy of manuscript of ‘Kosalananda’ on palm-leaf 
h* Oriya characters, in the Ncrndol Zammdari under the 
Patna State, which was then in the Chhattisgarh Divi- 
sion of the C. P . Tills was about 70' years ago. The 
present possessor of the manuscript was, ;at ■ .that 'time ■ 
a student of the Vidyabhusana. As this student was 
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In charge of the V idy abhusana ’s own library, he tried to 
avail himself of the opportunity of preparing a copy of it 
for his personal use. But this work could not be done prompt- 
ly. In the meantime the renowned Vidy abhusana breathed 
his last. The manuscript fell a victim to ants and was partly 
damaged. The copy which S saw has been prepared with 
the help of the damaged copy, which is said to be still iin 
existence. I wanted to examine the original damaged copy 
of the manuscript, with a view to compare the sZofcus, I took 
down as specimens from the historical poem, but the possessor 
could not lay his hands on it as it was misplaced among heaps 
of palm-leaf manuscripts of his collection. 

The poem contains in all 21 sargas. The names 

of some of them are given below : — 

to sm mt 

2nd 

1 3rd mt 


%mm fmm #i to 16th mt 
siiFt to 17th mt 

filter W4i 1 8 th mt 
.to r 9th mt 

to mt 

The 1st sloka of the 1st SflT runs thus: — 






The 2nd canto contains the following 
<p!s^ %?T I 
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Rama Deva or Ramai Deva, the founder of the Chauhan 
dynasty of Patna cum Sambalpur kingdom, is said to have 
been born at Patna in the house of a Brahmana, who named 
him as * Rama : — 

grating 

i^qsiiqrnsr g?n%gT: i 
ftp#trf*PRr 

W-qpsraf “TTTf” ffe SRTg: II 


URTTf #<lT?*r 

ftfvrfSsircaifctar TtoH 


S.! 


12 . 


3.1. 17. 


Tttffaf a prince of 


From' the above sloka It appears that the state of Patna 
then formed a part of country. 

In one place the poem mentions one 

ijjjT ^ qjfctw 

fif^rsp^pr i 

g^qT^q|tfr 
%TffaqT: srftJlffe? <35^: I) 

This Tiff??!' lived about 4200 kali =Vikram era 1170. 

The genealogy of TTTT^f is found described in the follow- 
ing verses taken down from the very manuscript : — 
tot s^tnfTf?5 

ScfsiT 3TT?TOT 

ssRF*nrft ifcsmi firfirofa-finspe** ukii 

i^s^^rlw3STftragTftfq|t sftes t # ppqf 
yr % : wrgrrf%rTTfx r^sf%p T ^ ; i 
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5mrqi%r# 

*j*frarf ^rqral #ra *r«ra5sr? « 

gg$T TTSRt^i fe$w%T smrrs- 

fipST f*RF*? fSTTS^^g^Jifr ^RU^: I 

afsft ^rsfewf sregura^rcis l 
UR UWS JtTO msOTl^r fkTUTt Wt^i 

— A_C. J C1— ,4^, U,£^, m -4 t -j C«» 

fwt FratTO WTS-tffW 
WRIfWaWI WCT TO <TO: 

4^55? stffasrufH: 

USfts#: S#tW5RT?r || 

Iwu qq srcfelfJWSf 
fWTcgqf^ i 

_ - .— A. -,...» 

Sfpft «HTff3?.!l 

The poem thus depicts the father of its hero, Baliyarsingh. 

IM 



sst vnra stk^w^rqfas tt 

A ?\ tl ’ ^ 

%m ; ^ wiww *mm 


S|i* 

^ , V . j> Q- f? ■■■ 

^^3fPOT : r ; a;>";;.v; 

From the above verse the date of the birth of Balasingh, 
otherwise known, as Virasingh or Baliyarsingh, can be worked . 
out. . 

With reference to the questions as given in the F.^Sa 



Gazetteer, the poem is not silent. But the slokas don’t fully 
attest what has been stated in the gazetteer. 

Timi $?<rr vagmrr- 
m II 


: *OTT nz fjg% ?Tf^ 

srar»i-gq?nf^ u 


In the 3rd sloka “fferagn” —gives us the date 4312 
Kaliyuga = Vikrama Samvat 1268. 


wrr spr i 

feigtf Jim sftf: 53ft^: || 

srsrrswt » 

srtRtrw srraratfo q^rtfe i: 


sRrraT «frt 

^ if^rai ^efftar u 

’Tsrrg: grrfrot. 
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WT'fefcfii l 

^ gfera: u 


ftrprw *jtrfg: 

5*f =grg?ETnrr ^atT ^qfgsri: n 

JSs. . AT <r> r*.. S\ *i (s P?S : 

58 • W' rag f^S : gigiTOtlferepr: 

gg:fert«3TT TTW' II 


gw' 3^ fetTgfqi ® «■ 
r?«j sgWT law 


*Tcf: ittl’iR S*5tfes?fe^ || 

There were two kings by the name of Baijaia Deva. 
Baijala Deva II, son of Vikramaditya and father of Hiradhar 
Deva., was the author of a treatise on Sanskrit Grammar 
named ’* which poem is otherwise known as 

f or in Orissa and Bengal. 


I would like to acquaint the reader with some more ilohm 
from the 'Kosalananda . 9 

... .... ,t \ r*V r- ... 

^TTtl^HT OTTtefl 
f^f WSlpT 1 

„,, .N r»- ^ r- r-, ...... 

mm t^ccttot 
^W 3fSI-I|4^t3l% || 





qftf p' TO WfT^ ?T?T I 


* Catalogue of Sanskrit and Prakrit Mss., C. P. No. 3103-3105, p. 
t Do No. 3357, pp. 311. 



It is said that in appreciation of this work, Maharaja 
Baliyar Singh (\ ira Singh) bestowed upon its author, a village 
named, Khandapali, The author Pandit Gangs Dhara Misra 
belonged to the B,aj-Guru family of Litkala Brahmins of 
Sambalpur. He or his ancestors must have immigrated from 
the Puri District, the seat of Vedic Brahmins called ‘Utkalas.' 
The manuscript of the K osolanatxda ’ has the following:— 
myrfiH gsptft? srftr: 

“¥(6?r* §*?”, fgw?r $sr- 

wreRrr^ 1 


gfectr % ufW3[T 
® & & 

« *mszm 53 : u 

I he two slokas which refer to the poet run thus : — 

?2Prrf%?r i rrcra?w srRffofw: i 

OTEi: ferPR 


B«rff 1%*# qfafar 

iipfi^iTO sp tp err? i 

m 

* The San * krit ver * es quoted in this paper have been left untouched. 
They stand exactly as fthey appear in the original manuscript under 
reference. t;-.- tv ■■ 


Baudh Undated Grant of Ranabliafijadeva 

By A. C. Banerji, M.A., Calcutta. 

Four sets of ancient copper plate grants were handed over 
to the late Mr. R. D. Banerji by Pandit Tarakesvar Gangoly 
of the Mayurbhanj State, for decipherment. Out of these four, 
three were charters of Bharija dynasty, and the fourth was a 
charter of Devanandadeva. All of them were noticed by the 
late scholar in his History of Orissa Vol. I; but on account 
of his sudden death, and continued ill-health prior to that 
event, he was able to decipher only one record. Before the 
manuscript could be sent to' the Press, the grant was published 
by Mr. Binayak Misra. 1 I am now editing one of these grants 
with the permission of Mr. Paramananda Acharya, State 
Archaeologist, Mayurbhanj. My thanks are also due to 
Pandit Gangoly for securing me the necessary permission. 

The grant in question was discovered in the little state of 
Baudh in Orissa, but the exact find spot is not known to me. It 
consists of three copper plates, held together by means of a 
thick ring of capper, which passes through a round hole 
on the left side of each plate. A copper seal oval in shape, 
measuring 2" in the major axis and IJ4' m the minor axis is 
soldered to the ring. 2 The writing covers two sides of one 
plate and one side of two plates. The inscription on the seal 
reads § ri-Ranab hanfadevasya . Above the name is a crescent 
and below it a Bull walking to left. It seems to me that the 
third plate of this charter was not a part of the original grant 
as no connection can be established between lines 29 and 30. 

The inscription on the first plate begins with the usual 
phrases samhdra'k$a~hutabhug-vikaralct etc. Silabhanja . is 
mentioned in, line 6, Satrubharija in line 10, and the donor 

I JBORS., vol. xvii, pp. 104-18. 

to Mr. Acharya for these detail*. 
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in line 19. Therefore in this grant we have the following 
chronology 

[Silabharija 

Satmbharija 

Parmnamimm o. ....... .Bharij-amaladiula-tilalia samadhi - 

gaia-panca-mahasabdo mahasamanta-vandita Siamhhesvafi 
lahdha-vara-prasado, Rcma\ah. 

It is therefore apparent that this grant belongs to Rana* 
bhanja f, and not Ranabharija IL 1 In the Baudh grant of the 
54th regnal year of this king, he is described as a Maharaja , 
hence we may conclude from the preamble of this grant that 
it was issued in the earlier part of the donor's reign. 

The object of the charter was to* grant the village of 
AM VASARI in the mandala of Khirijali to a brahmana named 
Devahara son of Kachila, and grandson of Bhattaputra Kesava 
who had emigrated from Madhyadesa and settled at a village 
called Mahi§ipadraka. The donee belonged to the Kanva gotra, 
Asvalayana sakha, the Vahbhricha charana. The village 
granted was in the neighbourhood of Sivarakhanda in the 
Dakshinapali sub-division. 

The grant was written by Padmanabha son of Vanika 
Pandi ' who was an inhabitant of Gandhatapati. This Pandi 
and his sons seems to have been entrusted with inscribing royal 
charters, by the Bhanja kings of Khirijali mandala. A son of 
Pandi named ^ivanaga is mentioned in the Sonpur plates of 
^atrubharija. 2 Padmanabha, who inscribed this grant, was 
also responsible for Sirigara plates of the 9th regnal year of the 
king. , 

The language of the grant is very incorrect Sanskrit, and 
the 1 mistakes made by the scribe are numerous. 1 have 
indicated the metres of the portion written in verses, but the 
composer seems to! have very little idea of prosody, and many 

1 ]BORS.» vol. xiv, pp. 1 14-26. R. ' D, Ranerji, ■ History ■ of ■ Orissa 
vol. 2 , p. 170, Calcutta, 1930. 

2 E/., vol. xvii, p. 200. 
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stanzas have been left incomplete. The characters of the grants 
is similar to that of other records of this king. I am' inclined 
to place this record after the Baudh grant of the 28th regnal 
year of the king. 

Regarding ORTHOGRAPHY we have to note that tas has 
been doubled whenever it has been us'ed before ra (cf. 
dtapattram line 5; and samaUraya in line 9). The village of 
Gandhatapati seems to be the modern village of Gandharadi 
in the Baudh state. I am unable to identify 1 other place 
names. 1 

The plates are now kept in the Museum of Archaeology 
at Baripada, the chief town of Mayurbhanj State. 


TEXT* 

FIRST PLATE : FIRST SIDE 

1 . Om 2 svastih 3 1 1 Samhara 4 -kala-hutabhug-vikarala- 
ghorah | 5 sambhranta-kinkara-kri- 

2. tanta-nitanta-bhinnam [ bhinn-andhak-asura-mahagah- 
an-atapattras 6 f \*] tad = bhairavam Hara-va- 

3. purbha [va f ] tah prapatu | 5 [ 1 1*1 Durvvara 4 ~varana~rana~ 
pratipaksha- [paksha*] -Lakshmih | 5 hatha-grahana~su 

4. prasrita 7 pratapafh^] | Bhahja naradhipatayo v(b)ahav 
(b)o v(b)abhur~udbhutaye~tra 8 | 5 bhuya 9 bhu(u) 

5. ri-sahasra-samkhyah [ II *] 4 Stesham 10 kule sakala bhu~ 
tala (bhutala)“pada(la)-mauli | 5 

6. mal-archchit-anghri-yu [ga* ] lo valava[n*] nripo = 
tah 11 || &I-5ilabhanja-devah 

* Edited from the original plates. 

1 B. Misra, Medieval Dynasties of Orissa , p. 46, no. 10; Calcutta, 1933. 

2 Expressed by a symbol. 

3 4 Metre : Vasantatiiaka. 

5 The punctuation or visarga is superfluous. 

6 read atapattram. 7 read supraprasrita. 

8 read bahavo-bahauvur = udbhutaye = ttra. 

9 read bhuvi. 1$ read Tesham. 

11 . The other grants have bhut. 
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7. prakasah 1 paurusha-rasmi-ckakra-nirdarit-a [ri^] hri~ 
dayo = sya pita nripasya j [( j'*] Gambhi- 2 

8. ryena payonidhih sthirataya bhumir-v valen = anilas- 
tejobhir-jvalanor-yamam 3 

9. samatraya 4 * subhai~ a yasobhih sasf atma-sarvva-jagan- 
manah sth*fcatvaya 6 da 

10. tt-avakaso viyat 7 * * j 12 £ri-£atrubhanja ity = atula-dhi[h^] 

[ I! * j T asy = atmajah svayambhu-val: j [j j*] 


SECOND PLATE: FIRST SIDE. 

1 1 . Anye-nya~madamana*miHtah g samuddliaia-nripa- 
chakra cbafcuranga-v(b)ala-kshobhah 9 j 

12* chalila-dhara-majidala 10 gaja-turaga-kshura-nirdarana 
prasarad-atulah 11 j 12 dhulrvi- 

1 3. tana-samchhanna-jany-afigana 15 ga j a-skandha- vedika 
svayarnvar-ayata [|*] parinata 14 

1 4. jaya-Iaksbmlh j 12 samanandifca-paurjana-manasak 15 
srlmad-Bhanja-bhupatih pura|d*] = Dhri~ 

15. ti-pura-n&mnah sarad-amala-dhavala-kara-yasak- 

pafala-dhavalifca 

16. dig-vadano [[j*] Anavarata-pravrittah j 12 sanmana 18 
da{da)n-anandita-sakala-]a- 

17. no ancla j a-vamsa' prabha vah j Paramavaish^iavo- 
mafa-pitri-pad-anudhyato 


I read' prakafah. 2 Metre ; Sardulvikridita, 

3 read yamam. 4 read samataya. 

5 read mbhrair. \ 6 read sthitaiaya. 

7 read myat-jatah, 

8 . read A ny»onya~mardctmana miliia . 

9 read % shobha . 

10 read mandate. 11 read atula~dhuli. 

12 tke punctuation is superfluous. 

13 read samchkanna-jany-angano « 14 read parimta . 

15 read paurajana-manasah. 

16 read ‘ cmavaraia~pravritta~8anmana. 








SECOND PLATE : FIRST SIDE 



Baudh Undated Grant of Ranabhanjadeva. 




ipgpi 




i«i 

»c B m 


mm 



THIRD PLATE : FIRST SIDE 


Baudh Undated Grant of Ranabhanjadeva, 

< 7 . R. O. R. S.. Vof. XX. 1034 . 



THIRD PLATE : FIRST SIDE 


Baudh Undated Grant of Ranabhanjadeva, 


g. B. O. R. S„ Vof. XX 1934 




< Seal > 
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1 8. Bhanj-amala-kula-tilakah 1 1 8 saraadigatah 2 -pancbama- 
ba-sabdab(sabdo) mabasa- 

1 9. manta-vandita Stambhesvandavdha-vara-prasadah 3 
Ranaka[h*] srl-RANABHANJA 

20. deva-kusali | lh = aiva KHINJALI-mandale bba- 

vishyad-raja-rajanak-a 


SECOND PLATE : SECOND SIDE. 

21 . ntaranga-kumarahmatta 4 mahasamanta-brabmana- 
pradbanann~anys~cha 5 -dandapa [s*] i 

22. ka chata-bbata-vallabha-jatiyan | yatbarhim(arham) 
manayati bodbayati samandisa- 

23. yati 6 ch-anyat | sarvvatah sivam = asmakam viditam- 
astu bhavatamh 7 1 1 Dakshina 

24. pali-Sivarakhanda-pratibaddba || 8 Amvasari-gramas- 
chatufh*] si(si)ma-paryan£a 

25. • nidh-aupanidbi sahitam 9 || Visubha— 10 samkrantau 
mata-pitror = atmanas = cha 

26. puny(ny)-abhi-vridh(ddh)aye salila-dhara-purasvarena 11 
vidhinah 7 vidhi-vi 

27. dhanena sa-vidb-oyam tamvra-sasanam pradatah 13 j| 
Kanva-gotraya Angirasa 

28. Ajamilha- in kanva triyarisaya 14 -pravaraya Aslayana 15 
-sakbaya | Vabhrija (Vahvricha) 

1 read tilaka . 2 read sarnadhigata . 

3 read prasado. 4 read \umaramatya. 

5 read hr ahmana~pradhanan~any arris —cha. 

6 read satnadisayaii . 

7 The visarga is superfluous. 

8 The punctuation is superfluous. 

9 read nidhye-upanidhi-sahita. 

, 10: read; 'VisUmhtm, 

TIT .read pmahsareija. .. 12 read 

13 read A jamidha~h.an va. 14 read iry-arsheya. 

15 read A$mlayana4d$$iaya. \ 
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29. charanya 1 Madhyadesa-vinirgata(aya)-Mahishipadraka- 

vastavya-Bhataputra-Ka- 

30. chila-suta-Keshava-naptrine 2 Bhat ft^] aputra-DEVA- 
BAR ASYA 3 pradatah 4 || 


THIRD PLATE : FIRST SIDE. 

31. J(Y)asya-j(y)asya yada bhumi[s*] tasya-tasya-tada 
phalam ] Harate-haryate bhumi[m*] ma- 

32. nda-budhi(ddhis) = tamavrita [h* ] || Tatakanam sa(sa)~ 
hasrani ch-asvamedha~sa(sa)tani cha Goglina 

33. sa(sa)ta-sahasrena bhumi-batra(rta) na sudhyati 4 || 
Sva-datam 5 para-datarp- 5 va yo harati-va- 

34. sundharam sa(sa) vishthayam-krimir-bhutva pitribhlh 
(bhi) saha pachyate || Bhumim-yah pratigri- 

35 . hn(n)ati bhumim yah prayachchhati [ | * ] ubhau-fcau 
pwiya karmanau niyatau(m) sva- 

36. rga-gaminau H [A*]sphotayanti pltarah vaglayanti 6 
pitamaha [h*] [ | ' * ] bhumi- 

37. data-kule-jata [h* ] 7 sa~mah 8 ~strata 9 bhavisyati || Arddh-a 
(a)ngulena-si(si) mayam-harane 

38. na-pranasya(sya)fchsa-vadhau 10 Varunai [h*] pasa (sa)« 
air-tiryag-yonishu jayate || Yath = apsu 

39. patitam Syakras 1 1 -taila-v(b)indu [r* ] -visarpati [ | *] evam 
bhumi kritam danarn sahsye-sasye 12 praro- 

40. hati || Sri-Gandhata-paty a-vastavy a- V amka-Pandi 

suta-PADMANABHENA likhita- 

41. rrritih II 0 II 


1 read charanaya. 

3 .read Devaharaya. 

5 read suddhati. 

7 read pravalgayahti. 
9 ; read ■ tmia . 

11 read sakra-taih etc. 


2 read Kesava-naptre. 
4 read pradaiia. 

6 read - daiiatn. 

8 read., me . 

10 read baddho. 

12 read sasye. 


So-called Tribal Coinages of Northern India 

A* C. Banerji, M.A«, Calcutta 

This contribution does not propose to deal with all the 
tribes who are known to have inhabited the various parts of 
Northern India from time to time. From accounts indigenous 
and foreign, we have quite a crowd of these tribes 
but few of their monuments have survived to show what part 
they played in the political and cultural life of India.- The 
literary records merely make a mention of them,; everything 
else is blank. We have therefore to rely upon such scraps 
of information as we can get from other sources. Therefore 
in the following pages only those tribes whose coins have been 
found are dealt with. To the evidences of coins will 
be added every scrap of information which may be available 
to us from other sources about them. But before we enter 
into actual description of their coins, it will be better if we 
attempt at a reconstruction of their history, as far as it is 
deducible from various sources at our disposal. We will there- 
fore discuss briefly what these various sources are, and what 
is their respective worth. 

The sources of information about the tribal coins may.be, 
divided into two main classes : literary and archaeological. 
The first class again may be subdivided into two groups : 
foreign and indigenous. The only foreign source of' 
Information about these tribes is the accounts ' of 
Greek historians of Alexanders invasion of India; that too 
is not much, for these works mention only three tribes, namely 
the Mdlaoas, the Sihis, and the Aivakas . Though the number 
Is small, the information thus received is valuable. Then 
comes the indigenous literature, such as the Mahabharata, the 
Puranas, works of grammarians like Fanini, Katyayana and 
Patarijali. Painini arid Patafljali are of great value; but the 
Puranas and the works like the Mahabharata , are of doubtful 
value. First because none of them are history in the proper 
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sense of the term; secondly because most of them in their 
present form were written down at such a late date that the 
authenticity of their information is very doubtful. They pro- 
bably record mere legends and traditions. It is not possible 
to deduce sober history out of legends and traditions but we 
cannot deny the element of truth behind these accretions. 

We now come to the second class of evidence. This too 
may be divided into two distinct groups : epigraphical, and 
numismatic. The information, afforded by the inscriptions 
regarding these tribal states, is very meagre. Some time they 
merely mention the tribe by name; and with the solitary 
exception of the Yaudheyas none of them have left any record. 
It is quite possible that future explorations might yield some 
new results, until then there is little help to be gained from 
this source of information. Most valuable source of our 
knowledge is their coins. The tribes whose coins have so 
far been found number twelve. These are : — 


1. Arjunayanas. 

3. Audumbaras. 

5. Kunindas. 

7. Rajanya Janapada. 
9. Uddehikas. 

1 1 . Vrisnis. 


2 . 

4. 

6 . 

8 . 

10 . 

12 . 


Asvakas. 

Kulutas. 

Malavas. 

Sibis. 

Vimakas. 

Yaudheyas. 


We will first give a particular description of every one of 
them, and see next what features they posses in common; and 
it is only when their introductory history is over, then we will 
proceed to give a detailed account of their coins, describing 
their types, legends, ■ etc. 


A. HISTORY. ' . 

Arjunayanas 

The coins of the Arjunayanas are extremely rare. The 
name of the tribe is not to be found, in the older Sanskrit 
literature, but they are included in the Rajanya group in the 
Gatiapaiha. Therefore Mr. K. P. Jayaswal seems to be right 
in maintaining that the Arjunayanas were a younger political 
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community founded about the Suriga times . 1 The territory 
occupied by this tribe cannot be properly fixed. In the 
Allahabad Pillar Inscription of Samudragupta the tribe is 
mentioned as paying homage to the great Emperor. They are 
also mentioned in the Brihat Samhita along with the 
Yaudheyas and others . 2 But late Dr. V. A. Smith was of 
opinion that mere collocation of names in the Samhita list does 
not, as Cunningham erroneously supposed, give any informa- 
tion as to the relative position of the tribes mentioned . 3 The 
late Mr. McCrindle took Aggalassoi of the Greek writers to be 
the same tribe as the Arjunayanas . 4 They probably occupied 
the territory represented by modem states of Alwar and 
Bharatpur. 

Asvakas 

The Asvakas of Indian literature are mentioned by the 
Greek writers as the Assakenois; they lived in the Swat valley 
with their capital at Message (Sk- Masaka), and Bazira, Ora, 
and Aomos as their chief fortresses. They were probably 
the first Indian tribe to be met by Alexander the Great. The 
contest was long and gruelling but in the end they had to bow 
down to inevitable fate. To the Greek historians of 
Alexandrian 1 invasion we owe a deep debt of gratitude for 
having left for posterity some details of the struggle. 

Alexander met the Assakenois after crossing Gaurious (Sk ■ 
Gauri), modem Panjkora which joins the river Swat (Sk- 
Suvastu) just before the plains of Peshawar. As we have 
been told by the Greek writers that with the crossing of the 
river, began the invasion of the tribal territory, Sir Aurel Stein, 
who recently made a tour in the upper Swat valley, 
concludes that it could not have been any other place except 
the Swat valley, including Buner and the valleys to the north 

of the latter . 5 

1 K. P. Jayaswal — Hindu Polity, Pt- P- !54 - 

2 Kern — Brihat Sarnhita (Bib. hdica.) p. 103. 

3 IRAS., 1896 p. 886 

4 McCrindle— Invasion of India by Alexander, p. 367. App. N.tt. 

5 Stein — On Alexander’s Track to the Indus, p. 42. 
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From Arrian whose account is considered by the same 
scholar to be very reliable, we know that Alexander first 
marched to Messaga. The exact site of this ancient city has 
not yet been identified. Stein is of opinion that the site may 
probably have to be looked for further down in Swat than has 
hitherto been supposed. The siege of the city has been 
very vividly described by Arrian and Curtins. Regarding the 
Greek account Sir Aurel Stein says 4 ‘Two points recorded in 
connection with the capture of Messaga deserve to be briefly 
noted here. One is the mention made of 7,000 Indian merce- 
naries brought from a distance who shared in the defence of 
the place, and ultimately after its capitulation made a vain 
endeavour to regain their homes, and in that attempt were 
exterminated. The employment by a local chief of so large 
a contingent from outside clearly indicates conditions of 
organised defence, wholly different from those with which a 
modern traveller in the tribal territories in the North-western 
frontier would have to reckon. In the second place 
attention may well be drawn to the fact inspite of the recorded 
great valour of the defenders,. Arrian’s account puts the total 
loss suffered by Alexander in the course of four days’ siege 
at only twentyfive men. In the cheap price paid for this 
success we may recognise a proof of the ascendency which 
the Macedonian force of highly trained and war-hardened 
veterans derived, in addition to all other advantages, from 
the possession of superior armaments; for both Arrian and 
Curtius specially testify to the overmastering effect which the 
use of the beseigers* war engines, including movable towers 
and powerful ballistae had upon the defenders. 6 ” With the 
first point of the above quoted passages I readily agree, as 
every one would. But the conclusion which the learned ex- 
plorer has arrived at on the figures of casualty given by Arrian 
is open to objection. The figures of Greek casualty as given 
by Arrian are in my humble .....opinion wrong. The siege of 
Messaga, as we have been told, lasted for four days; and as 

6 An Arch. Tour in the Upper Stoat Valley and the adj. hill dists. 
Memoirs of the Arch Surv. No. 42. pp. 25-26. 
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everyone dealing with the subject has rightly concluded, called 
forth determined and desperate opposition from the defen- 
ders. The Greek accounts too do not create any contrary im- 
pression. When the seige of Messaga began, Alexander him- 
self led his forces but was repulsed. The next day the engines 
made a breach in the walls, but when the Greeks tried to force 
their way through the breach they were so fiercely opposed that 
Alexander was forced to recall his men for that day. Next 
day the attack was renewed with greater vigour, and the help 
of a tower was requisitioned, but with no result. Therefore 
Sir Aurel Stein’s statement that the Greek engines, and ballista 
had overwhelming effect on the defenders is not borne out by 
actual events. Next day Alexander caused a bridge to be 
thrown over the breach and himself led the attack. Here we 
are distinctly told that the bridge gave way on account of a 
large number of men trying to pass over it at the same time 
thus causing overweight. The Indians at that moment 
began to ply them with arrows from a distance; while others 
sallying forth struck them at close quarters. Then we must 
take into our consideration the deadly struggle put up by the 
mercenaries when treacherously attacked. We are definitely 
told by Diodorus that the mercenaries offered desperate resis- 
tance, even the women fought. After all this, it is hard to be-, 
lieve that only twentyfive men were killed amongst the Greeks. 
The superiority of the Macedonians in armament, leadership, 
and organization was undoubtedly great. But that is no reason 
for considering the natives of the country as martially weak 
and unable to offer effective resistance to the Greeks. 

The siege of Messaga would always remain one of the 
blackest spot in Alexander’s character. The late Dr. V, A. 
Smith made a great effort to defend his conduct, but the facts 
still remain the same. Smith may be quite right in thinking 
that Diodorus is wrong in ascribing implacable hostility of 
Alexander to the mercenaries. But we fail to appreciate how 
the wholesale murder of this gallant body of men can be taken 
as ‘a tremendous penalty for a meditated breach of faith/ On 
the ' other hand if there were any persons who de#er?ed:, ; ,lll©^ ; 
best of posterity It was the mercenaries. They fought bravely 
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and defended their charge so effectively that neither 
Alexander’s leadership nor the superiority of the Greeks in 
every department could take the fort by storm. These men 
who had made their sword a marketable commodity had a far 
better sense of duty than Ambhi, the King of Taxila, or Alexan- 
der* It is true that addition of this formidable force to the enemy 
would have been a great impediment to Alexander’s advance, 
but that is no reason for bringing them out of their fortified 
position by false promise and then attacking them treacher- 
ously. Having failed to capture the fort by force or stratagem, 
Alexander employed blackest treachery, to gain his object, and 
the widowed queen is' supposed to have saved her life at the 
cost of her honour. 

After the capture of Messaga, Alexander sent Koinos to 
Bazira, believing that the inhabitants would easily capitulate 
on learning the fall of Messaga, He further sent Attalos and 
others to Ora with instructions to invest the place until his 
arrival. Ora being isolated soon capitulated, and on learning 
of its fall Bazira too surrendered- According to Sir Aurel 
Stein ancient Bazira is modem Bir-Kot in the upper Swat 
valley . 7 The high antiquity of the site is undoubted, and coins 
from the time of Indo-Bactrian kings down to those of Hindu 
Sahiya kings of Kabul, found there, demonstrate the important 
role played by the site in, the history of North-western India. 
Ora according to the same scholar is now represented by the 
ruins of Raja Giras Castle near Udergram . 8 

The next Assakenoi stronghold to be captured by 
Alexander' was Aornos identified by Sir Aurel Stein with the 
ancient remains at Pir-Sar In the Swat Valley . 9 About the sub- 
sequent history of the tribe our knowledge is very little. They 
are mentioned in the Mahabhdrata , and the Vishnu Pur ana, 

. It was Lassen who first identified Asvaka of Sanskrit literature 
with Assakenoi s of the Greek writers . 10 

7 Stein — Op, cii,, pp. 27 ff. 

8 Ihid„ pp. 34-41. 

9 Ibid,, pp. 66-88. 

10 Lassen — Indische A Hertum&liiincte, vol. I, Note 6; vol, II, p. 129. 
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Audumharas 

The Audumharas are not mentioned by Panini, but are 
included among the Rajanya group in the Ganapatha. Most 
of their coins were discovered in the Punjab. They are 
mentioned in the Brihai Samhita. 11 In the Markandeya 
Parana they are mentioned as a tribe of Madhyadesa. In 
the Harivamsa they are mentioned along with the Kulindas, 
Traigarttas etc. 12 That they were originally a tribe of the 
north-west is evident from, the provenance of their coins, and 
the use of Kharosthl in their legends;. But Pliny places a 
tribe called Odonbores in Cutch* The difference in our 
various sources of information as to the exact tribal territory 
seems to be due to the migration of the tribe, to various parts 
of India, from, their original habitat in north-western India., 
The tribal territory in the Punjab has been very happily fixed 
by late Sir Alexander Cunningham. This seems to be the 
district round about Pathan-Kot in the Punjab. At Pathan- 
Kot, which seems to have been the capital of the Audum- 
bar as, General Cunningham found coins not only of this tribe, 
but also of the Greeks, Indo-Scythians, P'arthians, and Kushart 
kings; pointing to the occupation of the tribal territory by the 
successive rulers of Northern India. 13 

Kulutas 

The existence of this tribe was not recognized for a long 
time due to a mistake made by late Sir Alexander Cunning- 
ham who misread the coin legend and considered it an 
Audumbara coin. Ins 1900 the correct reading was given by 
Bergny and accepted by Prof* Rapson and others;. 

But it was the late General Cunningham who- first pointed 1 
out that the modem Kullu valley is the ancient Kuluia country. 14 
It Is now a sub-division of the Kangra district In the Punjab, 

11 Kern — Brihai Samhita, p. 88. 

12 Pargiter — Mar. pur., p. 355; Harivamsa si 1466. 

13 Cunningham— A.S.R., vol v, p. 133; and vol. xiv, pp. 115*19. 

14 Cunningham -—Geography of Ancient India (Ed. by S. N. M&zumdar- 

Sastrl), pp, 162-64. ‘ 
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and comprises the upper Beas valley, Waziri R up i, Sarai 
Lahul, and Spiti. On the north it is bounded by Ladhak 
t e east y ibet, on the west by the principalities of Chaml^ 
Marxdi, and Suket, and on the south by Sutlej and Bushire 

Z GS - (1 JT’ an t Pr ° feSSOr RapSOn we owe our know! 
ledge of the Kuluta tribe and the various references to them 

m Sansknt literature.- They are mentioned in the Muhl 

bhamta, Ramayana, and Brihat Samhita, and by Hiuen-Tsang 

Bana, and Alberuni. A brief history of the Kullu valley from’ 

the earliest times down to the British conquest was written by 

Dr Hirananda Sastrid 6 According to the same scholar 

another name of the Kullu valley was Kulantaptfha and the 

2 btoTt T U( » also mention- 

wJa , T' TKe ° f Ae le ^ end « the coin 

would place them m the first century B.C. The Mudra- 

rakscisa calls them foreigners, but whatever might have been 
£* lte!e ““ iss “ d *■» «• 

Kunindas 

In Sanskrit literature this tribe is referred to under various 
forms such as Kuninda, Kauninda, Kulinda, Kaulinda. 
V arahamihiraplaces them along with the Madras, and Sindhu- 
^uviras- They are mentioned in the Mahabharata, Vayu 
and Markandeya Rura^as, and as Kulindrine by Ptolemy! 
pro a y rom ndian Kulinda. It has been supposed that the 
ancient tribe is represented by modem Knnets and their 

Jumna/" 3 * § ““ Barya ° n the west bank the 


Rajanya Janapada 

The Rajanya Janapada was an ancient tribal state, but 
not so old as the Sibis, Vri ? nis, and the Yaudheyas. They 
are mentioned by Panini (iv. 2. 53.), Katyayana and Patanjali. 

S5 JRAS., 1900/pp, 420f, and 529f. 

16 ASIAR. MU I pp. 26076. ,7 p. 93.' 

18 Cunningham A SR , , vol. x! v. pp . 15-35, and 137-99. 
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They are also mentioned in the Mahahharaia; the Markandeya 
Parana places them in north-eastern India. Professor Rapson 
and the late Dr. Smith considered them to 1 be K§attriym. As 
such they are to be regarded as the same tribe mentioned as 
Chatrioi by the Greek writers, and the Ksattriya tribe mention- 
ed in Arthasastra of Kautalya, and Nasik prasasti of Gautami- 
putra Satakarni. 19 

The late General Cunningham thought that they were to 
be regarded as Rajputs. But this conjecture of the late 
General is unacceptable. Long before the barbarian, fore- 
fathers of the modern Rajputs had set their feet on the soil of 
India, the Rajanyas had ceased to 'exist like many other 
famous tribes of ancient India. 

Sib is 

The most ancient of all tribal states were probably the 
Sibia. They have been identified with the Sivas, who are 
mentioned in the Rg-Veda (vii. 18. 7.) along with other tribes 
defeated by Sudasa, but this is doubtful. Patanjali in his gloss 
on, Panini (iv. 2. 109) speaks of a place called Swapura as 
situated in the northern country. This fivapura is evidently 
the capital of the Sivas. The Sibis on the other hand had 
their own capital called Sibipura , which is mentioned in an 
inscription of the 4th century A.D. found at Shorkot in the 
Punjab. 20 The probability is that the Sivas and Sivapura are 
/distinct from Sibis and Sibipura. The earliest certain mention 
/ of the Sihis, we find in the V essantara and Ummadanii Jatafyas* 

I The historians of Alexandrian invasion of India also speak of 
them as having offered a stout resistance to the Macedonian 
monarch in the Punjab. Later on like many other tribes of 
Northern India they seem to have migrated southwards, for 
a large number of co-ins belonging to the Sibi jampada were 
found round about Nagari, fourteen miles to the north of Chitor- 
gadh. The date of these coins makes it quite evident that the 

, '1.9 : Sh&m&snmi^ArthasMra, (Mysore) 1919, p. 978, EL, VII. p. 60. 

20 EL, XVI, pp. 15-17. I owe this reference, as well as the suggestion 
that Sibis and Sivas were two different tribes to Professor. D. R* Bhandark&r. 
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5ibis .had Settled in this part of Rajputana before the Christian 
era. The Dma\umara~chariia locates them on the Cauvery. 
But about their history we know very little. The tribe at first 
had a monarchical constitution, but later on seems to have 
developed a republican one. One of the two sources on which 
the above conclusion, is based is their coins, in the legends of 
which the term ‘janapada’ occur. The other source is Diodorus 
who tells us that there was no king in the tribe, and the citizens 
filled the highest offices. 21 

Uddchikjas 

Just thirty-two years ago the coins of this tribe w'ere first 
brought to the notice of the public by Professor Rapson. Our 
knowledge about the political history of this tribe is practically 
nothing. The character of the legend on their coins would 
place them in the 3rd century B.C.; and in the 4th century A.D. 
their existence is attested by Brihat Samhita . The similarity 
in types of these coins with those of Rran led Professor Rapson 
to conclude that the territory of the Uddehikas was not very 
far from Eran. 22 

V imdkas 

The least known of all the tribal states are the Vimakas, 
whose coins were classed by Cunningham along with the 
Audumbaras. It is possible that the Audumbaras and 
the Vimakas were neighbouring tribes. 23 

Vrisnis 

The 1 Vrisnis were an ancient tribe like the Sibis, and 
according to the Pamanic tradition were an offshoot of the 
Aila race. The Vrisnis and Andhakas were closely related, 
Vrisni the founder of the clan is supposed to* be, the brother 
of Andhaka founder of a clan of the same name; in some 

21 Diodorus , xvii, 96; ‘Jayaswat- -Hindu * Polity, pt. 1, p. 68. 

22 JRAS 1900, p. 98. 

23 Cunningham — Coins of Ancient India , p. 68, pi. IV, fig. 6. 
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literary works these two are always mentioned together. They 
seem to have had a federal organization. 34 

Panini mentions an A ndhaka- V risni league. The litera- 
ture and the coin legends point Beyond doubt that they were 
a republican tribe. The Mahdbhdrata at one place in Sabha~ 
parva tells us that the Dasarnas were kingless. The Santu 
parva too gives us a very illuminating account of their tribal 
organization (Chapter 81). Kautalya tells us that the Vrisni 
Samgha came to grief on account of their inability to keep all 
the human passions in check. It is worthy of note that the 
Vrisni Samgha included numerous confederate clans-, such 
as the Yadavas, Kukuras, Bhojas etc. But Kautalya speaks of 
Vrisnis and Kukuras separately. The reason as explained by 
Professor D. R. Bhandarkar seems to be that before the time 
of Kautalya they had probably separated. He points out 
that according to the chapter 81 of the Sdmtiparva, disputes 
had already arisen between the various contending parties in 
the lifetime of Krisna, and though they were quieted by 
him it appears that after his death it became so acute that the 
league was dissolved, and that is why on their coins the name 
of the Vrisni gana is alone mentioned. 25 

Yaudheyas 

The Yaudheyas according to the Paurdnic tradition were 
the descendants of Npga, a king of the Aila race. They are 
mentioned by Panini as an dyudhajivt samgha and are placed 
in the Saubhreya group (V. 3. 114); they are also mentioned 
by Patanjali. Quintus Curtins mentions a tribe called Sabracae 
who were led by three generals but had no king. Cunningham 
identified them with the Yaudheyas. 26 The power and fame 
of this famous tribe can easily be appreciated from the follow- 
ing phrase of the Girnar Inscription of Mahafacrtrapa Rudra- 
daman : * of the Yaudheyas rendered exitemely proud by 

having manifested their title of heroes amongst all the 
ksaftriym. 9 **Such praises coming from an enemy are indeed 

24 Pargiter — A ncient Indian Historical Tradition , 1922, pp.,, 105-7. ^ 

25 D. R. Bhandarkar — S ome Aspects of Hindu Polity, pp. UU3. 

26 Cunningham — Coins of Ancient India, p* 76. 
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of great significance, and lend some weight to the claim of 
the Yaudheyas themselves that they ‘possessed the secr-t 
charm of winning victories' (yodheyanam jayah mantradharl 
nary) as found on some clay seals discovered at Ludhiana " 2f 
The territor y ru| ed over by the tribe may roughly be fixed 
according to the recorded findspots of their antiquities, 
as Dr. R C. Mazumdar has done. Thus it seems to have 
comprised an area bounded on the west by a line drawn from 
Bhawalpur along the Sutlej and the Beas up to Kangra; on the 
north east by a straight line drawn from Kangra to Saharanpur, 
on the north by a line drawn from Saharanpur via Panipat 
and Sonepat to Bharatpur and on the south by a line drawn 
from Bhawalpur via Suratgarh, Sirsand, Bhatner, to Bharat- 
pur. 28 It is quite possible that the Yaudheyas did not occupy 
this vast territory at one and the same time, and it is also 
possible that the different findspot might represent different 
periods or occupation. 


B. NATURE OF GOVERNMENT OF THESE STATES 

In the above passages we have sometimes designated these 
tribes as republican. The question therefore may naturally 
arise what are the grounds for such a conclusion? Our main 
ground is their coin legend where the terms gaya and jam- 
pada occur. There was a time when scholars were seriously 
of opinion that India had known only one form of Government- 
monarchy. It was Dr. Rhys Davids who first pointed out that 
the Pali literature proves the existence of the republican system 
of government in eastern India. In, 1913 Mr. K. P. Jayaswal 
further demonstrated that references to republican system of 
government can be found in Sanskrit literature too. 29 It is of 
course needless to mention that this theory has not received 
the assent of all. But the attitude of the majority may be 
briefly summarised in the words of Dr. Radhakamal Mukherji, 

Q 27 R * C Mazumdar Corporate Life in Ancient India, (2nd. Ed.) pp. 

■28 Ibid., ppj 271-2; JBORS., vol. xix, pp. 147-50. 

29 Modem Review , 1913, pt. 1, pp . 537-41, 
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who is of opinion that, “Families;, clans, tribes and village 
communities, were often formed into republican states which 
evolved a strong and settled organization— no less significant 
than the organization of an empire. In the early period they 
presented a sturdy opposition to Alexander the Great in the 
Punjab and won his admiration. They survived the centralisa- 
tion of the ambitious Magadhan monarchy and continued till 
the early centuries of the Christian era, thus having a longer 
history of vigorous freedom than the short lived Greek city 
states, or the Roman republic.” 30 The existence of the Indian 
republics is attested by Greek writers too:. Chapter 107 
of Santiparva throws much light on the working of the 
republics. 

Besides gcma there is another term used on the coin 
legends; it is janap>ada. In a passage of the A itareya 
Brahmcvna the term janctpada is stated to be opposed to Rdjan . 
Thus according to Professor Bhandarkar it denoted an auto- 
nomous province as opposed to a city state ( naigama ). He is 
further of opinion that as all these states issued coins as a sign 
of their political power, this janapada may rightly be regarded 
as a democracy. 31 

As the question of Indian republics, its various forms, 
duration etc., has been discussed threadbare by scholars like 
Mr. K. P. Jayaswal, Professors Bhandarkar, and B. K. Sarkar, 
Drs. R. C. Mazumdar and Bainiprasad, I end my discussions 
rather abruptly here. 

These small tribal states played their humble part in the 
political life of India and then disappeared into oblivion. It 
is true that they were a great hindrance to the unification of 
the whole land, but inspite of this their usefulness is also 1 
obvious. As in the west, these small states were, far ■ more, 
attached to freedom and autonomy fchanj the subjects of a 
centralised power. It is now an well established fact that 
inspite of its great contribution to human culture, imperialism 
has always tended to degenerate the people under its daitiioa* 

30 R, K. Mukherji — Democracies in the East, p. 76. 

31 Bhandarkar — op . cit, pp. 118-21, 
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tion. The same tale is told whether we look to Greece, Rome 
or India. Thus when Darius and Xerxes invaded Hellas the 
small city states staking their everything opposed the powerful 
invaders. It was the city states of Greece who fought Marathon 
and Thermopylae, and not imperial Athens or Macedon. But 
centuries after that when Philip of Macedon besieged Olympia, 
in vain did the unfortunate inhabitants of the doomed city 
appeal to other Greek states, in vain Demosthenes thundered 
before the lifeless Athenian Assembly. Olympia was razed 
to the ground but not a finger was raised in its defence. The 
spirit which had led old Greece to defy the legions of the king 
of kings was long dead, throttled by imperialism. The same 
conclusion can be arrived at by comparing republican Rome 
during the Punic Wars, and the imperial Rome at the time 
of invasions by Goths, Huns, and other barbarian tribes. The 
usefulness of these small tribal states for the history of India 
can best be understood by comparing the invasion of Alexander 
the Great with that of Mahmud of Ghazna. It is an undeniable 
fact that the sturdy opposition put up by the small states of 
the Punjab (republican or monarchical) was the main cause 
of failure of Alexander the Great to proceed beyond the 
Beas, Therefore these states by fighting and resistance saved 
the rest of' India from the Macedonians. But centuries after 
this when Mahmud the iconoclast appeared before the gates of 
India we find a different story narrated. There was no one 
on the banks of the Beas to challenge the victorious Turk s 
easy entry into the interior of India. There were no Assa- 
kenois, no Mallois, and no For os, to sacrifice their lives , and 
homes for the honour of their women, sanctity of their idols 
and the freedom of their people. While the Ghahamanas, the 
Chandellas, the Haihayas and the Pratihatas were busy satis- 
fying their mutual interests and jealousies, the whole land was 
laid waste, its temples demolished, cities loptedi and burnt and 
the ■ people massacred. 


C. TYPES AND LEGENDS 


■ The types and legends' of these coin© have already been 
dealt with by other scholars. But as I have differed from them 
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on many Questions it was thought necessary to give few 
notes. 

Arjunayanas — The coins of these tribes fall into two 
classes. The first bears a striking resemblance to the northern 
satrapal coins of Mathura. This is quite possible in view of 
the fact that some of these coins were found at Mathura . 32 

Obverse Standing male; figure with right hand raised 
Legend in Brahmi : A tjutjayandna (Jayah). 

Reverse : — Bull standing left . 33 

The second class of coins was first brought to our notice 
by the late Dr. Smith; but his description is not quite correct. 

On the obverse he has failed to take note of an humped Bull 
before the curved object. This object again seems to me to 
be nothing but a sacrificial altar. Therefore the correct 
description of this type of coin would be 

Obverse Humped Bull standing to the left facing a sacri- 
ficial altar within railing. Legend in Brahmi : Arjarxctyananam 
Jayah. 

Reverse : Tree within railing to the right, Elephant facing 
front with trunk upraised . 34 

Professor E. J. Rapson also described this class of coins but 
what he took to be obverse Smith took to be rqver.se or vice 
versa. The type is significant, as it bears a striking resem- 
blance to the Yaudheya coins, and thus clearly establishes the 
fact that the Yaudheyas and the Arjunayanas were neighbour- 
ing tribes. The date of these coins, according to Prof. Rapson, 
is either later part of the first century B.C. or earlier part 
of the first century A.D . 35 

Audumbaras — The late General Cunningham’s description 
of coins of this tribe is faulty in this respect, that, he failed 
to distinguish the coins of at least two different tribes namely 
the Vrisnis, and the Kulufas. Moreover in his list there are 
coins of some kings about whom there are no other fejnd^ibf'^'T.T; 

T ■' . : ' ; 

32 Cunningham— Corns of Ancient India,, pp. 89-90, pi. VIII, fig. 20. 

33 Cat. of Coins in the Ind. Mas., vol. I, p. 166, No. 1. , 1 

34 Ibid., p. 166, No. 2; pi. XX, No. 10. 

35 JRAS., 1900, pp. 160-7. 
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evidence that they belonged to the Audumbara, tribe. As the 
late Mr. R, D. Banerji has rightly pointed out that it is inexpli* 
cable how coins of Rudravarma, Ajamitra, Mahimitra came to 
be included in the coinage of this tribe. 36 With regard to this 
it has been pointed out. ‘ ‘But Mr. Banerji does not accept this 
view on the ground that we have not the name Odumbara 
coupled with those names, while in the case of Dharaghosha 
Sivadasa and Rudradasa, we invariably find that the name of 
the tribe is associated with that of the king. Consequently 
the attribution of coins which do not bear the name of the 
tribe of the Audumbaras, must be very doubtful. But there 
is no reason why the same practice should be adhered to 
throughout the ages; a change in the constitution of the 
Audumbaras might lead to the introduction of new form of 
legends. So long as great importance was attached to the 
tribal character of the constitution, the name of the tribe was 
coupled on the coins with the name of the ruler; but if later 
on with the change of constitution and augmentation of the 
royal authority, the rulers gave only their own name and om- 
mitted that of the tribe, then there is nothing improbable in 
it. We cannot therefore accept Mr. Banerji’s statement in 
full. Some of the coins e.g., those of the Vrisnis, Maharaja 
Janapada( ?), Virayasas, and perhaps Bhanumitra had been 
wrongly attributed by Cunningham to the Audumbaras; and it 
is almost certain that they were rulers of- this tribe of which 
the, national god was 3iva." 37 As regards the change of cons- 
titution it would be interesting to know what proof the 
learned Professor has been able to gather in support of his 
conclusion. In my humble opinion the similarity, in type, in 
style, or provenance, .are no sure criterion for inclusion of any 
coin.. in any tribe where the tribal name is not found. 'After 
the . downfall of the Western Kshatrapas, the • Gupta 1 kings 
issued coins of the same type, fabric and metal, for the use 
of the people of Gujarat and the neighbouring provinces. 


36 Banerji — Prachtria Mudra (Bengali Edition), p. lit. 

37 S. K. Chakravarti — Studies in Ancient Indian Numismatics , 
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Shall we be right in maintaining that all Gupta emperors from 
Chandragupta to, say, Skandagupta were members of the 
Kshatrapa dynasty ? Then again one of these kings has been 
classed by Prof, Chakravarti himself as belonging to another 
tribe called the Vimakas, These show how fallacious is Prof. 
ChakravartTs assumption that the kings on whose coins the 
tribal name does not appear should also be regarded as be- 
longing to the Audumbara tribe. Thus of Cunningham's list 
Dharagosha alone can be regarded as an Audumbara king. 
The type of this king is : — * 

Obverse Siva standing to front with right hand raised, 
and left on hip. Legend in Kharoshthi Mahadevasa Rajno 
Dharaghoshasa Odumbdrisa . Across the field Vispamitra . 

Reverse Tree within railing, to left trident with battle- 
axe. The legend in Brahmi. (same as in Kharoshthi). These 
coins are generally of silver. According to Prof. Rapson 
there; is a strong similarity of style between this type and one of 
Azilises . 38 The manner in which Vispamitra or Visvamitra (?) 
is inscribed on the obverse probably suggests that the male 
figure is not that of Siva, but that of the great sage mentioned 
in the epics and the Purdnas , 39 It is quite probable that the 
family to which the king belonged claimed descent from the 
mythical sage king of the Hindus. But this is merely a theory 
in support of which there is very little evidence. 

The scholars are of opinion that the coins of this tribe 
can be divided into various sub-classes. The first has. already 
been described, the second 1 class has the following type. 

Obverse : — Elephant before a tree within railing, snake 

below; incomplete Kharoshthi legend Odumbam 

Reverse ; — A pyramidal structure (two or three storeys 
high) with lower storey supported by pillars, to left a Svastik® 
on pillar; and pillar with pendant garlands to right , 40 

The silver coins of Dharaghosha described above are round 
in shape and this has led some scholars to suggest that he was 


38 CAL, p. 67, pi IV, fig, I; Rapson — Indian Coins, p, !L 

39 Chakravarti — op. cit., p. 159. 

40 CAL, p. 68, pi. IV, 8, 
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probably influenced by .some of k; c C i 

Their date is circa 100 B.C. 41 ^ contem Poraries. 

Boris' Tit da!S 1 “T W “ descril “ d kt ' Mr. R. D 

an f J1 - llj ey w ere found in a hoard of 363 m I na j- , 

L • ?T district ° f ,te p "”» k 

count of b ° th 18 same or ^arly same; but on ac 

on 

name of the tribe and the king). gearing the 

, f V! e J e '~ A pyramidaI stru eture (two or three storevs 

tf ti. f r a , nd S ”* k * beW ' Le ^” d i- KWo.htbl. Regard- 
g the date of these coins the writer pointed out that both 
Kharoshthr and Brahmi alphabets belonged to the first century 

Kulutas— While describing Audumbara coins I have 
akeady pomted out that the late General Cunningham did not 
P °perly appreciate the importance of one Kuluta coin The 
correct reading and description was first given by Mr. Bergny, 
and accepted by Prof. Rapson and others.- 

Cirde 8Urrounded by dots. Legend in 
Brahmi Rajna Kolutasya Virayasasa. 

tridentTrTi ™ ount * d by an umbrella, a 

tadent to the eft a svastika, to the right the symbol consisting 

^ a bar between them. 

bothsT , 6 i ! f; C ° inS ° f this tribe bear legend on 

t y ^ is Z USC b ° th Br5hmi and Kharoshthl scripts. The 

(?) ^ left hand ° n bip offering flower 

vmZ ‘ ” f ^ t0 3 Sta8<?) Stand ^ to *** with the 
ymbol s direct and reversed between the horns of the animal. 

43 W5b” 1914 C ° ms ’ Sec ‘ 43 - 4 2 Chakravarti — op. cit., pp. 160-61. 
UUZ ’ ’ Pt • PP - 47 ' 50i P ™ h '*° MudrS (Bengali Ed.) pp. 

: 44 JRAS., • 1900, ; pp. 420 and . 5291, • 
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Square stupa ■ surmounted by an umbrella above stag, and a 
disc surrounded by dots at one of the hind legs of the animal. 
Legend in Brahmi Rdjna Kunadasa Amoghahhutisa Maha* 
rdjasa . 

Reverse : — Six arched stupa or mountain symbol surmount- 
ed by an umbrella. To- the right a tree within railing, to left a 
svastika » below it an unknown symbol. Above trisula 
symbol, and below snake. Legend in Kharoshthi, (some as in 
Brahmi). 

Difference of opinion exists as to the explanation of 
various symbols occurring on these coins. Even regarding the 
animal, opinion is not unanimous. Theobold and Thomas 
were inclined to regard the animal as an Yak. 45 But Smith 
and others were of opinion that it is a stag. In our opinion 
the semi-circular horns, tufted tail, and form of the knee joints 
of the forelegs probably suggest that it is an Ox, Buffalos, or 
Cow. The symbol below svasiil^d has been explained by 
Theobold as a begging bowl. But Fergusson’s suggestion 
that it is probably some kind of altar seems more probable to : 
me. Prof. S. K. Chakravarfci on the other hand considers it 
to be a Vajra. 46 The symbol at one of the hind legs of the 
animal was considered to be a mint mark by late Dr. Smith 
but it is probably a solar symbol (see section on the symbols). 
The coins of this tribe can be divided into various groups 
according to type, metal, fabric or the characters of the 
legend. The Kunindas used for their coins copper, silver, and 
bronze. Some coins have legend in Brahmi only, and some 
such as described above, used both Kharoshthi and Brahmi. 
Some of them though small in size are very finely executed 
while, those bigger in size are barbaric. The smaller 
ones invariably remind us of the brilliant issues of the: Indo- 
Bactrian kings. The small coin exhibited in Smith’s, Catatogw ^, , : 
(vol. I, pi. XX, no, 1 1) may well be regarded a® a specimen 
of art of the period, its execution and naturalism in portraiture 
being admirable. The coins bearing both Brahmi; and' 

45 JASB 1886, p. 161. 

46 Fergtission — Tree and Serpent Worship, p. 148, Woodcut No. 16. 

CKakravarti — op, cit? p. 187, 
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Kharoshthi are certainly earlier than those bearing Brahml 
legend only. The flower in the hand of the female figure 
seems to be a lotus. 

The numismatists, are of opinion that Amoghabhuti was 
the name of a king of the Kunindas. But there is one serious 
objection to this; the legends show that the Amoghabhuti coins 
extended over centuries. The late Dr. Smith arrived at the 
same conclusion from a consideration of their style. There- 
fore the most natural conclusion, is, that this Amoghabhuti 
reigned for centuries like the Biblical kings. Smith tried to 
explain this difficulty by saying that ‘The name Amoghabhuti 
seems to have been used on the coins long after his death/’ 47 
But this does not appear to be very convincing. Mr. 
JayaswaFs suggestion that it was probably an official title is 
not at all improbable. 48 

Apart from the above there are other class of coins assigned 
to this tribe by others. These are generally designated as 
Chatresoara coins. 

Obverse ; — 3iva standing facing, grasping trident or 
battle axe in right hand, with left hand on hip; Legend : 
Bhagavaiah chairesvara mahatnanah. 

, Reverse : — Stag standing to left, tree in railing to right; six 
■arched chaitya and triangular headed symbol left; snake below; 
a symbol below and another above stag. 

Mal&faS — The various vicissitudes through which this 
famous Indian tribe passed have, been discussed by me else- 
where, 49 Therefore only their coin types will be ’taken up 
here.' Professors Rapson and Chakravarti are of opinion that 
: .there were two Malava tribes, one remained ' in their original 
. habitat in the Punjab, while the other migrated southwards 
via Bharinda. 50 My objection to this theory is that by 
migration no scholar means that every member of the tribe 

47 Smith — op. cit, p. 161. 

48 Jayaswal — Hindu Polity, pi. I. pp. 36 and 82. 

49 Annals of the Bhandar\ar Oriental Research Institute , vol. xiii, pp. 
218-29; JBQRS., vol. xix, pp. 53-4 and 147. 

50 JRAS,, 1900, p. 542; Chakravarti — op. ciL » p. 190. 
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vacated the tribal area. The meagre data at our disposal 
do not warrant any such conclusion. It is quite possible 
that some of the Malavas might have remained in the Punjab, 
but both the learned Professors have lost sight of one import- 
ant point, that is, these are the coins of autonomous tribal 
states, that as soon as that autonomy ceases to exist, the tribe 
forfeits all claim to any individual consideration by the 
historians and numismatists. Their history need not worry us 
any longer. As the tribal territory of the Malavas in the 
Punjab, was occupied by the Mauryas, Greeks, Sakas, 
Parthians, and the Kushans, it is impossible to believe that the 
remnants of the Malavas were able to maintain their autonomy 
against such heavy odds. The very fact that Kautilya 
does not mention them proves that in Mauryan times the 
Malavas were no longer regarded as an autonomous tribe of 
the Punjab. 

The late Dr. V. A. Smith was of opinion that of all the 
coins of ancient India, those belonging to the Malava tribe 
are most curious and enigmatical. The chronology of the 
series has not yet been determined, and the problems raised 
by them, are far from being settled. Carllyle and Cunningham 
were of opinion that their date ranges from c. 250 BX. to 
250 A.D.; and 1 the late Dr. Smith and Prof. Rapson thought that 
their initial date is 150 BX.; but while the former took the date 
of cessation to be 380 A.D., the latter extended it to 5th cen- 
tury A.D. The series may be divided into various groups and 
classes. At first they may be divided into two main classes, 
(I) the coins bearing the tribal legend, (II) and the coins bear- 
ing the names of the supposed kings of the Malava tribe. The 
first class may be divided into two small groups. One bearing 
the legends in Prakrit which are certainly earlier than the second 
group bearing legends in Sanskrit. To either of these groups 
must be added those coins having legends from right to left; 
similarly the second class of coins may also be subdivided, into 
various small groups. But the classification of this class of 
coins has been made very difficult on account of the fact that 
the meanings of the legends are not very clear, the 
only, way that any division can be made is by palaeography. 
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All the classifications suggested above are tentative, because 
the characters of some of the coins of both the series 
indicate that they were probably contemporary issues. The 
Malava coins bear strong resemblance to the coins of the Naga 
kings of Narwar. 

It is a noteworthy fact that silver and gold are conspicuous 
by their absence, which proves that Malava coinage was 
primarily local. This seems quite natural, if we remember that 
the Malava territory in the Rajaputana area was hemmed in 
by large: kingdoms on all sides, and as they had no sea coast, 
all their trade must have passed through the territories of 
the neighbouring states. It is therefore quite possible that the 
need of an international currency was never felt by this tribe. 

As the coins of the Malavas have already been described 
by Smith, Cunningham, and Carllyle, and discussed by late 
Mr. R. D. Banerji, and Dr. S. K. Chakravarti, there is no 
need of going over the same. Apart from those bearing the 
tribal legend and names of the supposed kings, there is also 
another class of coins found in the tribal area but unlike those 
described above, they do not bear any legend at all. But on 
account of similarity of types they are usually assigned to 
this tribe. 51 Before we conclude, one point requires to: be 
mentioned, which in my opinion seems to be an inaccuracy. 
In certain coins e.g., pi. xx, fig. 15, Smith has described 
one device as tree within railing; a minute examination leads 
me to suggest that it is only a palm leaf, and as such it occurs 
on coins nos. 16, 18, 20, of pi. xx. 

Rajanya Janapada — The coins of this tribe were found 
at Mathura, and are analogous to the Northern satrapal coins; 
they are usually placed in the first century B.C. The coins 
are of two kinds, die struck and cast, though the types in both 
the cases are the same. 

Obverse Standing figure with right hand raised. 

Legend : — Rajana Janapadasa. 

Reverse Humped Bull standing to left a symbol above. 


51 Smith — op, cif., p. 178. 
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In the Indian Museum collection there is another type, 
which is different from above and also use Brahmi only in its 
legend. 

Obverse Standing figure with right hand raised, legend 
in Brahmi Rdjana Janapa(dasa ). 

Reverse : Bull standing to left within rayed circle. 52 

S'sbis— All the coins described by Cunningham were round 
and bore the same type. Their weights ranged from 63 to 84 
grains. The 5ibi coins were first described by Carllyle in the 
Archaeological Survey Reports , vol. vi. He read the legend 
as Majhamika yasi Vijnanapadasa . As he himself tells us, it 
was pointed out to him by General Cunningham that by little 
re-arrangements of the words he could arrive at a more 
plausible solution, but he adhered to his own theory. In the 
fourteenth volume of his Reports Cunningham corrected this 
error * He however translated the legend as the coins of the 
"Middle country of the fibish His views about the three divi- 
sions of the Sibi country may be quite correct, but it is also 
possible that the Majhamika of the coin legends may refer to 
the city of Madhyamikd whose siege by a Yavana army is 
referred to by Patanjali. 

Obverse : — A cross with a symbol at each angle, to the 
right a straight tree rising from a circle. Legend Majhami - 
kdyd Sibi janapadasa. 

Reverse — The mountain symbol surmounted by an Um- 
brellaf?); snake below. 

Uddehikas — For the study of the evolution of Indian 
coinage, the coins of this tribe are most important. Accord- 
ing to Professor E. J. Rapson who first brought the coins of 
this tribe to our notice, all the devices that occur here are 
found on. earlier punch marked coins. But whereas there they 
are punched with different dies, here they are struck with a 
single die. The coins described by Prof. Rapson are of two 
distinct types. 

I. Obverse Humped Bull to right, above tree within 
railing represented horizontally. 


52 Smith — op. 
6 


c it, p. 179, pi. xxi, fig. II. 


176 


SO-CALLED TRIBAL COINAGES OF N. INDIA [j.b.o.r.s. 


Reverse : — The Cross and Balls or the Ujjain symbol, the 
fishes within an oblong pond and a tree within railing. 

II. Obverse : — A five headed snake, below an elephant 
tree with railing!?) represented horizontally, at top left 
some countermarks. 

Reverse : — Tree within railing, and fishes within an oblong 
pond, and the Ujjain symbol. Legend in Brahmi 9 U deha. . . . 
.... . Suyamiia / 

Vimaka$~~The coins of this tribe were included by Cun- 
ningham amongst those of the Audumbaras. 

Obverse : — Bull to right, in field flower. Legend in 
Kharoshthi; Rdjna vamakisa Rudravarmasa vijayata. 

Reverse : — Elephant facing right, to right trisula. Legend in 
Brahmi (as in Kharoshthi). 53 

Vrlsstis — So far only one Vrisni coin is known to us 
and that was described by Cunningham. 

Obverse : — Pillar with half lion and half elephant as capital, 
above it trisula symbol. Legend in Brahmi Vnsni rdjna 
ganasya tratarasya. 

Reverse : — Wheel surrounded by arrow and chain, 
Legend in Kharoshthi (same as in Brahmi). 

Yaildhe^as — The coins of this tribe are generally divided 
into three classes, but as a matter of fact they fall into four 
distinct groups. To the first class belong those small coins 
which according to Prof. Rapson are analogous to the Audum- 
bara and Kuninda coins. Their date is circa 100 B.C. 
and weigh from 64 to 74 grains. 54 The late Dr. Smith’s des- 
cription of these coins are faulty, the correct description is - 

Obverse : — Bull standing to right facing a sacrificial altar 
within . railing. Legend in Brahmi Yodheydna . 

Reverse : — Elephant moving to right, irUula. In some of 

53 Cat of Coins in the Punjab Museum , vol. I, p. 167, no. 137, pi. 

■ xvL 

54 Rapson — Indian Coins , sec. 60, p. 15. 
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the specimens there is legend under the Bull which nobody 
ha® been able to read quite successfully. 55 

The second class of coins was first described by 
Frincep. Smith considered them to be barbarous. 

Obversei : — Six headed god Kdrtti\eya standing on lotus 
(?) with left hand on hip, and right hand raised towards 
barbed spear. Legend in Brahml (incomplete) Svamt Brah~ 
maiiipa delvasya 

Reverse : — Six headed goddess standing on lotus, tree 
within railing to right, six arched mountain symbol with a 
structure at its top with irisula symbol to left. They are 
usually placed in the the 2nd century A.D. 56 

The third class of coins is similar in. fabric and! type to 
those of the Imperial Kushanas, and are generally placed in 
the 4th century A.D. 

Obverse ; — Male figure standing facing front, grasping 
spear in right hand and left on hip, a bird at its left foot. 
Legend in Brahmi Yaudheya ganasya jayah . 

Reverse : — Robed figure walking to the left with right hand 
extended, and left hand on hip. 5 * 

Some notes on these three types are essential. In the 
first type of coins the object within railing is described by 
Smith and Cunningham as ‘tree within railing*, and by Prof. 
Chakravarti as the national standard of the Yaudheyas. But 
in my opinion the whole scene depicted seems to be a Bull 
being led to a sacrificial altar within a sacred enclosure. This 
type is analogue to the Arjunayana coins. In the second class 
of coins the six-headed deity holding spear in his extended 
right hand seems to be, as first suggested by Cunningham, and 
further discussed by my friend Mr. M. N* Mukherji, the figure 
of Karttikeya. 58 As regards the third type, the figure on the 
obverse has been described by Cunningham as that of a 

55 Smith — op, cit, vol. 1, p, 180, nos, 1-7 and p. 1. 181 fn. 1. pL 
xxi, fig. 13. 

56 Smith — op. cit, p. 181, pi. xxi, fig. 15. 

57 Smith — op. cit , pp. 82-83, pi. xxi, fig. 18. 

58 Cunningham — Coins of Ancient India, p. 77; Ind. Hist Quart, vol, 
vii, pp.' 309-18. 
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soldier; and the figure of a Raja or ‘male figure’ by Smith. 
But the bird at its left foot seems to me to be a peacock, and 
as peacock is the vaha.ua of Kartfcikeya, the Mars of the 
Hindus, I take the figure to be that of the god. On the reverse 
of this type on a specimen described by Cunningham we find 
a pot with foliage (pi. VI. 7.}, 59 while the symbol to the right 
of the figure is not distinct. In another specimen there is a 
conchshell (or lotus) to left, while on the right of the figure 
we find the symbol consisting of the letter V direct and 
reversed with a bar between them. 60 

Apart from these there is another class of coins which 
has been noticed by Cunningham only. 

Obverse : — Tree within railing in middle, Cross and Ball 
to left, and double trisvtla to right. 

Reverse Blank probably due to defacement. 

They are of copper and weigh about 23 grains. 61 

D. NOTES ON SYMBOLS 

The tribal coins of Northern India may be regarded as 
representing an advanced stage in the development of 
Indian coinage. ' Like the oldest Indian coins (I mean 

the punch-marked) they are characterised by a num- 

ber of devices appearing on both their surfaces, with 
the difference, that in this series a single die is used, 

whereas in the former each device had a separate die. 
Another important new feature is the introduction of the coin 
legends, in the later series, a custom no- doubt inspired by the 
fine issues of the Indo-Bactrian kings of the Kabul valley and 
the Punjab. In this section we propose to deal with some of 
the devices which appear on the coins just discussed. 

Stupa rn Mountain Sy mbol 3— This symbol has been 
given various names. But the main controversy is whether 
the symbol represents a mountain or a Buddhist stupa. 
The evidence at our disposal leads us to conclude 

59 See also, Smith — pi. xxi, fig. 19. 

60 Smith — op. cii., pi. xxi, fig. 20. 

61 Cunningham — op. cii., p. 77, pi. vi, fig. 1, 
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that it represents a mountain. In certain punch-marked' 
coins it is found associated with Dog, Tree, and Orescent . 63 
It also occurs on certain potteries found by Mr. H. 
Hargreaves while excavating the pre-historic mounds at Nal. 
A seal of late Minoan style has been found at Knossos, on it 
stands a female deity on a mountain peak, the hill on which 
she stand's is represented by rows of semi-circular curves . 63 
Therefore in the above passages we have shown that the 
symbol under discussion has been found on pre-historic pottery 
within the borders of India, and in the historical period it is 
found associated with Dog, Tree, and Crescent. We have also 
shown that outside India the same method is employed to 
represent a mountain. Therefore the only rational conclusion 
is that the symbol represents mountain. 

Tree Symbols — The trees are always represented, at 
least* on this class of coins, within some sort of enclosure, 
which is an indispensable sign of their sanctity. This class of 
symbols was taken by earlier writers like Theobold and others 
as Buddhistic in origin and significance. But recent excavations 
at Harappa, and Mohenjodaro have proved beyond doubt that 
tree worship, both in its anthropomorphic and vegetal forms, 
were prevalent in ancient India since chalcoKthic times. On 
certain seals discovered at these two places were found trees 
within enclosures, and in one particular seal the tree repre- 
sented is Pippal (ficus relegiosa), the holy tree of the 
Buddhists . 64 

Apart from this pre-historic data, evidence is not lacking 
as to the fact that tree worship was prevalent in ancient India, 
before, and even during the time, when Buddhism had gained 
a strong foothold In the country. In the epics we find 
references to chaiiya-vnksas and the devaratnym. 65 From 
traditions recorded in the Jaina literature it appears that 

62 JASB.> 1890, pt. I, pi. 8. 

63 Memoirs oj the Arch . Surv., no. 40, pi. xvii, no, 42; Gfotz—Tke 
Aegean Civilization , p. 245, fig. 40. 

64 Sir J. H. Marshall — Mohenjodaro and Indus Valleg \ 

vol. i, pp. 63-5, pi. xii, fig. 18. 

65 Hopkins — Epic Mythology, pp. 6-8. 
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Chatitya-vrik§Gz were reverenced by the Jainas too. The 
stupa at Bharhut which was certainly a Buddhist monument 
and cannot be placed later than 150 B.C., has various scenes 
carved on its railing that once surrounded it. Most of these 
relate to Buddhist Jataka legends, but there are others, on 
which has been depicted the primitive tree worship which 
seems to have survived till 150 B.C., if not even to a later date. 
These as well as other instances lead us to conclude that the 
cult of chaiiya tree and its symbols are not only pre-Buddhistic, 
but is a common feature in all the great religions of India. 

Wheel — This* is another symbol which was regarded as 
purely Buddhistic in origin and character By writers like 
Foucher, Theobold, and others. The Saiapatha Brahmana 
describes a ritual in which the turning of a wheel placed on a 
post in a sunwise direction is said to bring great merit to the 
performer. 66 The Wheel was also a sacred symbol of the 
Jainas, and as such it appears in many sculptures. Its use in 
other countries and religions has already been described by 
Mr. Simpson and therefore need not be dealt with here. 67 

Tlfisula— It was on'e of those symbols which was used 
universally in India. The symbol is found engraved on rail" 
ings of Buddhist stupas at Bharhut, Sandhi, and Amaravati. In 
sculptures the Trisula is in many cases accompanied by the 
wheel, and sometimes we find scenes depicted where these two 
symbols are being worshipped by men and women. Regarding 
its use by the Jainas, the sculptures found at Kah\dlMila near 
Mathura are our main evidence. Describing these and two 
ayagapaffas , the late Dr. Biihler pointed out, “The first circular 
■ band is rather narrow and bears representation of four highly 
ornamented T tisulas, which no doubt with the ancient Jainas, 
as with the Bauddhas, were considered as emblems of three 
Jewels....,...,...** In another place he expressed the opinion 
that “the Trisula was no doubt, in ancient India, used by 
all sects for various purposes and various interpretations,” 68 

66 Scrtapatha Brahmana (Sacred 'Books of the East, vol. xii), pp. 22-23. 

67 £/.» vol. ii, pp. 321-22; W. Simpson — The Buddhist Praying Wheel , 

; London, 68 £/., vol, ii, pp. 311-23, plates I and IV, 
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Solar Symbols — The solar symbols appear in this series 
in two different forms. One is rayed disc, and the other con- 
sists, of one dot at the centre, surrounded by a circle of dots. 
Regarding the use of this latter symbol Sir Flinders Petrie the 
distinguished Egyptologist tells us , 69 “An allied pattern is the 
disc surrounded by spots. This is very usual on early Greek 
pottery and is also found on Aegean pottery also. This is 
very rarely seen in purely Egyptian design, and only in the 
XVIII dynasty, when Mykenian influence was the strongest. 
On Neferhoteps ceiling two forms are found, put between the 
horns of the Bulls heads, like the rosette on the Mykenian 
Ox head. Elsewhere it is usually seen on the scarves of the 
Negroes as a characteristic decoration, and on the dress of the 
Amu. Hence it appears to be distinctly foreign ornament, like 
the other spot pattern on the zig zag line.*' This symbol is 
also found on an old Norwegian crown stated to have come 
from Sogne Fjord district and now kept in the Museum' ' at 
Bergen . 70 l,' T:-;: 

Tie symbol direct and retersed—This symbol is 
found between the horns of the Ox on Kuninda coins, and 
with certain additions it is found on coins of other tribes too. 
On some specimens of the Yaudheya and Kuiuta coins a bar 
is found between the two e S\ This symbol appears in certain 
punch-marked coins found by Prof. D. R. Bhandarkar while 
carrying on his excavations at Besnagar; it is also found on 
one of the small antiquities (seal?) discovered by the late Dr. 
D. B. Spooner during his excavations at Kumarhar (Pafali^ 
putra)J l ' 

Cross and Balls Symbol — It is called the Ujjain symbol 
by the numismatists because it is generally found on the coins 
of the Ujjain area. In the present series it occurs on the coin® 
of the Uddehikas as well as on the fourth type of Yaudheya 

' 69 There is slight difference between our device and those produced ; 

in Sir Flinders Petrie’s work. 

70 Sir F. Petrie — Egyptian Decorative Art (2nd. Ed.) London, 1920, p. 

60, figs. 109-11 ; I A., xv, p. 67. . 

71 ARASL, 1913-14. pi LXVI, fig. 19; ibid, 1912-13. pi xlix, fig. 4, ; 
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coins. It was one of the dynastic symbols of the Andhras 
Formerly it was thought that this symbol was purely Indian, 
but I find that it occurs on certain seals found by Sir Arthur 
Evans. at Knossos . 72 

Pot With or without Foilage— These symbols are found 
on Yaudheya coins as well as on some Malava coins. The 
pot with foliage is considered even now an auspicious symbol 
by the Hindus, and is placed on two sides of the main 
entrances of their houses on ceremonial occasions. In the 
Jaina Kalpa Sutra the pot alone and pot with fragrant flowers 
are considered as an auspicious symbol . 73 Amongst other 
symbols described in this work as sacred or auspicious are 
Fish, Garland, Elephant, Bull, Lion, the Sun and the full 
Moon; many of these occur on the coins under discussion. 

Th© Scfnar© Stupa — This curious device occurs on the 
obverse of the Kuninda coins, either above or below the 
animal. It appears to be some kind of stupa, and is surmount- 
ed by an umbrella. We know of round stupas in historical 
period but square ones are unusual. From a passage in the 
Satapatha Brdhmana we learn that in ancient times square 
burial mounds were made by the Aryans or the people who 
were godly. “Now the gods and the Asuras both of them 
sprung from Prajapati were contending in the four regions 
(quarters). The gods drove out the Asuras, their rivals and 
enemies, from the regions, and being regionless they were 
overcome, wherefore the people who are godly make their 
burial places four cornered, while those who are of Asura 
nature,, like the easterners and others, make them round, for 
they (the gods) drove them out of regions .*’ 74 Thus we see a 
tradition, recorded in this Brdhmana, that before the system of 
cremation came in vogue, two kinds of burials were in existence 
in India, the difference being mainly ethnic. It is quite possible 
that, the round form of A sura burial mound ultimately gave 
■birth' to round stupas found all over India, because Buddhism 

72 Evan* — Palace of Minos at Knossos, vol, I, p. 281, fig. 213. 

73 Kalpa Sutra (S. B. E,, vol. xxii), pp. 219-38, 
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after all is a religion of eastern India. While in the Punjab a 
people of a different ethnic stock, true to their age old customs 
and traditions began to build square stupas even after embrac- 
ing Buddhism. In this connection I may mention here that 
many of the bases, of stupas found in the Peshawar district 
are square. But nothing or very little of their superstructure 
has survived the ravages of man and time' to afford us any 
definite clue. At the same time it is also conceivable that 
all these square bases did not posses round or hemispherical 
dome above them. That all Buddhist stupas were not round 
is proved by the remains of a cross shaped stupa at Sahri- 
BahloL 75 From the above it will be apparent that this symbol 
as well as the ruins of stupa bases at Sahri-Bahlol and other 
places, prove the existence of square stupas in ancient India. 


75 ARASI., 1911-12, pi, L, fig, 37. 
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A Contemporary Record of Sivaji’s Birth 

By Dasharatha SKarma 

In the Bikaner Fort library, there is a small cloth-bound 
manuscript consisting of seventy leaves. It belonged, 
most probably to some good astrologer, for it contains the 
horoscopes of Jodhpur, Bikaner and Jaipur rulers, Mughal 
emperors, Imperial princes? and some famous commanders. 
Most of the horoscopes belong to the Samvat century 1 600. 
But as the latest of all bears the date V. E. 1719= 1662 A.C., 
the horoscopes must have been collected into the manuscript 
either in this year, or a year or two later. Though almost 
all the horoscopes that it contains are interesting, I give 
below only one, the horoscope of Sivaji which I regard 
as specially valuable, because hitherto no other contem- 
porary record of the date of Slvaji’s birth has been dis- 
covered. The Sabhasad bahjtiar, written in 1694 A. C.. 
about fourteen years after Sivaji’s death, does not mention 
the date even once, and the Tarikh~i~£wdji and the 
Chitragupta bakhar , which do so, are so far removed from 
Sivaji’s time that they cannot be considered satisfactory 
guides in this matter. The date given by these is about 
6th April, 1627 which differs by more than a year from 
that assigned by our horoscope which runs as follows 
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Bhava 


Samvat 1686 varse Phaguna 1 vadi 3 bhrgau ratrigata* 
bati 1 pala 1 samaye simhalagnodaye Sivaji ro janma 2 . 


1. Phaguna = Phalguna 

2. 1 Sivaj! ro janma = (§ivaji’s birth 


The Sontal Outbreak in Bhagalpur 
Prof. K. K. Basu, M.A. 

The story of the Sontal insurrection, is an important 
episode in the history of the administrative 
Introduction. growth of the Bhagalpur District under British 
regime. It may be looked upon a© marking 
the end of one epoch and the beginning of another. Besides 
the local and the parochial outlook attached to it, it com- 
mands an universal interest. It synchronised with the creation 
of a new administrative division called the 4 ‘Sontal Parganas” 
specially adapted to the needs and the social custom© prevail- 
ing among the backward race called! the Sontals. The story 
of the part played by the Hon'ble Company’s troops in 
suppressing the rebellion and their doings also serves as a 
link to the general conspectus of the deeds of the old Presiden- 
tial army of Bengal. 

Mr. W. W. Hunter in his “ Annals of Rural Bengal *’ has 
already covered a small portion of the ground. In dealing with 
the rural history of the aboriginal Hill-men of Beerbhoom, he 
has devoted some portion of his work to the Sontal Insurrec- 
tion* Though Ms narrative is mainly concerned with the 
Beerbhoom Sontal©, it has, nevertheless, got some bearing on 
our subject-matter, for the insurrection of the Beerbhoom 
Sontals is intimately connected with the outbreak of the Sontals 
of the Bhagalpur District. A cognate race as the two were, the 
Sontals of Beerbhoom and Bhagalpur, defied the Company’s 
; authority at one and the same time and for , similar reasons. 
It may, therefore, be said that, the histories of the Sontal out- 
break in. the districts of Bhagalpur and Beerbhoom form, the 
component parts of one main story. 

\ The writer of these pages, while working at the official 
ojf the Bihar and Orissa Province,;., chanced , to come' 
;,upon a number of papers dealing with the, Sontal' Insurrection 
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of Bhagalpur. These papers* it may here be remarked, are 
not complete by themselves:* the intermittent gaps and omis- 
sions in chronological dates and events proving that some of 
them have been lost and are now missing. The present paper 
deals with a summary of 125 selected records which throw a 
flood of light on the causes of the rebellion* its gradual deve- 
lopment, the attempt made by the ruling authorities to meet 
with the. situation and other allied matters. 

The District of the Soptal Parganas forms the southern 

portion of the Bhagalpur Division. It is 
Sontal Parganas; bounded on the north by Bhagalpur and 
Its boundary anil Perneah, on the east by Maldah, Mur- 
physical features, s { 1 ^ c j a j ;)ac j an d Beerbhoom, on the south 

by Burdwan and Manbhum, and ota the 
west by Hazaribagh and Bhagalpur.. 

Three distinct types of country are represented within the 
area of the Sontal Parganas. On the east of the District, there 
stretches a hilly country extending for about 100 miles to the 
west. At the point where this belt of hilly country terminates, 
there opens towards further west a rolling country of long 
ridges with intervening depressions. A flat alluvial country 
represents the third type. The Rajmaha! Hills, occupying the 
eastern portion of the District, are the most important ranges 
In the District. Their maximum elevation is 2000 ft. above 
the sea-level, and their average elevation is considerably less. 
The characteristic feature of the northern portion of the range 
is the Great Central Valley. 

“The distribution of races in the Sontal Parganas Is 
traceable rather to the controlling action of the Government 
than to the geographical position of the District or even to its 
physical conformation/’ The Colony of Paharias, occupying 
the Rajmahal Hills, is cut off from the main body of the 
aboriginal races further west by the great Aryan line., of ' 
communication between Bengal and Bihar. Since the enclosure., 
of the Damin~i~k®h or the Great Central Valley to* the north ' 
of Rajmahal Hills in 1832, a stream of Sontal immigrants poured 
into the district from Hazaribagh and Manbhoom and occupied";^.;;: 
the valleys and slopes of the hills. The remaining inhabitants 
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of the: District are either Bengali immigrants from the South-East 
or Hindustanies from the North-West. 

The Sontals belong to the dark races of India, and “are 
noticeable for a great vagueness in the chiselling of the features, 
a general tendency to roundness of outline, a blubhery style 
of face.’* Caring little for permanently locating themselves, 
the Sontals are not indifferent to personal confort, and are 
careful in the construction of their homesteads, formed of mud 
walls, well-raised plinths and snug and cosy verandahs. The 
earliest Sontali traditions point out that the original home of 
the Sontals was among the Himalayas. But some authorities 
are of opinion that the mountain home referred to in the 
legends was situated in the South instead of in the' North. 
Dr. Buchanan Hamilton, in describing the hill tribes of 
Bhagalpur and its vicinity, makes no mention of the Sontals. 
The Sontal settlements that now border on. the Ganges or skirt 
the Rajmahal Hills are readily traced back to more Southern 
Districts. The Sontals colonised parts of Hazaribagh District 
and parts of Beerbhoom at a very remote period, and it is chiefly 
by migrations from these colonies that the modern Sontal 
Parganas has been formed. 

The area of land designated as Darnifi~i~k,oh was in the 
year 1823, declared to be the property of 
Settlement in Government, and all cultivable lands were for 
D ami n-f* Kelt. some time reserved for the native mountaineer 

settlers. The Sontals soon made their appear- 
ance from the neighbouring countries and effected a settlement' 
in the Damin~i-Koh> In 1 830 the Government gave their sanction 
to the settlement of the Sontals, and issued orders protecting 
them against undue exactions by the Government grantees of 
the Hill-lands. 

. In 1827 a Regulation was passed by the Government of 
_ Bengal. The Regulation, not only provided a 
i&Vft and* 1 special form of . trial for the Hill-aborigines 

Its effects,. and invested the Magistrate of Bhagalpur with 

■ summary powers for the adjustment of 
certain civil cases, but it also empowered: the said Magistrate 
to try summarily all claims not exceeding Rs. 100/-. made by 
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or against any of the Hill-people. But the provisions of this 
enactment, in the opinion of the Sadar Court, were applicable 
only to the Hill-tribes and not to the immigrant Sontal settlers 
in the Hills. 

In November, 1836, the management of the Revenue 

Pontet mads the admi ™f at £ n ° f the ^min-i-Koh devolved 
head of Revenue upon Pontet, and he was placed under 
administration of orders of the Collector of Bhagalpur. 
Dmin+Koh This newly appointed Officer was instructed 
by his superior to afford protection to 
t^e old Sontal settlers and to provide 
facilities to the fresh immigrants. Under Pontet's ad- 
ministration the Sontals flocked to take possession of the 
lands and the number of SontaJ villages increased with 
Results of astonishing rapidity and with it the Govern- 

Pontet’s ment revenue. It should be borne in mind 

administration. that the increase in Government revenue 

was not due to any over assessment but 
entirely to increased cultivation. There were cases, however, 
of illegal cesses being levied by Pontet's underlings which 
added considerably to the payment made by the settlers and 
against these illegal exactions the people had no protection, 

No evidence is to be found in support of the opinion that 
the origin of the outbreak is to be traced to 
Causes of the religious fanaticism alone. The fanatical 

outbreak. spirit was surely not the originating cause, 

but when once the sense of injury unredressed 
was followed by a resolution to resort to violence, that spirit 
Fanatical spirit a was then appealed to with a view to give 
secondary cause, increased life and energy to the movements. 

Nor is the origin of the insurrection to be traced to the 
misconduct of the Railway officials. It is not 
unlikely that in some instances the Railway 
officials and contractors had been guilty of 
acts of ill-treatment and oppression towards 
the Sontals which tended' to quicken their 
sense of injury and to aggravate their feelings 
But the grievances of which the Sontal# 


Misconduct of 
Railway officials 
quickened the 
sense of Injury. 


of resentment. 
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Originating 

causes, 


(a) legal system. 


most bitterly complained were to* be traced back to a 
period long antecedent to the commencement of the 
Railway. 

The origin of the outbreak is to be traced to the compli- 
cated legal system prevalent in the country, 
to the unmitigated dishonesty and extortion 
on the part of the money-lenders* and to the 
various acts of oppression of the native revenue collectors. 

The Sontals are industrious and hard-working* 
frank and manly, peaceable and unoffensive, 
a simple and unlettered people who can appreciate none but 
the simplest mode of adjusting a disputed demand and are 
utterly unable to contend for their rights with any hope of 
success, under complicated legal system. Under the Regula- 
tion of 1827, the native of the hills had an access to the 
Magistrate for the summary adjustment of his case* while the 
Sontals were taken to the court of the Munsif, there to* have 
his own case, conducted in conformity with the complicated 
code of procedure, the rules of which they could not follow 
and the forms of which they could not comprehend. Further* 
the transactions between the money-lender 

(lb) behaviour of anc j t ] le S on tal appear to have usually com- 
the money-lenders. . , _ f j, 

menced with a small advance or money made 

by the former to the latter. Once on the money-lender's 
books, extrication from, his grasp appears to have been all but 
impossible for the Sontal. The debtor made payments but his 
debt was never diminished and, when he resisted further 
demands, the MunsiFs Court was resorted to. As a result, 
judgment was given against the Sontal and he was a ruined 
man. There were Occasional complaints 
(c) and the native against the native revenue collectors, and 
revenue collectors, constant complaints against the money- 
lenders of demands of exhorbitant interest, of 
injury to crops by the cattle of the creditors* of a change to 
the detriment of the Sontals in the size of measures -and of 
other illegal exactions. No doubt, Pontet made some in- 
effectual attempts to check the state of things. He generally 
sent for the exacting money-lenders and warned them against 
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oppressing the Sontals on pain of being driven out of the 
Damin . But complaints preferred against the revenue officials 
were ultimately hushed up and those guilty official underlings 
never brought to booh. Besides, the complaints made by the 
Sontals to the Magistrate of Bhagalpur were struck off the file 
because the peon’s fees and the subsistence money for 
witnesses were not deposited. All these led the Sontals to 
believe that there was no- redress for the wrongs he had 
suffered and no remedy from the evils from which he sought 
protection. 

In the months of May and June 1854, six dacoities were 
committed by the oppressed Sontals in the houses of the 
money-lenders residing in the Damin. It was a matter of 
great consideration that these dacoities were committed by 
men of the Sontal caste, who generally speaking were 
remarkable for their quiet mode of life. These dacoities were 
not the unaided work of a mere gang, but were undoubtedly 
committed with the counsel, consent or connivance of the 
Sontal population generally. 

The higher officials concurred in the opinion that, measures 
be at once taken up to put a stop to, this spirit 
of angry discontent among the Sontals. Mr. 


Recommendation 
of measures by 

Mr* Browne. G. F. Browne, the then Commissioner of the 
Bhagalpur Division, recommended to the 
Lieutenant-Governor of Bengal the following two alternative 
proposals: (1) the provisions of Regulation- I. 1827, be 
extended so as to make them applicable to the Sontals. , in 
common with the hill tribes, so that the former be subjected 
to the Magistrate and not the Civil Court for sums not 
exceeding Rs. 100/-, and (2), Mr. Pontet who was familiar to the 
conditions of the Sontals and who- commanded their confidence 
be appointed as the Deputy Collector as well as the Munsif 
within the ' limits of the Damin . 

Though either of these measures was inadequate to the 
exigencies of the case, it was a matter of great surprise that 
so obvious a measure of expediency as the extension of the 
simple legal procedure was not adopted and that the alternative 
was preferred by the Provincial Head. 
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The appointment of Mr. Pontet to be the Munsif of Damin 
was so' far judicious that it gave jurisdiction 
Pontet appointed in cases not exceeding Rs. 3000/- to an officer 
Munsif of Daittin in whom the Sontals appeared to have placed 
their confidence. But the Court of Mr. Pontet 
would be still the Court of the Munsif bound by the same 
rules and compelled to. follow the same complicated procedure 
as the Court of any other Munsif, while Mr. Fontet’s decisions 
were liable to appeal to a distant tribunal, a tedious and 
expensive process, which the wealthy money-lender would not 
fail to put in operation against the indigent Sontal. 

A petition was presented to the Commissioner of the 
Bhagalpur Division ten months before the 

Petition made by insurrection broke out (29th August, 1854). 

^ purported to speak on behalf of the 

Insurrection* Sontal tribe, setting forth their grievances 
and reminding the Commissioner of repeated 
but ineffectual applications they had made for redress. 

The petition in question finally stated that, the condi- 
tion of the Sontals was such as to compel them to 
leave the country unless they obtained the protection which 
they sought. The tone and the language of the petition 
seemed to indicate that the petitioners still hoped for redress 
and protection at the hands of the Government. The 

Commissioner's order on this petition was dated 19th April, 1855, 
or nearly 8 months after the date of its presentation. He 
then sent it for suitable orders to the Collector, the Collector 
sent it to the Magistrate, and the Magistrate was making 
preparations for an enquiry which was cut short by the 
announcement that the Sontals were in open insurrection. It 
seems very probable that, whatever amount of provocation 
may have subsisted the insurrection would never have occurred 
had those complaints been properly investigated and had 
prompt and vigorous action been, taken to redress the wrongs 
they set , forth, and there is too much room for the 
remark that nothing was done which calculated to allay 
the feelings of the disaffected and to prevent, the crisis that 
v ensued. C -T-tT" 
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Assemblage of 
tlie Sontals. 


The insurrection, it is reported, was commenced by a 
The outbreak. person who called himself the Thakoor or 
Souhah. He came from the South to a place 
called Burhait situated in the centre of the Rajmahal hills, and 
summoned the Sontal population by passing word from 
village to village to come to see him; accordingly a large 
number of Sontals went and paid their 

respects to him. The dawk of 8th July, 

1855, conveyed intelligence from the Darogha 
of thanah Dighee about the assemblage 
of the Sontals for seizing the country. Some- four days 

after, the dawk Munshee of Burrio (S.W, of Rajmahal) 
and Mohurrir of Thanah Dighee informed 
Mtircter of Police the District Magistrate of Bhagalpur that, 

Darogba and bis the Police Darogha (Mahesh Dutt) and 

several of his men, amounting to nine in 
all, who went to quell the insurrection had 
been killed by six to seven thousand Sontals who were pro- 
ceeding to Rajmahal. It transpired that, greater number col- 
lected from Beerbhoom, Bankura, Chota-Nagpur and Hazari- 
bagh, and they declared that a parwana had fallen from 
heaven giving them permission to- take possession of the 
country and that they were collected for avenging punish- 
ment inflicted on their comrades concerned in the last years* 
dacoities committed on the Bengalee money-lenders who had 
oppressed them. They further complained' that, th'eir com- 
rades had been punished while nothing was ; done to the ■ 
money-lenders whose exactions had compelled the Sontals to 
take the law into their own hands. They, then* commenced 
raising taxes* declared to set up a government of th'eir own* 
and demanded the darogha* who had gone there to quell the. 
outbreak of the Sontals, to compel every Bengalee to pay a 
tax of Rupees Five, and, also, to deliver up to their hands 
every Bengalee residing in the district. Kanhoo, the 'eldest 
brother of the four Sontal Thakoors or chiefs, at first received 
the Darogha *s party in a civil manner and then taunted the 
Darogha for his having come to apprehend them* But fhf 
Darogha, to his credit, behaved with temper and djtacretion. 
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and lie refused to 1 deliver up to their hands the money-lenders, 
upon which, the Sontals bound the Darogha and his party and 
knocked them on the head. The insurgents then spread over 
the country and their brefchem of the same race located in the 
villages outside the Damin~i~koh combining with them 
wherever they went. At first they contented themselves with 
simple pillage, telling the people that the rule of the Com- 
pany was at an end and the reign of their Soubah had begun — 
but ere long they began, to massacre the peaceable inhabitants, 
women and children as well as men. They, then, plundered 
the villages between Burrio and Dighee, within thirty miles 


from Bhagalpur, and advanced on. Rajmahal and the Divi- 



sional headquarter itself. 

On receipt of these informations, Mr. H. C. Richardson, the 
officiating Magistrate, and Mr. Pontet, the 
and ^r^Pontet Superintendent of Damin~i~koh, reached Raj- 
reach Rajmahal, mahal on the 6th July. Major F. W. 

Burroughs, commanding the Hill Rangers, 
Bhagalpur, was asked to despatch of detachment to 
the scene of disturbance. Orders were also issued to the Hill 
Sardars or Chiefs and the Zamindars of the neighbour- 
ing parganas to aid the authorities in suppressing the 
insurrection. 

The rebels, who had hitherto spread over the hills via 

Burrio to Rajmahal, stopped all dawks, so 

Stopping of much so that, on the 10th July the dawk 

dawks. 

from eastward was more than, thirty hours 

over due. To avoid the insurgents, measures were now 

adopted for having the dawk through Colgong and Sicree 

to Rajmahal. On the afternoon of the 10th July the 

Sontals arrived at Pyalapoor, a village 

Insurgents spread s * tuate j at a distance of 11 miles to the 
U Pyalapoor and „ _ _ __ . , . 

Muneharee. east of Colgong. I hey also spread about 

* Muneharee and moved in bands of 1000 each 

between the hills and Colgong. Several villages were plunder- 
ed, one burnt, and three persons murdered by the insurgents 
near 'Pyalapoor. Besides, thousands of armed Sontals proceed- 
ed from the South and South-west. The Jamadar of Pyalapoor 
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deserted his post, and there being a general panic in the 
country the people fled away. 

Major Burroughs, with 160 rank and file, reached Colgong 
_ , . on morning of the next day (11th lulvl 

Rajmahal. ^ IS detachment being deemed insuifi- 

cient the officer commanding the troops at 
Dinapore was requested to send additional troops with all 
Mr. Chapman Practicable despatch to aid the Major. 

Joins him. I ben* Mr. C. E. Chapman, the Assistant to 

Magistrate, proceeded to the Major’s camp 
for exercising civil authority and pacifying and conciliating 
the Sontals, assuring them of favour and protection if 
they would conduct themselves in a peaceable manner, and 
of redress and justice if they had any cause of grievance. 
Major Burroughs’ detachment being too small to be divided 
was kept in one party and also in readiness to* oppose any 
parties in the neighbourhood or to intercept 
their proceeding to Bhagalpur. As to the 
protection of the Divisional headquarter,, the 
Magistrate of Monghyr despatched a guard 
of Hill Rangers, consisting of one Subedar, 

2 Havildars, 2 Naiks and 38 rank and file to 
Lieut. F. N. Fagan, commanding Troops, at Bhagalpur. 

Increasing in degree and extent, the outbreak assumed a 
serious aspect every day. ■ The rebels in* 
Seriousness of fested the high-road between Shahabad and 
the outbreak. between Sicreegully and Pointy, thus cutting 
off all communications with Rajmahal. 
There was difficulty in obtaining intelligence of the 
happenings. The most expeditious mode,- of transmitting 
letters and communicating with the Presidency was either by 
water or via Patna. The Sontals who at first plundered villages 
had commenced murdering. On the 13th July, some six or 
eight Railway officials drove the Sontals from the village near 
Pointy, but later, they were themselves overpowered. One 
gentleman was severely wounded with an arrow on the foot 
and another in the stomach. Then the rebels returned to the 
villages from which they had been driven out and murdered..,. 
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25 women and children. Several other massacres, besides 
these, had been perpetuated in the -south, on the next day 
(14th July), a village within a cos of Pyalapoor was looted by 
the rebels. Major Burroughs' party started off 100 strong, and 
after a fatiguing march of three cos came up to a village from 
which the scoundrels had beaten, a retreat after having 
murdered 16 men. Afterwards, the Sontals 
assembled in large numbers in different 
places; 500 Sontals collected at Hatty cond 
and 400 at Pokrapara : about 1500 assembled 
between Kendo wa and Purgadee, a distance 
of about three miles; 1000 at Kowayam and Dhoomputtra; 
some 1500 between Amdeha and Chorfehalee. 

Considering the very extensive tract of the country, its 
jungly nature, and bad roads, the 150 men 
forming Major Burroughs" party could only 
act on the defensive. With a view to 
strengthening Burroughs’ forces, the autho- 
rities requested the Magistrate of Purneah to substitute 
Btirktmdazes for the sepoys of the Purneah guards and to send 
the latter to the Major. The Magistrate was further asked to 
hire on the part of the Government as many elephants' as 
might be necessary not only for the troops that the Magistrate 
was sending' but also 10 or 12 more for the use of 
Burroughs. 

Now, the rainy season having set in, conciliatory means 
were being tried and the Hill chiefs being 
influenced. A proclamation was issued to 
the Sontals pointing out to them on suitable 
terms the ingratitude and folly of their 
conduct and assuring them of the desire of 
the Government to redress any grievances, as well as. pardon 
and protection to all except the ring-leaders. Mr. Chapman, the 
Assistant Magistrate of Bhagalpur, had been charged not to 
use , force except as the last resort. But the insurgents, on 
the other hand, refused to hold any communication with the 
authorities and had put the Government at defiance. It 
teemed as if it was only the forbearance of the authorities that 
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had made them daring and outrageous.' There was the 
necessity of reading them a severe lesson and nothing less than 
the introduction of martial law would serve the purpose. 
Thinking that further delay and hesitation would but 
aggravate the evil, the authorities made up their mind to use 
force in order to bring the Insurgents to their senses if they 
did not show any disposition to lay down their arms and return 
to their allegiance. The troops now proceeded to the nearest 
point where the insurgents were to be found, and when the 
latter did not lay down their arms on being called to do* so, 
they were at once attacked, and if they were found in the act 
of murder or pillage they were treated as rebels. 

The detachment of Major Burroughs came upon a body 
of armed Sontals near Pointy at about 
Reverses of 2 o’clock P.M. on the 16th July, but met with 
Major Burroughs. a reverse. The muskets got wet from heavy 
rain and were of no use. The rebels, on 
the other hand, fought with a kind of battle-axe and shot with 
hand bows and bows used with their feet. Quarter-Master 
Sergeant Braddon, the railway official, some native officers and 
about 25 sepoys werfe killed; the number of the wounded 
was not known. After the defeat, the detachment 'retired 
to Pointy whence it proceeded on board towards' 
Colgong. 

The Sontal population had spread from Rajmahal to the 
South, a distance of about 70 miles, and about ' 

RalmahaT Joined aS ^ ar ^ rom & ast tD *he West; their 
fey their faretherrr brethren from Beerbhoom and Hazaribagh 
from Beerbhoom flocked in thousands, and the flames ' of 
and Hazaribagh, insurrection spread out. The explanation 
for the outrages committed by the rebels 
was that a perwannah or warrant had fallen down from 
the heaven to say that the* country was theirs and the rule of 
British Government was at an end. Several Europeans had -T', 
been killed, hundreds of villages plundered and all railway 
operations were stopped. The British force badly 
need of elephants, and it was almost Impossible for the troops . ■ 
to move without them. 

■" / : -IS 
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Meanwhile* at the requisition made by th$ authorities, there 
Arr!vaI at arrived water or > the 1 7th July’ f rom 

Bhagalpur of 40 Din apore a detachment, 40th Regiment N.L, 
Regiment N.l. under Major Shuckburgh. It consisted of 
under Shuckburgh 9 European Officers, 2 European Sergeants, 

1 Native Sergeant, 10 Native Officers, 20 
Havildars, 10 drummers, 500 rank and file with 2 Quarter- 
Masters. At first, the station of Bhagalpur was quiet and no 
insurgents came to that direction. The scouts had been stationed 
at all the ghats to the East, South-East and South to bring 
information. But soon the insurrection spread 
towards Bhagalpur. Several villages, viz. 
Barkope, Dhurma and Dhoorea, situated 
at a distance of twenty miles from 
the road leading to it from, the south-east 
'every hour with tales of fresh atrocities, 
and the panic was intense. A detachment of Hill Rangers 
under Lieut. Fagan, consisting of 1 

Detachment under g er g eant Major, 3 Native Officers, 5 Havildars, 
Fagan guaraf the v? ■« ' . « _ _ , . ■ ■ ii 

| a il e t c , 10 Naiks, 119 Sepoys and 54 recruits guarded 

the jail, the treasury and the cutcherries at 
Bhagalpur. In consequence of the serious apprehensions be- 
ing entertained of the Sontals coming to Bhagalpur and the 
force in, the station under Fagan being deemed insufficient for 
defence Major Shuckburgh deemed it advisable to remain at 
Bhagalpur. It was further arranged that Lieut. Rubde with a 
detachment of 200 men would proceed to Colgong in steamer 
“Benares”. This detachment required the following supply of 
provisions per day: Attah — 2 mds. 20 seers: Ghee — 12 seers 8 
chataks : Salt — 6 seers, 4 chataks : Molas — 1 md. : Boot- — 1 
md. : Wood — 10 mds. : Vegetables etc. In the present state of 
the country through which the army was to pass they would 
find, no bazars or provisions of any kind, and 1 it was therefore 
necessary for them to take the bazar along with, them,: and, in 
order to preserve their health in the interior of the District; the 
troops did not drink any water that had not been previously,, 
boiled, for, the purest looking water contained' seeds of disease 
and death. - T : : 
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There was no saying to what extent the Sontals might 
devastate the District unless subdued promptly. The blow 
must be struck immediately, for the Damind- 
agafesT^ anc ^ counti y to the south of Bhagalpur 
the Sontals. were not then particularly unhealthy, but 

they would be specially so after the rains. 
Consequently, the authorities at Bhagalpur requested Major 
General Lloyd, commanding Dinapore Division to despatch an 
infantry, an irregular cavalry and a few howitzers. ' The 
Secretary to the Government of Bengal was written to for the 
supply of more troops by steamer. Mr. F % Vincent, the Deputy 
Magistrate of Barh, was asked to proceed* to Bhagalpur and 
place himself under the Commissioner’s orders to aid in quelling 
the insurrection. The exigencies of public service under the 
present circumstan.ee® made it necessary that every available 
sepoy was placed at the disposal of the officer commanding 
Bhagalpur and the burl^andazes substituted for the guard of 
Hill Rangers on duty at the cutcherry . A guard 
gftatmiSs ° f 1000 ghatwals at a monthly charge of 

entertained. Rs. 3050/- was entertained to watch the passes 
of the Monghyr District. This organisation 
of the ghatwals a cognate tribe of the Sontals had a very 
useful effect both in fixing their allegiance and that of the 
neighbouring tribes in. the south-west of the Bhagalpur District 
and possibly animating the Zamindars themselves to resist the 
ravages, who being encouraged by the present impunity, were 
plundering and murdering at the foot of their hills. 

In the absence of the Magistrate and the Assistant 
Magistrate from the station, Mr. R. N. Shore 

Magisterial was invested with magisterial powers. He 

powers on Mr. , 

R. N« Shore. was not to take charge off the Magistrate s 

office — the current duties of which were per- 
formed by a Moulvie, but he (Shore*) was to assist the 
Commissioner in keeping peace. 

Intelligence of fresh outrages still poured in. But panic 
Mr, Ruble’s was much alleviated by the arrival of 

march to Colgong. 40th Regiment N.I., at Bhagalpur on the 
morning of the 17th July. On the arrival of Lieut. Ruble . 
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at Colgong with 200 men of 40th Regiment NX, the 
post of Mr. Ruble was taken up by Mr. Burroughs who 
returned to- Bhagalpur on the morning of the 
19th July with his detachment of the Hill 
Rangers on the Megna (Capt. Burton was its 
Commanding Officer). The same day, a small 
detachment of Hill Rangers consisting of about 40 or 50 men 
under the command of Lieut. Gordon, embarked on board 
the steamer to proceed to’ Rajmahal to the 
relief of the Magistrate. But the operations 
against the Sontals were crippled for want 
of irregular cavalry. So the authorities directed 
a troop or squadron of the 12th Irregular 
Cavalry at Segowiee to be held in readiness to proceed to 
Bhagalpur. The Magistrate of Purneah brought 50 men of the 
Hill Rangers (belonging to the Station guards) to Caxagolah 
Ghat with the intention of crossing them over to Pyntee, but 
on learning what had occurred at the latter place on the 16th 
July, he sent them up by boat to Colgong. Major Burroughs 
was given the power to proceed against the rebels on his own 
judgment and without delay or waiting for order from civil 
power. 

The rising of the Sontals now became very general in 
the- district. Villages were plundered and burnt near Colgong, 
and fresh atrocities were perpetuated. It was truly lamentable 
that almost within the sight of a force (400 
rfstog °becarne me3nL ) under Major Burroughs command , at 
general. Colgong, village after village had been burnt 

and the inhabitants cruelly murdered without 
a shot being fired in their defence, or without the Major’s 
making any attempt to act on the offensive. The outrageous 
conduct of the Sontals must not have been tolerated for a 
moment, and something should have been done and ' that 
immediately to establish the prestige of the, company’s troops 
and British valour, for, should their inactivity have led the 
Sontals to suppose that they did not think, themselves strong 
enough to attack them, their insurrection would have 'become 
6^ general and alarming than it was, at " the 
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moment. The authorities, it may be regretted, were not 
Authorities above reproach. They lacked in agility, 

lacked In agility vigour and farsightedness. The Magistrate 
and vigour* had not been in a position sooner to take 

active measures against the insurgents, and if the men of the 
Hill Rangers, who* were sent off by land from Bhagalpur, could 
have been despatched by water, the Magistrate might have 
taken the offensive instead of being confined to merely 
defensive measures. Again, vigorous measures ought to have 
been taken, to keep open the communication by land between 
Rajmahal and Bhagalpur. There was very little reason to be 
apprehensive about Bhagalpur itself. It was . unlikely that the 
Sontals would attack it, and if they did, enough had already 
been seen to make it clear that the defence of any place 
against their attacks was a matter of no anxiety, and might 
be safely entrusted to a small force. If it was to be feared 
that any vigorous measures of offence from several quarters 
combined would be necessary to put down the insurrection, 
and if those who were acquainted with the hills deemed it 
practicable in that season, the Central Valley of the Darning- 
koh should have been swept from one end to the other. If 
more troops were necessary to do that, the Commissioner of 
the Bhagalpur Division had been authorised to make a requisi- 
tion for an additional wing of Native Infantry Regiment from 
Dinapore, or for one company of Europeans who could be 
held at the station as a reserve so as to enable the whole of 
the 40th Regiment NX and the Hill Rangers to be engaged 
in offensive measures against the insurgents. If Mr. Toogood, 
who with two companies of 7th Regiment NX routed 3 to 4 
thousand insurgents at Mahespore on the !5th July and was 
intending to make an attack upon Burhait, understood to be 
the headquarters of the rebels, had been able to communicate 
with Mr. Richardson, the Magistrate, and if the latter had been 
in a position to co-operate with him, the best efforts might be 
hoped from the combined movements 

Meanwhile, Pontet and Richardson used every means to en- 
courage the Hill men who had no sympathies whatever ,'with 
the Sontals,. and as their services as guides and pioneers 1 
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advanced guards were obviously of greatest use to the Troops, 
no effort was wanting to confirm their allegiance if any 
symptom of its wavering had really appeared, and substantial 
rewards were assured to them for any service they rendered. 

However, the insurrection having assumed all the charac- 
teristic of a very extensive and most fearful rebellion, the 
Divisional authorities outlawed the Sontals, 
proclaiming them as rebels and declaring 
them to be amenable to martial law if found 
with arms (18th July). Besides, large re- 
wards were offered for the apprehension of 
the insurgent chiefs, viz., for the principal 
chief Rs. 10,000/- for each of the Diwans , supposed to be 
about 3 or 4 in number, Rs. 5,000/-; for each of the minor 
chiefs Rs. 1000/-. While the proclamation sanctioned the 
destruction of the rebels, it enjoined that their families should 
be spared. Henceforth, the military no longer required the 
presence of the civil power to enable them to act against the 
rebels, and the Assistant Magistrate's duties in the camp were 
confined simply to aiding in obtaining information and in 
furnishing supplies and carriage. 

But the Government of Bengal refused to give their sanction 
to this proclamation oni the ground that it was 
illegal, and ordered for its recall and cancella- 
tion. The martial law could only be pro- 
claimed under Regulation X of 1804,. and no declaration of 
martial law could be requisite in order to enable the popula- 
tion to defend themselves by force, and if there should be 
any doubt in the minds of the people on that score it might 
be explained to them, they were quite authorised to use force 
against armed plunderers, and if necessary, to kill those who 
assailed them. The Government also reduced the reward 
to one half, because, they supposed that 
the rewards were quite beyond what was 
reasonable or what was necessary for 
the object in view. T/, A., 

'.But, it may, nevertheless, be urged that extreme cases 
require extreme measures, and that if the Divisional authority 
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could have communicated more rapidly with the Presidency, 

he would certainly have to wait for instructions 

Defence of the before he ventured to issue so important a 
Commissioner’s , , , . . _ , 

oonduct, document, but the case admitted of no delay. 

The accounts which were hourly brought in of 
more villages plundered, and the in-offensive inhabitants, men, 
women and children inhumanly butchered in cold blood and 
in the most brutal manner by these lawless savages, were 
perfectly horrifying. (Women with their legs cut off, children 
dragged from their parents’ arms and hacked to pieces before 
their faces etc.). If these frightful enormities were to continue 
till troops could be brought from a distance to quell the 
insurrection in a regular manner without the people being able 
to- strike a blow in defence of their lives, the whole country 
would be devastated, the loss to Government would be 
incalculable and years would elapse before tranquillity was 
restored. The Government would have sooner or later (perhaps 
too late) found necessary to issue a proclamation not very dis- 
similar to the one that was recalled. Further, ini fixing the 
amount of the reward at so large a sum, the Commissioner had 
regard not only to the enormity of the offence, and to the 
fearful loss of life and property which the insurrection was 
occasioning, but also to the enormous loss of revenue and the 
immense cost to which the Government would be put in the 
march of troops etc. and he calculated that, the apprehension 
of the chiefs would in comparison be cheaply purchased' for 
the sums he received or even double. 

We now turn to other incidents. The rebels soon met 
with defeat at the hands of Company’s troops. 
at eb pakour? ated t ^ ie 20th July, 200 men. of the 7th Regi- 
ment after three long and one forced or 
double march came upon 5000 of the rebels near Pakour and 
routed them completely killing great numbers and without the 
loss of a single man, ~ : v -- T ^ 

Meanwhile, at Rajmahal, the Magistrate of Bhagalpur, had 
Requisition of ^0 men of the 7th Regiment NX and 

Troops : from ' 38 men of the Hill Rangers which he consb 
Rajmahal. dered utterly insufficient, and he ae&t 
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the Commissioner an urgent requisition for more troops, 
but the latter could not compiy with it as Major Shuckburgh was 
of opinion that none could be spared of his detachment. Major 
Burroughs thought that the force that he had at Colgong was 
insufficient to act with any advantage. More troops were 
absolutely necessary for suppressing the rebellion which had 
assumed a very alarming aspect. Not a day passed without 
fresh atrocities being perpetrated. On the 19th July, Captain 
Mft w s W. S. Sherwill proceeded in the Megna with 

SiierwSSS 40 men of the Hill Rangers, and their Adjutant 

proceeded to Lieut. Gordon — all that could be spared from 

Rajmahal. the guards at Bhagalpur to the relief of the 

Magistrate of Rajmahal, but on his arrival there the next day. 
he found that Lieut. Lockhart from Berhampore with 100 men 
of the 7th Regiment N.L had already reached the place and 
that his party was not wanted because there was no officer to 
command it, Lieut. Gordon being already detained by 
Burroughs at Colgong. He, therefore, brought his party back 
again landing at Colgong on the 21st July to 

8li "® U8tls strengthen Major Burroughs forces, which 

returned to , 

Bhagalpur. then amounted to considerably more than 

400 rank and file, viz., 200 of the 40th 
Regiment and about 240 of the Hill Rangers. Finding that 
there was no necessity of any further reinforcement, the Captain 
left Colgong and reached Bhagalpur the same day (21st 
July). 

In narrating the occurrences of his voyage, the Captain 
says, that, the Sontals were in full force all along the high 
Mr. SherwilPs roac ^ brom Pyalapoor and Rajmahal having 

narration of been joined by the Hill men in some places, 

the occurrences Villages all round Colgong had been told off 

of His voyage. f or ] 00 .|- s anc [ burning by the Sontals and 

their arrangements had been carried on for the last four days 
in the view of Colgong. Numerous Zamindars had come in to 
Colgong, begging that the troops might be allowed to move 
out, but they had not done so up to the noon of the 21st July. 
Hourly notices were brought in of villages being looted , and 
the people about to be murdered, but the military had not 
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moved' out* Major Burroughs was of opinion that he would 
move out on the afternoon of the 2 1st July to try and' to 
endeavour to stop the burning. 

Rajmahal had not been attacked by the rebels. The 
Captain, however, brought away 29 Sontal prisoners from 
Rajmahal. It seemed that the armed bands of Hill men and 
other low-castes were pillaging as well as the Sontals around 

Rajmahal. The troops had been allowed to 
Inaction of the . , , . -r* 

Troops encouraged remam . 80 Iong mactive * The ^argents 
the rebels* were gaining hourly courage as no one check- 

ed them. Much more energetic measures 
were, therefore, instantly required at Colgong than were then 
being carried out there:, both for putting down/ the insurgents 
and putting a stop to the murders and firing of villages. 

Mr. Charles Harrington Barnes, a private individual resid- 
ing at Colgong, made a tender of his services 
L*?* to render all necessary aid to the troops pro- 

to Government. ceeding against the rebels. The Government 
accepted the offer and conferred upon him 
the duties of providing the troops with supplies and carriage, 
and the commanding officer with information. He was further 
empowered to employ force to obtain whatever was necessary 
for the exigencies of public service, to call on all police officers, 
Zamindars and others for their assistance, and to entertain an 
establishment of pyadahs , who would be paid for by the 
Government. Mr. Harrington being thus empowered to 
exercise the aforesaid duties, ; and there being ' no further 
occasion for Mr. C. R. Chapman, the Assistant to the Magis- 
trate, to remain with the troops, the latter was asked to return 
to Bhagalpur where his services were more necessary. 

The Government then took every possible means to 

procure elephants from private source® in 

Procuring of order to send them up to Murshidabad, 
Elephants by ^ . . . , 

Government. Beerbhoom and Bhagalpur to aid the troops. 

Letters were written to the Magistrates of 

Rangpur, Dinajpur and Malda requesting them to endeavour, 

to procure elephants from the Zamindars of those districts. 

Similar letters were’ also written to the Magistrate® of Baraset, 
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Hooghly, Krishnanagar, Burdwan, Jessore and Rajshahi, and 
they were asked to purchase elephants if necessary, and where 
they were hired or lent, to guarantee compensation in the 
event of loss or injury. As a result of all these vigorous efforts 
for procuring elephants, 38 of them were procured and 12 
more were expected. The greater part of the owner of the 
elephants did not consent to receive any hire. They preferred 
to lend them to the Government only desiring that they should 
be well fed and taken care of during the period of their 
employment. For elephants of that category there was one 
rate of allowance per elephant for the Mahaut’s wages and 
food. The rate fixed was at Rs. 30 per mensem for elephants 
over 7 ft. in height, and Rs. 24 for those under that standard. 
The Nawab Nazim of Murshidabad desired to bear all the 
expenses of the elephants which he had furnished. 

Reports now came that the Hill Rangers ran away from 
the insurgents. There was no reason whatever 
for suspecting treachery on the part of the 
Hill Rangers and the reverse which those 
young and untired troops met with before that contemptible 
enemy was an unhappy contretemps which though little 
creditable to the corps, did not preclude the hope of their 
good services on the next opportunity, nor was there up to 
that time any sign or probability of the Hill men having joined 
their natural enemies the Sontals. 

In the opinion of the Government of Bengal it is no 
doubt a matter to be regretted that of the 40th Regiment N.h 
half were retained at Bhagalpur and the other half sent away 
to Colgong, but no troops at all was sent to 

of ^enga^oharge the relief of Ra 3 mahai - Troops had been 
the Commissioner most urgently needed at Rajmahal, while to 
of Bhagalpur for detain, at Bhagalpur 250 men (from the 
17th to 25th July) had been a complete waste 
of power. Bhagalpur itself had been in no 
danger, and that 100 men would in, any case have been ample 
protection,- The excessive alarm and anxiety which 
the Commissioner of Bhagalpur had allowed to escape him in 
his communications to the civil authorities at Dinapore bear 
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reply. 


no justification. He had entertained an exaggerated idea of 
the danger to Bhagalpur itself, and if measures so active and 
vigorous had been taken from Bhagalpur side as had been 
taken from the Murshidabad side, where the civil authorities 
had not hesitated to seek out the insurgents with a small force 
of 200 men, the Sontals would before this have been driven 
back into the jungles and much of the destruction and blood- 
shed have been saved. 

In reply to the charge that the retention of a portion of 
the 40th Regiment at Bhagalpur was ill 
conceived,, the Commissioner wrote, in 
defence of his conduct, a letter to the 
Lieutenant Governor stating that, there were then only 50 men 
of the 13th Regiment left for the defence of Bhagalpur, while 
large bodies of insurgents were destroying life and property 
within 20 miles of the station, and there were plenty of bad 
characters in the neighbourhood quite: ready to join the 
marauders. The detention was further occasioned by the want, 
of elephants without which it was impossible for the troop to 
take the field. Further, it was a great mistake to- suppose, that 
Bhagalpur was not in danger. On the contrary, the danger at 
one time was most alarming though much was not said 
about it and the European residents used their best endeavours 
to restore confidence among the panic stricken Natives by 
behaving as if there was no cause of apprehension* 

There was, however, a fresh supply of forces from 
Dinapore. On the 25th July, two detach- 
ments, 13th Regiment NJ. and 40th Regi- 
ment NX came down to Bhagalpur by water. 
The former consisted of 2 Captains, 2 sub- 
alterns, 6 native officers, 18 Havildars, 18 
Naiks, 6 Drummers and 800 sepoys, and the 
latter of, I Lieutenant, 1 Ensign, 3 Native 
officers, 4 Havildars, 4 Naiks, 1 Drummer and 80 sepoys. On 
their arrival, the 300 men of the 13th Regiment remained at 
Bhagalpur, and Major Shuckburgh with the Head Quarters of 
the '40th Regiment proceeded to join Burroughs* 

Major General Lloyd, the officer commanding the Divisio&i 

10 ; ' '• • ■■ V Vv ■, 
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at Dinapore, declined to comply with the Commissioners* re- 
quisition for Irregular cavalry, because from his (Lloyd) know- 
ledge of the country between Colgong and Rajmahal he was 
convinced of the Inutility of sending such troops particularly at 
that season of the year. The Commissioner, in his reply, con- 
curred in opinion that Irregular cavalry could act with advan- 
tage in that District at that season of the year, and that, if the 
troops then engaged against the Sontals suffered from want of 
Irregular cavalry the responsibility would not rest with him 
(Commissioner) . 

Meanwhile, some minor changes were effected with re- 
gard to the duties of the officials. Lala Sheo 

Changes in the Sahoy was appointed to be the Sarbarakar on 
civil staff* . r , ' , 

the part or the Government tor procuring 

supplies (23rd July). This measure had the effect of relieving 
the Magistrate’s office from a good deal of trouble, for it would 
be the Lala’s duties to see that requisite supplies were ready 
and that the Collector would now have only one man to deal 
with instead of three or four, Mr. J. Decosta, the Munsif of 
Bhagalpur, was entrusted with the charge of the carriage de- 
partment, and was to officiate as the Assistant to the Com- 
missioner, in the place of Mr, Glass, who was on leave of 
absence* but only on probation. Mr. R. N. Shore was appointed 
as the Assistant to the Commissioner; Moulvie Saiyid Irfan Ali, 
the law officer, was to take charge of the current duties of the 
Magistrate’s office. Mr. W. J. Money (Civil Service, Monghyr) 
was appointed to accompany the next detachment to be sent 
to the Interior for the purpose of aiding them in obtaining sup- 
plies, carriage and Information and exercise Magisterial powers 
in the neighbourhood of the camp. Mr. C. R. Chapman would 
officiate as the Joint-Magistrate of Bhagalpur and Mr. C. H. 
Barries would be the commissary to) troops engaged in the 
vicinity of Colgong. The latter was also invested with the 
necessary civil power to enable Him to act in a. Magisterial 
capacity in all cases of emergency. 

The Commissioner of Bhagalpur now deemed it incumbent 
bn ''"him 'to issue a proclamation on the 23rd July, declaring 
• who joined the rebels or behaved like them; 
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might be treated in the same manner as if they were Sontals. 

The issue of these proclamations were abso- 

proclamation, * utely necessar y f° r without them the people 
23 rd July. did not dare oppose the rebels. Further, the 

effect produced by them was excellent in rous- 
ing the latent energies of the people and inspiring them with self 
confidence and courage to oppose the progress of the insurrec- 
tion towards the southern parts of the District where it was most 
difficult to send troops. A commissariat officer was sent from 
Dinapore to Bhagalpur with a suitable staff in order to arrange 
for the Troops being properly supplied. There was, however, 
no want of supplies. The Zamindars furnished them readily 
and eagerly, but there was a great want of an organized bazar 
establishment.: v 

Major Burroughs did not attack the Sontals on the 22nd but 

waited for them to attack him, and that when 

^ . 8 they did not do so he returned to his camp 

Encounter be™ . ; , 

twwm Burroughs without striking a blow : the Major did not 

contemplate any forward and aggressive 
movement against them till his detachment 
was strengthened by additional troops. Ulti- 
mately, he marched against the rebels on the 
morning of the 24th July, but did not get at 
them. After their return a very large number of Sontals attack- 
ed the camp at about 2 p.m. when they were driven back with 
the loss of 250 being killed. They then rallied and attacked 
the camp a second time when it was supposed that upwards of 
100 rebels were killed along with a chief who rode on a palki. 
But none of the Government troops were wounded. The 
Rebels attacked rebels, then, attacked the village within 6 or 7 
Tirmohon. miles of the Tirmohon on the Ganges, a little 

above Colgong. Under the circumstances, Major Shuckburgh 
with the whole of his party, about 300 men of the 40th Regi- 
ment, started in the steamer Megna for Colgong on the 25th 
July. 

Now, Cap. Waterman with 300 men of the 13th 
N.L left Dinapore reaching Bhagalpur at about 10 in tie 
morrting of the 25th July. Major Shuckburgh who w m at 
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Bhagalpur immediately proceeded with the Head Quarter 

of the 40th Regiment N.I. by steamer Megna 
Cap. Waterman toi Colgong and marched from there to join 
reach Bhagalpur, Major Burroughs at Pyalapoor. Exclusive of 
25th the force employed at Rajmahal and the east- 

ern face of the hill, the entire force that 
‘existed in the Bhagalpur District consisted of an artillery with 
2 guns and 20 Europeans, the 1 3th Regiment N.L, the 40th 
Regiment N.L, another Native Infantry Regiment from 
Benares and the Hill Rangers. The authorities now deemed it 
their imperative duty to pass such orders as might ensure the 
prompt enforcement of vigorous measures against the rebels. 
They deeply regretted the necessity of their adopting such a 
course but the exigencies of public service admitted of no other 
alternative, for inaction then was equivalent to defeat and 
they were not only losing ground but credit. It was now neces- 
sary that the forces should be divided into parties of 300 men 
each, and sent against the- rebels in different 
directions. One detachment was much re- 
quired at Rajmahal to enable the Magistrate 
there to adopt offensive instead of only defen- 
sive measures : a similar one to the South- 
west of Bhagalpur near Barkope and Godda : while a third 
should enter the hills in the direction of Digh'ee so as to meet 
the troops entering the valley of the Damin-i~koh from 
Berhampore. 

The position of the different forces as it then stood on. the 
25th July was as follows : Major Burroughs, 
Position of commanding the Hill Rangers with 200 men 

different forces of the 40th Regiment N.L was at Pyalapore. 

on the 25th July. F ouz dari Nazir Sheikh Azid Buksh re* 

mained with Burroughs, representing the civil 
.. power' on all requisite occasions, and also procuring informa- 
tion for the Major. Major Shuckburgh with the Head Quarters 
• and 380 Rank and file of the 40th Regim’ent N.L, proceeded from 
''Bhagalpur by water to Tirmohon near Colgong on the 25th, 
marched on the 26th to Dighee, 12 miles due south of Colgong. 
and proceeded on the 27th to Dukyte and Lobundree, which 
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were about 12 miles further beyond Dighee in an E.S.E. direc. 
lion. They were expected to be at Berio in the centre of the 
Hills on that day. Captain Francis and 250 men of the 13th 
Regiment N.I. marched on the morning of the 25th July to- 
wards Amarpur and Bowsee to quell the insurrection which 
was very ripe in that quarter. Mr. W\ J. Money, (Civil Service) 
Was ordered to accompany the detachment of Cap* Francis, 
and his duties consisted in furnishing the troops with carriage 
and supplies and their commanding officer with information 
regarding the movements of the rebels and the best wav of 
getting at them; if the insurgents did not lay down their arm.® 
immediately on his calling them to do so, the Troops mght bm 
directed to attack them; and if they were found in the act of 
murder or pillage they might without parley be treated as open 
rebels. His duty was also to restore confidence among the 
peaceable inhabitants of the District and to keep the com- 
missioner regularly informed of all that passed. 

It should here be noted that there was a great want of 
Want of medical men in the army. The Hill Ranger** 

medical mm had only a Native Doctor with them, and the 

In the army, detachment of the 40th Regiment with Major 

Burroughs was no better off. 

ft greatly reflects to the credit of the native Zamindars that 
they showed the utmost readiness in furnish- 
ing supplies which was a proof not only of 
Native Zamindars their good will towards the Government* but 
Tendered help. 0 f the extreme anxiety to aid the troops 
employed in suppressing the insurrection. 
The authorities, also, exerted themselves most 
energetically to inspire the people with confidence and in adopt- 
ing measures for preserving the peace and preventing the in- 
surrection spreading towards the West, 

From the reports that were brought of the rebel®, the® 
number was estimated at 22,000, but this 
number was not collected in one spot but 
scattered over the face of the country. The 
Sontals were now in great force towards 
Mundar Bowsee; they were led on and excited to acts of aggret 
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sion by the G wallahs (cowherds), Tellees (oilmen) and other 
castes who supply them with intelligence, beat their drums, 
direct their proceedings and act as spies. The Blacksmiths 
supplied them with arrows and axes. 

Till the 28th July Major Burroughs was at Pyalapoor doinf 
nothing, but the party under Shuckburg had 
been active and successful, and the vigorous 
measures that he (Shuckburg) was adopting 
would have the most wholesome effect m 
suppressing the insurrection in that part of the 
country towards Muneharee. It was on the morning of the 
29th July that Lieut. -Col. Lip trap with 250 rank and file of the 
Arrival of 42 Regiment N.I. arrived at Bhagalpur by 

Lieunt. Col. steamer, and the same afternoon, there 

tlpfrap at arrived the remainder of the 13th Regiment 

Bhagalpur* (300 men unc j er command of Cap. Waterman 

arrived at Bhagalpur on the 25th July) numbering about 350 
men under the command of Major Bruere. There were also 
other changes in the dispositions of the troops. 
The Head Quarters with 4 companies muster- 
ing about 250 rank and file of the 13th 
Regiment N.I. were to- proceed immediately 
in the steamer Lady Thaekwell to Rajmahal, 
and a similar detachment (about 1 50 men) of the same regiment 
was to proceed by water to- Colgong to relieve Major Burroughs 
who would return with the Hill Rangers to Bhagalpur. 

The Government considering it very desirable that prompt 
and speedy measures should be taken to put 
down the insurrection resolved upon placing 
the conduct of the operation entirely in the 
hands of Major General Lloyd, and he was 
requested to take immediate steps for dis- 
persing and capturing the insurgents. The 
civil officers of the several Divisions were 
henceforth to communicate with the Major-General and to 
afford him every information and assistance in carrying into 
effect the line of operations the Major-General might decide 
upon. The Military would act independently of the civil 
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power, and the nature of the military operations necessary tot 
dispersing and capturing the insurgents and for putting down 
the rebellion would be 'entirely in the hands of the military 
commandars. The civil authorities had still power to act with 
the civil means at their disposal, and the only change made was 
in transferring the power each civil officer had over the move- 
ments of the troops to a Military officer of experience, who as' 
far as the military are concerned is charged with the operations 
necessary for quelling the insurrection. The civil authorities 
would abstain from ordering out troops except in cases of 
sudden emergency, and they would keep the military officers, 
particularly the officer in command in the District fully in- 
formed on all points connected with the, state, of the country 
and the movements of the rebels and offer such suggestions as 
might occur to them connected with the general object in view. 
The Commissioner himself and all the civil officers subordinate 
to him, would, in every possible way aid and promote the 
operations of the Troops. The Commissioner's attention 
should be directed to procuring efficient and trustworthy guides 
for the troops, and to providing them with carriage and sup- 
plies. He would likewise take it upon himself to see that the 
officer in command of every detached body of troops (in case 
medical arrangements were not yet organised) was furnished 
with a few simple medicines, particularly' genuine, .with brief 
instructions as to the quantities to be given. 

Meanwhile Major Shuckburg made another successful raid 
against the Sontals and destroyed a good deal 

successes^ 8 8 P ro P ert y» but as the insurgents fled 

at the approach of the Troops- instead of 
standing their ground, he could not, in the absence of Cavalry, 
get near enough to attack their persons with any effect. Again, 
Major Burroughs had, at last, pushed on his party in advance 
of Pyalapoor and attacked some of the Sontal villages. At 
daybreak on the morning of the 29th July, 
SherwHi and Q w s siierwil} and I50 se poys of the 
Cahill’s detour 7 . , , * * , , 

In Sontal villages. 40th Regiment, N.I., under command or 

Lieut. Cahill made a successful detour, in a 
N.E. direction from the camp of Dighee, during which 
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they destroyed 12 Sontal villages full of plunder, ^ At 
Bulbudr they found the indigo factory, which had been 
burnt by the Sontals, still mouldering. At Chora, the rebels, 
were armed and ready for action, but they fled towards the 
Jungle at the approach of the Troops. The party succeeded in 
securing a large supply of grains for the use of the Troops and 
the poorer starving villagers who accompanied them, and in 
capturing a great quantity of loot chiefly in the shape of brass 
vessels and upwards of a thousand head of cattle, besides goat 
and sheep. They captured the notorious Gunput Gowallah, 
the head-spy and guide of the Sontals in those parts, and des- 
troyed his eight houses full of loot, amongst other things 
English chair, a saddle, a lady’s looking glass* a glass bowl, 
besides immense quantities of grain and good native clothes, 
Gunput was captured by the Invalid Sepoys who accompanied 
the troops and had been of greatest use. One of the sepoys was 
wounded while capturing the Gwallah. The detour was 
fatiguing, as it lasted 9 hours, over 19 miles of country, 16 of 
which were through wet rice fields. 

Major Burroughs, on the other' hand, moved on with his 

party on, the 29th July to the village of Bhuggya, 6/2 miles in 

a direct line S.E. from Pyalapoor but met with no opposition. 

In the afternoon he sent a detachment of 75 

Oord°8i and Rank and file under Lieut. Gordon to destroy 

lliiaws " ^ 

detour. the Sontal villages of Kunhans and Munukatro 

(found- full of plunder) situated to the west of 
his position, and the following morning (the 30th) he detached 
Lieut. Rubie with 100 men who made a detour to the N.W. 
and destroyed the villages of Bujayah Titer'eah, Buskudar, 
Rangookita, Harrialah, Kamuideh and Bochai. Afterwards,.- 
Major Burrough’s party having been relieved by Cap, Water-, 
man returned to Rhagaipur. -V. v 

; Major Shuckburgh moved on from Dighee to Bissohurra, 

4 miles eastwards, on the 1st August and sent 

S Lieut. Bum with 50 men to destroy a Sontal 
march, and . t . D 

Burn’s success. village m the neighbourhood. Lieut. Burn 

had not gone half an hour before he was 
attacked by about 600 Sontals, who 11 were routed, leaving 
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six dead and one shot through the knee, and about 15 more 
wounded. On the next day (2nd August) Major Shuckburgh 
went out in a S.E. direction through Kowrah and round the 
hill to Lohundea, destroying 1 5 Sontal villages by the way 
and clearing that part of the country of the rebels. The 
Major pitched his camp the next day at Lohunnea* and 
endeavoured to form, a junction with Cap. Waterman, 

Cap- Francis, in Its turn was prevented moving from 
Bowsee on the 30th and 31st July by incessant heavy rain. 
On the 1st August they moved on Choona Kotee the vicinity 
of which they reached at 4 p.m. It was near sunset before they 
came upon the rebels, who advanced sounding their drums and 
performing extravagant gestures. The captain opened fire and 
killed and wounded about 15 of them. On his side two men 
were slightly wounded. Night coming on, the captain returned 
to his camp. Next morning, the attack was resumed, but the 
rebels had prudently beat a retreat, and when Captn. Francis 
arrived at Choonakotee about 7 a.m, on the 2nd Aug. he 
found it evacuated, but full of plunder of all descriptions. 
Having burnt the place the party intended to move on to 
Barkope. The captain had left the magazine and heavy 
baggage at Bowsee in charge of a guard of 40 men. The rebels 
came down and attacked them on the morning of the 3rd, but 
were driven off with the loss of seven of their number 
killed. 

The main body of the rebels had left the centre of the hills 
and had proceeded to the S.W, in the direc- 
tion of Pussye and Non! Haul. The Insurrec* 
lion seemed to be spreading- westward, so 
that, it was to the South and South-west of 
Bhagalpur that troops should then be sent. 
The detachment which accompanied the Magistrate of 
Murshidabad had entered the Hills from the 
Pakour side, burnt Bhugnadea, and taken 
possession of Burhait, the stronghold of tkt 
Insurgents, who had deserted the Damartri~ 
koh and gone away to the S.W. towards 
Belpulta, Noonihaut, Pussey etc,, and it was in that direction, 

11 Ilf AA/'. Ill ill 
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therefore, that Troops were sent in support of Cap. Francis* 
detachment. 

In the meantime, G. F. Bnmes, the Commissioner of 
Bhagalpur, was appointed to be an Assistant to 
Mr , Bidweil, who had been appointed a special 
commissioner for conducting the measures 
necessary for the 'entire suppression of the 
insurrection. To enable him to afford effi-. 
"sU°0f th8 cient assistance to ^ r - Bidweil, Mr. Burnes 
was appointed to be a Deputy Magistrate and 
Deputy Collector in the districts of Bhagalpur 
During the period for which his appointment 
might last Mr. Burnes would receive the salary of Rs. 500 p.m. 

The insurrection was so far put down throughout the 
Insurrection country lying between Colgong and Rajmaha! 

put down that the dawk might with safety be establish- 

befween Colgcng e d. hut it was doubted whether it was possible 
and Rajmaha!. tc> c j Q so v j a Burrio for some little time as 
until the villages and bazar people returned to? their houses 
the people would not be able to find either food or shelter. 
Meanwhile, there was nothing, except the flooded state of the 
country, to prevent his establishing the dawk 
along the old line, that is via Pyalapoor, 
Terriagullee and Sicree to Rajmaha!. It was 
necessary that both lines of Dawk between Bhagalpur and 
Rajmahal, viz., the old one via Sicree and the new one via 
Burrio, should be kept up for some months, as there are 
detachments of Troops stationed on both roads and the public 
service would materally suffer if daily communication with 
them by means of the public dawk was not regularly kept up. 

On the 4th August Mr. Pontet was at Benia, in the centre 
of the Rajmahal Hills with the Head Quarters. . 
of the 13th Regiment, and Mr. H. C. Richard- 
son was at Bhugnadee or Burhait. Major Shuck- 
burgh was actively and successfully engaged 
in clearing the country of the insurgents in 
the vicinity of Lohundrea within the Dfl’mm-i- 
ICoh, o-n the road-side from Dighee to Berrio. The commu- 
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mention was then open by that route' to Rajmahal and Calcutta. 
Measures were being adopted for re-establishing Dawk 
Moonshees and runners along that line. Major Burroughs 
with the Hill Rangers returned to Bhagalpur* and Capt 
Waterman succeeded him in command of the detachment at 
Pyalapoor and latterly Bhuggye. The Captain intended to 
form a junction with Major Shuckburgh, who would then renew 
his attack on the insurgents reported to have assembled in 
large numbers on the borders of the Damin~i~Koh to the East 
of Goddah. A detachment of 194 Rank and file of the 42 
Regiment and 2 European officers marched from Bhagalpur on 
the morning of the 1 1th August to reinforce Capt. Francis who 
would co-operate with Major Shuckburgh in the contemplated 
attack on the Sontals. . ■ 

The following arrangements had been made for the 
About accommodation of the Troops at Bhagalpur. 

accomodation The Native Infantry were pitched in the com- 
©f troops at pound of the Commissioner’s cutcherry, and 

Bhagalpur. the Commissioner had given two out of the 

three rooms which form the building to shelter the officers. 
The Government School house had been given up for the 
accommodation of the General and the Artillery. The General 
and his staff occupying one end of the building and the artillery 
the other. Half the school boys had been removed to an old 
mosque, fitted up as an house, and the rest to the Head 
Masters’ own bungle w. The rent of the school bunglow was 
fixed at Rs. 50/- per mensem. 

The Government of Bengal in its letter dated the 
16th August 1855 appointed Mr. A. C. Bidwell, Commissioner 
Nadia Division, to- be a special Commissioner for conducting 
the measures necessary for the entire suppression of the 
insurrection and for restoring tranquillity to the disturbed 
districts. Having regard to the tenor of the document which had 
been forwarded to the Magistrate of Bhagalpur by the Sontals, 
Bidwell to ■ and also the circumstances that they had abatv 
* SS5J ® a cloned active opposition to the troops sent 

proclamation. against them, the Government was of opinion 

that Mr, Bidwell would no w take every means of publishing 


21.8 


THE SONTAL OUTBREAK IN BHAGALPUR [j.b.o.r.s. 


Government of 
Bengal’s opinion 
about the . : 

burning of 
Sontal villages. 


and proclaiming among them by written note both in the 
Hindi and Bengali languages that the Government would 
freely pardon all who tendered a speedy submission except 
those who were proved to have been the principal instigators 
and leaders of the insurrection, and those who were proved 
to have been principally concerned in the perpetration of any 
murder. They should be warned at the same time that against 
all who continued to offer resistance, prompt and severe 
measures would be unhesitatingly adopted, while, on the other 
hand, that, as soon as complete submission was shown to the 
authority of the Government, Mr. Bidwell would be prepared 
to recieve and carefully enquire into all well-grounded com- 
plaints which they might have to prefer. 

With regard to several reports mentioning of Sontal villages 
having been burnt in the course of active 
measures against the rebels, the Government 
thought that it might sometimes have happen- 
ed unavoidably and sometimes, as in the 
case of Bugnadihee, the chief position of the 
Sontals near Burhait, might have been done purposely with a 
view of striking terror and inflicting a summary and immediate 
punishment on leading rebels through their property. But it 
was . necessary to bear in mind that the Laws had not been 
suspended, that a responsibility would attach to all such 
wanton and unnecessary severity, and were, it otherwise, it 
would never conduce to the early settlement of the present 
unhappy disturbances to make large bodies of aimed men, 
■homeless, houseless and desperate. A few severe examples 
must be necessary and ought assuredly to be made, but he 
(Bidwell) would not overstep himself or allow others to overstep 
the bounds of that true moderation and humanity which should 
distinguish all their (Governments) dealings with their subjects. 

The Hon’ble Mr. Eden was appointed Mr. BidwelFs first 
Assistant with powers of a Joint Magistrate 
and Deputy Collector in the disturbed districts, 
and Mr. Barnes, was appointed another 
Assistant, and a Deputy Magistrate and 
'Collector. Mr. Fontet was also placed"' under 
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Mr. BidwelFs immediate orders. Mr. Bidwell having been 
appointed Special Commissioner for conducting measures 
against the insurgents, Mr. C F. Brown, the Commissioner of 
Bhagalpur Division was relieved from the extra work which 
that outbreak imposed on him, and no longer required the 
services of Mr. R. N. Shore as his Assistant. On the morning of 
the 11 tli August Major General Lloyd returned to Bhagalpur 
from Rajmahah Mr. H. C. Richardson returned to Bhagalpur 
from his camp at Lohundrea, as his services were most 
urgently required for carrying on the duties of the Magistrate’s 
office. Mr. C. E. Chapman proceeded to Mr. Shuckburgh’s 
camp in his (Richardson) stead. 

Meanwhile, a number of Hillmen came and offered their 
aid against the Sontals. In consequence, the 
services of as many of them as offered 
themselves, if able-bodied and armed were 
accepted. Those who> came to Bhagalpur 
were immediately sent to either Major Shuckburgh or Capt. 
Francis and paid two annas each per diem for such period 
as would be required to enable them to reach one or other 
of those camps. 

In consequence of the inclemency of the rainy season 
General Lloyd was obliged to withdraw the 
stopf»d°on troops from the jungles and to post them 

account of rains- at P^ces best suited to protect the country 
round the hills from the incursion ' of the 
Sontals and at the same time to preserve the health of the 
Troops,. ' 

At the time the Troops were withdrawn, the Sontals had 
seemed to retire sullenly from active outrage 
but without any signs of general submission. 
There had thus been appearances of renewed 
attack. On the three 'sides of the Hills the 
Sontals were likely to take advantage' of the enforced and 
unavoidable inactivity of the Troops to renew the attacks, on 
the inhabitants of the open country. Against this it was 
impossible to make other than a partial and incomplete defence 
by means of the troops. But assistance could , be given to 
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the people by means of temporary police armed with match- 
locks or with muskets. Mr. Bidwell and Mr. Ward made exer- 
tions to raise a temporary force and to use it in guarding 
outlying villages distant from military support and also in 
patrolling between the several Military stations along the line 
of railroad under construction. 

From Pyalapdor to Rajmahal the line was left bare of 
troops because of the Jungly nature of the 
road and the country, and Mr. Bidwell suppli- 
ed the gap, which was an important one, on 
account of the Railway works within it, by Police Posts and 
Patrols. Great consternation reigned in the neighbourhood of 
the Rajmahal line under construction among Europeans as well 
as Natives and the difficulty was experienced in recommencing 
the Railway works that had been interrupted during the 
insurrection, unless very active measures were undertaken to 
preserve the peace. Under the circumstances, Messrs Nelson 
and Co. the contractors for the Railway line were allowed the 
use of 50 muskets and ammunition to armed men whom they 
intended to entertain for the defence of the people, and works 
and the neighbouring villages. 

It was also very necessary to keep up the communications 
between the several military posts, specially along the line of 
Railway works, that was interrupted by deep and difficult 
Nullahs . With the aid of the contractors on the line, who 
were willing to assist in the busiriess, the Nullahs were, roughly 
bridged and the roads made passable. 

The Government hoped that great convenience would 
result, to the present operations if the Electric Telegraph then, 
established between Calcutta and Murshidabad Were prolonged 
to Bhagalpur, General Lloyd’s headquarters. If the line were 
continued from Murshidabad to Nulhatee, on the line of 
railroad, under construction, and thence along that line to 
, Rajmahal, Bhagalpur, Monghyr and Patna the, communication 
. between Calcutta and Patna would be established on 1 the most 
■ comprehensive and beneficial footing. It would' be : of the 
' greatest advantage during the expected, operations of the cold 
weather against the Sontals. 


n 
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It was very Important to have a Deputy Magistrate 
stationed at Rajmahal and similar offices elsewhere within 
available distances along the Railway works. The Govern* 
ment was willing to avail itself of the assistance of respectable 
and energetic English Gentlemen who were then employed in 
those parts of the country, and who had in various instances 
during the late insurrection, and consequent operations evinced 
great zeal, judgment, disinterestedness and public spirit. 

The rainy season, being now over operations began 
against the insurgents. In the early part of 
November Government proclaimed martial 
law. The simultaneous advance in the 
months of November and December, 1855, under the orders 
of Major General Lloyd of several detachments of Troops from 
Ganges to the More resulted in the complete discomfiture of 
the Sontals, most of whom fled across the river. The parties 
of the insurgents were broken up, and some of the leaders 
were captured. Next year, on the 5th of 
January, the proclamation of martial law 
was revoked. There had, however, ever 
from time to time been symptoms of a restless spirit among 
the tribes. ; 

Reports of fresh disturbances had been circulated at 
different times, and in various quarters, but 
were found in most cases to have been 
greatly exaggerated, and in one instance, 
disturbance in the limits of thanah , Bowsee, 
in January was shown to have been quite unfounded. 

The plunder of the village Jyepore, the burning . of the 
factory at Sugrampore, the murder of five 
Mahajans in the neighbourhood of Sreecoond, 
all within the jurisdiction of the Commissioner - 
of Sontal Parganas, and the outrages committed in the districts 
of Hazaribagh and Khurruckdea within the jurisdiction of the . 
Commissioner of Chota Nagpur were severally followed up, by 
proper measures attended with various degrees of success for 
the repression of such crimes, and the punishment of the 
perpetrators. These disturbances were attributed 'to* a, great 
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extent to the difficulty felt by some of the late insurgents in 
returning to their homes and occupations and to the straits to 
which they were driven for the means of subsistence. 

The sudden attack by Gooman, Sing, Nmb Ressaladar of 
the 2nd Irregular Cavalry, with one Duffadar 
rebels^ ^ an d 10 Sowars on a band of men engaged 

in plundering a hamlet near the village of 
Kubinee, resulted in the surrender of a party of 290 miscreants,' 
many of whom were engaged in the affairs of Jyepore. 

The number of the party which burnt the Indigo factory 
at Sugrampore, was at the outset, variously stated at from 
2,000 to 6,000. Capt. Fagan, however, who 
Cap. Fagan with a detachment of the Hill Rangers, 

encountered and dispersed them, with a loss 
in killed in 31 oxii the part of the insurgents 
stated his belief that they never amounted to more than 200. 
The -disturbances at Sugrampore and its vicinity were in no 
.wise attributable to the general body of the Sontal population, 
but were originated by evil disposed persons in that neighbour- 
hood, who took advantage of a body of Sontal fugitives 
from' the recently disturbed districts to* commit these 
outrages. 

. , Two.' instances of outrages were reported to have occured 
in 1 the month of March, both of which had been committed 
by . the Hill people. The Sontals were reported as evincing' 
a manifest disposition to settle down peaceably and were 
seeking employment on the road and other public works. 

The Military Police Force was employed in the Rajmahal 
hills and their vicinity. The command of this Force was 
conferred on Capt. T.. Rattray. The Bengalee police hitherto 
•employed on the Hills had been removed, and 1 the endeavours 
to organise a rural police among the Sontals themselves gave 
proofs of successp; : ; ' ;: ;'' ; \;V':.. 

On the 12th May, a gang of about 200 Sontals under 
Gora Manjee plundered two Buniyah’s shops 
and the police Chowki in Gandee Ghoorunjee. 
The civil officer with a military’ party consist- 
ing of 60 Rank and file of the 42 Regiment NX, 30 Rank 


Attacks §n 
the Insurgents. 


vol. xx, pt. ii] THE SONTAL OUTBREAK IN BHAGALPUR 223 


and file of the Ramgurh Battalion, 18 sowars of Ramgurh 
Irregular Cavalry and 18 sowars of the 2nd Irregular Cavalry 
under the command of Lieuts. Murray and Ryan proceeded 
immediately to the spot, but the marauders had decamped 
during the night. 

Next day, the same gang, pillaged the village of Khutpouk 
in Gadee Ryria, and some of the villagers participated in this 
outrage. Several Sontal Manjees, inhabitants of Gadees Gowa 
and Byria had been recognised as having taken an active part 
in the affair. A reward of Rs. 200 was offered for the appre- 
hension of Gora Manjee. 

The fugitives from the Sontal Parganas seemed to have 
made the jungles in Gadee Gowa their head quarters just 
then. 


The Sontals of Pargana Toondee in the Manbhoom 
Division, who at one time seemed inclined to be troublesome 
were quite, and by the last accounts tranquility prevailed in 
the Ramgarh Hills. 

Mr. Tweedie, the Deputy Magistrate of Burhee with the 
assistance of Lieut. Ryan and 15 Sowars of Ramgurh 
irregular Cavalry made an unsuccessful attack on a party of 1 50 
Sontals near Khuruckdee. 

On the 15th May, Mr, Tweedie made a successful attack 
upon a large gang of marauding Sontals who were encamped 
near the village of Ranee Koodur in Gadee Kesko'. 

The expedition had been conducted with skill and 
judgment, and the whole gang which consisted of between 
5 to 6 hundred Sontals fled and dispersed. 

The notorious Soubah Gora Manjee of Nanihat in Zillah 
Beerbhoom was supposed to be the leader of that band which 
had been making plundering excursions into differents parts 


of pargana Khuruckdea. 

Thus, a cordon of outposts quickly pushed back the 

Sontals from the open country, and nothing 
Submission of , r 

tbo rebels. remained but to sweep the jungle clear or 

stragglers. Before long the rebels formally 
tendered their submission, and thousands of them Were 
peacefully at work upon a new road. 
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In virtue of the power conferred upon him (Act XXXVIII 
of 1855) the Lieutenant Governor of Bengal 
Ifmilhmint issued two Commissions, the first to Mr. W. 

E. Elliot, and the second to Mr. H. Stamforth, 
Commissioner of the Sontal Parganas for the trial and 
punishment of rebellion, and other offences committed wifhm 
the disturbed districts. The trials resulted in the conviction 
of a number of persons, two of whom were sentenced capitally, 
some to transportation for life, and others to imprisonment for 
various acts* 


The Dharana Gotra of the Guptas 

By Basliaratfia Sharma 


That the Guptas were Karaskara Jats has been proved 
by Mr, K. P. Jayaswal in his ‘History of India, 150-350 
A. D/ But he need not compare Dhanri , the Jat clan 
found in Amritsar? with the Sanskrit Dhdrana of Prabhavatl 
Gupta’s inscription (Poona plates). Dhar aniya jats, 
or Jats of the Dhdrana gotra are found in large numbers 
in Sangaria, Hanumangarh, Suratgarh, and other Tahsils 
of the Bikaner State, adjoining the Punjab. They are 
probably found in the Bhafinda and Ferozepur districts 
of the Punjab also. Some Dharaniyas profess the 
Vi§rjoi religion, a few are Ary a Samafls , but most hold by 
their old faith. Like all other Jafs, the Dharaniyas 
are moderately fair-coloured, generally tall, and physically 
well-built. 


The Seventh Internationa! Congress of 
Historical Sciences 

Bombay , 1st December, 1933 
To 

The Secretary, 

The Bihar & Orissa Research Society, 

Patna Museum Buildings, 

Patna 

Sir, 

The Seventh International Congress of Historical Sciences, 
which I had the honour to: attend as a Delegate of your Society, 
was held at Warsaw, the capital of Poland, from the 21st 
to the 28th of August, 1933. Above six hundred scholars from 
practically all over the world gathered at Warsaw to discuss 
the most diverse historical topics, to study the most varied 
historical problems, to communicate td each other their 
successes in research, their hopes for the future, their 
enthusiasm and their optimism. Naturally Poland gave the 
largest contingent of scholars, but Italy was the first of the 
foreign nations in sending a representative delegation to the 
Congress. Ninety-four Italians were present. When I board- 
ed the International Express * ‘Rome- Warsaw’ * in Vienna in 
the evening of the 19th, I found that all my f elloW-T ravellei s 
and all those who were filling up the coach were Italians. 
When we entered the Polish frontier on the following morning, 

, the Custom authorities had no work in examining our luggage. 
At the magic phrase: “Nous sorrmnes Congfesistes 99 that 
unpleasant affair was at once eliminated. There were also 
numerous delegations from France, from England and from 
: America; from the East we wer'e four : two delegates from' 
".'Egypt and two- from India — the writer of these lines and one 
of his old students, Mr. H. V. Nunes, M.A. 

■HriT-lV meetings and the sections of the Congress were held 
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according to detailed programme without any hitch or 
difficulty, thanks to the marvellous organization of the able 
Secretary, Dr* Thaddeus Manteuffel and a band of University 
students of both sexes, his helpers. There were twenty-eight 
sections dealing with as many historical aspects under which 
the 452 papers or communications sent to the Congress were 
grouped, There was a section on Oriental History to which 
most of the contributions sent from India were allotted. 

It was a pity that only two delegates from India had been 
able to attend the Congress. India arouses a tremendous 
amount of enthusiasm and curiosity among the Polish people. 
We had to pose several times in the streets of Warsaw at the 
request of students and press reporters, and on the last day 
of the Congress we had the satisfaction of seeing our portraits 
sold in all the comers of the city, in two of the most popular 
papers of the capital. We were proud of being introduced 
to Mrs. Helena Willman-Grabowska, a Polish lady who is 
teaching Sanskrit in the University of Crakow, and who read 
a paper on the Political Ideas of A sola’s Time, being a short 
commentary on Kautilya's Arthasastra. We had also great 
pleasure in meeting Miss Iva Grueber, a young girl who is study- 
ing Sanskrit in the University of Lwow, and who reads Hindus- 
tani, as a result of her private study during her leisure hours. 
Another girl, a student of the University of Warsaw, has formed 
a study circle among her fellow students in order to study the 
history of India and her present political and social problems. 

The ' papers submitted to the Congress which dealt with 
Indian subjects wer'e the following ; — 

T. K, Joseph (Trivandrum) ; ... The Saint Thomas Traditions 

of South India. 

Helena Willman-Grabowska ■ 

(Crakow); The Idea of State in Ancient 

. . . vy 1 India. -VTA A A&Ti 

William Coelho* (Bombay): ... Greek Influence on the Coast 

of Karnataka . / 

Hasmukh Sanfealia (Bombay) : Mahay dm t Buddhism in the , 

Bombay Presidency. : 
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Edward A. Fires (Bombay): ... Who were the Rulers oj 

Pdtalipuira before the Guptas} 

Henry Heras, S. ]. (Bombay) : The Pallava Monarchs Found- 
ers of the Religious Architec- 
ture in the Tamil Country, 

A. Appadorai (Madras) : ... Irrigation in South India in the 

Middle Ages, 

Alfred Martineau (Paris): ... Parallelism between Dupleix 

and de Bussy , 

George M. Moraes (Bombay): Christian Leanings of the 

Mughal Prince Data Shu\oh. 

T. K. Shahani (Bhavnagar) : ... Edmund Burke on the British 

Imperialism in India. 

Bedwige Nunes (Bombay): ... Jesuit Sources of Indian His- 
tory. 

R. Subba Rao (Rajahmundry) : The Administrative History of 

the Eastern Gahgas in the 
Hth Century A.D . 

H. N. Sinha (Nagpur): ... Indo-Aryan and Indodslamic 

Policy , 

D, F. Colago (Bombay): Culture and Art at the Court 

of the Maraiha Rajas of 
Tanjore . 

Adrian Duarte (Karachi): ... Piracy in the reign of the 

Emperor Aurangzeb. 

S. Krishnaswamy Aiyangar 

(Madras): ... ... The Value of Tradition in 

Indian Historical Research . 

The two Indian, delegates were invited together with all 

. the British subjects to some refreshments at the British 
Embassy on August 25th, and were kindly entertained by 

■ Mr. Gordon' G. M. Vereker, Charge d* Affairs, in. the; absence 
of the Ambassador. 

: ; V,;'"enalIyJ am glad to inform you that after .talking with 


VOL. xx„ ft. II] THE SEVENTH INTERNATIONAL CONGRESS 229 


the President and Secretary of the International Committee of 
Historical Sciences, I have great hopes that soon we shall be 
able to found a Committee of Oriental History under the 
auspices of the International Committee. 

I have the honour to be, 

Sir, 

Your most obedient servant, 

H. Heras, SJ, 


St Xavier’s College, 
Bombay, 1 * 


Reviews and Notices 


MUGHAL KINGSHIP AND NOBILITY. By Ram Prasad 
Khosla, M.A. (Punjab); B.A. (Oxon); l.E.S. Principal 
T.N.J. College, Bhagalpur (Bihar). The Indian Press, 
Ltd. Allahabad. 8x5. Pp. i-ix, 1-311. 1934. Price 
Rs. 5/. 

This is not a political history of the Mughal period, but 
a history of Mughal Constitution. It eschews Kings and 
Courts, and concentrates on Constitution, however static 
that Constitution may appear to the casual observer. The 
position of the Mughal King, his relations with the Church 
and the Nobility, the law of succession, the administration of 
justice are some of the important topics discussed, and no 
student of Mughal history can deny that the knowledge of 
these subjects is essential for one who wants to understand 
the real significance of that period of history, (p. iii). 
The “Great-Man” theory of Mughal history has held the 
field of historic composition so long, that this weighty 
product of the ‘ ‘Philosophic School”, the first of its kind, 
is a welcome contribution to an adequate understanding of 
Mughal India. 

The constitutional problems are discussed in all their 
interesting features. Chapters I- II deal with ‘the Mughal 
Kingship’; Chapter III- ‘The Royal Prerogative'; Chapter IV- 
‘The Law of Succession’; Chapter V-‘Secret Service’; Chapter 
VI ‘The Mughal Justice’; Chapters VII-VII1 A Secular State ; 
Chapters IX-X — ‘The Mughal Nobility’ ; Chapter XI 
Conclusion. Within this austerely exclusive compass, each 
topic is discussed with a rare comprehensiveness. The 
author’s generalisations, e. g. regarding ‘the strong central 
government of the Mughals pp. 32-51, the sphere and 
jurisdiction of the Sacred Law’ pp. 152-57, ‘a military 
i despbtism tempered with benevolence’ pp. 299-300, are far- 
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reaching, while his power of detecting subtle analogies 
between circumstances and institutions take the reader to the 
heart of things ; c/. the elective principle of Islam in Arabia 
and the theory of divine right in Muslim Mughal India, 
pp* 1-30, 

The last point reminds us of the recent researches, of 
Leon Cahun, Strakosch-Grassmann and specially Vladi- 
mertsov into the antecedents and milieu of the Mongols, 
Professor Vladimertsov in his “The Life of Chingis-Ehan * 
translated by Prince D’Mirski (Routledge) draws pointed 
attention to the fact that Chingis-Khan was not a genius 
risen from the people. He distinctly belonged to the small 
nobility, and the .aristocratic principle guided him through- 
out his life. His ruling idea was simple : it was that he 
should be supreme over his clan, that his clan should be 
supreme over the Mongols, and that the Mongols should be 
supreme over as much of the world as was possible. From 
this simplicity and homeliness of mind to Mughal statesman- 
ship in India is an appreciable distance. The author of 
“ Mughal Kingship and Nobility ” modestly disclaims all 
element of progress in their constitution, but unfolds the 
factors from seed-time to harvest. In doing this he has 
triumphantly avoided the main danger that beset his path, 
that of producing a mere colourless synopsis, an abbreviated 
diary of mighty events* Here are the outlines boldly drawn 
and lit up by shrewd touches of erudition and discernment. 

The author's illuminating analysis of the decline of the 
Mughals will bear repetition : * ‘Under Aurangzeb the royal 
policy underwent a great change, he was not content with 
being merely the Commander of the Faithful, but had an 
ambition to be the leader of the Church Militant/* (p. 115)* 
“The empire’* remarks Professor Ernest Barker in his “ The 
Legacy of Rome,'' “collapsed when it became a Christian 
society.” Gibbon believed that the ascendency of the 
Church principle was inseparably connected with the decline 
of the Roman Monarchy; one cause among many causes. 
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In India it was perhaps the main cause of the decline 
of the Mughal Kingship. And Aurangzeb passes into the 
region of the melancholy might-have-beens, a forceful but 
futile visionary. 

There is hardly a single dry chapter or a prolix page 
in the whole book. The author has deliberately referred 
to English translations rather than to original Persian 
authorities. Scarcely ever do we feel that he is bearing 
in almost every page a weight of learning that would have 
crushed a less deft craftsman. 

Like his judgment, the author’s style is concise and 
temperate. It brings home to us why Macaulay’s style 
has been described as “a style in which it was almost im- 
possible to tell the truth. 

Neatly printed and decently got-up, the book is sure to 
be of great help to the student in the class-room as well as 
to the researcher in his search for sources. 

A. B-S. 

- ■ : v - ■ > ; ; ' ;■ / T 'T; 

THE BASIC CONCEPTION OF BUDDHISM hy 

Vidhushekhara Bhattacharya. Adharchandra Moofcerjee 
Lectures, 1932. Published by the University of Calcutta, 
1934. 5x8^, pp. 1-102. 

In the Preface the author states the object : ‘The 
problem which is, in fact, common to all religious or 
philosophical systems of the country is the cessation of 
sufferings, which follows the extinction of desire, as declared 
by the sages of the Upanisads. The Buddha accepted the 
view, but differing diametrically from them as regards the 
means he took a very bold step and advocated the doctrine 
of Anatman. And yet he arrived at the same destination. 

The above thesis is expounded in two lectures in a 
popular vein. Lecture I depicts the back-ground : The 
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idea of Atman as conceived of by the Karmins and the 
Jnantm * i. e*» the Yajnikas and the Vedantisfs, and their 
evolution through the Sanhliya to the Buddha. Lecture 11 
discusses the Buddhist doctrine of Andtman as opposed to 
the Vedantist conception of Atman , the knowledge of which 
brings about salvation.' 

In Lecture 1, the author traces the Upani§adic concentra- 
tion on Self as opposed to Ritualism directly to the Veda, 
(p. 47). This is not historically accurate. The Upani^adic 
teaching is a synthesis of two originally divergent view 
points — -roughly of the Yajnika in the Veda, and the Vratya 
Parivrajaka believing in Tapasya or Yoga— and represented 
in some of the plaques unearthed at Mahenjo-Daro, and 
described by Sir John Marshall under Pasupati ( Mahenjo - 
Data, vol. h p. 60). This difference in origin, between 
Yaga and Yoga , amply accounts for the difference in 
outlook between the Vedantist and the Buddhist the latter 
of whom is the conceptual fulfilment of Sankhya-cum- 
Vedanta : Andtman vs. Atman . (p. 64). 

This misconception about the true inwardness of Atman 
has led the author to a very doubtful exposition of the 
VedantisPs So'ham. In p. 65, the author quotes Br. Up., 11.4.5 
— ‘Verily it is not for the desire for a husband that husband 
is dear, but it is for the desire for the Self that the husband 
is dear. ‘The author misconstrues it as a glorification of ■Self- 
Love. On the other hand, it is an attempt at realising self- 
consciousness through a particular medium without unduly 
exaggerating that medium. To imagine that the love for a 
particular sensuous being is to be the meaning of life is a 
terrible misconception, even in the case of the purest love, 
and proves superficiality even in the case of the profoundest 
inclination. Of course, a particular individual man 1 can be 
the exponent of the highest to another, but to make it into 1 1 
a personal one can only be done at the expense of persona- ■ * 
lity* The whole of Lecture II would have been easier to 
follow if the real significance of the VedanfcisPs ‘Universe in 


vedantist s Umver 
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Man’ had been adequately set off against the ‘Imperma- 
nence* of the Buddha. This comparison and contrast was 
attempted more satisfactorily by Rabindranath Tagore In 
his Calcutta University Kamaia Lectures on “Religion 
of Man/’ 

There are many misprints in the book ; cf. p. 14. 
'quiescence* : Anatman, p. 64. The author does not 
appear to have noticed the recent publications in the Journal 
Asiatique (1928 ff.), regarding the treatises ‘ Nairdimya - 
pariprccha attributed to or Inspired by Asvaghosa. 

As a popular exposition, the book is readable. As an 
authoritative exegesis, its value is limited. 

A. Banerji-Sastri. 


THE HISTORY OF NORTH-EASTERN INDIA. Extend- 
ing from the foundation of the Gupta Empire to the rise 
.. of the Pala dynasty of Bengal, (c. 320-760 A.D.). By 
Radhagovinda Basak, M.A., Ph.D. The Book Company 

Ltd. 1934 Pp. i-viii, 1-340. 5 x 8 / 2 - 

HISTORY OF THE PARAMARA DYNASTY. By 
D. C. Ganguly, M.A., Ph.D. (Lond.) Published by The 
University of Dacca, 1933. 9x6. Pp. i-ix, 1-387. 

One of the serious drawbacks of studying Indian history 
so far has been the absence of adequate monographs on the 
/various epochs that make up that history. In Europe even 
.small, towns, possess their written histories. In India, vast,. 

, .tracts and prodigious periods rich in historical, materials are 
practically unexplored. The broad sweeps of a Duncker 
would lack their very foundations here. Of late,, however, 
Indian scholars and European Indologists have realised this 
■■■' wanb: and '’set to supply it. For the south, the works ,of / 
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Fr. Heras on Vij ay ana gar a and the Pallavas, the History of 
Kerala by Menon, the Kadamba Kula by Moraes, and in 
the North the History of Orissa by Banerji and the Early 
History of India by Jayaswai resuscitating the Imperial 
Vakatakas are admirable contributions towards removing 
these difficiencies. Fresh emulation by younger workers, 
like the two books noted above, are a promising sign to 
be heartily encouraged. 

Both the books were approved as theses for the degree 
of Doctor of Philosophy, the Erst in the University of Dacca, 
the second in the University of London. Between them 
they offer a running history of fragments of India from the 
4th to the 11th century. Dr. Basak discourses on north- 
eastern India from 320-760, Dr, Ganguly on Malwa from 
the 8th to the 1 1th century. 

As might have been expected, the books are more in the 
nature of resumes of existing data rather than original 
discoveries or new interpretations thereof. No attempt is 
made to discuss fresh data. Thus Dr. Basak declines to 
take up the historicity of Ramagupta and Kacha (pp. iii-iv). 
Perhaps he is wise in leaving them to maturer hands. He 
quotes Manjusrimulakalpa (pp. 151-2), but fails to appraise 
its value. Jayaswai’ s recent work on the Imperial History of 
India based on the same source shows what an apparently 
unrelated mass of materials can yield to a skilled historian. 
It is the same old difference between a jurist and a lawyer ; 
one sees with unseeing eyes. The author’s treatment of 
Sasahka (pp. 155-60) is perfunctory. No attempt is made to 
critically estimate the relative values of the account of Yuan 
Chwang, Manjusrimulakalpa, and Harsacarita and to confront 
them with Har§a’s own inscriptions. An important factor 
in the history of 7th century India, Pulikesin 11, hardly gets 
his dues. But neither excessive caution nor undue diffidence 
can excuse Dr. Basak’s ignorance of Kaumudlmahotsavam. 

The same lack of grasp and originality is noticeable in the ■ 
History of the Paramdra Dynasty, The discussion on the . 
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non-Indian origin or a Deccan home ( pp. 6-9 ) is altogether 
inconclusive, more like a collection of opinions than a 
critical study* 

Though neither of the books can claim to be a recons- 
truction of history, yet both are likely to be useful as handy 
compilations of data lying scattered about and often lost 
sight of, 



Proceedings of a meeting of the Council of the 
Bihar and Orissa Research Society, held in the 
Society’s office on Sunday the 29th July, 1934. 

Presents 

Mr, K. P, Jayaswal (in the chair). 

Dr, A, Banerji Sastri. 

Mr. Sham Bahadur. 

Rai Sahib Manoranjan Ghosh. 

1 Confirmed the proceedings of the meeting of the 
Council held on March 18th, 1934. 

2 Passed the monthly accounts from March to June* 

1934. 

3 Passed the Annual Statement of Accounts for the 
year 1933-34, 

4 Passed the revised budget for the year 1934-35 and 
budget estimate for the year 1 935-36. 

Resolved, further that the attention of the Government 
be drawn to the embarrassed finances of the Society and 
that a request be made to restore the cuts. 

5 Elected the following new members 

(I) Babu Jaikishore Narain Singh, Pakri State, P.O. 
Bajpatti, Muzafferpur . 

■ (2) J. Johnson, Esq,, Missionary (Treasurer), P.O* 
Dumka, C. P. 

6 Placed the Indian Research Institute, Calcutta on the 
Society’s exchange list. 

Considered the Journal of the Karnataka Sahiiya Parmhai . 
Resolved that the Council regrets that no exchange is 
possible. ' 

7 Read Maha-Pan^it Rahula Sankrityayan’s letter, dated 
, the 22nd June, 1934. 

Resolved ' that the Council regrets that the Society’s 
funds do not allow for the purchase of a new set of 
T anjur and Kanjur as proposed. 
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8 Confirmed Honorary Joint Secretary’s letter, dated 
July 20th, 1934 requesting Sir E. A. Gait to represent the 
Society in London during the first session of the Inter- 
national Congress of Anthropological and Ethnological 
Sciences : — 30th July to 4th August, 1934. 

9 Passed the following bills for payment : — 

Indian Photo Engraving Company, Calcutta. 

1 . Bill No. 7685, dated 9.6. 1 934 for Rs. 84. 1 1 .0 

2. „ 7679, „ 7.6.1934, Rs. 144.14.0 

Calcutta Oriental Press, Calcutta. 

L Bill No. 2155/1995, dated 26.6.1934 for 396.0.0 

10 Read United Press letter, dated the 6th July, 1934. 
Resolved that the Allahabad Law Journal Press be asked 
to take printing of the Society’s Journal; failing that the 
United Press be entrusted with the printing of the 
Society’s Journal . 

11 Resolved that the price of the II volume of the Cata- 
logue of Mithilii Mss. be fixed at Rs. 3 /- a copy. 

12 Read Allahabad Bank letter No. 3641 dated the 24th 
July, 1934. 

Resolved that the sum of Rs. 661.7.9. with interest 
thereon be redeposited In the same bank for one year 
more from the 10th August, 1934. 

Resolved further that a sum of Rs. 1700/- from Huthwa 
Fund be placed on fixed deposit for one year with the 
Allahabad Bank. 


30th July, 1934. 


M, Ghosh 

Honorary Joint Secretary . 


ANNUAL ACCOUNT FOR THE YEAR 1933-34. 
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List of members of die Bihar and Orissa 
Research Society on 31st December, 1933. 


HOMOEARY MEMBERS. 


No. 

Name of member 

Year 

of 

election 

Address 

1 

2 

3 

4 

1 

Foucher, Monsieur A. 

1919 

Professor, University of 
Paris, Paris. 

2 

Frazer, Sir James G.,D.C.L., 
LL.D., Litt.D. 

1916 

Trinity College, Cambridge, 
England . 

8 

Gait, Sir E.A., K.C.S.I., 
C.I.E., Ph.D., I.G.S. 

(Retd.). 

1920 

The Croft, Park Hill, 
Ealing, London. 

4 

% 

Grierson, Sir George, K.C.I. 
E., Ph.D., D.Litt.,I.O.S. 

(Retd) 

1916 

Rath Farnham, Camberly, 
Surrey, England. 

5 

Haddon, Alfred C., M.A., 
Sc.D., F.R.S. 

1916 

3, Cranmer Road, Cam- 
bridge. 

6 

Jacobi, Dr. Hermann 

1925 

Professor of Sanskrit, Uni- 
versity of Bonn, Bonn, 
Germany. 

7 

Konow, Dr. Sten 

1920 

Ethnographic Museum, Oslo, 
Norway. 

8 

Levi, M. Sylvain 

1919 

Professor of Sanskrit, Uni- 
versity of Strasbourg, 
Strasbourg, 

9 

Oldham, C.E.A.W., C.S.I., 
I.O.S* (Retd.). 

1926 

, 21, Courtfield Road, London, 
S.W. 7. 

10 

Thomas, F. W., M.A., Hon. 
Ph.D., F.R.S. 

1919 

Boden Professor of Sanskrit, 
University of Oxford. 

11 

Walsh, E.H.C.,C.S-I.,LO.S. 
(Retd.) . 

1919 

c/o Lloyds Bank Ltd., Cox’s 
King’s Branch. 6, Pall 
Mall, London, S.W. 
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1 

Das, Mr. P.R., Bar-at-Law 

1018 

Patna. 

2 

Deo, Raja Dharnkliiar 
Indra 

1917 

; 

l 

Feudatory Chief of Bonai 
State, P.O., Bonaigarh 
(Orissa). 

3 

Deo, Raja Na ray an a Prasad 

1929 

Ruling Chief of Baudh 
State. 

4 

Jala n, Rai Bahadur Radha- 
Krishna, 

1918 

| . 

Patna City. 

5 

La 11, Bab u Hira 

1933 

Huthwa. 

6 

Maharaja Bahadur Guru 
Mahadeva Asram Prasad 
Sahi. 

1920 

Hatbwa (Saran). 

7 

Prasad, Mr. Ajifc, M.A.,LL.B.I 

1928 

Advocate, Lucknow. 

8 

Raja Bahadur Sir, It. N. 
Bhanja Deo, Kt., O.B.E. 

1918 I 

Kanika (Orissa). 

9 

Shah, Mr.Hiralal Amritlal 

1918 

Princess Street, Champai 
Buildings, 2nd floor, 
Bombay. 

10 

Shahi, Lieut. Madhavaswa- 
rendra. 

1924 

Manjha, District Saran. 

11 

Singh, Raja Itaghunandau 
Prasad. 

1924 | 

Monghyr. 

12 

Singh, Rai Bahadur Harihar 
Prasad. 

1916 

Arrah. 

23 

Singh, Raja Radhikaraman 
Prasad, M.A. 

1916 

Surajpura. (Shahabad). 

14 

Sinha, Mr. Mahendra Prasad 

1928 

Sub Deputy Collector, 
Chapra. 
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A 



1 

Acharya, P., B.vSc. 

1928 

Senior Archaeological Scholar, 
Mayurbhanj State. 

2 

Agarwala, Vasudeva Sharan, 
M.A., LL.B. 

1932 

Curator, Curzon Museum, 
Muttra. 

3 

Ahmad, Hafiz Shamsuddin, 
M.A. 

1927 

Patna College, Patna. 

4 

Aiyangar, R.B. Dr. Krishna- 
swami, M.A., Ph.D. 

1916 i 

i 

43, Brodies Road, Mylapore, 
Madras. 

5 

Aiyangar, R. B. K. V. 
Ran ga swam i. 

1915 

Raghava Vilas, Trivandrum, 
Travancore. 

0 

Armour, Prof. J. S., M.A. 

1926 

G.B.B. College, Muzafarpur. 

7 

Altekar, A.S., M.A., D.Litt. 

B | 

f. ; 

Rakhle, Vidyasagara Sada- 
siva, M.A. , LL.B. 

1933 

Benares Hindu University. 

8 1 

1932 

Advocate, 276 Yaclava Gopal 
Petli, SataraCity. 

9 

Barhut, Sardar Thakur 
Kishore Singh. 

1932 

State Historian, Patiala. 

10 

Batheja,Prof. H. R., M.A., 
I.E.S 

1920 

RavenshawjCollege, Cuttack. 

11 

Bhandarkar, Dr. D.R. 

1924 

35, Ballygunge, Circular 
Road, Calcutta. 

12 

Bhattacharya, Benoytosh ... 

1924 

Director, Oriental Institute, 
Kothi Buildings, Baroda. 

13 

Bhide, H. B. 

1918 

Dewanpur Road, Navapark, 
Bhawanagar. 

14 

Sodding, Rev. P.O. ... 

1918 

Mohulpahari, Santal Par- 
ganas. 

15 

Bose, Anant Kumar 

1931 

Kadamkuan, Patna. 

16 

Banerji, S. ... 

1933 

Headmaster, Saharanpur. 
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C 



17 

Carr, Paul Roland 

1928 

3923, Packard Street, Long 
Island City, N.Y., U.h.A. 

18 

Oliakladar, Haran Chandra 
M.A. 

1916 

28-4, Sri Mohan Lane, Kali- 
ghat, Calcutta. 

19 

Chaube, Ram Kumar 

1931 

Azmatga rh Pala.ce, Benares. 

20 

Chaudhuri, G. K. 

1928 

Ballipur P. 0., Darbhanga. 

21 

Chaudhuri, P., I.C.S. 

1931 ! 

Deputy Commissioner, 
Hazaribagh. 

22 

Christian, H. D. 

1920 

Superintendent, Gangpur 
State, Orissa. 

23 

Coomaraswamy > Dr. Artaud 

K. 

D 

1923 

Museum, of Fine) Arts, 
Boston Mass. U. 5* A. 

24 

Das, Kali Prasad 

1929 

Barb., District Patna. 

25 

Das, Kashin ath , M.A. 

1925 

Raven sliaw College, Cuttack 

26 

Datta, Kaiikinkar, M. A, ... 

... 

Lecturer, Patna College, 
Patna. 

27 

Deo, Maharaja Sir Bir 
Mi trod ay a Singh Bahadur 

1920 

3 

The Palace, Sonepur. 


K.C.l.E. 


28 

Deo, TekaitNripendra Nara- 

1928 

Seraikela State. Singhbhum. 

yan Singh. 



29 

Deshpande, R. S. G. K. ... 

1927 

Bishramdkani, Gymkhana 
P. O. Poona. 

30 

Dhruva, A. B., M.A. 

. 

Principal, Hindu University 
Benares, 


E 




Nil. 




F 



31 

Fawcus, G.E., M.A., C.I.E., 
O.B.E. 

1916 

Director of Public Instruc- 
tion, Patna. 
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G 



32 

Ghosh, Adhar Chndra, B.Sc. 

1927 

Assistant Curator, Patna 
Museum, Patna. 

33 

Ghosh, Rai Sahib Mano- 
ranjan, M.A. 

1918 

Curator, Patna Museum, 
Patna. 

34 

Gupta, Shiva Prasad 

1918 

Nagva House, Benares City. 


H 



35 

Heras, Rev. H., .A. 

1927 

St. Xavier’s College, Bombay. 

36 

Hill, J. L., M.A. 

i 

1930 

Patna College, Patna. 

37 

i 

Imam, Nawab Shamsul 
-Ulema Saiyid Imdad. 

1915 

Neora, Patna. 


J 

■ "■ j 


38 

Jagadeb, Sri Sri Sri Gopi- 
nath Harichandan, Raja 
Bahadur, M.R.A.S., 

M.B.D.M. 

1924 

P. 0. Tekkali, Gan jam. 

39 

Jagadeb, Sri Sri Sri Lakhs- 
iiiinarayana Harichan- 

dan, Raja Bahadur. 

1929 

Ditto. 

40 

James, The Hon’ble Mr. 
Justice J. F. W., I.O.S. 

1923 

High Court, Patna. 

41 

Jaruhar, Rameshwar Prasad 

1925 

Kadamkuan, Patna. 

42 

Jayaswal, K. P., M.A. Bar.- 
at-Law. 

1915 

Advocate, Patna High Court. 

43 

Jha. Lakshmikant, B.L. ... 

1925 

Advocate, High Court, Patna. 

44 

Jha, Ramakrishna, B.L. ... 

1 1930 

Advocate, High Court, Patna. 

45 

Jha, Andh Bilari, M.A. 

1933 

Sub-Deputy Magistrate, 

Dinapore. 
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46 

Jinjal, Srinarayan Lai, 

B.A., B.L. 

1928 

Oldham Road, Gaya. 


K 



.47 

Khan Bahadur Syd Muham- 
mad Ismail. 

1928 

Patna City. 

48 

Khanna, Vin&yak Lai 

1924 

Hindu Library, 3, Nandalal 
Malik’s Lane, Calcutta. 

49 

Kimura, It. 

1920 

Rissho University, Osak? 
Machi, Tokyo, Japan. 

50 

Kuraishi, Muhammad 

Hamid, B : .A. 

1923 

Superintendent of Archaeolo- 
gical Survey, Central 
Circle, Patna. 

51 

Lakhani, Ibrahim Wali 
Mohamad, B.A. 

: 1934 

Watson Museum, Rajkot. 

52 

L 

Lall, Rai Bahadur Hira ... 

1918 

Retired Deputy Commis- 
sioner, Katni, C. P. 

53 

Lull, Raja P. C. 

1924 ! 

Raja of Nazarganj, Purnea 
City. 

54 

Lambert, H., M.A., I.E.S. 

: 1920 

Patna. 

65 

Law, Dr. Narendra Nath, 
M.A., B.L., PH.D. 

1924 

j 96, Amherst Street, Calcutta. 


M 



56 

Mackenzie, W. 

1916 

Superintendent, Government 
Printing, Gulzarbagh, 

Patna. 

57 

Macpherson, Hon’ble Justice, 
Sir T. S., O.I.E., I.C.S. 

1916 

Patna*: v. 

58 

McPherson, Sir H., K.C.I.E. 
O.S.I., I.C.S. (Retd.). 

1915 

c/o Messrs. G-rindlay & Co., 
Ltd., 54, Parliament 
Street, London, S.W J* 

59 

Mahapatra, Chaudhuri Bhag- 
vat Prasad Samantarai. 

1924 

P. 0. Bhadrak, Balasore. 
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60 

Mabashaya, Rai Bahadur 
Harendra Narayan Ray. 

1915 

Lakshannath, Balasore. 

61 

Mahatha, Rai Bahadur 
Krishna Deva Narayan. 

1920 

Muzaffarpur. 

62 

Majumdar, Dr. R. C. 

1920 

Dacca University, Dacca. 

63 

Majumdar, Bimanbehari 

1927 

B. N. College, Patna. 

64 

Malaviya, Pandit Bala- 
govinda. 

1924 

: Patna City. 

■ ■ : ■■ ■■■■■■ . 

65 

Manuk, P. C., Bar.-ai-Law 

1920 

Advocate, High Court, Patna. 

66 

Mehta, N. a, I.C.S. 

1927 

Azam garb. 

67 

Miller, Sir T. Dawson, KT. 

1919 

11, King’s Bench Walk 
Temple, E.O., London. 

68 

Mishra, Pandit Janardan, 
M.A. 

1927 

B. N. College, Patna. 

69 

Mishra, Ganga Shankar, 
M.A. 

1933 

Librarian, Benares Hindu 
University. 

70 

Mitra, K.P., M.A., B.L. 

1920 

D. J. College, Monghyr. 

71 

Mukerji, Prof. A. 

N 

1929 

10, Bob Guozdnikovsky, 
Apt. 202X, Moscow. 

72 

Nagar, Madam Mohan, M.A. 

1933 

Curator, Sarmath Museum, 
Benares. 

73 

Nahar, Puranehand, M.A., 
B.L. 

1917 

1/8, Indian Mirror Street, 
Calcutta. 

74 

Noor, Hon’ble Justice K.B. 
Khwaja Muhammad. 

1915 

Pabna. 


0 

Nil. 



75 

P 

Pantulu Garu SriniwasRao, 
M.A., L.T., M.R.RY. 

1928 

Principal, Hindu College, 
Masulipatam. 
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76 

Pantulu, J. Ramayya, B.A., 
B.L. 

1915 

Mukteswaram, Tottarmundi 
P.O. Godavari District. 

77 

Patnaik, Sudbakar 

1921 

Sub-Deputy Collector, 

P.O. Banpur, Puri. 

78 

Peppe, A. T. 

1915 

Manager, Chota Nagpur Raj, 
Ranchi. 

79 

Perier, Most Rev. P. J., S.J. 

1915 

Archbishop of Calcutta, 32, 
Park Street, Calcutta. 

80 

Prasad ; Riswanath, M.A. ... 

1928 

Professor, Nalanda College, 
Bihar Sherif . 

81 

Prasad, Krishnadeva.M.A., 
B.L. 

1929 

Langertoli, Patna. 

82 

Prasad, Mahabir, B.L. 

1926 

Pleader, Chapra. 

83 

Prasad, Nageswar, M.A., 

1 B.L. 

1928 

Vakil, Patna. 

84 

Prasad, Surya Prasad Malia- 
jan. 

Q 

1918 

Manilla! Library, Gaya. 


Nil. 




R 



85 

Ramdas, G., B.A, 

1924 

Headmaster, Board High 
School, Jeypur, Vizaga- 
patam. 

86 

Ranganathan, S. R. 

1927 

Librarian, Madras Univer- 
sity, Madras. 

87 

Rao, S. Narasingh, M.A. 

1919 

2/20 Sami Nalikan St, 
Chintadri Pet, Madras. 

88 

Ray, Rai Bahadur Chxmi La! 

1915 

Patna. 

89 

Roy, Rai Bahadur S. C. 

M.A., B.L., M.L.O. 

1915 

Ranchi. 

90 

Richards, F.J. ... 

1924 

6, Lexham Gardens, London, 
W. 8. 
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91 

Rohatgi, Binayakrishna ... 

S 

1925 

Dhaulpura Kothi, Begampur, 
Patna City. 

92 

Sahay, Shyanmandan, B.A. 

: 1928 ] 

Sahay Bhavan, Muzaffarpur. 

93 

Salieb Bhubaneswar Sing 

^ 1930 1 

Kamalalaya, Muzaffarpur. 

94 

Sarkar Canapati 

1926 

69, Beliaghatta B,oad, 

Calcutta. 

95 

Sarkar, Jadunaili, M.A., 
I.E.S.j (Retd.), C.I.E. 

1915 

! ; . ■ ■ ■ | 

Sarkaravas, Darjeeling. 

96 

Sarkar, Dr. Submal C. 

1930 

Professor of History, Patna 
College, Patna. 

97 

Sen, D. N., M.A., I.E.S. 
(Retd.) 

1916 

Principal, B. N. College, 
Patna. 

98 

Seppings, E. H. L. 

1916 

Innes Boad, P. 0. Kemmen- 
cline, Rangoon. 

99 

i Sham Bahadur 

i 1928 

Bar-at-Law, Patna. 

100 

Sharma, Sri, Ram, M.A, 

! 1932 

1 ■ ■ ■ ' ■ 

D. A. V. College, Lahore. 

101 

Sbastri, Dr. A. Banerji, 
M.A., PH.D. 

1923 

■ 

Patna college, Patna. 

102 

Sbastri, Dr. Harichand, D. 
LiTT., I.E.S. 

1918 

Ditto. 

103 

Sbastri, I. D. Durgadatti 

1920 

: Superintendent, Sanskrit 

| Association, Patna. 

104 

Sbastri, Prof. Gokulchand 

1928 

! Tri-Chandra College, Khat- 
mandu, Bagbazar, Nepal. 

105 

Shaw, Parmanand 

1926 

D aid ary Bazar, Dinapore 
Cantt. 

106 

Singh, Lakhsiminarayan 

1933 

Advocate, High Court, 
Patna. 

107 

Singh, Bai Brajabihari 

Saran, M.A., B.L. 

1 1915 

1 

l 

Asst. Registrar, Co-operative 
Societies, Muzafferpur. 
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108 

Singh, Raja Harihar Prasad 
Narayan 

1916 

imawan, District Patna. 

109 

Singh, Raja Bahadur Kirtya- 
nand 

1915 

Banaili, Purnea. 

110 

Singh, Raja Rajendralala, 
Bari ha. 

1916 

| 

Barsambar, Padampur, 
Sambalpur. 

111 

Singh, R. B. Ramranavi- 
jaya 

1924 

K. V. Press, Patna. 

112 

Singh, Sarangadhar, M.A., 
B.L. 

1925 

Ditto. 

113 

Sinha, Mahendrakisliore, 
B.A., B.L. 

1926 

Bhaimsa, Dist. Nanded, 
Hyderabad, Deccan. 

114 

Sinha, Paras Nath, B.A., 
LL.B. 

1930 

Hindustan Times, Delhi. 

115 

Sinha, S., Bar.-at-Law 

1915 

Patna. 

116 

Sullivan, The Rt. Rev. Dr. 
S. J. 

1929 

Lord Bishop, Patna, 

117 

Surya Narayan, B.L. 

1924 

Translator, High Court, 
Patna. 

118 

Savarup, Rai Bahadur 

Bishun 

1920 

Mahalla Maithan, Agra. 


T 



119 

Tarafdar, Rev. S.K. 

1915 

Principal, C. M. S. High 
School, Bhagalpur. 

120 

Taraporewala, Y. J. 

1930 

Professor of History, Patna 
College, Patna. 

121 

Terrell, The Hon’ble Sir 
Courtney, KT. 

1928 

Chief Justice. High Court, 
Patna. 

122 

Thakur, Sivanandan, M.A. 

1932 

High School, Patna. . 

123 

Tirtha Swami, Vedananda 

1933 

P. 0. Dhinga, Dist. Gujerat, 
Punjab. 
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124 

Tripathi, Devadatta 

1916 

Kadam Kuan. 

125 

» Narayana 

1930 

Secretariat, Patna. 

126 

Tripathi, Bamshankar, 

M.A., PH.D. 

1932 

Benares Hindu University. 


U 



127 

; XJrdhwaseshi, W. G., M.A. 

¥ 

1925 

25, Krishnapura, Indore, 

OX 

128 

Varma, Hon’ble Justice 
Mr. S. P. 

1980 

Patna. 

129 

Vidyalankar, Jaya Chandra 

1929 

Daraganj, Allahabad. 

130 

Vogel, Dr. X, PH.D. 

1920 

Noordeindsplem, 40 Leiden, 
Holland. 


Index to Mimlmsalastrasatvasva 





<®ra!fi: 1 

H*^ 

|f 

HU> H^-U 

3 ?%TT* 

HU 

warfRT%?T% 

’V^VV 

m 

HU, HU 

3TRT?rf 

hu 

3TSS 

HU*U> HU 

8TRT5T?: 

HU, Hvv, HU 

STHflf 

HH* 

3TT5JR 

HU 

3f^TOfP¥ 

HU 


HU 


HU 

3Tl4 

HV$-'* VS 

aFsitoTOPr 

HU 

-,-r- 5-- ^ ^ , 

H'tf's 


\\\° 


H«.o 


HU 

3n«raifs% 

HU 


HH* 

arraro: 

HU 


A* 

U> 

JS 

A> 

A> 

it 

sf^FPEfFI 

HU 

srihsfcr 

HHS. 


HU 

3T5?mP^ 

HHS., HU 

•mm 

HU 

arsNl^ HU'U ; h^-u 

afNwift 

HU 


H**- 


HU 

arfg% 

HU 


HU 


HU 


HU. HU 

3TS 

R%: ^o, 

TOOIJJWCT 

HU 

X**1 HU 


TO: 

HU 

ergq^ regarding srrffo 

SSW5R? 

HU 

and sqfgj 


f^S| 

HU 


2 


INDEX TO MIMaMSASaSTRASARVASVA [j.b.o.r.! 


gpiftfa mmm> spferrara 


W 

AVY 


^\sa.-c?o ? 


sflflis 

MX 


V** 

^r^qrf^^T: 

MX 

^EW 

$%*■ 

fwi 

^Y\J 



f?TOT 

M° 




^y\s, ^a.o-u.'i 

^ HV1 ^V^-U-Oj, ? s vyc 

■faafPST 

VM 


\ YU 

FWRKRIoT 

M* 

%*SfT WM&, 

M1“M*> 

Sm 

M 0 -* 5 ! 

MMX 


rm 

^YY 


MX 


M y 


ms 


MX 


\ YK 

TOTI^ 

M° 


M* 

m 

M^ 

r , . , ^ 

WP^I: 

VM 

wwsr 

M* 


*i*j ms 


W 

1F1^ M^-M, MS 


V(\ 



% 


wrar: 

. MX 



5fWTS 

51« 

qmw 

M* 



»V---^ 11 • ~ L, 

MR 

^5lT 

MX 

M<«c!M 

RY£ 

«P# M*> MX? M«* 

SWM 

m°-xs 

^YY-YS. 


SWPIPTO 

MR 

snt^nraT 

M* 

OTFIwdsj 

^YY 


MS 

a^fej 

MX 



VOL. x*. pt, ii] INDEX TO MJM&MSASASTRASARVASVA 3 






(^ra:) 

^s., X\<\ 


\x% 


^viY-vsVL 


MX 

SIM 


fe 

MX 

mm 

MX 

*ifmt w x\%, x^ %x, 

X^-X*X 


MVV* 

( WStfe ) X^ 

¥IMWC 

MX, X*X 

m 

XXX 

snfer 

X\t 

*Frf| x\h 

X*X, X*h m*, 

x*x 



^Vrj-YS. 


MX 

^fafer 

^YY 


MX 

-JSymr— ir 

MX-M^jM 0 

^irq#i 

X^X, MY 

*m 

M*, MX 


MX 


zm mx-xXjM*- 

^5 ^vsUrW? 

M ; \S, Mf 


3^FTT X\^j M ' 5 

', ^°, ^Vj 

MS- 


feW 

^\tv 

£>— f%.. 

BfT 




w$ 


QW^kWI 


sfeg 





RM 

SITO# 

HV&, 


^ U* 

cnfg^TO: 

\\\ 

snP&FRT 

\\V 

fem (M§^ 1 ) 

RW 

fefe MX> MVX^j MX 

3H®BI#lfsr 


.rv _ _ x fN ,____ 


r\ L _ ; fi„ .,, 

MIM 

^YU, 

if m*, m*, mx> mx-x*> 


MS., M^. 

\'L'S-'lxz 

, ^v»o, M*, 

^c?o 


If ( fWW 5FM^IOT3R) MX 




4 INDEX TO MIMAiyiS&SftSTRASARVASVA 

[J.B.0,R,S. 



Sf^TOSf 

HH 



31% 

■o 

V*°“V1 


\'L'L 

■___-_^fy . ... 

WWf^T 



W 

wvmyfw 

\\* 

^IWFf 

RV l 

^ (Iff) 


t^Fri wMpjcht 





x*\ 


\\<\ 


\\h V** 

gf^nra^; 

\\\ 


\\\ 


w 

SJftffi ^3 V, ^'tvs-^^o 

SJ5R5TT ***,v»$ ^foi%: R« 



3% 



^v\i, ^IX-ULVl 


\^o 

^l'4>l u lW(UtTJWP 

^VLV- 



i\s 



\\° 

ssnwit^Tq^T: 



\\\ 

s*n% 


fN^^tfTOS 

\\\ 

3*iFc??fe% 




srfe ( srfcsm ) 



^xx 

*Ia3F?%fI 

^RV> 



*#WW 


If? 

V**, xm 

T^fsiSR 

V** 

3frpRif^?s? 

W 


\\\ 

^TFST 

\Yo 



%g 




%HHK 

\Y% 

t#*r: 

m 

^ 't;W-:~U. 

m, . vu 

CfSFRT 




VOL. xx. FT. II] INDEX TO MIMAfylSASASTRASARVASVA 





e#T vi}, vhvv^},vvu.-v$, 


vu.}: 


wmim i«i 

ro, 

®r#t^ 


8?fWR 

YU.^ 

3 #t£| 3T ^}, <5 Sfl, 

YH.Y- 

Y&U. 



vu 

3T5?fe[ 

Y}t? 

3RoA|MRI 

Y^U. 


Ytt.<J 



®rfroBf 

YU.er 

3T?I»7 

YU.^ 

3?gg V*Y, 



YY^ 


Y*1 





STpT^f 

;/.. ^°° 



argSFrail^nq 



^rrv» 

^ nh 

"l^ji .^**5.* 


}«V, V<|$, V^Y, 


srtm 


8?fTO 

YYY 

3TWTTgf^T 

Y^o 

wra^on 

Y« © 

®rcj?t 

«|Y© 

3T3OTEHJ 


8?«T^ IHj 

Yl£,«^© ? YU. 0 — 



®R^R 

Y^ 

3 tPrww 


3?|fs 

YY^-YY^Yitf 

3|t% 


3?^ 

Y S.\» 

3SFCTI3 It'i- 

*$ Y^,Vn, 

V]}, v^cr, 

Y^U., YY^j 

Vi^Y^o 


sfSI^^I# 


3 

Y^U. 

3T^?? 1}^-}}, «)V^ rio, 

< )'*1, }°v. 

i Y^, YULt;, 

V'i^,V<i?.-f5rf^VlL'),-^fggpi 



3?!^iw 


sn^irawiof 


STWfW 



6 INDEX TO MIMAMSASASTRASARVASVA 

V*)}, V*)*, VS.vs-V.tT 

STRK 

srr^Fjf:, i^v, iv*, w, ‘m 

1*8, is.'*, ^«?£, Via. 
g?w v^-nv-srof: <^v 

3Ttm?t Wi-W'S, Vi° 

3TI?IWirat^ # V <1 % 


tarn 

3?f?rS3T 


yyv 

V^, 

*\\ 


[J.B.O.R.S. 

vu 

3qi§ l^o-WIT T^o-??FT «JV»^ 

v^, V^.^O 

<)y^ 

s*E u*. 

H8.vs 

V’3 
13V 
^8.} 
’8s; 
V^o 


^-forfar 

v*i 



x°* 

«CTfe?RC^lftRt 


®n^fo? 1 t;i, 

ft 

«r 

3$1?*R 

v^v 

^ra^rl^T 


W3FR 

Til 

#^5qgF6lffl 

ym. 


y ^8 

SF3P 

\V*, 

3$TR v^o. 

- 1 % u* 

5 % «|iv», HV^j 

VI*, VV^ 


Y'JY 

|«n 

YY* 


YVLV 

gw 

Vtt.^ 

1 i=;-'i 8 j V^ 8 , 

YY^~Y^ 

g=romfc^i 

ri.i 

vv'i 

,-3T^3H 


.Wj 

VV«.,-3T*TI 

1 M 

g^r^ 

%*% 

=pi i^, ivsv, vn,-^pi 

g^H 

Y*j£. 

v^a., y^\s 


gw 

Vio 

m 

1 H 

g^PRR 

YYU.-YV5 


yvvv^ 

. ..a , £> o 



vi^ 


VOL. XX, FT. II] INDEX TO MIMAMSaSaSTRASARVASVA 


7 


i 


yyh 

m*, y^, yv $ 3 

jftr? ^ 

gai y^o, vts., 

-fepft y^$, -Wk vn, 

yr°-^, yr$, v^o -^ 5 

W; 

5 ^ YY<- 

^5 1 =r'i, YYn-v.° 

***, v?* 

sBtspc is.v 

! sn^t I'*'? 

snfcar ifn-H-^vn 

sgtfagta riv, =i«.=t-v.£., i^, 


Y}o, V^S., YYV 

V^, Yl^j 


93f 

Y^cr 



|W 


WT#T 


cstgl 

<l$v 

^%>JIT . ; 

Y^© 




lnY-<K°, 1S.$, 

YY\s } V’iY 

3#S YYY 

^ajrwiir YYVS-Yer 

^rat R £.Yj YIYj Y^ ( Y^,VYS. 

— ®r 4 w-ssr^r yr^, 

— # 1 % Y^,-*PKfRr Y^Y, 
^TTDT ^ 6.Y 


*OT 

’Ul ^ 

«N 

*n 


YY^ 

{?FI? 


#EWf 

YY^ 


Y^<| 




U^°° 


lY^-Yvf 


ill 

. ...» £±..£±.. ..—■■* 

W^WwFf 


, 5##RT 

<**<) 

TO5f 

\°\ 


Y^Y 

IISTO^T 

<m 

mim 

i^j V«L1 


III 

fqg^i 

*1 £ 


8 


INDEX TO MIMAMSASASTRASARVASVA 


D.B.O.R.i 


^oy-oK, y U 

v^-n v ^-^> v^Y, v^, y U , 



va,^-vL\j 

^srff^5WqFT 

*TFPERi: «jy 


Wif 


s?sJF?w 


urn vm 


SR Y<j £ 
l?T^PT 

*l*5*Wgrc: 


VW 


vol. XX, pt. II] INDEX TO MIMAMSASASTRASARVASVA 


9 


Y=ji, Y<Jvs, YVY-^j 
Y^^sr, YY=r,-1o-Y= o, 

-feRf V^£, -fefe 

^S.6. 
Y ] 3 

]Y}-YY, <IY=; 

RS.« 

R S.=r, YYV-Y} 

TTtIOT; Y'jvs, Y^, YY^-YYY 

TlfeW*fFI 

Y^-^S. 

few Y<j}, Y^, KU, 

i^rfeWnf W 

IS-Y-ta-J-RlfeRk ]S.Y 

Via. 

WfllS VY1 

SfU^TR U» 

^Y^-YY, ^Yvji-^Yit 

cnT<*r?(ta V^-H 

YY] 

3TM Y^Y 

few '/'Ij. y^ 

fefe <)«.£, ^t;Y, ^S.i 

-«.$, Y^-^R, Y^SL, YiS. 

ill i iiiiiiiii 


(AitHt: v^])-fe^T 

Y]}, -W?TC v^-Sjfe 

Rti, V^-1Y r OTRs4 YiS. 


feferiwfefew^ 

tii 

l#l?RP 


fe€^n: 

Y^ 

fe®T 

NS 

Y1=? 

T%^T%FT 

Y<H 


y^-^y 

f5n 

Y<^ 

^ ]Vo, <}$«., <}*$, 


YYY,-ST^ <j$t; 

tfe^ 


w¥\ 

*V» 

f^RTlfe^FR 

Y^cr 



5Wira 1^,-Sl'Rfo Y^ty 

4tfens«r 


«*5f 

YU. VS? 



^asSPisaT 

Y<|s? 




^ YU- 




YY vs 

WTW W 5 ^VSY-VSS. 

WWfFT 

^Yo 


■W 

«nw 

WrTC 

TStTOTOIW 


10 INDEX TO MIM AMS AS ASTRAS ARV AS V A [j.b.o.r.s. 


va.^ va.z; r feF^5 
**.6. 

is* 

gi^5Fsn#q[ Wvs.Vc: 

v<i^, v^v, 

IV* 

SPT 1*S, 1*« 

wM 

#1? <\\\, Y^, 

1 S.^ ? W^ s 

sabir 

*•1 


^ra^spnnoT 


?fS^¥ITOT 

^t?e? 

Jil«B^Ju(rt> 

US 

ot?a 


2?n^r3wiR 

's^ 2 

WSI^fR 

n«? 


i**» w, 

^•VM 

NO 


Slftf 1W-VSVL 

‘•O' 7 





I^IOTPR 


I^FFSR 


iw 

YYo 



graWKl: 

¥^o 


<) 

^^L^-y.v9 

v^-SfFT 

■uvcro i** 


VYVL 

^«r* 



3T?I#i 


fa VRlfa (#&o) 


3TE?IT^? fNfal 

v*% 

■ 3*5* 



sRraofsfq fan# (^o) 

\x* 

«# q^T: 


3d*#nfen^ 

\\al 

,V ; . gr-V.., 


3T5?f^[W^ 




SiTRKra ^tcf sn^i 



w 



. £V .... 

fH^FSTO q^PslT 

o 

WIP 

:|1| 


V 0L. XX, FT. II] INDEX TO MIMAMSASASTRASARVASVA 

<§v$m snft v»* ^ w ^ 

fontieriftl* ^ qia«n^?^c 

gg p^ T ^r W: (#5°) M* m ^ 

5£f Splfai (#fjo) AU ^ 

«'■'*'*'(*«’) 'U ""T?"". 

v» *fj<wM%wp 

fen^v* vn 

*««<*% n«. * «"W * ^ *3 

SsalwnjtJisfM (^®Po) '-' '- 3 ^ q 


Kpf^lHTfrattt f| 

frfl 

foffTfcT 

frm&n few 

TTW 

sfe# foWFTi 

StF% Sfwfal 


^ spiff SftjcRra: ?§f 
^ fsffsfrKT ^ ^S«ff % 

RYo fa%n sspw ^ 

^?fi«fSR ;s4 


^iur 

l| % ^qfef wf: 

W 

^io 


|f| 



§|g 

V*V 

gsT: ws 

HI 

Hi 

^wfui^r W9J 

m 

•3^0 

^f:33M5M IPtf 

fil 


grwi 

S|| 

^\sl 

Wcif^MUfltff % 




III 


55g^ngq^5§si 

MV 

lt$ 

fe^:s?4Wt t: |®§t 

MV 

||| 

f^i|l||p§ 

■ M° 

111 

■^TcFl^T SWPR3 

5Je 



\2 INDEX TO MIMAMSASASTRASARVASVA 

s^agrf^iFTiw 

?ra: 3^3 wig 

m ?rmc 5 ra% wig \*\ mira§r * >«n?nfe 

WIWfPFftta ^ *n##3e|spf 

agf^sqgi: \%<> ^f|®5'4ITc?IWfrf 

£>■„ r ,-,g L . .. V 

ra^Hra^Ra?: 

^vs. 




f^sqc^in fe# 

^toriqrWg 



_ .... . . , , ,f>, ,„ , » 

?l ^F^c’iHRlgc^ 


^FRIwf ?! felrfS^ 

C\ ;•> 

^ 1 V 

wNcsf fefegwh 

^T fl|§Wt 

i*\ 

!§!%gfef£R% 3 


m<\ 

itttwwmraoi 



tf^i: ^wnaic^ig 


V*ra. 

3?cp5I?tT JOTl^?n 


^vv 

*W3POTnto f| 


■^Vvs 

^■MWJlTSRncW 

jprniwft #1 

--..-.g^ u ,. .. ,.... 

TffcCRPftft-B® *& 

3?^5RfI T?RT5TfI 

r ottst# 

H<i4Mi»^*feggng 

w? 

^\So 

gwsfcwrlf g 

nwwww ^niw 

^15. 

<$kmt§ enww 

??wt#5taTg 

\\* 

sn^ongrf^T%^ig 

awi^iwi^?! 


qfg $%gra%: wig 



^ § #g?iFiw: 





vol, xx, pt. ii] INDEX TO MIMAMSASASTRASARVASVA 

13 

WRT 3?tW55TR* 

V«% 

^RT WRc^Ta 


^ ?§* ft 



W 

mm sii 


WR sprir&? RtTW 

%tkw*% sr^m 

w* 



\\$o 

fittr4 arf*RFr#a 


RRRRRfei^: 


rr "i,u -tV-ittc — l'TT 


wt^tpaiqi ^ift^r- 


3?fJfR^rS^fe%:PtI5t 

mf&st&m 

v\\ 

y^s. 

sraisr M^Saa 

1H 

f| 

YY’JL 

3T?F^fe?I5ptTtI. 


sEpR?sr mm 

m 

3?p m 



V'li 

araiprf^faflf 


QOIRITR^^Tri: 




»rWsf m ftm ;rir[ 

1 : || 

aiSfq^T^Fpjf 

y^y 

tRT 


Wii 


a%?R Rprf r 

*U 


5;$& 

a5tmi#| qSF^f 

Y^r; 

3TNTO%sn 

yi$ 

%sm q§ 

Y^K 

STRcRrW^gft 


. .... ,y..? * 

Hi 

3TFF?^sft % wrarct 

i§i 

... .A,V_ 

^N$\$ 

aTIcJRT nferr^: 

Y^t? 

^cfsftSR miw^M 

Y&V9 

3Trfe?f ^raipT 

*§! 


V1^ 

3?jp: 


a r sti/OT wt 

HI 


Tvsy 

a spftfsspraRwt 



y^ 

;#r *6§?n wta 

Y^S. 


yv£ 

arat srEspfonsf m 

YVL£ 

Tiirfa 

wv 


,T%' 

mm a*fraRfFri 

Y^s? 

fft^fl 3S?0IT: ^feR. 



14 INDEX TO MIMaMSASASTRASARVASVA 

[j.B.O.R.S. 



*iFRi^sfo 

v~<V 


«|Vo 

?* farot 


jc_ja 

wOTRIi wfRJFIRI 



<|U.vs 

YY© 



53r?W% S $pN 

W 


V s ! vs 

m$ spnrorarcra 

YY^ 

q^tfsrfsiOTr 


^fr^r 





Y!i$ 

t • r*» 

S?2FPPfi|c5J If 


gFrc^rai fM 

n* 

5WR sfNFTFt f| 




SH^SJW^ ^ 


gig qHhqb *!# 


5TF% «wfoi 


?3fTET^ sirred 

Wo 


Y^’JL 

?at?,ai»-wp5S 

Y^er 


YU.S. 

wra:?{fg ewsi 

: YY^ 

w# 

YU.V3 

^ISfsff^IFf & 

Y^’JL 

stfMNrsrfo^ 

^vSV 

eW%WFIFt 

YY$ 

wSf?i#n*RFri 


; 9F^!W?roiT 


*I&nTOI3$ 

YV^ 


l£s? 

J| 

*1^ *~s* 

Y^ 

YY^ 



■ , , fs ,.. -Tv-Tv r , <? 

wm t^Prgw^r 

Y^U 




■1** 

wrote* 

Y^Y' 

t$m ^K^FI 

Y^vp 


*w 


Y^& 

ftnup^i ^ sraprsi 

|N>t qsm m*’ 

Y^t 




vol. xx, pt. ii] INDEX TO MIMaMSaSaSTRASARVASVA 


^PjTfRspqfs^ 

301^ 

5TtfMw#£ 

m 

^ftecST 

3Bnft$«n§*rafc 

cRTT 

rf^sf f^RRj: 

<l$tm jprefo 

ik 5 Mr 

cw ijpiwT 


rnfa 

sra^T ffocNimt 
37fF?r SCWflfefa 
3F5K«I fefFF 
srgfi ^fc? 

3?$]kt 

^o?i^sn srafeg 

3?’^ 5rW?f q^r 
sn^qrasTcW: g$ 
3TT3^fi^ ma&w 
sniik 5 K&m 
^fesR^f^ri 

wft ^ 

*® sna 

^ firdt 3?^: 

wi: aspek 

r - r - ,^ r r ,, r Jllt , T . :1 f>, in: ,-U ,., 

Wl: ^WfRr^ 


v^u. ^milN^rri 


16 INDEX TO MIMaMSASaSTRASARVASVA [j.b.o.r.s. 

ff 

ys'L 

. ^ V , -, r 

Y^o 

JT ^TR^Tnt'JT 

% \S o 

qgsrci 

. 1YY 

fff| J^fefSJFri 

1** 

fef JEmwii JF^nofi 

Y^Y 


r\ o 

f^<$vnwrt % 



1V£ 

sfr%% g^raft 

^ 5.Y 


<}YU 


vu 

>W % fsRTFF# 

'in 


Y^n 


1*5 



% 

is.1 

%n 

YYU 

ggffWWWItt 

^UY 


^ YY 

npi qpf giT% 

Y^ vs 

^ jf 

YUS, 


Y*«j 


YU^ 



. fV fs. 



^vs 

tirc^MN HIRM 

YY^ 

cnr^tfr ^ifRt 

iYY 

toRI'Jlt JJJTOlft 

YU^ 


1YY 


^ YU 


<R* 

^TfT^«iFcHr t(|5fr| 


¥Rq®[ SFTTSfRI^ 

1 YU 

^mst^ 

YYVS 

«^^OU¥tc{lfI 


**#* ^ WRT 

Y^tr 

*tft: TOr3%3 



^ YY 

... ''\ 

teff&ES^ 

STfO"?WTiTflT 

r ^-. rr . mL -_-..„.,. . _ * 

^TBf?- 1 ! "1 "lU 1 1 ttX2**i' 


3TP£t #E^ft?T 

Wvp( u u+i: 


<JYY 


m 

saraYffl fefM* 



5TOrpWI^3#RJ! 
Vf*. 3W? 




SWrqfa 


vol. xx, pt. ii] INDEX TO MIMAMSASASTRASARVASVA 17 


vn, 


^vv, ? v£ 




5TWH: 



*11 

q?3W 

*X* 

%T: 






5 'LV 


*n*R 

w 


V** 

#&PETO: 



^V\$ f ^'JLo 

gSTOTC 

HV 1 ? *** 



•s^a. 



FfsfP-1 





\Va y 



*n<sj 

\\\, H3V 

STOTf 

H^a. 

Sffal 

RX5> 

R’S.-’ ^ I, 

i 

Wre 


o^TIJf 

^'iV-^VLU. 

3fePK?R8r 

T’l’s 

Wm 

W 


5'ft, ^’iV 



JOURNAL 

OF THE 

BIHAR AND ORISSA RESEARCH SOCIETY 

Septembef^Decembefj 1934 

CONTENTS 
Leading Arti cles 

L A False Linguistic Family By W . F. de Hevesy, 

Paris . . . . . . 251 

II. Prolavaram Grant of Kapaya Nayaka (with plates) 

By M. Somasekhara Sarma . . . . 260 

III. Administration of Justice in Bhagalpur By Prof ‘ 

K. K. Basu, M.A. . . . . 275 

IV. Early Signed Coins of India By K. P. Jayas- 

wal . . . . . . . . 279 

V. An Old Rajasthani Manuscript By P. C. Chau- 

dhuri M.A,, I.C.S . . . . . . . 309 

Notes of the Quarter 

I. Obituary — Rai Bahadur Hiralal By Dr. Hirananda 

Shasta, M.A. , D.Litt . . . . i 

IL Proceedings of, a Meeting of the Council of 
the Bihar and Orissa Research Society, held 

on December 85,1934. . . . .. vi 

Appendices 

I. Sanskrit Restoration of Yuan Chwang’s Vijnap- 
timatratasiddhi-Sastra By Tripitakdcarya Rev . 
Rdhuia Sdnkriyayana . . . . . . 73 

IL A Dialect of Bhojapuri By Udai Narain Tmari, 

M.A. 


1 


252 


FALSE LINGUISTIC FAMILY 


[J.B.O.R.S, 


Survey of India”, Yol. IV) that the discovery of Father 
Schmidt was given its immediate great authority, without any 
reserve; we think that it is especially due to Mr. Sten Konow that no 
thorough examination and control of the publication* has been 
made so f ar. 

In fact, Father Schmidt concluded there (page 17); .... the 

fundamental relationship of the munda languages with the 
nicobarese, the khasi, the mon-klimer languages is established 
beyond any doubt; this relationship is no more a mere supposition 
but a fact, which might claim the same degree of certainty as the 
relationship existing between the indo-german languages.” — But, 
as one will see, there can be no question about this. 

I do not pretend at all that there exist no common ele- 
ments whatever among the aforesaid languages; I shall even 
remember that three identical cardinal numbers (two, three, four) 
are found in munda and mon-khmer. However, Father 
Schmidt speaks of a common filiation of a family of lan- 
guages, and this is a fact far from being proved. Neolithic 
objects, such as the same shoulder bladed hatchets, which have been 
found in Indo-China and Malaysia as well as in that part of India 
which is inhabited now by the munda peoples, seem to prove the 
existence of an old common substratum in all those countries, a 
substratum upon which were then laid the other couches. But 
have both the munda and the mon-khmer languages, not to men- 
tion the other ones, drawn from this spring? Or have they 
perhaps borrowed from one another? We actually know nothing 
about it so far. 

On the contrary, it is certain that the morphological difference 
between two groups of languages is seldom so strongly marked, as 
lit is the case between the munda and the mon-khmer. 

However, Father Schmidt himself admits the latter, and his 
assertion is based on other arguments. His "proofs” are of two 
kinds: first, the use of infixation in the munda languages. Then, 
and above all, the numerous (he relates 345 of them) lexicological 

*P. W. Schmidt — Die Mon-Khmer-Volker, ein Bindeglxed zwischen. Vdlkeni 
Zentralasiens und Austronesicns. — Braunschweig Vieweg und Sohn, 1906. 
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concordances between santali, the only munda language he examines, 
and the other languages. Yet, the use of infixes is quite different 
in the two cases. While for the mon-khmer language, the 
infixation is an integral part of the speech, i.e., no use of a 
mon-khmer tongue is possible without it, in the munda languages 
the role of the infixes is far from being the same: it is quite possible 
to speak santali without using infixes, while under the same condi- 
tions khmer cannot be spoken. 

Besides, as I will show it in a subsequent article, the use of 
infixation in munda may be relatively recent; it seems that it was 
no part of their original speech. 

Let us now see the lexicological concordances. Schmidt , 
by establishing them, aims at a double end: he first wants to prove 
that if the munda languages use, besides the already said infixation, 
the sufiixation as well, yet it is thanks to the prefixation that their 
vocabulary was formed originally. Further he had to assert, that 
the santali words divided by him into prefixes and roots, possess 
the same roots as, e.g., the mon-khmer words he examines, viz. 
words of the khmer, mon, stieng and bahnar tongues. In other 
words all the languages he attends to, are born of a common original 
language. 

Let us give examples of Schmid fs arguments. Since there 
exists in bahnar a word set "to move forward noiselessly” and in 
stieng a word sier "to pass”, further in khasi a word siar "sly”: 
the santali husiar "intelligent, cautious, smart, sly”, (a word bor- 
rowed from persian), must therefore have originated from the 
primitive root ser, sier , siar and from some munda prefix hu. — As a 
word kbit "to fix, to determine” exists in khmer, the santali dekhit 
(also a borrowed word, and an indo-aryan one), "deliberately, with 
eyes open”, is not anything else, but that very word kbit of khmer, 
provided with the prefix de. — Khmer having a word rasal "violent 
movement” and santali a me sal "to mix, to adulterate”, (an 
indo-european word the Santals borrowed) , the latter must 
have evidently been born from an original root sal, provided with a 
"munda prefix” me, and so on. 

It is much to be regretted that Father Schmidt had not known 
somewhat better the santali language on which he based his alleged 
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young”, with khasi "to cut” (145) ; santali "dirty, discoloured, as 
food burnt in cooking* 3 , with ? mon “to jerk, to quiver as a' dying 
animal 33 (177); santali "to put or hold under the arm 33 , with 
khmer "to cut (with scissors) 33 (218); santali “shrill, discordant, 
scorching, as the sunrays**, with khasi “rotten wood 33 (247); san- 
tali “flour, meal; to grind into flour or meal; to grind to powder 33 ,' 
with bahnar “ditch 33 (274) and ? mon “to melt 33 ; santali “flat and 
broad, fiat and wide, occupying much place, flat as opposed to steep 
(as a roof) 33 , ■ with khasi “mountain-torrent 33 (247) ; santali “to 
squeeze out as the stone of a ripe fruit 33 , with khasi “to put in 
liberty 33 (278) ; santali “to be tied, as the tongue-tied 33 , with khmer 
“to light off 33 (28 1 ); santali “to follow after 33 , with khasi “to 
pack up, to pack off 33 and mon “to marry 33 (312) ; and still a good 
dozen of other similar blunders. 

Little knowledge of santali and of the munda languages in 
general is also shown by Father Schmid t’s erroneous assertion that 
there does not exist any initial k in those languages; that this initial 
must each time turn into an h, the k only being able to subsist when 
preceded by a prefix. Santali words, such as hako “fish 33 , hende 
“black 33 , hon “rat 33 , bor “man”, hot “a path, a way 33 , holon “flour, 
meal 33 , etc., appearing , in another munda language, in kurku 
in the forms kako, hende , kon 3 hot , hot , and holon , prove the 
contrary of the aforesaid affirmation. 

Thus we are very far from the “beyond any doubt 33 and from 
the “certainty 33 that Father Schmidt resolutely cried out in his work 
regarding the position of munda. The relationship he claimed 
to have discovered is proved by' nothing; while on the contrary 
everything leads one to conclude, as 1 try to show in the next 
article, that munda languages are related to ouralian ' and more 
particularly to finno-ugrian languages, and are. even languages 
belonging to the ugrian branch of the latter stock, — a branch which 
so far included only the vogoul and the ostjak, both of Siberia, and 
the magyar (hungarian) in Central Europe. 

So one can see how dangerous it would be to keep on in Jin- 
; guistics the use of the term “austro-asiatic”. This term would 
' only give rise to confusion. In fact the case is far . from being ■, the 
same as that when ' one would notice for instance to-day an error 
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regarding the filiation of an important language of the indo-european 
family. This family is no longer the one of Messrs. Jones , Max 
M filler or of some other scholar, who busied themselves with it: 
the indo-european is connected to-day with no particular name 
whatever. But concerning the "austro-asiatxc” family, it is on the 
contrary quite otherwise. Father Schmidt alone studied it; he 
is the one man whom Sten Konow invested with the hall-mark of 
the "best authority on the subject”; it is just Schmidt himself who 
created the term "austro-asiatic”, and more than that: he created 
this term, as he explains it, in order to consecrate a discovery of his 
— the discovery of the pretended relationship of the munda tongues 
with another group of languages. To say "austro-asiatic” is to 
say now-a-days — "Father Schmidt’s family”. Hence, the keeping 
on this term will always be tantamount to considering the struc- 
ture of a family of languages just as it has been wrongfully 
established. . 

Assuming for a moment that everyone agreed in exempting 
It he munda languages from Father Schmidt's family, leaving the 
name "austro-asiatic” otherwise intact, what would then remain of 
it? 

The result would still be precarious enough. Father Schmidt 
began by grouping together the sakai and semang languages of 
Malaysia: but Messrs. Sheaf and Blagden, their best connoisseurs, 
already pointed out the very great difference that exists in their 
phonology. Again, Schmidt affiliated these latter languages to the 
mon-khmer ones; but Messrs. Skeat and Blagden uphold that the 
semang at least did not originally form a part of this group. To 
accept Schmidt’s theories in such circumstances, giving him thereby, 
without any examination whatever, a new credit in the very field 
where the former credit has already cost about thirty years of wrong 
lead to science, is indeed, unthinkable. 

And more than that! It is known that Father Schmidt also 
believes in a relationship between: the mon-khmer languages of his 
"austro-asiatic” group, and the malaysian languages as well as 
between other languages of the "austronesian” group, hr., in the 
relationship which had led him to the establishment of his "austric” 
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family, in a relationship which he based again upon lexicological 
concordances, and furthermore upon concordances just as little con- 
vincing, as those of the munda mon-khmer affiliation. Thus, if we 
keep his term "austro-asiatic”, we automatically sanction his second 
error as well: the existence of an "austric” family. 

Besides, the linguists are not the only ones who suffer from 
that error: archaeologists do not succeed either, in estimating 
what Schmidt believed he had discovered. So one can read in a 
remarkable study of Professor Baron Heine-Geldern, of the Vienna 
University, "Urheimat unci friiheste Wanderung der Austronesier” 
(The primitive Fatherland and the earliest wandering of the Austro- 
nesians) , published in the "Anthropos”, (Vol. XXVI, page 578): 
"In any way, regarding the archaeological results, I must most 
particularly insist to request the linguists, to submit the relationship 
between the austro-asiatic and austronesian languages to a very close 
examination again.” — Of course, nothing seems to be more motived 
than this examination! 

Finally, another and the last aspect of the problem. In 
the course of a discussion on the same subject at the "Societe 
Asiatique” in Paris, a scholar stated the opinion, that the term 
"austro-asiatic” ought to be kept, not however Schmid fs one which 
gave rise to objections, but only as a very general term, since it must 
be applicable to at least some languages of the same family. In 
other words, the languages of the austric Asia, i.c. of South-Eastern 
Asia, are not without affinities: there are certainly among them some 
ones 'which will be one day grouped into one linguistic family. 
Concerning this latter view of the question, it must not 
only be disallowed, but it must be even surpassed . It is well- 
known, that only in Indo-China skulls of melanesian, 
Indonesian, australoid and negrito races, i.e of four different races 
have been found. So what is more probable is that it is not only 
into one family of languages but into several families that it might 
be found possible to group in future the tongues of that part of 
Asia; viz , that we could once meet with not only one, but several 
"austro-asiatic” families. But then, to keep the term "austro- 
asiatic”, would mean a perpetuation of much the same error, as for 
instance, we shall make should we designate the tongues of the 
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South-East Europe by "austro-european” languages. Such a family 
would include besides indo-european ones, (as e.g. russian) , also 
altaian languages, (as e.g . tartar), and further ouralian languages 
(such as mordvin, south of the elbow of the Volga). Thus until 
we are better informed there can be no question of this 
solution. The terms "austro-asiatic” and "austric * 5 must not mean 
any tiling anymore; it would be too dangerous to employ them. 


PROLAVARAM GRANT OF KaPAYA NaYAKA 

By M. Somasekbara Sarma 

This new set of copper-plates has been 3 for many years, in 
the possession of the zamindar of Guraza, Nuzvid Taluq, Krisna 
District. No information is available as to how he came to possess 
this set. When Ubhayabhasapravlna Sreemati Atluri Seetamma 
garu, who takes much interest in historical research, had been to 
Guraza, she came to know of the existence of these plates. So she 
went to the Zamindar and asked him for the plates, which he 
readily consented to give. In course of time, when tills set came 
into the hands of my friend, Mr. Gudavalli Ramabrahmam Chou- 
dury, editor of the Telugu Weekly, the Prajamitra, he kindly handed 
it over to me for editing. After some time, I took facsimile 
impressions of the plates and returned them to him. Before return- 
ing them to him, I carefully checked the readings once again. I 
now edit the plates from the impressions X have taken. 

This set contains only two plates, both sides of which, are 
inscribed. This is rather contrary to the general practice of keep- 
ing the first and last sides of the first and last plates in an inscrip- 
tion, blank. Each plate measures 9J4 // X4 ,/ . To string these 
plates together by means of a ring, there is a hole on the left side 
of each plate, J4" distant from the rim. It is unfortunate that 
both the ring and the royal seal, generally attached to it, are lost, 
even . when the plates were with the Zamindar. 

The writing is boldly engraved and well preserved. Only the 
first and the last sides are slightly damaged. The characters are Telugu 
and belong to the Telugu-Canarese alphabet of what Burnell calls 
"the transitional period”. They are more or less akin to those of 
the Akkalapundl grant of Singaya Nayaka. 1 This was the period 
when the old Telugu alphabet was rapidly developing into the 
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modern one, as such we find most of the letters assuming modern 
forms, leaving their old ones. The sign for the secondary 
form of a was slowly forming. There is practically no difference 
between the letters ca and cha, and da and dha. Da is distinguish- 
able from da by its curl at the bottom to the left, into the letter 
proper. This was also the period when the aspirates were newly 
coming into vogue; as such, some of the consonants are found 
aspirated and some not. But, generally, most of them are not 
aspirated. The aspirate resembles an inverted crescent and is 
attached to the right bottom of the letter or a little to its right 
(for example, see the aspirated letters: — bha — 1.10; dha — 1.25; 
glia — 11. 4, 26; pha — 1.17). The dra vidian 1 has not completely 
attained its modem form but was still in the making (see 1.14). 
Unless minutely examined, the difference between di and ti and pa 
and va is not striking (see, 11. 32 and 34; 11. 14 and 15). The 
aspiration of the letter bha is represented by the usual head-stroke 
(talakattu) and this is the only difference between the aspirated 
bha and ba. The long bha is distinguishable from long ba by 
the angle, which the former makes with the left prong of the 
talakattu; in the latter, that angle is not found. The long sa 
appears with a head-stroke also. The conjunct consonant ddh is 
always written as dhdh. 

The language of the inscription is Sanskrit, with the exception 
of that portion (from 11. 29 to 41), which describes the boundaries, 
of the village granted, in Telugu. All the Sanskrit portion of the 
inscription is in Verse and no imprecatory verses are added at the 
end of the inscription, as is usually done. The Telugu words 
Kunivadi, mocu, potugattu and edavrappi are worth noting. 
Kunivadi is a compound of two words kuni and padi and means 
turning into an angle. Perhaps kuni is a variant of the Telugu 
word kona, which means an angle. Mocu is used here in the sense 
of touching, which is rather peculiar. Potu is used in Potugattu 
in the sense of big and the word means a big bund, just as pdtu 
karadu means a big wave. Even now, this term is ; in vogue in 
the Northern Circa r$, in the form of Potagattu. The meaning of 
'edavrappi’ is unintelligible. 

This is a record of Kapaya Nay aka, who flourished 
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in Andhradesa, in die middle of the fourteenth century. This is 
a very important grant, in as much as this is the only one, hitherto 
discovered, of this king. This supplies us with the exact date, 
when he flourished, the pedigree of his family and mentions his 
capital. 

The inscription opens with an invocation to Visnu, who 
incarnating himself as Adivaraha, uplifted the earth, which was sub- 
merged under water (11. 1 — 3). In the next eleven lines, Kapaya 
Nayaka’s lineage was described (11. 3—14). In the fourth caste, 
was bom King Pota, like, the Moon in the milk ocean. He was 
the foremost amongst righteous people; in munificence, he was a 
child (Pota) of the Kalpa tree and in fording the ocean of calamity, 
he was a bark (Pota) to all people. Pie was the prop of the wise. 

He had four sons, like the four arms of Caturbhuja (Visnu), 

namely (1) Poca, (2) Deva, (3) Kama and (4) Raja. Prdla and 
Erapdta were the two sons of Pdca. To Deva, was born Kapa 
and Mummadisa. Kama had two sons, namely, Immadisa and 
Deva. Anavota, the lord of Toyyeru w r as the son of Raja. Among 
these righteous brothers, Musunuri Prdla ruled the earth, bringing 
it under one umbrella ( 11 . 14 — 17). After Prdla (died), Kapa, 
acquiring the whole ' sovereignty by the gracious munificence of 
lord, Visweswara of Kasi, ruled the earth. Pie was equal to Pra- 
taparudra in grandeur and lived at Ekasilanagarl (i.e., Warrangal) 
(11. 17— 21). Then the grant, in the next eight lines, informs 

us about the donee (11. 21 — 29). A dweller in the forest of 

Naimisa was Saunaka. He, a lover of the Itihasa of Vyasa, con- 
ducted a Satra (sacrifice),. lasting for twelve years. In his lineage, 
was bom Kandaya Peddibhatta, who performed a Satrayaga (sacri- 
fice), in the vicinity of Srisaila. He wrote a commentary on Siva 
: 1 Sahasra. ' He had his relations protected in the five- agraharas. To 
this Peddibhatta, King Kapa granted, in the Sake year, reckoned 
by giri (7), tarka (6) and bhanu (12), i.e., Saka 1267, Parthiva, 
in the month of Magha, at the time of the Solar eclipse, the village 
of Prolavaram, situated on the bank of the river Malaghni, for the 
: merit, of Prolaya nayaka (11. 21—29). The English equivalent 
to this is 22nd, Wednesday, February, 1346 A. D. ' Then, in the' next 
twelve lines, the boundaries, of the village granted, are given in 
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the Telugu language. 

According to the record under review, the pedigree of the 
donar Kapaya nay aka is, as shown below: 

Pota 


Poca Deva Kama Raja 

| | Anavota 

Immadisa Deva (Lord of 

Toyyeru) 

I " ~~\ I I 

Prola Erapdta Kapa (Donar) Mummadlsa 

Kapaya nayaka was a noted figure, in the medieval history of 
Andhradesa. He played a prominent part, in the history of the 
Andhra country, after the dissolution of the Kakatiya empire. 
After the second invasion of Warrangal, in 1323, by Prince Ulugh 
Khan (later on, known as Muhammad bin Tughlakh), the Kaka- 
tiya power was completely crushed. Prataparudra II, the last of 
the Kakatiya monarchs, was taken captive and his kingdom was 
annexed to Delhi. However, the existence of Prataparudra’s inscrip- 
tions, 2 till 1326, leads us to believe that he was released, and was 
ruling the kingdom, though nominally, till that date. 

The state of the country (Andhra), after the death of Pra- 
taparudra II was, thus, described in the Kaluvaceru grant of Anitalli, 
dated Saka 1345 or 1423 AJD. 3 

"'After Prataparudra (II) died in freedom, his kingdom was 
occupied by the Mussalmans. Then Prdlaya Nayaka rescued the 
earth from the Muhammadans, just as Varaha rescued it from the 
waters of the ocean. "When Prdlaya became a guest in Swarga 
(he., died), Kapaya nayaka, whose valour resembled that of the 
sun, assumed control over his kingdom by the command of 
Visweswara. Then King Kapaya, whose lotus feet were served by 
seventy five nayaks, protected the earth by the mercy of Viswes- 
wara. King Kapaya, not only restored to Brahmans, the agraharas 

"Ep. Coll., No. 308 of 1915. 

8 Jour. Tel. Acad., Vol. II, pp. 93—112. 
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which were seized by the Muhammadans, but granted them, several 
afresh 55 , 4 ■ . 

Which was the country that was rescued by the chiefs men- 
tioned above, from the ravages of the Muhammadans? By a care- 
ful survey of the epigraphs of this period, we come to know that, 

1 . The Kalinga country was ■ ruled by the Ganga kings and 
was never under the sway of the Muhammadans in the middle of 
the 1 4th century. 

2. The country extending from Pithapuram to Kalinga was 
ruled over by Koppula chiefs, with Pithapuram as their capital. 5 

3. The tract of country, lying along the river Godavary from 
the ghats to the sea, comprising the whole of the present Godavary 
delta, was under the sway of the Korukonda chiefs, Mummadi 
nayaka and his brothers, with Korukonda, as their chief seat of 
Government. 6 

4. The reddis established their power along the remaining 
coastal region of the Andhradesa from the river Krisna to roughly 
Kandukur, with Addanki as their capital. 7 

5. In the ceded districts, are discovered some stray inscrip- 
tions of some Coda kings, which testify to their rule there. 8 

Hence, it cannot be said that the eastern and southern por- 
tions, of the present Andhra country, were conquered and ruled 
by Muhammadans. Though the Muhammadan armies wanted to 
extend their conquests, even beyond the frontiers, they were not 
successful in their attempts, as is testified by BarnL 9 Thus, it can 
be conclusively proved that the country, rescued and ruled by the 
two chiefs mentioned above, viz., Prolaya nayaka and Kapaya 
nayaka, was not the Andhra country in its entirety but only 
Telingana, For the first time in the Kaluvaceru grant, we find 
mention of this Kapaya nayaka. 

Let us now try to determine, if possible, when this Telingana 

4 Dr. N. Venkataramanayya’s *Vijavanagar, Origin of the City and the 
Empire’, p. 113. 

G Ep. In A, VoL IV, pp. 3Sff. 

°Ep. Ind., Vol. XIII, p. 259 and Vol. XIV, p. 83. 

7 C. P. Grant No. 5, 1919 — 20. 

8 Loc. Roc., Vol. XV, pp. 51-2; Vol 15-3-27. 

& Elliot and Dowson, Vol. Ill, p. 234. 
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was rescued from the Muhammadans. Muhammad bin Tughlak 
ascended the throne in 1325 A.D. Barni mentions the provinces 
of Telang and Kampila, as being included in the empire of Delhi, 
even at the beginning of Muhammad’s reign. He got a land 
revenue register prepared for the province of Telingana, which was 
newly annexed to Delhi. In the opinion of Mr. Haig, this work 
■would not have been finished within 1326 A.D. 10 While the war 
was in progress with the Raja of Kampili, who had given shelter 
to the rebel, Gursasp, Muhammad arrives at Daulatabad, in 1327 
A.D. As stated by Haig, it was probably Gursasp’s rebellion 
that convinced Muhammad of the necessity of a more central posi- 
tion than Delhi, for the capital of his empire, for, the same year 
ix ., in 1327, he made Devagirx his capital, renaming it Daulatabad. 
So, with the change of the imperial capital from Delhi to Daulat- 
abad, it may be presumed, that the province of Telingana was 
under the direct and immediate supervision of the Sultan himself, 
as we do not hear of any governors, ruling over that province. 
Daulatabad was, thus, the capital of India, for nearly eight or nine 
years, till 1336 A.D. and the chief place of residence of the Sultan, 
even though he was occasionally absent from that town, during 
that period. Thus, it can be seen, that it was not possible for 
any one to conquer the country of Telingana before 133 5. 

The Sultan, desiring to quell the rebellion of 1335 A.D., of 
Syed Jalal-ud-dm Ahsan, who was appointed by him to rule over 
Ma’bar, started from Delhi and reached Warrangal in 133 5-6, on 
his way to Ma’bar. There a severe attack of cholera broke out 
in his army and even the Sultan fell sick. His health was much 
impaired. Hence, he had to abandon the project of leading an 
expedition against that rebel, and was compelled to retreat. When 
he left Warrangal, he divided, for the sake of administrative con- 
venience, the province of Telingana into two, the northern and 
the southern, with Warrangal, renamed Sultanpur, and Bldar, as 
their respective capitals. Malik Kabul 11 and Nusrat Khan were 

30 Haig — 'Five questions in the history of the Tughlak Dynasty of Delhi’ 
(Jour. Roy. As. Soc. for 1922). 

11 Elliot and Dowson., Vol. III, p. 243. Elsewhere (p, 245), the name of 
the Naib "Wazir of Telingana, was given by Barni as Malik Makbul. 
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appointed governors- of these two provinces respectively. It will, 
thus, 'be seen that the reconquest of the province of Telingaiia-could 
have been affected, not before, 133 5 A.D., but after that year. 

The only .revolt, known to have broken -out, during the reign 
of Muhammad bin Tughiak, among the Hindus of Warrangal, 
was that of Kanya naik. /.While describing the rebellious state of 
the -country round Sannam and Samana, -Ziaudden Barni states; 

” While this was going on, a revolt broke out among the 
Hindus at Arangal. Kanya. naik had gathered strength in the 
country, Malik Makbul, the naib wazir, fled to Delhi- and the 
Hindus took possession of Arangal, winch was thus entirely lost.” 12 

Ferishta also gives an account of this rebellion of the Hindus 
of Warrangal and dates it 1344 A.D., but he makes the leader 
of this rebellion Krishn Naig instead of Kanya naik. With the 
help of the army, sent- by - Ballala deva, Ferishta says that Krishn 
Naig '"reduced Wurungole and compelled Imad-ool-moolk, the 

governor, to retreat to Daulatabad The confederate 

Hindus seized the country occupied by the Mahomedans In the 
Daccan and expelled them. So that, within a few months Mahomad 
Toghluk had no possessions in that quarter except Daulatabad .” 13 

It will, thus, be clear by the Muhammadan chronicles, that 
Warrangal was lost to Muhammad bin Tughiak and once again, 
came into the hands of Kanya naik of Barni or Krishn Naig of 
Ferishta, in 1344-5. Kanya naik of Barni and Krishn Naig of 
Ferishta are both identical, even though there is some variation in 
the name, as both the chronicles of the above-mentioned authors 
refer to one and the same rebellion, that broke out in 1344-5. 
Taking into consideration the date of the record under review and 
the fact that Kapaya nayaka, the donor of the record, was inde- 
pendently ruling at Warrangal, it appears pretty certain, that - he 
is; no other than; Kanya naik of Barni ' and Krishn Naig of Ferishta. 

As a matter of fact, in a paper, 14 entitled 'Kapaya Nayaka" 

13 Elliot and Dowson., Yol. HI, p, 245. 

^Brigg’s Ferishta, VoL I, p. 4 27. 

^ ^ 14 Jour. Andh. Hist. Res. Soc./ Yol, V, p. 217. In his recent work, 

"Vijayanagara — Origin of the city and the empire”. Dr. N. Venkataramanayya 
has confirmed my identification, tackling the problem from a different point of 
view (vide, Appendix C, pp. 171-176). 
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I tried to establish his identity with Kanya naik of Barni and 
Krishn Naig of Ferishta and have assigned the inscriptions at 
Ganapeswaram 15 (Krisna District), and the Pillalamarri 10 (Nal- 
gonda District, Nizam’s Dominions), dated 134 6 and 1356 res- 
pectively, to him. The Pillalamarri inscription, in addition to the 
title Anumanaganti puravaradhlswara (lord of Anumanagallu) , also 
found in the Ganapeswaram inscription, gives him the title of 
Andhra desadhxswara (over-lord of the Andhra country). The 
Srlrangam copper-plate grant 17 of Salta 1280, of Mummadi nayaka 
and the Akkalapundi copper-plate grant 18 of Sihgama nayaka, 
brother of Mummadi nayaka, dated Saka 1290, supply us with the 
interesting information that the former chief was related to Kapaya 
nayaka, having married the daughter of his sister. The latter of 
the two above-mentioned grants gives Kapaya nayaka the title of 
Andhra Suratrana, which means the same as Andhra Desadhlswara. 
Taking into account the titles, borne by the chiefs bearing the name 
of Kapaya nayaka, in the above-mentioned inscriptions and the 
period when they flourished, one is compelled to come to the con- 
clusion that those are not different persons and that the inscriptions 
all refer to one and the same Kapaya nayaka. 

Thus, the inscription under review, is a very important one, 
in as much as it confirms the statement of the Muhammadan his- 
torians, Barni and Ferishta, that as a result of the rebellion of the 
Hindus of Warrangal, the province of Telingana was lost to Muham- 
madans and it was Kapaya nayaka, who hoisted the flag of 
Hindu independence. It rejects, as false, the statement of Ferishta, 
that Krishn Naig (Kapaya nayaka) was the son of Luddur Dew 
(Prataparudra II) . It mentions Musunuri as the family name , 19 
to which Prdlaya and Kapaya belonged. Besides stating that 
Ekasilanagari or Warrangal was the capital of Kapaya nayaka, it 
mentions Toyyeru as the chief seat of Government of Anavota,, 
an uncle’s son of Kapaya nayaka. This inscription supports also the 

16 S. I. 1, Vol. IV, No. 950. 7.- 7>7- A - 

1(1 'Sujata\, Vol. I, No. 2. 

17 Ep. Ind., Vol. XIV, p, S3if. : A"V- A.-V ■■■'■ TaTT-: ' 

18 Ep. Ind., Vol. XIII, p. 259ft*. 

10 The Kaiuvaceru grant, besides stating that Kapaya nayaka ruled after 
Prdlaya nayaka, furnishes us with some more details. It says, that after the 
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statement, made in. the Kaluvaceru grant of Anitalli, that after 
rescuing the country from the Muhammadans, Prolaya nayaka and 
Kapaya nayaka ruled it successively. Though no evidence is forth- 
coming to ascertain the part played by Prolaya nayaka, in deliver- 
ing the country from the Muslim yoke, the repulses, met with by 
the Mogul armies, while attacking the frontiers, after the, fall. of. 
Warrangal, as recorded by Barni, may perhaps be due to the vigorous 
onslaughts of Prolaya nayaka and his able armies. Thus, Prolaya 
nayaka may be said to have saved the country from the ravages of 
the Muhammadans. Moreover, it clears all doubts regarding the 
relationship between Prolaya and Kapaya nayakas and explicitly 
states that they were brother's sons. 

The grant was made on the occasion of the solar eclipse, in 
the month of Magha (i.c., on Magha bahula 30) of the cyclic year, 
Parthiva, in* Saka 1267. The corresponding English date is, as 
has been stated before, Wednesday, 22nd February, 1346 A.D. On 
this date, there was a solar eclipse. It appears as if Kapaya n^aka 
made this grant, just after the successful termination of his war 
with the Mussalmans. 

The places, mentioned in this grant, are Ekasilanagari, Toyyeru 

death of prolaya nayaka, ‘'the nayakas retired to their respective places, .where 
they began to rule independently”, and. Verna was one of them. He is no other 
than the founder of the Reddi kingdom o£ Addahki. No inscriptions of : his. 

■ were discovered -before 1330 A.D. A mention is made in the Local Records 
(VoL, LVII, p. 131), of a copper-plate grant of his, dated 1330 A.D. If this 
evidence is set aside* his" first., authentic record, reviewed -by the "Government';: 
. Epigraphy Department, is dated -Saka 1257 or 1335 A.D. By the nature of the 
: record. It may : be presumed : that ' : the king was ruling .. at ■ that . time independently. 
Placing reliance upon the Kaluvaceru grant, which gives us to understand that 
Verna’s independent rule began' only "'after the death of Kapaya nayaka, I 
tentatively identified the latter with Kapaya nayaka of the Koppul a family, 
grand-father of Namaya nayaka and came to the conclusion that there were two 
chiefs bearing the., name of Kapaya nayaka,. between 132(5 and 1370 A.D., who 
rescued the country from the clutches of the Muhammadans. 1 concluded that 
Kapaya nayaka of the ICoppula family was the successor of Prolaya nayaka of 
the Kaluvaceru grant and identified the second one with the Victor of the 
Muhammadan chronicles, during the rebellion of 1344-5 A.D., with Kapaya 
nayaka, the relative of Mummadi nayaka and the bearer of the titles of 
Andh&ra Suratrana and Andliara dmdhlswara. In the light of the present 
record under review* the above-mentioned facts are to be corrected. Now* it is clear 
that Kapaya nayaka, the relative of Mummadi nayaka and the bearer of the 
titles Andhara desadhiswara and Andhara Suratrana is the same as the successor of 
Prolaya nayaka of the Kaluvaceru grant, Kanya nSik of Barni and Krishn Naig of 
Ferishta. He was Musunuri Kapaya nayaka, but not Koppula Kapaya nayaka. 
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and Prolavaram. Ekasilanagari is Warrangal, the well-known 
capital of the Kakatrya monarchs. Toyyeru is a village in the 
Codavaram Taluq of the East Godavary Agency District. Pr5- 
lavaram, the village granted, is said to be situated on the bank of 
the river Malaghni. No river is known by that name, either in 
the Nizam's Dominions or in the Krisna, Godavari and Guntur 
Districts. A bath in the Gautami branch of the river Godavari, 
that flows by the side of Kotipalli, in the Ramacandrapuram Taluq 
cf the present East Godavari District, has virtue to expiate the most 
terrible of sins, even incest with a mother. Hence, it is locally 
known as Matrigamanaghahari (Matrigamana + aghahari) — that 
which removes the sin of incest with a mother. The term Malaghni 
has the same meaning as aghahari. While the meaning of the 
former term is destroyer of sin, that of the latter is remover of sin. 
So, if by the river Malaghni, is understood that branch of the 
Godavary, the village granted also should be somewhere, on its 
bank. In fact, there is a village P5lavaram (81° 10' E. Long; 
16° 10' N. Lat.) on the bank of that branch of the Godavari, near 
Mummadivaram, in the Amalapuram Taluq, East Godavari District, 
which should be identified with Prdlavaram of the present record. 

This gives us an idea of the extent of the kingdom of Kapaya 
nayaka. The tract of country that lies along the river Godavari 
from Warrangal to the sea, was directly held by him or by his 
relatives. While he was administering the Telingana himself, the 
country, near the Ghats, was under Anavota and the delta portion, 
under the rule of the Korukonda chiefs, Mummadi nayaka and his 
brothers. The existence of an inscription at Ganapeswaram, Divi 
taluq, Krisna District, proves unequivocally that the tract of 
country, between the rivers Godavari and the Krisna, was also under 
his direct rule. The country, that lies to the south of the Krisna 
was controlled by the Reddis; contiguous with the principality of 
the Korukonda chiefs, in the north, lay the dominion of the Kop- 
pula nayakas, to the south of Kalinga. Thus, after the fall of 
Warrangal, many nayakas probably subordinates of the Kakatiyas 
of Warrangal, set up independent principalities of their own on 
the east coast of the Andhra country. 

Whatever may be the truth of the statement, made in the. 
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Kaluvaceru grant, that the several nayakas, who were subordinate 
to Kapaya nayaka, ruled independently after his death, it seems as 
if they were united to him by loose ties of feudal tenure, even when 
he was alive, and that there was rivalry between these chiefs. An 
inscription of the Koppula chiefs at Simhacalam, 20 informs us that 
Namaya nayaka’s. grand-father, Koppula Kapaya nayaka, was the 
ruler of the Gudravati Visaya, surrounded by the Godavari and the 
Krisna. This means the territory, between the rivers Godavari and 
Krisna, was originally under the sway' of Koppula Kapaya nayaka. 
As the date of the Donepundi grant 21 of Namaya nayaka is 1337, 
his grand-father, Kapaya nayaka must have lived still earlier. Thus, 
he might have been the ruler of that portion of the country, even 
during the last years of Prataparudra II. As it was explicitly 
stated in the Donepundi grant of Namaya nayaka, that his territory 
was extending from the river Godavari to the confines of Kalinga, 
it is certain that the Koppula chiefs lost their territory to the south 
of the Godavari, owing, perhaps, to the aggression of the Koru- 
konda chiefs, backed up by their relationship with Musunuri 
Kapaya nayaka, the Andhra Suratrana of the inscriptions or the 
wall of Telingana of the Muhammadan chronicles. 




Ilnd PLATE, 2nd SIDE 
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Prolavaram grant of Kapayanayaka, Saka, 1267 . 
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TEXT 1 

FIRST PLATE, FIRST SIDE 

1. WWTWJTfcT f^F%RTf3fra [|*] 

2 . :fra: i fw ^ [i*] 

f&rr ^n^r 

4. Tifew: [i*] Tfa: ferercrfssrpw 

MW [I*] TfTT 

5. # ^rsfepiwft' [i*j #[T5wr- 

f%?r =tsRT 

6 . gWSRNK ^ftlf-STT 3 4 II cR^F?^ 5 ScRFTT 

jppRiT [I s -] 

7. ^g^R^T gsrWflTf: 6 II Tfaf%TRlt ?FC^5^> 

[ 1 *]*^? 

8. ^Frrfsrwiw^ 7 u <rr^tf*iiqt ^ 

9. w. [i*] wm ?ft 8 9 ^TtrDjqfa ^#e- 

^ERif^ i ^r wfwqir m m 
io. i gqflr ^wreRirf# [i*] sten# gfa nw 
w#nft ?p 10 1 


3 From the plates. 

2 Metre : 

3 Read 6 7 T^ 5 * 

4 Read Metre : 

5 Read c c!W^o. 

r> One line is enough. 

7 Metre : fF^T- 

8 Read ‘W^ «ft«. 

9 Telugn r is shown, in the text above, with a horizontal 
line beneath it. 

30 Read The mark at the end is -unnecessary. 
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FIRST PLATE, SECOND SIDE 

11. 1 [f*] 

[r] 

12. «prcprdrat i sr^ 12 [I st -] 

13. TTtMr #*Ng: 13 || ^qf gwferi 

?r4 srfe 

14. s#FJr: 14 [j* ] ^FRTSq- 

Wlfisk: 1 m g^TTT 15 

is. m ^F3R wisiiwr#^ [r] 

TT^qfcT 

16 . 1| ?T?*rR?rc 
wqf 

17. ^r: [i*] sftwri^- 

qfo i fq^qq 

is. I: sran?frrf?fr jrrHTfwsrpw: [i* ] ftnikw^- 
fW 20 f5T 

19. ^r^ 21 [i*] wq^q^qwq: #STqqjq: 

20 . #qf Nfcrer ^fwirpT^i 22 1 [i*] 

21. qqr^^TT^t 23 [i*] sqra&i^m- 

^5R%TT 

11 Metre: 

32 Read £ ip^ 3 » 

13 Read otdfitf:’. Metre: ssFrrfcfcr^. 

14 Read 

15 Read tT ^v^r ® • 

36 Read 

17 Metre: 5rr|ro=wf%?w. 

18 Read 6 'W« * 

19 Read s***q. 

20 Read °595®rer©. 

21 Metre: \ \ ;■ V -‘r;-^ ' 

22 Read Metre: 

28 Read os^ft^sn*r ^^Tcimio, 
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22 . 


23 . 

24 . 


25 . 


26 . 


27 . 


28 . 

29 . 


30 . 


31 . 


SECOND PLATE, FIRST SIDE 

wftc^rf 

[I*] =5im#IT?RR^?PRcfr #cTR^ srft- 

^mt 2S sr 

3rfe 26 gjfsraffsrg: [i*] ^gfasicr 27 

ST=PTPT: I 5WI 


[l*] T'^PIfR’Tfefw 

WfsRt: 28 II 

30FP!S| fjTfeW 29 vrT57T%^ TTra? 31 

[i*] «rkfe i£r 

5WT gTTRR: [I*] Rtf H 

^ nrftlH 32 I W®* 3 RUR' II 

#*f U 

^RH5^ <?Tfcr l ^rajRf i 

«pi<r %?rg 34 q^fR-giql 

[s*] 


24 Read 

25 Metre : 

26 Read 

27 The writer first forgot to write <r- So, he put a plus mark 

below between g and s? and has written 3 above. 

2 ' 3 Read Metre: Ti^eriww!. 

20 Read ■ . 

30 Read ‘wfi*’- :;;;. ; : : ,7 

81 Read !t nf^’. ^ ■ 

82 Metre: ?n^rMt^ui. 

83 Read ‘s^’- ^;ri : ;vW;,:7 ■;■ .,. ;; t? .yy:7:y : ; V ■ . y 
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SECOND PLATE, SECOND SIDE 

32. mfrl *nf%?F5TtWT 

33. 4t^T wf*l ^sffar?Ttfe «?1?R 5^1 

34. mfm *rt% ii q§«rfe- 

jTS---<rv. 

W ^rT 

3 5 . *nf*ra qtpag <13 

3 6 . ?TKl$ ?#f*T %'lfeffr ^TR3?Tt7Tl srf% #J5T 

37. 5 ^ ^#1 ^ff^TT 

38. ^31 #% 1 1 TORf Wfe^R %*T 

39. ?5 #Tfr?isrfaJTi3 3 tt 

40. ^JigJir wfr fanigSs'iafrng *rr 

41. 


ADMINISTRATION OF JUSTICE IN BHAGALPUR 
IN PRE-BRITISH DAYS 

By Prof. K. K. Basil, M.A . 

The earliest reference to Bhagalpur in the Muhammadan period 
is to be traced to Ain-i-Akbari, the vade-mecum of the Great 
Mughal’s court, where it is mentioned as one of the 31 Mahals or 
parganas under the Sarkar or the revenue division of Hunger 
(Monghyr), which had an assessment of over a lac of rupees. 
Bhagalpur continued to remain as an appanage to Hunger till the 
last days of the Muslim rule, and it was in 1 779 AD., when by 
virtue of the authority bestowed upon the Hon’ble East India 
Company by the grant of the Diwani, which made them full-fledged 
administrators of Bengal, that William Harwood was appointed the 
first supervisor with his headquarter at Rajmahal to which was 
attached Bhagalpur. But it was not till 3rd Dec. 1790 that the post 
of Naib Nazim was abolished, a new fouzdary arrangement 
inaugurated and four courts of circuits established. 

The writer of this article while engaged in the work of 
examining Provincial records of Bihar and Orissa discovered papers 
that throw light on the system of judicial administration that 
obtained at Bhagalpur at the dawn of the company’s rule. ■ In the 
archives of the collector of Bhagalpur there are two old corres- 
pondence, dating the 5th July and 1st November, 1792, from the 
Collector of Boglipore. (Bhagalpur) to the President, Council of 
Revenue, Fort William Bengal, that furnish a report of the persons 
by whom the Zila Kazi office was held in the District of Bhagalpur, 
and of their functions, salaries and other incidental details. 

The aforesaid communications mention that Muhammad Laik 
held the office of the Zila,: Kazi of Bhagalpur under sanads granted 
to him by Gliulam "All Khan, Saiyid Ahmad 'All Khan., and 
Muhammad Najm-ud-din Khan, the Kazi-uI-Kuzzats or the Chief 
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Kazis of Suba Bihar on the 19th Muharram, 1195, Zilkaud 1198, 
and 1206 H. 

In those days Rajmahal formed a separate Zila and was under 
the jurisdiction of a separate Kazi. Ghulam e Ali Reza, the Kazi of 
Rajmahal, received, like his compeer at Bhagalpur, sanads from the 
Chief Kazis, Sa'iyid Ahmad "All Khan and Muhammad Najm-ud- 
din Khan on 1200 and 1206 H. respectively. 

The district Kazi of Bhagalpur exercised dual functions. ' In 
addition to the fouzdary or the criminal cases over which he presided, 
the Kazi had to witness deeds, perform marriages and funerals in 
certain portion of his District. Theoretically though, the Zila Kazi 
had to decide the civil and criminal cases in addition to his function 
in connection with social matters, such as in attending the marriages 
or the funeral ceremonies, in practice, however, he personally 
attended the fouzdary court only, whereas his other duties alluded 
to above were conducted by his assistants, who, likewise, had under 
them sub-assistants for assisting and relieving them of a portion 
of their work. The appointments and dismissal of the principal 
assistants were in the hands of the Zila Kazi, and as a corollary, the 
sub-assistants were completely under the control of the principal 
assistants in matters of appointment and dismissal. 

The Zila Kazi of Bhagalpur had under him the following four 
principal assistants, 

(1) Muhammad Ahmad residing at Bhagalpur, 

(2) Muhammad *Azim residing at Colgong, 

(3) Naslmullah residing at Bihpur, 

and (4) Muhammad Afzal residing at GogrL 

Muhammad Ahmad, the Principal Naib for pargana Bhagalpur, 
had five inferior Naibs under him. Their names and stations are 
. given thus. Khusru resided at Jubbarchuk, Ghulam Ashraf at 
Champanagar, Imam Bukhsh at Munniharee, Bhoju at Barkope and 
Hozaul at Dakhilkunj. 

The second Principal Naib, Muhammad * Azina stationed at 
Colgong, had three assistants under him. They were Imam Bukhsh, 

' Ghulam Ashruf and Imam \Ali living at Mudban, Sultangunj and 
Barari respectively. 

:/ Naslmullah, the third Principal Naib, having jurisdiction over 
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the pargana Chchye and residing at Bihpur, had, like the Principal 
Naib at Colgong, three assistants, viz., Sobhani, Bashir and Sheikh 
Bakhsh posted at Muddadeis, Sa'iyidabad and Monza Madheley 
respectively. 

The fourth Principal Naib, Muhammad Afzal, placed in 
charge of pargana Chchye, held his court at GogrL He likewise, 
had three inferior naibs, but their names and stations are not 
known. 

As seen above, the zila of Bhagalpur, which was placed within 
the jurisdiction of Suba Biliar, necessitated the appointments of 
nineteen judicial officers. Besides, the Zila Kazi whose head- 
quarters was at Bhagalpur, there were his four Principal Assistants, 
three of whom had three assistants each, the only exception being 
the Assistant at Bhagalpur, who had five instead of three assistants 
under him. 

The monthly allowance of the District Kazi was Rupees 
Sixty-five, and those of his Principal Assistants Rupees 
Sixty only. But as regards the posts of the Inferior Naibs or the 
Sub-Assistants, no emolument was attached to them, the income 
of those officers being the 'Tees” which, as the report goes, were 
also shared by their immediate superiors, the Principal Assistants. 

Some alterations and changes were effected in the list of the 
judges in the year 1782 A.D., when the three Principal Naibs of 
Bhagalpur, Colgong and Chchye being dismissed from their offices 
for causes not particularly known, the vacant offices were duly 
filled up by three new incumbents. Some changes in the rules 
regarding the terms of appointment of the judicial officers having 
set in by the time the fresh appointments were made, the new 
appointees unlike their predecessors in office, received no monthly 
allowance but obtained, like the Inferior Naibs, ."fees” instead. 
But the Principal Assistant at Gogri, unlike his compeers, continued 
receiving monthly salaries which was further increased in that year 
(1782 A.D.) . Under the new arrangement the positions of the 
inferior Naibs remained the same and were not altered. 

With the abolition of the office of the Naib Nazim, the 
allowance attached to the post of the Principal Assistant . at Gogri 
was also discontinued. 
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It should be here noted that there was no fixed rate of the 
"fees” received by the Kazis. In cases of marriage, the fee ranged 
from Rupee one and annas four to nothing, in funerals from annas 
four to Rupee one and annas four, in witnessing papers Rupee one 
and annas four to even a lesser amount, but in cases of official 
attendance at festivals they were fed by the parties concerned. We 
should here remember that the rate mentioned above related to poor 
Mahommcdans only, the richer people paid more. 

The Kazis of Suba Bihar had their seats at Surjigurrah, 
Seiimabad, Monghyr and Kuruckpur, These offices were generally 
hereditary and remained in the same family. Excepting the official 
"fees”, no salaries or allowances were attached to the posts. 

The post of Kazi at Surjigurrah devolved on Ghulam 
Mukaddam and his heirs with a rent-free land of forty bighas as an 
appanage. 'Ali Ashghur was the Kazi of Selimabad and in his 
absence it was to go to his heirs and successors. Ashghur obtained 
fifty bighas of rent-free land, Muhammad Murad was the Kazi at 
Chandanbhuka and to him was allotted one-hundred and fifty bighas 
of land. 

Ghulam Husain was the District Kazi of Rajmahal, and the 
office was conferred upon him by Muhammad Reza Khan. Like the 
Principal Assistant Kazis, Husain got no salary but official fees. 
The District Kazi of Rajmahal had under him twenty-five Assistants 
stationed at the following places, Kankjole, Danapur, Mangalpur, 
Bahadtirpur, Havilly Tandah, Pargana Fallakfaana, Bettia Gopalpur, 
Shikarpur, Begumabad, Amgachy, Ghiaspur, Pargana Mocrain, 
Akbarpur, Garbound, Hatindah, Sarhurmankour, Maldowar, 
Munneharee and Sicreegully. 

Kasim Bakhsh, the Kazi of parganas Monghyr and Kuruckpur 
resided at Kuruckpur. He held 427 bighas of rent-free land— 127 
bighas at Monghyr and 300 bighas at Kuruckpur. 
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EARLY SIGNED COINS OF INDIA 

By K. P. Jayaswd 

I. Later Maurya Coins [240 B.c. — 188 b.c.] 

§ 1. Maurya Chronology. 

Taking the initial year of Chandragupta, as worked out on the 
basis of the Jaina chronology and verified with the Puranic and 
Buddhist data 1 , to be 325 B.C. 2 * * , we may assign the following dates 
to the Maurya kings. [According to the Matsya, Kuna la did not 
succeed Asoka (The grandson of Asoka), tasya naptd succeeded 
Asoka. The Jaina view seems to be the same. Most of the 

Puranas (V., Br., e V.) give 'Nine 5 Mauryas in the summary which 
must omit either Kunala or Samprati, but the latter did rule as 
noted by the Jainas and Buddhists, and we have, it seems, his coins 
too. Hence I am omitting Kunala from the list]. 

Years 

1. Chandragupta Maurya . . 24 . . 325 — 301 B.C. 

2. Bindusara . . . . 25 . . 301—276 „ 

3. Asoka . . . . . . 36 . . 276 — 240 „ 

4. Dasaratha . . . . S .. 240 — 232 „ 

• 5. Samprati . . . . 9 . - 232 — 223 „ 

6. Salisuka . . ... . . . . 13 •• 223 — 210 ,, 

7. Deva-dharman . . . . 7 • . 210—203 „ 

8. Sata-dharman . . . . 8 . . 203 — 195 3 , 

9. Brihadasva [Brihaspati] . . 7 . . * 195 — 188 „ « 


The total, 137 years, exactly agrees with the dynastic total 
given by the Puranas to the "Nine Mauryas”. 


1 J. B. O. R. S., 1 97 iff. 

2 See on this date the latest view of Vincent Srr 

where he says that the initial year of Chandragupta 

earlier” than 323 B.C.);'; 'M.C 
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§ 2. B r I h a s p a t i m i t r a [195 — 188 B.C.] 

There are data to identify some coins as belonging to the 
.sovereigns of the Later Maurya list. In the light of the coins of 
Pushyamitra and other Sunga coins (see below) , we can now 
say that Brihaspatimitra was the last Maurya. We find , 
him ruling at Pataliputra in the 12th year of Kharavela; and 
four years before when a Greek king had after occupying Mathura 
attacked Magadha, the arrival of Kharavela at Goradhagiri and 
Raj agriha, i.e., just outside Pataliputra, made the invader retire in 
haste. Evidently, Kharavela had come up as helper and ally (pro- 
bably a subordinate ally) of the Magadha king; for, Kharavela did 
not attack Magadha as he did four years later when he had under- 
taken an all-India conquest of Bharatavarsha and caused terror to 
the kings of Uttarapatha. Kharavela in his years 11th and 
12 th, decided to become Emperor of India and invaded straight the 
imperial throne of Magadha. The invasion of Demetrius 
being dated between 187 and 190 B.C. (Rapson, C.H.L, p. 444), 
the reigning king, at the time, of Magadha could not have been 
Pushyamitra whose time is from 188 B.C. (J.B.O.R.S., I. 
116) . 

In this connexion we should recall that the Garga-Samhita 
(J.B.O.R.S., XIV. 403-404) would place the Greek invasion in the 
later Maurya time, after the reign of Salisuka and before the 
Sungas. Further, we have in the list of the Divyavadana, B.r i h a s- 
pati (Maurya) before Pushyamitra whose three appella- 
tions seems to have been converted into three kings there: 
f V r is has ena\ T u s h y a d k a r m a n\ and T u s h y a~ 
■m it r a\ ? Y rishase n a* is like his Buddhist nickname 3 
f G o m f or Gomkhanda , from his Bull emblem 4 , and T ushyadbar- 
matd is, of course, identical with Pushyamitra . Ignoring the mul- 
tiplicity, Brihaspati and P u s h y a are predecessor, and suc- 
cessor respectively In the list of the Divyavadana. 

The Puranas help us in finding that the last Maurya king had 
two names like his so many ancestors. The data are 

^ See my hnprrid History in a Sanskrit Text , p, IS. 

See below, the Sunga section. 
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Brihadratha . 

Vribadasva(a\l MSS.) ; and alter- 
nately, Brihadratha (Pargiter, 
PT., pp. 28-29; 31). 

The form VrihaJasva is a Sanskrit restoration of the Prakrit 
form Vrihasva(ti), ignoring ti as a separate word or a quotation 
mark, probably the latter, for the next word in the Vayu after 
'Vr/badasvas 9 is 'cha\ which is an easy misreading of Ti ? in 
KharoshthI, the original script of the Puranic history text. 5 

The name-ending ’mitra caused confusion and unwillingness 
in our accepting earlier the datum of the Divyavadana. 

The fact of the coins of Brihaspatimitra having been re-struck 
(C.A.I., p. 74) seems to be decisive on the question. During 
my visit to Kosam I purchased a coin of Bahasatimitra which has 
the legend fiat with the surface, with his symbols obliterated with 
counter symbols, and the back which had been blank before, struck 
deep with the bull figure, indicating a result of a second and 
subsequent striking. His coins have been re-struck by the 
Sungas (see below for full details). 

§ 3. King S a t a (Sat a-d harm an) Maurya 
[203—195 B.C.] 


Matsya, Brahmanda, 
Vishnu and Bhagavata 

Vayu 


The name of the immediate predecessor of the last Maurya 
in the Puranas is variously spelt: 

Sata-dhanvan ) 


Sata-dhanvan 
Sat a-d barman 
§ata-dkanu 
Sata-dhara 
Satam-dhanu 


Bhagavata, Vishnu, Brahmanda, 
Matsya. 


Vayu. ' 

/ (e) Vayu. 

— Pargiter, PT., pp. 28-29. 

The central word is either Sata ('hundred 5 ) or Sata ('sharp 1 ) . 
The second member dhara , dharman , dhann and dhanvan would 
indicate that they are explanatory to s a t a; and also that the 


■Pargiter, p. : 84. 
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authors had before them the first member more likely as Sata than 
Sata, for Safa with dhanvan or with J karma would hardly give a 
sensible pharse, while Safa would. 

We have three coins of King Sata: 

(1) V. Smith, PI. XIX. 20, copper, cast; p. 1J2, 

Avanti list. No. 4 ['Satasa’]. 

(2) Rapson, C.A.D., Pi. 1, no. I (lead) 

(3) and 2 (potin) ; p. 1, p. xcii. 

The Indian Museum cast 'copper’ coin (V. Smith’s) and the 
British Museum ( Rapson ’s) 'potin’ coin agree in design. Nos. (l) 
and (3) agree with the Sunga coin of Aja of Mathura rT.B.ORS 
XX, 6; see also below]. * 

Sata cannot be identified with the 'Andhra’ king Satakarni, 
For the coins of Satakarni have the name as Sdtakani. [see 
Rapson’s C.A.D., plate I. no. 9 and others on that plate; also the 
jomt issue of Satakarni and his relation Kalala(r)ya Maharathin, E. 

57 38 «] ’ ^ I1I; RapS ° n ’ C,A ' D -’ P L VIII > **• 233-234, pp. 

The provenance of the British Museum coins is not known, but 
on account of the symbols and fabric they have been assigned to 

I", b7 Pr ° f - RapS ° n .** «>• Tl- river 

ym ° ' Rlt l s ^ ma y ^ c °mpared with the Eran coins (Cun- 
nmg am, C.A.I XI, 16- 18), which would vacate an exclusive 
attribution to Western Malwa. They are Vidisa coins, with the 

crescent 7“ *" Ma ^ n > the 

svastika (top of na J)!" ‘ ^ ^ ^ ^ tUsb ’ 

Jhe coin of feta in XIX. 20, definitely belongs to 

I :i;r river r b ** *** - *■* - l, 

cast coin xt xs allied to the Kosam and Pataliputra system. 

§4. Maurya symbolism on Andhra coins. 

the tree TndZ^ ^ tr “ nk and tlle standard, svastika, 

tree, and the moon-on-hill design (with its variations) on the 

^ 1 x^ ,: l^or e I , usIlv , St . ruck P^Iy before a3Sum; nS fuli 
rya 01 P ^mtra by performance of two Asva- 
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coins of S a t a k a r n i 7 , were imitated from the preceding imperial 
coinage of the Mauryas; they point to their original subordinate 
position. 

§ 5. Subha gasena [B.C. 240—206 B.C.— 190 B.C.??] 

There is an unpublished coin at the Indian Museum, Calcutta, 
which is coin no. 3 5, Taxila, in V. Smith’s Catalogue (C.I.M., p. 
159). It is of the same king as of the coin of Cunningham C.A.I., 
p. 1. Ill, no. 7, but here in the LM. coin the face is younger. I 
take the head to be that of the king, not of a 'demon’ (Cunningham 
and Smith). I find no protruding tongue, but a toothless mouth 
and a smiling face on the C.A.I. coin. The face there is of an old 
man of about 70 or above. The I.M, coin, which was very kindly 
lent to me by Mr. K. N. Dikshit in the original, when cleaned at 
the Patna Museum, showed a legend in raised letters below the head. 
Some letters are clear and some faded. The legend reads, beginning 
from the left hand bottom corner of the margin. 8 * 10 

S?i [ bba]gase 

The coin of Cunningham which is now at the British Museum 
where I examined it last year, has not got the marginal portion. 
But its reverse bottom margin reads; Subhagasenasa . 

This Subhagasena is the same king who was a 
contemporary of Antiochus III, ruling in 206 B.C., and with whom 
Anticchus revived his c oId’ friendship. 0 

Antiochus descended into India to have a treaty of 
friendship with the Maurya house, the old friends of the family of 
the Greek king. He was anxious to secure his position against the 
new and rebellious Greek house of Bactria, the next-door neighbour 
of the Maurya Empire. This event falls in the reign of Deva 
[-dharman, or, -v arm an], the immediate predecessor of 
S a t a, his time being c. 210-203 B.C. (J.B.O.R.S., I. 116). 
Subhagasena cannot be identical with Deva Maurya as the 
latter’s second name was not Subhagasena but Spma. l{) He is there - 

7 See Rapson, C.A.D., pi. 1 and VIII (no. 233, etc). 

8 See herein plate I, no. 8. 

u McCrindle, Ancient India as described in Classical Literature , p. 209; 
F. W. Thomas, p, >12. ' 

10 Pargiter, P.T., 29. .-.7\ C 7.7 7 ■ ' - ' 77k" - r 77 
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fore to be identified with a' Maurya prince in the neighbourhood of 
Gandha-ra, the Frontier Province. This Maurya prince was pro- 
bably the ruler of Kashmir, who is named a 1 o k a 5 [Jalauka] in 
the history of Kashmir.. He was a Saiva son of Asoka and was the 
local ruler of Kashmir after. Asoka,. according to the RajataranginL 11 
He would answer all the indices to be gathered from his coin, the 
Greek account, and the Rajataraiigi.nl. He would be the' oldest — 
the seniormost— member of the family of Asoka in 206 B.C, He 
had evidently a long reign in Kashmir where he is noted for his 
long activities. He would be an elderly man in 206 B.C, having 
completed a rule of over thirty years since his father’s death c. 240 
B.C. He could be described as an old friend, while the princes 
on the imperial throne at Patliputra were men of later generations, 
much younger in age and short-lived* Being the son of Asoka, 
he would naturally be regarded as an old friend. Antiochus 
seems to have returned soon from the Indian frontier to the West 
where his presence was needed urgently, and it is very likely that 
he had negotiations with Jalauka who was near at hand and 
who was next to Bactria, Jalauka is reputed in the Kashmir 
history to have cleared the foreigners from the country, which would 
refer to this incident of the advent of Antiochus, and also, probably 
conjointly, to the advent and retreat of Demetrius about 10 
years later. Demetrius’ invasion is probably intimately connected 
with this treaty of alliance in favour of Antiochus. Jalauka who 
could still be very well alive at the time, would naturally have 
taken a leading part in the defence of the empire, which is alluded to 
in the Kashmir history by noting the defeat of the Mlechchhas by 
Jalauka at a field as far removed from Kashmir as t Kanyakubja.’ 

f Jalauka 3 which is a nickname (leech’) would be the popular 
name, while r Snhhagasena\ official, following a common Mauryan 
practice of having double names. 

The reverse of the coin of Subhagasena has a insula , flanked 
by the most prominent Maurya symbol, the moon~on~hilL Above 
the forehead of the king’s figure in the coin of the British Museum 
I found the same moon-on-hill. In our present coin the crescent 

11 ch. i, 106—151. ' ' ' y ■ ■ 
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of the three-arched seat, the crescent, is blurred by a decoration 
on the margin touching it. Its position on the forehead indicates 
subordination of the prince to the Maury a imperial house. 

§ 6. King Dasaratha [240 B.C. — 232 B.C.] 

Cunningham’s C.A.I., pi. Ill, no. 5, is clearly of D a s a- 
r a t h a. The legend (Kharoshthi on the re.) is 

Dakar a\tha\ (first line) 
sa (second line). 

The new coin of this series reproduced by me on plate I, no.4 s , 
is useful in having the title ram added to the name. This belongs 
to the Indian Museum, Calcutta (C.I.M., Taxila no. 34, p, 158) 
which was kindly lent to me by Mr. Dikshit. It has the legend 
in three lines (Kh.) : 

ratio (1st line) 

[Da]sa ra (2nd line) 

sa (3rd line). 

The third coin reproduced on my plate (no. 2) was noticed 
by me in the British Museum collection, and a cast was obtained, 
by the kindness of the authorities. This coin which has exactly the 
same symbols and the same horse-figure as the other two coins of 
Dasaratha, has a most important legend: 

Murya-ra — (first line) 

sa (second line). 

The whole legend was Mziryarajasa, which may be compared 
with the Sugardjasasa of the new Sunga coin (published here). 
The latter seems to have been copied from this earlier instance. 
Similar in the case of the " Kanvasa ” coin (see below) . 

Coin no. 3 reproduced here also is at the British Museum. It 
is round. It has in three lines f Ratio — ■Da[sa']. — thasa. 

The]r have the moon-on-hill prominently. The occurrence of 
the elephant here which is almost a constant emblem on Maurya 
coins, and. that of the horse, should be noted in connexion with the 
cast coin ofBahasatimitra (C.AX, V., 8, p. 73 ). 12 

13 The elephant, which looks so crude, actually forms a monogram in 
(Khoroshthi) letters composing the king’s name. 
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His coin being current at Taxila, the Empire was Intact in his 

time, 

§ 7 . King Samprati [232 B.C.— 223 B.C.] 

Cunningham’s C.A.I., pi. II (Taxila) no, 2G, has the same 
symbols as the cast coins of Pataliputra and the potteries of 
soldiers found in the fortification of Pataliputra^ viz. y the hollow 
cross (probably meaning chit Brant a, all-India empire), the moon- 
on-hill, and svastika. Dasaratha’s coins are worn, still the hollow 
cross and the moon-on-hill are clear on them. There is no doubt 
that Dasaratha’s and this coin belong to one and the same dynastic 
series. In Kharoshthi the legend reads: \ra\no (1. 1) Sain pm — 
(1. 2). The letters are of the type of the Indo-Greek coin 
legends. 

The coin reproduced here on plate I (no. 6), has the name 
in Brahmi — Sap a (1. 1) tisa (1. 2). This coin is at the Patna 
Museum (Hultzsch collection). Both coins have a monogram 
made up of Brahmi letters Mau-ryya* 1 ® 

§ 8. King Deva(dharman) Maurya 
[210 B.C.— 203 B.C.] 

Connected with the cast coin of Bahasatimitra, coin no. 8 on 
plate V of Cunningham (C.A.I. — Kosam Coins), is the coin 
numbered by him as 10 on the same plate. He read the legend 
(p. 74) as sudevasa, but it reads under glass as 

Kano Dev a s a 

There is the elephant walking (?.) to a standard on which Is 
placed the crescent. The reverse Is not clear. This coin may be 
compared with the coin of the Ayodhya mint given by Cunningham 
(C.A.I.), pi. IX, no. 5, where the elephant is walking (/.) to the 
standard of the moon, and the reverse has the tree and the Maurya 
svastika as on the Pataliputra coins. Behind the back of the 
.elephant on the Ayodhya and Kosam coins, there Is one and the 

18 For this system compare the 'monograms ■ on : the coins of . Visakhadeva ■ 
(C.A.I., IX, 7, re. where letters vi-ia-kha are combined) and Phalgunimitra 
(Rapson, I.C., III, 16 , where letters Pha-l-g-n are combined). On these too the 

Setters are read from bottom upwards as in Samprati’s (M au-ryya: *„)* 
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same symbol, probably met. Instead of the elephant facing the 
moon-on-hill over the standard as at Pataliputra, the elephant on 
these coins faces the moon placed on the top of the standard. 

The legend on the Ayodhya issue is 

M a u r y a~D e v a s a 

Cunningham read it as Vdyudevasa . But the first letter is Man 
with two vowel-marks at the two arms of the m and another at the 
neck. There is no u mark to the y, u and on the top of the vertical 
there is the repb, a small stroke. 

This king is identical with the D e v a d h a r m a n of the 
Puranas who is the immediate predecessor ofSatadharman. 
The word d barman is dropped from both the names in the coins. 
Evidently it was not an essential part of the name. 

§ 9 . King Salisuka [223—210 B.C.]. 

The coins found at Ayodhya and illustrated by Cunningham 
at his pL IX, nos. 10 and 11 (C.A.I.), belong to the M a u r y a 
D e v a series. The elephant walking to standard occupies the 
same position as on Deva’s coin. In nos. 10 and 11 there is on 
the standard the letter ma instead of the crescent; cf. the same ma 
standard at Sanchi, C.H.I., plate XXIII. 63, and in Asoka’s edict 
at Jaugada. It was a Maurya standard. The two coins are 
intimately connected. The legend was read by Cunningham as 
Sivadatasa but the reading was doubted by V. Smith (C.I.M., p. 
144). It reads on no. 10 as 

Salisuka [ s a ] 

and on no. 1 1 as A' -V- ■ A AC 

$ d [ l i ] s u k a [.] 

Salisuka was the immediate predecessor ofDevadharman 
according to the Puranas. 

The coin ofMulendrka, (see below) , the 'M u 1 a d e va’ 
of Cunningham, (C.A.I., IX. 4) follows the coinage of Salisuka 

u This, if intended, should have been in the middle of the bottom, curve 
which has no stroke at all. The two ends have downward flourishes which are 
accidental to stamping. 
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and Deva (Maurya). There the animal emblem changes — the 
Sungan bull replaces the Maurya elephant. 

The rectangular Takshasila coin on the C.A.I., pL III, no. 6, 
which belongs to the class of the coins of Dasaratha and Subhaga- 
sena, has a legend on the reverse, on the top margin, of which the 
letters — Usuka are still clear (U being to the left of the crescent on 
hill) and m> to its right. Traces of a sa before It are still visible. 
The coin is undoubtedly of Salimka. The side bearing the legend 
should be taken as obverse. The reverse symbolizes the name of 
the king by a bunch of paddy sheaves. On ob. it has the Maurya 
characteristic symbol, the hollow cross. 

It is noteworthy that up to Salisuka’s time the Empire still 
extends up to Takshasila, which is implied by the treaty of 
Antiochus III, concluded four years later, />., in the reign of his 
successor. 

5 10, System of Signed Coins. 

The coins of earlier Mauryas follow a system of initials 
which I have noted from a number of coins found at the Maurya 
level at Pataliputra, both cast and silver punch-marked, and initials 
on arms found in soldiers 9 habitations in the palisade at Patali- 
putra. Some of their coins have also full names* pj This is being 
reserved for a separate treatment. 

The system of signed coins in India goes back at least to the 
Pradyota dynasty [578 B.C. — 43 0 B.C.] * This subject will be 
dealt with in Part IHf below. It may, however be observed here 
in passing, that the so-called coin of 

"Dharmapala’ 

found at Eran, has each letter in the Bhattiprolu style. 15 The 
boustrophedonic writing (rano — 1. to r. s pah — r. to L, and sa — 
L to r.) and the form of the letters would place this coin at about 
500 B.C. At that time Eran was under the house of P a 1 a k a the 
Pradyota, and the coin should belong to the king called 'Pataka’ 
in literature. Dharma with rajan is found often as an honorific. 
It is, however, not dbama, but Madbu[ra] (Mathura; see Part TSt). 

16 Cunningham, C.A.I., XI. 18; Rapson, I. C, IV. 7. 
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§ 11. Signed Coins of Maurya Subordinates. 

S a d a k a s 

The coins reproduced by Cunningham, pi. II Nos. 21, 22; and 
Rapson I.C., pi. III. 7, show letters extending over several genera- 
tions. They do not belong to one (king) 'Kada 5 . They, reading 
from right to left, give a more sensible meaning: 

Sadaka 

The *s i x’ towns or political communities of Trigarta 
( Trigarta-Shashtbah ) are well-known to Sanskrit grammar (see 
my Hindu Polity , i, p. 3 5). The coins belonged to their federa- 
tion. The line on the top showing three curves probably repre- 
sents TVi(garta). It has below it the letter ga, evidently for garta . 
The elephant on their oldest issue may refer to the Maurya imperial 
symbol indicating a subordinate position. 

Yata-Asvakas. 

The Vat asvaka 1 ® coin, on the evidence of the script, must 
necessarily fall within the early Maurya period. The Asvakas 
occupied Afghanistan in the time of Alexander (McCrindle, 
Invasion by Alexander , ed. 1896, p. 333), and Afghanistan belonged 
to the early Maury as. The Vat a- A svakas must have struck 
coins as subordinates of the Mauryas. On a series of the cast coins 
of Pataliputra, the moon-on-hiil symbol is placed over a standard 17 , 
and on the Vata-Asvaka coin we find a long-robed figure in 
trousers (i.e., an Asvaka) standing with folded hands before the 
moon-on-hill. The symbol is a Pataliputra symbol.. The 
homageful figure seems to express the subordination of the Asvakas 
to the dynasty of Chandra (gupta). 

The significance of the word Vat a in Vat asvaka is to be sought 
in its Sanskrit form varta , which means (amongst other things), 
trade, industry. The republican communities were distinguished as 
vartd-sastropa'fivins . (K. Arthasastra, XI, p. 376), i.e., (I) those 

■ 16 Cunningham,. C.A.L, II, 17; Rapson, I.C., III, 6 . 

17 See also the position of the symbol (above a standard) in coins of 
Samprati (pL 1) above. 
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living by Varfd, industries and trade; and (2) those living by the 
profession of arms ("mercenaries") * Evidently, the As vakas had 
one division, which ' lived by trade, probably like the modem 
"Kabulis,’ and there was another branch, which was military 18 . The 
suggestion on the top of the vertical of Va may mean Vd, but even 
without it, varta does mean the same as varta* If we read the 
first letter as Yd the word would be Vafd-Ah’aka, The last k has 
a suggestion of e — V[d]fisrak[e], 

Other Subordinates 

The P a fi e h a-N e g a m a, the A lii t a-R o[h a]t a k a, the 
D o j a k a-N e g a m a' (Cunningham, C.A.L, III ) have all M a it r y a 
symbols, i.e., symbols and seals found at Maurya level .at 
Pataliputra in the palisades and the palace. The Pancha Nigamas 
have a further symbol, the unmistakeable Dharm a- chakra which 
is in the same form as at Sanchi and which would refer the coin 
to Asoka’s suzerainty* Cf. the wheel (clearly the Dharma-chakra, 
garlanded) on the Aiidurabaras 5 coin at Cunningham’s 
plate IV (no, 2) where the elephant moving to the railed tree 
is exactly similar to that on the Pataliputra coins; see also the 
large Brahmi letter A at the top right comer of the ok The 
svastika is placed on the standard as at Jaugada. The "steel- 
yard’ has been found on cast coins at Rajgir and Pataliputra and 
on seals at Patna. The R o h a t a k a s were an Afghanistan 
people according to medieval books. The **Anta” Rohatakas 
were the Rohatakas of "the frontier*, -as opposed to some other division' 
of the Rohatakas. 19 , They naturally fell within the Maurya 
empire. Their coin, though blurred on the reverse, still shows 
svastika (1. bottom corner) and the moon-on-hill (r. bottom 
comer), and the steel-yard on the ob, 

TheDojaka-Ni g a m a is to be identified with the political 
community of the Brahmins — -the city of the Brahmans ” — 

18 The coin intimately connected is C.A.L, II, 14, which at bottom margin 
reads "Pahhtandm N abhas.a >9 i in small Br. letters. They are Asoka’s Nabhci-Pamti* 
The coin bears tbe moon-on-hill, and has the same local lull as the Vatasvaka coin. 

By reading ha (2nd line) the correct name is restored. The letter is 
fully traceable. The Afghans even today call their country Rob. 
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whom Alexander attacked in the neighbourhood of the Malloi 
(McCrindle, Invasion by Alexander, p. 143). The Sanskrit 
form would be Dvijaka-Nigama . 

Some of these communities made up the K a m b o j a s and 
G a n d h a r a s of Asoka. 

II* Sunga Coins 

§ 1. Chronology of the Sungas and the Kan vay anas. 

The Puranic chronology 20 of the Sungas works out as 


follows: 


1. Pushyamitra 

2. Agnimitra 

3. [Su] Jyeshtha 

4. 'Vasumitra* ['Sumitra 5 ] 

5. Odraka 

6 . Mulindaka 

7. Ghosha 

8. 21 Vajamitra 

9. Bhagavata 

10. Deva-Bhumi 


8 
7 
10 
7 
3 
3 

7 (or, 9) 
(Sama-Bhaga) 32 


Years 

36 188 B.C.— 152 B.C. 

152—144 B.C. 
144—137 B.C. 
137— 127 B.C. 
127—120 B.C. 
120—117 B.C. 
117—114 B.C. 
114—107 B.C. 
107— 75 B.C. 

75— B.C. 


113 


as against the dynastic total, 
e 1 12 s of the Puranas. : : 

When some Puranas give 10 years to Deva Bhumi and at the 
same time give the dynastic total as 112 unanimously with others, 
they probably imply that for 10 years he had a subordinate rule 
under the Kanvayanas, and when they repeat the same 
Bhumimitraasa successor of K a n v a, they probably mean 
one . and the same, that is the last Sunga. One copy of the Vayu 
(Pargiter, PT., 34, n, 4) states that K a n v a ruled with the per- 
mission of D e v a-B humi, The Puranas assign 


0 J.B.OJLS,, , I,'- 116, 

1 See below § 12 on this name. 
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Deva Bliumi 
K a n v a 

B h u m i [m i t r a] 

It is evident that the two reigns are mixed up. Having in 
view the dynastic total [45 years] in the Puranas we may take the 


genealogy to stand thus: 

Years 


Kanva and Bhumi 

. , 24 

75 — 51 B.C. 

Narayana 

* . 12 

51—39 B.C. 

Susarman (or, Sudharman) 

. , 10 

46 

39—30 B.C. 


as against 45, the dynastic total. 


Some copies of the Puranas (Matsya and Vishnu) state the 
total number of the Suhga kings to have been *13* or T2\ This 
tradition would refer to two or three Suhgas who ruled under the 
Kanvayanas, in addition to the 10 independent Suhgas. 

The form Jyeshthamifra is known from coins. J y e t Ka- 
mi t r a s coins have been found also at Patna (Pahari excavations) , 
The name of V asumitrais spelt as 'S u m i t r a J in a copy of 
the Matsya dated 1525 (PT., p. 31, «. 15 ). *Vasu’ is added to the 
names of two sons of Agnimitr a — viz., "V a s u j y e s h t h a 5 , 
whose another name the Puranas note as '$ u - j y e s h t h a* or 
"J y e s h t h a’, and 'V a s u m i t r a\ Probably A g n I m i t r a 
had eight (vasu) sons. 

5 2. Pushyamitra [188—152 B.C.] 

(a) His Kosam Coin 

On the, occasion of the last annual session of the Numismatic 
Society of India, held at Allahabad, the members of the Society 
were taken to Bhita and Kosam. "We purchased coins at both places. 
A copper coin at Kosam 22 fell to the share of Mr* Ratilal Antani of 
Udaipur from whom I took it for examination owing to its unique 
features. Before leaving Allahabad and my fellow members, I had 

■ 22 See my plate II, no, 1. 


0 or 10 
5 or 9 
14 or 24 
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cleaned ■ the side having the Brahmi legend' which disclosed the 
reading: 

P u s b[y]ami(t a $ a). 

After discussing the coin with my friends I took the permission 
of Mr. Antani for bringing the coin to Patna for publication. The 
characters resemble the Pabhosa ones which was the cursive script 
of the time as opposed to the monumental script found on the 
Senapati coin and the Besnagar pillar and other coins of Pushyamitra 
(see below) 23 . 

The reverse has a humped bull which, before the coin was 
cleaned, gave the impression of being a camel. But the horns, the 
curve of the back and the long tail with the tuft make it certain 
to be a bull. It is badly executed. The bull has the same symbol 
in front as the bull on that issue ofBahasatimitra which is 
stamped on both sides. The symbols on the obverse have the 
symbols which are re-struck on coins of B a h a s a t i m i t r a. This 
latter fact leads us to the important conclusion that Pushya- 
mitra immediately followed Bahasatimitra who must have 
been the last Mauiya king — a matter with which I am dealing below. 
The coin is the first signed coin of Pushyamitra yet dis- 
covered. In the light of this coin, which we should call the coin 
of the Kosam mint, we may recognize the coins of the first Sunga 
king in the following published coins: 

(b) His t Gomi > Coin . 

V. Smith, C.I.M., pi XXIII. 6; p. 205: : ; ! 

Re. r s h y am l f a s a* 

Ob. Go mu 

The coin is re-struck. The symbols are all the re-struck 
symbols which we find on the coins ofBahasatimitr a — 
Cunningham’s plate v, coins 11 to 13; the only difference being 

23 The script will place the coin two centuries later; but for the symbols and 
the Pabhosa inscription (which by common consent belongs to (c) 1J0 B.C.), I 
would not have accepted the identification. The coin is to be taken as another 
proof of the existence of a cursive script side by side with the monumental type. 
In any case my general thesis does not depend on this coin. 


294 


Ej-b.o.r.s. 


COINS OF INDIA 

the absence of the bull which is here represented by the re-struck 
legend G o m L If the last right-hand mark on the obverse is Pu, 
probabh r it meant to complete *s h a m I t a s a of the other side, 
G o m i is of special importance, as explaining the nickname adopted 
for Pushyamitra in. the Manjusrlmulakalpa, Buddhist history 
(Vide my Imperial History in a Sanskrit Text , p. 18), The letters 
are of r. 200 B.C. 

(c) His Cast Coin. 

Now let us take the Avanti coin illustrated by V. Smith 
(CJ.M,, plate XX. 3, p. 154), which he read as R u n m a s a and 
called 'puzzling* (p. 145). It has the same symbols. It is a small 
cast coin and bears the original symbols. The Ob. has the bull 
with the letter 

pu {at right-hand corner below the mouth of the bull). 

Re. shamita [Letters are bold. The first letter was divided 
into two parts by V. Smith without any 
justification.] 

This and the die-struck coin found at Kosam are the original 
coins of Pushyaxnitra, as opposed to his re-struck coins of 
Bahasatimit r a. The bull on Cunningham’s coin no. 11, 
plate V (Bahasatimitra’s) is also a result of the second strike, for 
the die-struck coins of B a h a s a t i m i t r a were blank on one side 
. (see Cunningham’s nos. .12-13, where 12 is upside down). 
The animals onBahasatimitr a’s cast coin are elephant and 
horse, and symbols, moon-on-hill and svastika (see coin no. 
8 at plate V of C.A.L) . 

(d) Su(n)ga-raja coin. 

■ Mr. K. K. Roy and the Curator of the Patna Museum brought 
some coins from Kosam recently. Mr. Roy’s group has a 
unique Sunga coin (my plate II. 2). The symbols are the same 
dynastic symbols as on the coins of Pushy ami tr a and mem- 
bers of his family (see below), bull walking to the symbol or 
standard,; here to; L like the bull on Agnimitra’s coin, C.A.L, ; VII, 
16; Vidisa symbol, with nandipada on: the" 1 legend side. The 
legend is clear and perfect: 


VOL. XX. PTS. III-IV] 


COINS OF INDIA 


295 


Sttga-rdjasa 

This dynastic title would entitle us to take the coin as that 
of the first Sunga king 24 . It fixes the identity of the Sunga 
symbols. 

{ 3. A g n i m i t r a. 

Formerly, the Agnimitra of coins could not be connected 
positively with the Agnimitra of the Sunga list. But fortunately 
the Curator of the Patna Museum has found a new coin of this 
king at Kosam which connects him with the coin of the Sunga- 
raja. It is reproduced on my plate (II. 3.). The bull is facing r., 
the symbol which we find on the re-struck coins of Bahasatimitra. 
Another Kosam coin of his has been found by Mr. Roy, whereon the 
bull faces !., and resembles Cunningham’s Panchala coin of this 
king (C.A.I., VII. 16). 

§ 4 . Kumara Jaya (m i t r a) 

The coin illustrated "by V. Smith on plate XXIII, 8, and read by 
him as "K a v ir a s a; below jaya, reversed, and (?) a character”; 
'"Reverse — defaced” (p. 205) gives the following reading: 

Top — Kum (a) rasa 

Bottom — (right to left) Jayasa; bisb[o] touching the hind 
feet of the humped ■ bull. 

Bisho or Bisba here stands as G om i in Pushyamitra’s coin, 
meaning the Bull. This Kumara Jaya is probably the same 
Sunga prince as Jayamitra of the Ahichhatra coins * (V. 
Smith, C.I.M., p. 18 5) whose coin was found in the company of 
those of Brihaspatimitra, Agnimitra, Phalgunimitra, Bhumimitra, 
etc. He was probably one of the sons of Pushyamitra. 

§ 5. Imperial Coins of the Suhgas. 

It seems that certain Sunga names of the Puranic imperial list 
are to be read on local 'tribal’ coins, far away from Kausambi, 
Kosala, Panchala, Mathura, and Vidisa. Several coins, all found 
"beyond Lahore” (C.A.I., p. 66), which are Audumbara and 

24 On re. symbol, nandipada on the back of the bull; over marginal legend — 
ibamttasa, ■ 
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probably Trigaratf.a coins, bear imperial Sunga names in succession. 
These appear to me to denote suzerainty of the Sungas over those 
areas over local, communities. : These coins are of 

0) Dhara-Ghosha (C.A.I, IV. 1). 

(b) Ajamitra (C.A.I, IV. 7). 

(c) Bhagavata (C.A.I, IV. 5). 

In the Sunga imperial list we have 

(7th) Ghosha 

(8th) Vajamitra [and V ajramitra, a misreading for the 
Kharoshthi Aja] 

(9th) Bhagavata 

Connected with these Punjab coins, belonging to the same series are 
the coins of 

Malilmitra (C.A.I., IV, 8, 9) and 

Bhanumitra (C.A.I, 12, 13). 

Bhanumitra is well-known from his Panchala coins (C.A. 
L, VII. 6—9; C.I.M., XXL 3—5). His Punjab coin, C.A.I., IV. 13, 
has all the identical symbols as on the Paiichala coins of the 
pi. XXII. 4 and 5 (in the latter the reverse is printed upside down) . 
This Bhanumitra was an important Sunga ruler from whom 
the Jainas counted their chronology, placing him 30 years after 
Pushyamitra (LA., 1917, July, my paper on Kalki ), although he 
does . not figure in the Puranas. He was evidently a Sunga 
governor in Western India. His coins in Trigaratta are not 
migrated ones, for his coins are " 'quite common 5 at the foot of the 
Manaswal plateau, Hoshyarpur District” (V. Smith, C.I.M.,, p. 
161). 

■ ■ Bhanumitra Is' not the only . link to ' connect , the 
Audtmbara or Trigaratta coins , with the Sunga 
. suzerainty. The coins of D h a r a G h o s h a and Bhagavata 
afiord further evidence. Bhagavata is expressly styled 

-V raja-r[a]]a 

i.e., f emperor \ D h a r a Ghosha gives the effigy of V i s v a- 
. tn i t : r;a' on his coins, and Vis vamitra was the original ancestor 
\ofi ...the; §u ; n ; 'g' a to the Vedic genealogy (J.B.O.R.S., 

IV. 259; XIV. 25). 
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Cunningham has wrongly given the king’s name as Mabadeva . 
A comparison of the legends establishes that the name of the king 
is 'Bhagavata*, and the * ’Mabadeva ’ is a title, ('great king 9 ): 

Dhara-Ghosha: Mahadevasa Kano Dbara-Gboshasa. 

Bhagavata : Bhdgavata-Mahddevasa rdja-r [d] ja [Kharoshthl, 
raja-rajna ] 

f Mabadeva 9 in the two coins is honorific. 

The Sungan bull (to r.) is on the coin of Bhagavata, 
while elephant walks to (1.) the trident and battle-axe 25 . On 
D h a r a-G hosha’s coin the elephant has not been adopted; only 
the trident and battle-axe appear. The elephant was the local 
Audumbara emblem, come down from the Maurya times (see 
C.A.I., IV. 2). A modification was made in the elephant having 
an up-lifted trunk. 

The elephant-and-bull type of these Sungan coins has been 
copied by Apollodotus, which proves that he either suc- 
ceeded the Sungas or was subordinate to them. Siva’s trident- 
and-battleaxe of D h a r a-G h o s h a and Bhagavata is 
imitated by Z o 1 1 u s. He must have been either a contemporary/ 
subordinate or a successor. 

The Vidisa cross (C.A.I., V. 5, re.) , the style of the figure 
as on the Suiigan coins, the trident-and-axe as on the Audum- 
bara coin, nandipada on hill, are all Sungan features. The 
umbrella on the reverse is a developed edition of the umbrella as 
the first symbol of the 'Panchala 5 group, and the [later?] title 
chhatresvara ['the Lord of the Imperial Umbrella ’J refers to it. 

In the Y a u d h e y a coins, C.A.I., VI. 1, there are all the 
Suiiga marks. Coins C.A.L VI. 9 and 10, have the same chhatra 
and nandipada-on-hill designs as on the Kuninda coins. 

Bhanumitra has a coin in the Yaudheya series (C.A.L, V, 
14), where the legend reads: ’ 

' . Bhdnumi[ta] 

The symbols are characteristically Sungan — Vidisa cross, 

and tree. ■ 

26 See a Mathura coin of Bhagavata, 1900 J.R.A.S., p. 112, where (pi, no. 12) 
a monogram composed of Sn~ga letters Is prominent. 
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This coin and the ..symbols denote Siangan suzerainty over the 
Y andheyas. 

We seem to have imperial coins of Pushyamitra, Agnimitra, 
and Snmitra also (see below § 12 }. 

§ 6, Balabhuti, Blianumitr a, and 
Bliadra Ghoslia 

These princes have their coins. They are unknown to the 
Puranas. But the Jaina records help us in fixing their time and 
identity. The Jaina chronology gives only 3 0 years to F u s h ya- 
rn i t r a as against 36 of the Puranas. After Pushyamitra the 
Puranas place Agnimitra and Vasumitra, whale two sets of 
the Jaina documents place, alternatively, immediately after Pushya- 
mitra (30 years) : 

Agnimitr a and Balamitra, and 

V asumitra 

(with the order transposed) and Bhanumitr a 26 

It is thus evident that Balamitra and Bhan umitra 
were Simga princes ruling either immediately after or contempora- 
neously with (from his 30th year) Pushyamitra, according to 
these authorities; and Agnimitra and Vasumitra also 
similarly ruled. Hence we may deduce that Agnimitra, 
Balamitra and Bhan umitra (and also probably Vasu- 
mitra) ruled contemporaneously. And taking the Puranic datum 
that Pushyamitra ruled through his 8 sons (as. viceroys) 
which is indirectly supported by the inscription of the Ayodhya 
branch, we may infer that like Agnimitra, both Balamitra 

and Bhanumitra were sons of Pushyamitra and his 
governors. 

Now, we find that Balabhuti’s [Mathura] coins (C.A.M., VIII, 
9) are the oldest amongst the Sunga coins, and they follow Sata’s 
coinage, and were preceded by the Saka Satraps who imitated it. 
We may . therefore Identify. Balabhuti with Balamitra 
§unga, and take him to be the Governor of Mathura under Pushya- 
mitra. 

28 See references in my paper on Kalki in LA,, July, 1917, 
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With regard to Bhanu mi t r a, we have the additional 
information from his coins that with him come into vogue the sym- 
bols we call the 'Panchala Symbols’; for all of his larger coins 
which are re-struck coins — re-struck by him — have got these symbols 
impressed in the second strike. That he is the first to use them is 
suggested by separate punches of the symbols, that is, they were 
coming into use for the first time. That these symbols are his is 
further proved by his smaller coins with original strike bearing all 
the three symbols. Thus, this much is clear from his two classes of 
coins, original and re-stmck, that the letter were restruck by him on 
a former series which did not have these symbols. The symbols of 
the former coins have been carefully obliterated and struck over 
either by a figure of the sun ( r Bhanu 3 ) or with the 'Panchala 
Symbols 5 . 

The question now arises: whose coins did he re-strike? The 
coins could not have belonged to his own dynasty, for in that 
case the 'Panchala 5 symbol must have been there and there would 
be no necessity of re-striking those symbols. It seems therefore to 
follow that those coins must have been of the previous dynasty, 
the Maurya issues. Bhanumitra did what P u s h ya- 
rn i t r a did with the coins of Bahasatimitra. A close 
study of the re-struck coins of this ruler discloses the fact that 
the present legend has been superimposed on an earlier one. I 
would refer to coin no. 7 of Cunningham on the C.A.I., plate 
VII. On this coin the first symbol and the two letters below 
(bhanu) are produced by one die, and the letters mitasa, by 
another die. All these letters are imposed on a legend which formerly 
read as 'Bahasatimi 3 , traces of which are still visible. 

Like Bhanumitra, Bhadra Ghosha has also two classes 
of coins, one original and another by re-striking coins of some 
predecessor. This is evident from his coin on the C.I.M. plate 
XXII, no. 2, and the C.A.I. plate VII, nos. 10 and 11. No. II 
is a small and original coin, like that of Bhanumitra’s small 
coin (C.A.I., VII. no, 9), with all the 'Panchala 5 symbols, while 
the C.A.L, VII. 10 and XXII. 2, are re-struck coins. On 

the C.I.M. coin the three symbols are re-struck with three sepa- 
rate punches, the last one being the deepest. The former legend in 
7 
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both coins was Devasa, which by a re- striking has been' turned 
into [Bha]da[gho]sa sa* The last sa stands out as a later addition* 
He' seems to have re-struck coins o£ Deva(dharman) 
Maury a which were current up to the time of Rahasati- 
mitra and must have been in the treasury and currency in plenty 
in the time of Pushyamitra, the interval being , only of 
15 years. 

This fact of re-striking leads me to think that the coins re- 
struck by R h a d r a Ghosha with ’'Panchala 5 symbols which were 
not there before, were Maury a coins, and that Bhadra Ghosha was 
another contemporary governor of Pushyamitra, probably one of his 
sons, in whose branch rose later the princes Dhara Ghosha and 
Asva-Ghosha. 

§7. Bf ahmamitra 

It is evident that Brahmamitra belongs to the dynasty 
of Pushyamitra. His coin illustrated by V. Smith (C.I.M., 
plate XXIII. 5} follows closely the symbols and their arrangement 
on the legend side of P u s h y a m i t r a 5 s coin (illustrated as no. 6 
of the same plate, discussed above in this paper) . 

§ 8. The Eight Sons of Pushyamitra 
Pushyamitra’s eight sons ruled according to the 
Vayu, 2T in his life-time. Owing to the almost identical features 
of the coins of Pushyamitra and Brahmamitra on plate 
XXIII of the C.I.M. (nos. 6 and 5 ) I would regard Brahma- 
mitra also as one of his sons in addition to the names suggested 
above. The lettering on his coin has the earliest Suhgan . forms 
(c 200 R.C.) . 

§ 9, The 'Panchala 5 Symbols 

In the light of the above discussion it is possible to -suggest 
that the so-called 'Panchala symbols' probably refer to a guberna- 
torial status under the §unga dynasty. See, the Audumbara coin 
of Bhanumitra with the Panchala Symbols (C.AX, IV., 13), where 
certainly the symbols can have no reference to Panchala. 
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§ 10. Sumitra 

Sumitra was a son of Agnimitr a and a king, on the 
authority of Bana. Whether he is identical with Vasumitra 
or not, depends on two considerations. We have no coin of 
Vasumitra; we have one Parana MS. giving Sumitra in place of 
Vasumitra . Vasumitra, on the authority of Kalidasa, was; in 
actual politics in the time of his grandfather Pushy a mi tr a. 
Is he identical with Bhanumitra? This will be the result if 
we accept the Jaina equation of "Balamitra and Bhanumitra ” with 
” Agnimitr a and Vasumitra 

Sumitra’ s coins with the imperial Sunga marks (as opposed to 
the gubernatorial Tanchala 5 marks) would indicate that he is iden- 
tical with Vasumitra of the Puranic imperial line. 

The Senapati coin which I formerly read from the cast is better 
seen in the photograph. Its first line is Senapatisa . Its second line 
gives 

[ti]tayo 

" Senapatisa titayb” means "the third from the Senapati ” like 
the expression M Sendpateh IHishyamitrasya shashthena” of the 
Ayodhya inscription. The reverse of the Senapati coin on the left 
margin has 

(rd) [no'] Su 

This with the left margin letters-mitrasa gives the full name 
Sumitra . 

The symbols (male fig. standing, nandtpada, Vidisa cross, 
S vastika with m’s ( ob .) ), agree with the Mathura coin of the 
king, and with K o s a m coin no. 9 at pi. V of the C.A.I. This 
latter coin has in large letters on the side having the male figure: 

Sumitra[sa] (1. margin). 

He has also an Almora coin to his credit. The coin read 
by Professor Rapson as Sivaiatasa is really Smnitasa (C.H.L, p. 539. 
pi. V, no. 17). On comparison with this king's other issues it will 
be found that the symbols, style and figure (bull) all agree with 
those on Sungan coins. The letters mi and ta are disposed at the 
two opposite ends of the base of the railing, hanging from the 
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margin like the rest. These railing ends have been mistaken as 
parts of letters. After ta we have $a, the possessive; next to it is 
the initial m, with the right arm fainter. The large space between 
sn and mi is in conformity with his 'Senapati* and Mathura coins. 
The buli-walking-to-the-standard (r.) combination intervenes 
between Su and mu 

5 11. O d r a k a 

The fifth king of the Sunga imperial list is O d r a k a, to 
whom a reign period is given "equal to’ that of the fourth i.e„ 
Y a s u m i t r a, his father. Vasumitra had 10 years; hence Odraka 
would have 10 years, which is supported by the Pabhosa inscription. 

Cunningham (C.A.L, V. 6') illustrates a com in the Kuninda 
group, but notes that it "is of doubtful attribution , but as it was 
found in company with the known coins of the Kunindas, 1 think 
it best to describe it along with them ” (p. 71). 

A comparison with coins nos. S, 9, 10 on the same plate (No. 8, 
Bahasatimitra’s; no. 9, Sumitra’s; no. 10, Deva [ Maury a’s] ) 
would prove the coin in question to belong to the Kosam mint. 
Cunningham read the legend as v Kadasa\ The coin is very different 
from the so-called Kadasa coins, and the legend reads: 

Odrasa 

The form of O may be compared with U on the U p a t i k a coin . 28 
There is a hook at the base; and what Cunningham took as the 
cross-bar is the top-matra, it is not in the middle of the letter. 

Symbols: the reverse has a rayed sun and the obverse has a sun 
on the top of the tree. The tree is identical .with the tree on 
Sumitra’s Kosam coin, flanked by the Vidisa symbol and an 
■w-Svastika, as on Stmitra’s coin. The ob. sun may be com- 
pared with the sun representation on the smaller coins of B h a n u- 
m i t r a and with Sumitra’s head on the Sendpati coin. The 
coin belongs undoubtedly to the dynasty and follows immediately 
Sumitra’s and Bhanumitra’s coinage. Sumitra being identical with 
Vasumitra of the Putinas, Odraka was his son and immediate 
successor. 
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§ 12 . Imperial Coins of P u s h y a m 1 1 r a and Agnimitra. 

[Uddehika Coin of Pushyamitra], 

The Uddehika coins reproduced by Professor Rapson in 
1900, J.R.A.S., 98, (plate, p, 97, nos. 1 and 2) belong to 
Pushyamitra. The legend on no. 2 read by him as 
f $uyami[ta]\ has 

T u s h y a m i[t a] [s a] 

Pm is clear, there is no left arm of a Sa. Pu has the &-mark 
hanging in the middle; and sh is joined to the bar of the ya (left 
side) . 

On the reverse side, the Maurya elephant and ma have been 
partially obliterated by a counter-mark with the symbol which is 
the first symbol on the Kcsam coin of Pushyamitra. Other 
symbols have been flattened down to the surface. Evidently it 
was a coin of the time of the Maurya empire, struck only on one 
side and re-struck by him, on attaining the imperial position, with 
his new royal symbol. His bull figure on coin no. 1 is also counter- 
struck in a topsy-turvy (vertical) position over some Maurya 
symbol. 

The Senapati coin (J.B.G.R.S., XX. 7, no. 6; see above) is 
connected with the coin of the Uddehika mint in style and script 
[monumental type]. 

[Agnimitra’s *Taxila* coin.] 

The coin illustrated by Cunningham on the T axil a plate 
(C.A.I., III. 14) and left unread (p. 65) is of Agnimitra. 

The Brahmi legend begins on the left margin and covers the 
top margin: rcmo (in small letters) [A] (in large letters), 

. The bottom line gives the name- of the territorial unit. This 
seems to read Pakhatd[na (in) Y the country of the Pakhatas’ 
(the Paktyike) 29 . . : .. ‘ ■ . 

The letters belong to the period of Agnimitra. The symbols 
are particularly Sungan — (oh.) figure of agnl on railing; 
standard like Sungan symbol, the Vidisa cross above the tree as 


Cf. footnote 1( * above, Part I. 
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on Agnimitra’s Panchala group, then, the sun as on Bhanumitra’s 
coins and swastika- with: vT$. 

A g 11 i m i t r a - was, ' ; an ' emperor,- according to the Indian 
tradition. KsHlrasvamin- has - quoted verses in his commentary 80 
(VIII. 2) recording Agnimitra in a list of Emperors [chakra- 
vartins] like the Sakwihana, etc. If my. reading of the coin is cor- 
rect, his rule extended up to the Swat valley, if not beyond. Elis 
father seems to have been correctly credited by the Buddhist writers 
to have ruled beyond Sakai a, up to Kashmir. (Cf. my Imperial His- 
tory in a Sanskrit Text, p. IS). 

§ 13. M u 1 5 e n d r a k a 

The Ayodhya coin, C.A.L, pi. IX, no. 4, bears the Suhgan bull 
emblem and the legend: 

Mulcndrakasa 

i.e., (The coin) of M u I=E ndrak a’. The name is composed of 
two members, namely, Miila , hid r aka . 'Mfda* is the name of the 
nineteenth lunar mansion, and Tmtraka 9 is a hall. 

Cunningham read it as Mnladevasa. The e-matra at l is distinct, 
and n is placed on the top of dr a. What Cunningham took as m 
(having, read the former letter as de) 7 is ka; its cross-bar is 
thinner to the right but quite distinct on the left side touching 
dm. 

This name is disguised in the Puranas in the following 
forms: 

Pulindaka 

Mullndaka (e Vayu of Pargiter, PT, p. 32, n. 30 ). 

Several Mss. begin the name with- M, though proposing 
different names, but the central form is °Undaka . Pu is only an 
easy misreading of Mu. Mulindaka is the correct form which 
is the vernacular (Prakrit) reproduction of the name and which 
must have been in common use in the Sunga times as proved by 
the coin-legends of the other members of the dynasty. 

Mulendraka was the sixth Sunga of the imperial list 
in the Puranas. 

m On Amara’s Dictionary. 



VOL. XX. PTS. III-IV] 


COINS OF INDIA 


305 

§ 14. Ajamitra or 'Vajamitra’ 

The portrait of the king with a turban on the Punjab coin of 
Ajamitra (C.A.I., IV. 7) shows that the king had a handsome 
face and was a young man. The male figure on the Mathura and 
Vidisa coins of A j a has to be taken to be an inartistic, ideal repre- 
sentation of the king. The Ayodhya coin (C I. M. XIX. 16) of 
Aja [sa] r m a is also probably his. 

The coins prove that 'Vajamitra’ of the Puranas, Sanskritised 
(later) as r Vajramitra \ is a misreading for r Ajamitra In the 
Kharoshthi script 31 a and v have very similar forms. 

[A j a 5 s Vidisa Coin.] 

The silver coin of Aja 32 (J.B.O.R.S., XX. 7) proves 
that the lead coin published by Professor Rapson in his Catalogue of 
the British Museum Indian Coins amongst the coins of the Andhra 
Dynasty, p. 2, plate 1, coin no. 3, belongs to A j a and that 
it is not an 'Andhra 1 coin. Professor Rapson himself doubted the 
attribution (p. xciv) ; it was the similarity of the lead coin in ques- 
tion with the potin coin of Sri S a t a (AD. pi. 7, no. 2) that 
led to its being placed in the Andhra list. Now, with the 
silver coin of Mathura and the other coin of the series (with the 
legend Rd no Su m it a s) 33 before us, we have to take it out of 
the Andhra group. 

For the combination of the cross and four Vs forming a 
svastika on the coins of Aja, compare the design on the Eran 
coin no. 20, plate XI of Cunningham’s Coins of Ancient India . 
Sir Richard Burn and Mr. Allan call attention to its occurrence on 
the coins of the Sibi Janapada (Prinsep’s Essays, I, pi. VII) . 

§ 15. Phalgunimitra 

The ’Phalgunimitra of the coins is evidently the same man as 

31 Pargiter, P. T., p. 84. 

w ¥e should read the legend as r Aja instead of 'Ajadeva \ The mark 
which I took as d is commonly found on Sunga coins as a decoration. 

33 J.B.O.R.S., XX, 6; misprint Ratio for Ratio, to be corrected. The 
letters are in bold relief, and the surface is faultless. The makara is fragmentary 
with only its neck and right arm on the coin; and the vertical stroke on ta has 
not got its full length, but forms of both letters are decisive. All other 
letters are in full; and no doubt exists about the space between Su and mi 
having been blank. The re-production on my plate is not successful. 



305 


[J.B.O.IU, 


.COINS OF INDIA 

named in the Ayodhya Sunga inscription as Phalgmkm to whom a 
funerary memorial, was given by D h a n a (cl e v a) , ruler of Kosala. 
a descendant of the '$ a n ft p a t I Pus h y a m l t r a — the per- 
former of two asvamedhash 3 ' 4 Both D h a n a cl e v a and P h a 1- 
guni in i t r a have thus to be considered as Sunga. princes of the 
A y o d h y a branch, The Sun gas had 10 successions according to 
the Puranas, The Garga S am hi fa notes the Saketa (Ayodhya) 
branch of the Stingas to have had seven kings ( j.B.O.R.S., XIV. 
403). And accepting the Ayodhya inscription to be by a ruler in 
the 6th generation— the other possible interpretation of the text 
f ushyamUtmya ' shmhfhem^—V h a 1 g u d e v a and D h ana- 
deva would be later Sungas, about a century later than Pushya- 
mitra. And if Phalgudeva was the father of Dhanadeva, he would be 
in the fifth generation from Pushyaniitra. I may note here that my 
friend Rev. Rahula Saakryayana would read dharmarajmh pi tub 
and refer it to P h a 1 g u d e v a and D h a n a cl e v a. 

In the uncertainty about the allocation of provinces to, and the 
chronological order amongst, the Sunga subordinate princes of the 
coins, we get here an order with regard to Pbalgu(ni) and 
D ban a d e v a. In attributing the symbols territorially In the case 
of Sunga coins, we must note that several large provinces being under 
the' same family, coins passed inter-provincially very easily, and there 
is also the possibility of transfers of rulers from one province to 
another, which is suggested by the two series of Brahmamitra’s 
coins, one of which is definitely of Mathura (C.A.I., pi VII. 12) 
while the other (C.I.M., XXIII. 5) seems to belong to some eastern 
province. Though there is difficulty in localizing the symbols, their 
dynastic attribution stands on firmer grounds, 

I 16, Silver Coin no. 4, J.B.O.R.S., XX. 4 

I am thankful to Sir Richard Burn for pointing out to me about 
the coin no. 4 of the J.B.O.R.S., XX, 6 ,— 'Is no t this com you 
read as N av a?* 

'M.B.O.R.S., 202; XIII, 247, 

. ^C/. § 10, above the S vnapaii coin legend. 
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The coin does belong to king Nava (Nag a) 36 and not to 
Dhanadeva. The legend reads 'N a v a s a \ This is the 
first silver coin of N a v a yet found. 

Coins of Kanvayana Dynasty 

§ 18. King Kanva 
[75 B.C.— 51 B.C.] 

Up to this time, no coin of the Kanvayana dynasty has 
been distinguished. This is due to the fact that the position of 
the dynasty was that of a Shogunate over the Sungas. The 
Puranas say that King Kanva would be king amongst the Sungas 
(Pargiter, PT, 34) and that the next succeeding dynasty — the 
Andhras — would destroy both the Kanvayanas and whatever 
had been left of the Sungas (Pargiter, PT., 38). Hence the 
Sungas continued to rule under the tutelage of the Kanvayanas. 

The first king is called "Kanva” by most of the Puranas 
{tat ah Kanvam gamhhyati is the general text: PT., 33, note 52). 
His pre-coronation name was Yasude va ( f Amatyo Vasudevab *) . 

There is a rectangular cast coin illustrated by Dr. V. Smith 
(C.I.M., pp. 198, 200; ph XX. 18) which was read by him as 
Kunhama with the remark — "novel 5 * (p. 198). It reads as 

Kanvasa [or, 0 $ya] 

What Dr. Smith took as h is v with a flat base; the left arm of 
the triangle is partially obliterated. The forms of the letters belong 
to the period of King Kanva. Before the legend, there is a palmyra 
tree (without railing) , and on the reverse there is a cock facing 
(r.) the standard. 

This last emblem gives the key to the solution of the cock 
series coins of Ayodhya (V. Smith, pi. XX. 18; Cun- 

ningham C.A.X., IX. 12, 14, 17). These coins have conjointly the 
symbols of the Sungas (the characteristic humped bull) and the 
Kanva symbol, cock facing r. and palm-tree (without any railing). 
The rulers on this new type of coins are 

m History of India , 150 A.D. to 350 A.D. p. 215 . 
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Devamitra (C.LM,, XIX, 18) 

S u r y y a m 1 1 r a’ 17 . 

. VI j ayamitra-' ' 

S a t y a m. i t r a 

The four princes will he .either Sungari or Kanvan, which, it is diffi- 
cult to distinguish owing to their similar name-endings. Very likely, 
the Ayodhya (Kosala) branch of the Sungas continued for the 
45 years'" period of the Kanva rule in a subordinate capacity, and 
they, four in number on these coins, would reasonably cover the 
period. ■ 

We should note the name B h u m i m 1 1 r a on the Tanchala* 
coins. This prince was the successor of the first Kanva according 
to the Puranas. 

§ 19* Greeks*' and Mathura Sakas 

The above study proves that up to the time of B li agavat a 
[B h a g a] Sunga (107 — 75 B.C*) most of the Punjab was 
still under the Stmgas. The Greek envoy to his court at Vidisa 
suggests the same conclusion* A n t i a i k i d a s was a neighbour 
of B h a g a — B hagavata and was ruling In Afghanistan 
(Kapisa) . Bhagavata was the last Sunga emperor. The time 
of these Greek princes is fixed by him 38 .' 

Up to the time of Suryamitra there was no room for 
the Saka Satraps at Mathura, The time of the latter Is the reign 
of the second or the first K a n v a king. 

The name is not Ayuinlira (V. Smith), nor Aryamiirn (Rapson), bur 
SuryyamUra (Cunningham). See the coin in j.B.O.R.S., XX, 7, where there is. a 
clear t S5’. On, the reverse there is cock on standard facing the suit. 

88 The evidence of coins and the Btsnagar pillar inscription, prove once more 
that there were two scripts, one monumental and the other, mostly on coins, 
y .cursive,..::;:';;. 


an old Rajasthani manuscript 

(Tod Ms. No. 78 o£ the Royal Asiatic Society, London) 
By P. C. Chaudhnri M.A,, LC.S. 


A quarter of a century ago Sir George Grierson wrote as 
follows:' — “Number of poems in old Msrwari or Dingal, as it is 
called when used for poetical purposes, are in existence but have 
not as yet been studied. Besides this, there is an enormous mass 
of literature in various forms of Rajasthani, of considerable 
historical importance, about which hardly anything is known. I 
allude to the corpus of bardic histories described in Tod’s Raja- 
sthan, the accomplished author of which was probably the only 
European who had read any considerable portion of them. A 
small fraction of the most celebrated history, the Prithiraj Rasau of 
Chand Bardai, has, it is true, been edited and translated, but the 
rest, written in an obsolete form of a language little known at the 
present day, still remains a virgin mine for the' student of History 
and of language. The task of producing the whole is, however, 
too gigantic for any single hand, and unless it is taken up by some 
body of scholars acting on a uniform plan, I fear the only students 
of Rajputana history for many years to come will be fish-insects 
and white-ants”, 1 Little or no attention appears to have been 
paid to this interesting store of knowledge until Dr. L. P. Tessitori 
in the early years of the Great War began the work of prepar- 
ing a “Descriptive Catalogue of Bardic and Historical Manus- 
cripts” 2 available in the Libraries of the numerous States of 
Rajputana and in private collections. It was in 1326 that Dr, 
L. D. Barnett, Keeper of the Department of Oriental Books and 
Mss. of the British Museum, suggested to me that I should bring out 
a critical edition of some of the Rajasthani manuscripts which 

' 1 Linguistic -Survey of India, VoL IX Part II, p, 3 et seq. 

* Bibliotheca Indies, No. 1409 (1917) etc. X 
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Tod had collected more than a hundred years ago and had later 
presented to the Royal Asiatic Society, London, 3 According to 
Dr, Barnett's advice I selected a most comprehensive manuscript, 
numbered 78 in the Royal Asiatic Society's collection, as the 
basis of my study, I could not however finish the work in 
England; on my return to India Dr. Barnett very kindly arranged 
through the Council of the Royal Asiatic Society to have the 
manuscript sent out to rue here in 1929-30. Last year, when 
1 was in London on furlough, I again had an opportunity of 
studying the manuscript. 

The present article does not purport to deal with the whole 
Manuscript which contains as many as 880 closely written pages. 
When I have some leisure, it may be possible to publish a critical 
edition of this interesting chronicle of the Bbatti Dynasty of 
the ancient State of Jaisalmer. The present literary and philo- 
logical study will be more or less confined to a few typical 
pages. Herein we have the story of the founding of the fortified 
city (*Kotagarff) of Jaisalmer in the beginning of the 12th 
century A.D, 4 Though, the whole manuscript is a continu- 
ously written document incorporating only here and there some 
extraneous matters,' it has, curiously enough, two recensions of 
this episode bound up in the same volume. The first recension 
is found in pages 80s to 85b and the second begins at page 174b 
and ends at page 181a, It is difficult to decide as to which of 
. these texts represents the archetype. The recension found in 
pages 80a to 85b, which I would name Text A, contains more 

* "The large collection of ancient Sanscrit and Rakha Mss,, which 1 conveyed 
to England, have been presented to the Royal Asiatic Society, in whose library 'they 
are 1 deposited/*— Annals and Antiquities of Rajasthan, Vol, I, p. xviti. 

. *Tod has correctly given the date as 12 5 6 A.D. f Annals and Antiquities of 
Rajasthan*, Yol, II, p, 194), The Ms, contains the following lines — ■ 

ft f^n*r ?ro nv? *rm ^ srrferor 

’TW 5 T Tfewt < p . 66 ) 

*ntt #cfr i 


3ft *n*rw wre, sum tftfrf i <* «j> 
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instances o£ the purer forms of Marwari words than Text B, 
recorded in pages 174b to 181a, From the point of view of 
grammar* there are several archaic forms in Text A which appear in 
a more modernised garb in Text B, as will be noticed in due 
course. Apart from this* it is not possible to ascertain the 
chronological order of these two recensions with any degree of 
accuracy. 

The manuscript is a well-bound volume, consisting of 
440 X 2 (=880) pages, 7"X5*4' / in size. The script is 
neat and regular and apparently the main manuscript was written 


by one hand. 


interpolations, particularly in the case of 


royal genealogies, are evident. On page 39b there is an account 
of some household expenditure in the Mahajani script. A good 
many pages (25a to 38a) are scribbled in an illegible manner; 
-some Pauranika names can however be discerned. Pages 66a to 
73 b are remarkable in exhibiting the versatile taste of the com- 
piler: these include an astrological disquisition (Kala-jhana-arista 
kathanah), an astronomical calculation ( Naksatra-nirnay a- 
kathanah) , and even a medical treatise (Mutra-pariksa) ! Apart 
from these divergences the Manuscript is continuously written. 
The script consists of Devanagarl characters with a few 
Mahajani peculiarities, such as &(=«), & (=?*), 5 (=^) etc.' 
^ and *j? are often interchanged. 6 3 and * are employed indiscrimi- 
nate!)''. 7 For anusvara, a dot (4) as well as a full loop ($■) is 
used; the latter is often meant to represent, though there are 


8 Cf: list of Mahajani alphabet given in Kellogg Grammar of the Hindi 
'"language, :.pp, ''' 26 * 27 . '- \ 

8 Dr. Tessitori has found this to be a common characteristic of such manus- 
cripts: See Bibliotheca Indica, New Series No. 1412, p. 71. 

7 See, 'Beames,. '.Comparative Grammar of the Modern Aryan Vernaculars, 
■ Vol. I, '■ p. 74. The language of the Ms. depicts the intermediate stage between 
Gujarati, Marathi and Sindh! wherein 9 is kept quite distinct from «f> and 
Hindi and Bengali where the distinction is lost. The writing of the same word 
indifferently, with either 3 or, 3, shows that there is some uncertainty on 
this point as in Panjabi. Sir George Grierson, however, thinks that in Rajasthani 
3 is invariably given its proper - sound (Linguistic Survey of India, Vol XIX, 
Part II, p. 5). 


312 


RAJASTHANI MANUSCRIPT 


[j.B.O,R,S. 


exceptions, the ammasika ( 7 ) . 8 

The Manuscript is clearly a copy of some older record; this is 
apparent from the gaps left for words and from the erasures made 
with daubs of turmeric. In my opinion it was written about two 
hundred years ago. The last' date mentioned in the Manuscript 
is 1744 Sambat. 9 Tod appears to have relied on its text for portions 
of his famous book on Rajasthan dealing with the "Armais 
of jessulmer”. Unfortunately, a few pages at the end are missing 
and the colophon is thus lost. Tod’s narrative, as gleaned from 
the ancient 'native annals’, continues up to 1758 Sambat (1702 
A.D,), 10 The "Armais and Antiquities of Rajasthan” was first 
published in 1829. Tod had of course .begun to collect manus- 
cripts nearly two decades earlier. 11 

Tod has described at length the events leading up to the 
foundation of Jaisalmer. A great part of his narrative is in agree- 
ment with, what is related in the Manuscript; there are, however, 
certain discrepancies which it would be interesting to point out. 
The three 'duhas*, 12 translated by Tod, are the same as those found 

® : The.’ distinction; between the Anus vara and die Ammasika' and .die phonetic 
variations in the Indian, vernaculars is explained in detail by Hocrnle in his Com- 
parative Grammar of the Gaudian Languages, § 23. See also .Grierson, phono- 
logy of the Modern Indo-Aryan . Vernaculars, $ 39, 40, in Zeitschrift du 
£>eutsckei&:lN{orsen2ahdisciien Gessellschaft,. I. pp. 1, 2. . 

9 "sn; #5 $£r ? o -m m ’presre sft M tsn 

sn: 5 pt ■?j3f wft” — M s., p . no a 

10 “Here ends the chronicle, of which the foregoing is an abstract”— ■ 
"Annals and Antiquities of Rajasthan,” Vot. II, p. 211. 

11 "From the earliest period of my official connexion with this interesting 
country, I applied myself to collect and explore its early historical records”— 
Op.. -Cit., Vol, I, p. xvil. 

12 "-ffqr TT=p or^T troj- '47T q- SFW I 
?rt PJT ftrRK wt, EFT? ftsfe SRPT ll?ll 
sr^m r l% 5f'i % ^tpt i 

^ srrer qrx iroi 

to, Fr^fr arw i 

'T'R WK, tr«T «!% # 3TW !13 h”Ms. SO b and 84 b 
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in the present Manuscript. Tod writes — "Bhojdeo had not long 
occupied the 'gadi 3 of Lodorva (Ms.— Ludravai/ Tudrapur 3 ) , when 
his uncle Jesul conspired against him but being always surrounded 
by a guard of 5 00 Solanki Rajpoots, his person was unassailable. At 
this time, the prince of Puttun was often engaged with the king’s 
troops from Tatha. Jesul, in pursuance of his plan, determined to 
coalesce with the king, and cause an attack on Puttun, by which 
alone he could hope for the departure of the Solanki bodyguard. 
Jesul, with his chief kin (omitted in Ms.), escorted by two 
hundred horses (Ms. — 'doyasai 3 ), marched to the Punjnud, where he 
saw the king of Ghor, (Ms. — Ghor not mentioned; 'Dilisuh 
'Sultan Ali Patsah 3 ) who had just overcome the king of Tatha, 
and placed his own garrison there, and he accompanied him to 
Arore (Ms. — Aror-bhakhar) , the ancient capital of Sinde. There 
he unfolded his views, and having sworn allegiance to the King 
(Ms. — 'pan divoj 5 ), he obtained a force (Ms. — Tin lakh tokhari) to 
dispossess his nephew (Ms. — ‘bhatija 3 ) of his territory. Lodorva 
was encompassed, and Bhojdeo slain in its defence. In two days 
the inhabitants were to carry off their effects (Ms. — 'jo karh 
saghe 3 ), and on the third (Ms. — 'tisarai din 3 ) the troops of Ghor 
(Ms.— 'turkan 3 ) were permitted the license of plunder. Lodorva 
was sacked, and Kureem Khan departed for Bakher with the spoils. 13 

With the above, the Manuscript agrees literally and Tod 3 s narra- 
tive seems to be more or less a translation of the text, though in an 
abbreviated form. Next comes the story of the founding of 
Jaisalmer. The main account is the same as that of the Manuscript 
but a few minor differences occur. The story as given in our text is 
briefly this. Jesal decided to build a new fort, as the existing 
one at Ludrapur was not capable of standing a long siege. His 
kinsmen agreed with him and selected a suitable place on the top 
of a mountain. In the meanwhile, a great Brahmin sage, Isana, 
heard of JesaPs idea. He did not approve of the site chosen for 
the new fort, and being a far-seeing saint, with a deep 
knowledge of the past, present and the future, sent his son Jagnath 
to call the king to his abode. When Jesal arrived Isana informed 

“Annals and Antiquities of Rajasthan, Yol. II, p. 193 et seq. 
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liim that there was a suitable nlace fnr i-k- r 

.he following storyr- f °" " d ““ <*» 

bled r * “ d 0,h “ sod. and sages had ass.™ 

. . perform a great sacrifice at Brahmasar. They were V j 
by Sri Krsna and Ariuna Thev , ¥ JOmed 

<Was, at the p,aj ZjZ *- 

Kata f«, a son of Brahma, later performed great penances. ThS 

a ° m ”S "* r b S *“ "anted after the rsl. The plate ,h„, 
ac, ..red great sanctity. Lam, on Kmna and aXZ 

7“ d f“ Slac. and Kfipa predicted" , ha, ArinnX de ^ 

ants, the Jaduvanms, would settle themselves on the Trikuta 
mountain and build a great fort w/l a • 1 ' 

there was nor k “ ArjUm 0bserved ^ 

m,h his 

f H ' “° l * r “ k “ d “Staved on i, thrl -dls" 

foretelhng that Jesal would build a fort there and rk P , 71 
mouth of the fountain with it. “ d ° 9ed the 

h . I™] Wa$ ! 2ger to see the P^ce; Isana thereupon conducted 

* ' Tf of he h * d “ d £* £2 

ZmZZ, t “ “• H "= J-l. in honon, 

l. iS ADda “ ““ " “ d f “ 0ded ,he “™ Jaisahnet in 

how 1° JZ B fif P „ Zu Z Z b a new story n^fing 

nrse tell on Bhojdeo has been' insuriW tu^ * * i 

omitted m Text A as will be noticed * i ‘ S entire ^ 

ignored the interpolation. “ " ““ T ° d has ak > 

. t 77 A 3nd wbicb ^ orra basis of the present literary 

Thlwork° Sl th 3re t7PkaI imtanCeS ° f ^ ingala literature. 18 

work, though m appearance it belongs to the category of 

Vide note 12 above, 

*"° a £ttfa war, 'the day of the sun', U favourite ^ e 
grand undertaking with * these tribes) *J , 2 ~ ** 

of the moon, S. 1212 (1156 AD 7k t a f Sr ” 3n ’ ** enh S htened half 

*— - «**. SZZZZ ““t; i*- , ~ - 

16 See Tessirori t - j . • «> P- 194. Also see note 4 above. 

^ Bibliothela uZ, IJZ^UU^ ^ ^ 
expoatron of the two forms, Dingala and Pingala. ’ " “ “ 
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bardic literature, lacks one important, and perhaps essential, cha- 
racteristic, inasmuch as it cannot be said to be merely a collection 
of 'floating 5 literature, A deliberately written historical nar- 
rative has naturally none of the fluidity and impersonality 
of a ballad chronicle, and some of 'the painfully exact records of 
events in the prose portions (vata) are perhaps dull reading. The 
literary excellence is however undeniable. Often the poet in the 
chronicler asserts himself and some passages of poetry, such as the 
description of the battle between Bhojdeva and Jesal and of the 
fortified city of Jaisalmer, would have done credit to a Chand or a 
JayasL 

Dr. Tessitori has divided Dingala literature into Old Dingala 
and Modern or Later Dingala according as the Marwari language 
developed from Old 'Western Rajasthani to Modern Marwari* 
Old Dingala, in the opinion of Dr. Tessitori, dates from the 13 th 
century A.D. and Later Dingala from the beginning of the 17th 
century A.D. to the present da y. As no hard and fast line can 
be drawn between Old and Modern Marwari, there is no warrant 
for placing Dingala literature into two distinct compartments 
belonging to two different periods. In fact, Dr. Tessitori has him- 
self admitted that such distinctions would be arbitrary for he has 
observed that "the fact is that linguistic changes and transfor- 
mations always take place slowly and gradually, so it is no wonder 
if a work, which dates from the beginning of what we call the 
Later Dingala stage is substantially more similar to works com- 
posed towards the end of the Old Dingala stage, than to works com- 
posed two or three centuries later. 5517 

The present wort belongs to the class of historical 
chronicles known in Dingala literature at 'Khyata 5 and 'Vata 5 ; 18 

27 Op. Cit., pp. iv-v, aid Journal of the Asiatic Society of Bengal, Vol. I» 
pp. 375-77. See also Beamed J A S B, Vol. XLII, p. 166.' ' . 

18 Referring to Ms. No. 2 in his Descriptive Catalogue of Bardic and His- 
torical Mss. Bibliotheca Indica, New Series No. 1409, p. 5, Dr. Tessitori has 
particularly noted the following definition of the terras Jtihasa, vdta etc., as given 
in the manuscript: — - 

faW fOTr t WTW It V ;: 
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it is mainly in prose with 'Duhas’ and 'Kavittas’ inters- 
persed here and there. The embellishments of prosody are 
applied to the verses only sparingly, so that the passages are never 
cumbrously laden with the stock-in-trade of a common poet. 
The author had manifestly a keen sense of the appropriateness of 
a particular style for a particular description. 

I shall have occasions to compare passages in the Ms. with 
those of some of the more well-known poets in my 'Notes’ 
following the texts. It will suffice to state here that 
our author, in common with the great poets of the Early 
Medieval period of Hindi Literature, has shown throughout a 
commendable restraint in the use of artificial embellishments Tho 
chronicle moves with a rapidity which is nowhere arresmd by 
long-winded poetic effusions. Internal alliteration is met with 
rarely. This is a common artifice m Later Dingala poetry. Our 

author is never guilty of excesses; his use of alliteration has a delicate 
touch — 

’ret arf?r sffc i jftr 3rf=r wk u 

Rhythm and balance have sometimes been attained in some 
verses by the repetition of the initial word, as in Pritbira) Rasau, 
ui the beginning of each metrical liae— 

^ TO I 3T3r I 

<iW 5TRJR | WT3f few (j 

^ fer trt i qtrr j 

^ ’ret TOlf i TO ^ „ 

aft i Tfrf fro% V<£i% I 

l«r w i T[v r<T u 
^ ^ ^ I "3T fq% j 

** ^ ** zms fg% ,j 

^ strain of the Vira-Rasa is effectively maintained by the use 
f aspirates and gutturals, as in 

^ ’fa- wtFm i *tr m , 
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On the other hand, simplicity of diction is observed in recording a 
matter-of-fact conversation — 

p- q-r #3T | I any ft fer sflf I 
#T Wff m ?ff Tf I f Tffr?TTf || 

and, in 

f^r % frfe* I km *nr tht i 
<r fOTTf # wr^fr i wr smr ff <mr n 

Want of space in this short introduction prevents me from 
quoting instances of the use of alamkaras — both 3T^i<Pf<R and 
( — ) and other poetic excellences; these will be pointed 
out in the 'Notes’. 

The Language and Grammar, on the whole, are typically 
Rajasthani. The constant cerebralization of the dental K n\ the 
occasional use of pleonastic letters, the endings of the verbal 
forms — as the a ending of the 1st per. plu. pr. of the verb subs- 
tantive in 'java cha* etc., are common examples. The formation 
of the second personal pronoun — as 'tamT of the Mewati dialect — 
is also a Rajasthani characteristic. 19 

Here and there, however, we come across numerous 
foreigners from the domains of Western Hindi and Gujarati. Of 
the former the Lahnda dialect is responsible for some queer con- 
structions and for the occasional use of quaint postpositions. In 
common with Sindhi, Lahnda must have influenced the formation 
of the truly passive voice met with in Rajasthani with the syllable 
y, as in "jin a pakryo” and *ina maryo’ of our text. The Braja 
and Rundeli dialects have contributed many verbal constructions, 
such as calihai, callau etc.; hau, ho of the verb substantive; and 
pronominal forms as merau, mohi, terau, yah a , inhau etc. In 
the genitive forms we often find the e ending of Braja and 
Bundeli side by side with the a ending of Gujarati. 

30 In this and the following paragraphs, giving m outline of the language 
and grammar of the Ms. I have not considered it necessary to quote refer- 
ences and cite authorities as these will be supplied in detail in the “Notes**. I 
am, of course, greatly indebted to the well-known works of Hoemle, Beames, 
Grierson and others. 
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Gujarati, being naturally allied to Rajasthani, is conspicuous 
in ' its influence on the language of the Ms, It is, however, 
difficult to point out clearly the truly Gujarat! forms which 
occur in the Ms.; as many of these are also found in one or othsr 
dialects of Rajasthani, their origins cannot be definitely stated 
The use of the simple present In the periphrastic present forms, 
instead of the present participle as In, Western Hindi, the forma- 
tion of the imperfect by adding the auxiliary verb to a verbal 
noun in the active, the conjugation of the definite present, and 
generally in the system of inflexion and postpositions the influence 
of Gujarati seems considerable. 

With Marathi of the South and Sindhi of the South-West the 
language of the Ms. does not seem to have much affinity. The 
■ cerebral 1 common in Marathi is found in Gujarati or Panjabi. 
The 6 ending of the nominative singular of strong masculine bases, 
as found in the Konkanl dialect, of Marathi, is met with in a few 
cases. Other evidences of Konkanl are also found in the general 
body of the Ms: it is quite probable that this dialect of Marathi 
may have had some connexion with Rajasthani through the inter- 
mediate Gujarati, as Dr. Grierson suggests. 

Of another outside language, Bhili, mention may be made here. 
It would be interesting to trace the relation of Rajasthani as found 
in this Ms. to the Bhili language, particularly to such of Its dialects' 
as are nearest to the State, of Jaisalmer and are more allied to the 
Thai! dialect of Marwir. Though more closely allied to Gujarati, 
and to some extent to Marathi as in the South, Bhili has many 
similarities with Eastern Rajasthani forms found in the Ms. For 
instance, chu (present tense of the verb substantive) is common; 
even hu of Western Rajasthani — found in, the Ms. side by side with 
the other form — occurs in Bhili. The go — suffix (Malvl and 
sometimes' Marwarl) of the Ms. is also a Bhili peculiarity. The 
tendency in Western and Southern dialects of Bhili to substitute 
the present participle for the old present in forming the present 
tense of finite verbs is common to the language of the Ms. where 
both kinds of formation are found. 

Perhaps, again, we may have to refer to the Jaipur! dialect 
for the origin of the forms of the verb substantive, viz., chai and 
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cha; though Gujarati may have been equally responsible for them. 
Mewatl and Malvl both contribute their quota to the sum- total of 
dialectical forms in the Ms.; the e tam a ’ form of the second per- 
sonal pronoun, used so often, can only be traced to Mewatl and, 
in accordance with the dialectical usage of Mewatl, is also found 
in the aspirated form of 'thorn* while the genitive plural . termina- 
tion, no, as in ap a no is peculiarly Malvl. 

Though the language is mainly Rajasthani, in spite of numerous 
words and constructions borrowed from outside languages, it has 
to be noted that no single dialect of Rajasthani is found in the Ms. 
in its entirety. Peculiarities of all the dialects, different yet related 
as they are to one another, are found in large numbers. Rut as 
the chronicle deals with the history of the Bhatti dynasty of Jai- 
salmer, we may expect to find the chief element in its language to 
be that of Marwarl round about Jaisalmer and, in fact, such is 
the case. The chief test, of course, of its identification is the 
grammar of the language. It will be sufficient to say here that 
postpositions like ra, ro, rl, of the genitive; ku of the oblique form; 
personal pronominal forms like hu, mharo, mhe, tu, tharo, the; 
demonstrative pronominal forms as in a , e, ai, u, tin a , kun a , etc.; 
and many phonetic peculiarities and dialectical expressions, as well 
as the vocabulary, clearly indicate Marwarl as the main element 
of the language. TV; : T; : Tv. : 

(To be continued) 
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NOTES OF THE QUARTER 
Obituary 

By Dr. Hirananda Shastri, M.A., D.LITT. 

The Society has lost a distinguished member and contri- 
butor to its Journal, by the death of Dr. Hiralal. 

Rai Bahadur Dr. Hiralal was born, at Katni Murwara, his 
ancestral residence, on the 1st October, 1867. His father's name 
was Ishwar Das and his grandfather’s Manbodh Singh- He 
joined school at the age of 9 years and after a brilliant school 
career went to the Jubbulpore Government College where he 
held* scholarships throughout and from where he graduated in 
science in 1888, at the age of 21. He was then appointed 
first a teacher in his old high school and then as Science 
Instructor to Northern Districts schools for 2 Yx years. He 
conducted a teachers’ training class in Physics which was then 
a new subject. In 1891 he was appointed Deputy Inspector 
of Schools in, Saugox district, which post he held for five years. 
During this period he started a system- of co-education of boys 
and girls and opened a number of schools including a special 
school for the depressed classes, Goods, etc. He was 
maturing plans "for a school for the deaf and dumb when he 
was transferred to Chhatisgarh as Agency Inspector of Schools. 
In the feudatory states, schools situated in the interior were 
absolutely isolated, and some had not been ' visited ' for over 
30 years,- but Mr. Hiralal took up the inspection work with 
such infectious enthusiasm that even the apathetic -chiefs 
would go and examine the pupils and encourage them by 
distributing prizes etc. Mr. Hiralal was then transferred to 
Raipur as Circle Inspector of Schools which post he filled for 
18 months. During 1897 he also worked as Famine Relief 
officer in addition to his ordinary duties. This responsibility 
he discharged so ably that in 1899 when Balaghai was badly 
afflicted with famine he was specially appointed .Extra 
Assistant Commissioner and transferred to that district as 
Famine Relief officer. 


In 1900 Mr, Hiralal went again to Raipur to assist in 
Census work and accomplished so much in 3 months that the 
Superintendent, Census Operation, made a representation to 
the Government of India asking to have him as his assistant. 
On completion of the Census in S903 he was deputed on 
special duty to Nagpur where he completed the District 
gazetteers in 1910. This work was acknowledged in glowing 
terms and in recognition of his services the Government con- 
ferred on him the title of Rat Bahadur, He then came to 
Jubbulpore as. Extra Assistant Commissioner but was again 
requested to take charge of the Census operation of 1911. On 
completion of this work in 1913 he reverted to the post of 
Extra Assistant Commissioner. 

This was a trying period for Ral Bahadur Hiralal, as in 
1912 his only son Kedar Nath Rai, who had contracted con- 
sumption while studying for the bar in England, died; and his 
father and daughter both succumbed to cholera from which 
the Rai Bahadur himself only narrowly escaped. He went 
on 6 months’ leave and travelled all over South India . and 
Ceylon. 

On return he was put on special research work in the 
history and archaeology of the Central Provinces. The result 
of his labours was published by the C. P. Government in 1914 
as his 'Inscriptions/'’ He was also associated with the late 
Mr. R. V. Russel* LC.S., in the preparation of a voluminous 
reference work entitled ** Tribes and Castes of the Central 
Provinces ** a monumental work acclaimed throughout India 
and Europe. In 1916 and again in 1918, during the influenza 
epidemic, he acted as District Magistrate of Damoh. He 
assisted in making a linguistic survey of the Central Provinces 
and in the recording of aboriginal dialects. In 1919, he w’ent to 
Wardha as District Magistrate, which post he held with great 
distinction* till 1921. During his tenure of office Waidha 
enjoyed great peace and security in spite of die fact that in 
those Non-co-operation days it was a hotbed of politics; 
After a few months’ leave he was made permanent Deputy 
Commissioner at Naisingpur. In October 1922, after 35 years’ 
service he retired and settled at Katni. 


After retirement he compiled a descriptive list (Catalogue) 
of Sanskrit and Prakrit manuscripts in the C, P. and brought 
to light soime 10*000 manuscripts whose existence was unknown 
till then. This work has since been published. It throws 
much light on various dark periods of Indian history* and 
particularly on jainism, for a number of the listed works are 
in Jairaa Apabhmmsa which are not only very useful for Jaina 
literary history* but also- for the history of Western Vernaculars, 

From its very inception Dr. Hiralal was intimately con- 
nected with the Nagpur University and remained so til! his 
death. He was chiefly instrumental in starting a Hindi Sdhiiya 
Parishad and getting Hindi recognised for the B.A. and M.A. 
degrees of the University. He was offered Vice-Chancellor- 
ship of the University but declined to shift his residence from 
Katni. Lately he was also trying to set up another University 
.at Jubbulpore but owing to the financial difficulties of his 
Province the plan did not materialise. 

Last year he went to Europe and represented India at the 
Archaeological Conference in London. During this tour, his 
health, which had already been shaken by the death of his 
only brother Mr. Gokul Prasad (Assistant Commissioner of 
Income Tax) in 1926* and by an attack of sun-stroke* suffered 
considerably. He was advised to spend summers in the hills, 
and in last summer he went to Simla, but here he got an 
attack of asthma and returned to Katni. His health steadily 
deteriorated* and on the 26th July he had a complete break- 
down. He was taken to Nagpur but as no definite diagnosis 
could be reached there, he was moved to Bombay, where he 
accidentally burst a blood-vessel and collapsed suddenly in 
spite of the best available medical aid. He passed away in 
the early hours of the morning of the 19th August* 1934, His 
body was brought back to his birth-place and cremated. 

Rai Bahadur Hiralal was a leading epigraphisfc and a 
leading ethnologist. He was at the same time a great linguist; 
he not only knew the chief literary languages of IndBk but 
was well versed' in the aboriginal languages of the G. P. such 
m Gondi, Korku, Gadwa, Halwa, . etc. His knowledge of 
Oriental lore was so well recognised that he was elected 
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President of the 6th All-India Oriental Conference held at 
Pataa in 1932. He had mastered various subjects so well that, 
though himself a graduate in Science only, he was examiner 
in many subjects for the B.A., M.A. and Doctor degrees of 
several Indian Universities, viz., Calcutta, Punjab, Benares, 
Nagpur, Allahabad and Agra. Ancient History was his 
special subject and he contributed numerous articles to 
** Indian Antiquary* \ **Epigmphia lndica\ R. A, S. Journal, 
JRORS., etc., and was an honorary correspondent in 
Archaeology to the Government of India. He was President 
of the Ethnographical Section of the Science Congress held 
at Nagpur and Madras. He was a well known Hindi writer, 
noted for the purity of language and chaste style. He was 
elected President of the Nagari Pracharim Sabha of Benares. 
In 1933, the University of Nagpur conferred on him the 
honorary degree of Doctor of Literature in appreciation of his 
work for the cause of education. 

His chief works are ; 

Saugor-Bhugola ... ... (In Hindi). 

Shalabagh ... ... „ 

BhmigaMka Namartha Parichaya », 

Damoh-Dtpaka ... ... ,, 

Jubbulpur-Jyoti ... ... f , 

Saugor-Saroja ... .... t , 

Mapdl&Mayukh ... ... ,, 

Vatragya Lahari ... ... », 

Hindi Grantha Khcsj Vimrana », 

Descriptive List of Inscriptions in C. P. and Berm , 

Numerous inscriptions edited and articles contributed to the 
Bpigmphm Irtdica „ 

Tribes and Castes in C. P. (in collaboration with 
Mr. Russell). 

Catalogue of Sanskrit and Prakrit Mss, in C. P. and Berm, 

' . Rai Bahadur Dr. Hirplal by his will donated Rs. 10,000 to 
. the Robertson College for a scholarship, and Rs. 3,000 to other 
educational institutions. 

■ - Dr, Hiralal was respected not only by every community 
in general and particularly by people interested in the advance- 


ment of education and cuUm’e^ t 

Indology and commuxnty ^ w ^ 

^ knowwt personally" Aat gap will always remain. He was 
an ideal friend and an ideal gentleman. 



edings of a Meeting of the Council 
har and Orissa Research Society, helc 
•ciety’s office on Saturday, Decemiw 


Present * 

The Hon’ble Mr. Justice j. F. W. James 
l v ice * resident, in the chair). 

Mr, G. E, Fawcus. 

Mr, H. Lambert. 

Dr. A. P. Banerji-Sastri. 

Mr, Sham Bahadur. 

Mr. J. L. Hill. 

on w'f»h. t«r Ut “ ° f lhe m " lin5 "" C ° a ” ci ' 

Passed the monthly accounts from July to October, 

Elected the following new members 

Dt. Umesh Misra, M.A.. D.Litt., Allahabad Univer- 
sity, Allahabad. 

P. Anujan Achan, Esq.. Secretary Rama Varma 
Research Institute. State Museum. Trichur 
Rajaguru Hemraj Pandit. Dhokatola. Nepal. 

' ' Dasbaratha Sharma. Vice-Principal, Doongar 

College, Bikaner. 

. Sanctioned the payment of the bills 
1* Khadgavilas Press : 

a. Bill i\o. 173, dated 29.6.34 cost of printing 
charges of Vol. 11 Catalogue of Mithila 
Manuscripts. R 8 . 1242 8 3 

h. Bill No. 174. dated 29.6.34 cost of 

printing and paper for Vol. Ill Catalogue 1 of 

n r i Mlt i‘ a Manuscri Pt«. Rs. 169 8 0 

, U cutta Onental Press Bill No. 2022 
dated 6-8-34 cost of printing charges of 
Jouma! Vol XX, pt. I of 1934 and Index 
t° Vol. XIX. D. CflA A A 


Vil 


5. Considered the finance of the Society’s journal. 
Resolved that Parts III & IV of the, Journal for 1934 
be published together in one volume. 

6. Read a letter , dated July 1 1th, 1934, from the. Church of 
Scotland Mission, Bamdah. 

Resolved that the Council regrets that the state of 
the Society’s finances does not permit of its making 
a loan or grant to assist the publication of * ’Hanna V 
Village” by R. Carstairs. 

7. Fixed, subject to His Excellency’s approval, Thursday, 
March 28th, 1935, for the date of the Annual General Meeting. 

Resolved that Mr, James and Mr. jayaswal be re- 
quested to select a suitable speaker to address the 
meeting. 

8. Read letter No. 3439/ XI 1 1-2-3 1 -34, dated November 
16th, 1934, from the District and Sessions Judge, Patna, 

Resolved that Mr. Lambert request Mr. K. K. Dutt to 
examine the records in the office of the District and 
Sessions Judge, and to select such as appear worthy 
of preservation. 

9. Considered the request of the Calcutta Oriental 
Journal to be put on the Society’s exchange list. 

Resolved that the editor of the Calcutta Oriental 
Journal be asked to renew his application in a year’s 
time. 

10. Permitted : — 

Babu Pandeya Ramavatara Sarma, M.A., R.L. Univer- 
sity Research Scholar, and Babu Rameshwar Prasad 
SInha, student of Patna College, to read in the Society’s 
Library, . 

1 1 . Read a letter from the Superintendent, Patna Law 
Press, suggesting Rs. 9/- as the price of the Shahabad Report. 

Resolved that it be left to the Patna Law Press to fix 
the price of the Shahabad and Bhagalpur Reports, 

; V. ' ; : . ' ~ j. L. Hill 

1 1th December, 1934. Honorary General Secretary, 
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A Dialect of Bhojapuri* 

By Udai Narain Tiwari, M.A. 

CHAPTER I 
Introduction. 

§1. The language current in the district of Ballia is 
f standard Bhojapuri. I have treated in this monograph 
the dialect spoken in my own village and about 20 miles 
around it. In fact this monograph represents the 
language of the town of Ballia also as my village is 
situated at the distance of two miles only from it. Since 
my birth, I lived in my village for 18 years and even now 
I live there for three months in every year. The major 
portion of this monograph was prepared there and when- 
ever any doubt arose about the forms, the people have 
been consulted. 

|2. As regards the geographical boundary of the town, 
the river Ganges makes the natural as well as the politi- 
cal boundary in the south. On the other side of the river 
is Shahabad, a district in the Province of Bihar. Although 
there is very little difference between the language of 
the people of the other hank of the river and that of the 
town of Ballia yet as we proceed on in the interior of 
the district of Shahabad, tbe differences begin to be 
perceptible. In the town of Ballia, a man will say, ‘h a m 
u n fi u k a : ke ca.-ri r u p a j a : d i 6 a 1 1 ‘I 
gave him four rupees’, but in the village Sahajawali 
which is situated at the distance of about 24 miles a 
man will say — h a m u n ft u k a : ke: ca : r i 

r u p a j a : d e : 1 1 ; Again u j a : t b a : t e : ‘he 

* The writer is very much indebted to Dr. Babu Ram Saksena of 
the University of Allahabad under whose guidance this monograph 
has been prepared. .,,y r- 'V'W w: y ■ . 

t L. S. I,, v ol. V, part II, p. 42. 1 . . . . 
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goes’ will be spoken in the above village u j a : t bi^ue; 
ami b a ; t e : both. The ablative post position s e : is some- 
times changed to I e : in Shahabad district, e.g. t ii : 
k a R a : se: a : w a t a : r a : ( Ballia ). ‘Where do 

you come from ?’ 

t 3 : k a ft 3 . ; 1 e : a ; w a t a : r a : (Shahabad). 

To the east oi Ballia town at about 20 miles distance 
is the I’arganu Doaba. The following are the differences 
between the dialect of Ballia and of this {dace. 

In the town of Ballia a man will say ‘h a m a n i k a : 
j a : t r a 8 a 1 i : j 1 : ‘we were going’, but in 
Pargana Doaba a man will say ‘h a in a n i k a • j a : t 
r a fi a 1 1 : s a. In Ballia they say i ka: hjvwe:, 
while in Doaba they speak i k a : hate; ‘what is 
this ?’ 

*|3. There is no literature in the dialect. A few folk 
songs were collected and published in the Journal of the 
Asiatic Society of Bengal by Sir George Grierson about 
forty years back. Since then several small pamphlets 
in Devanagarl script have been published by the Dudha- 
nath Press, Howrah, which are mostly in Shahabad 
dialect. 

Work in the dialect has been done in a general way 
by Hoernle, Grierson and others (L.S.I., vol. V, part II, 
pp. 47-49), but the present monograph tries to give an 
accurate description of the dialect of a small area. 

Holes on Pronunciation. 

$4. The transliteration alphabet employed here is that 
of the International Phonetic Association. Bhojapuri 
possesses a peculiar vowel which to an indigenous speaker 
appears as middling between a and a ; . This has been 
rendered in the Linguistic Survey as I, but it can more 
accurately be described as a : . The other sounds do not 
present any perceptible difference. 

The peculiarity about the Bhojapuri speaker is the 
musical accent at the end of his sentence. This is found 
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neither in Awadhi ( its western neighbour ) nor in 
Magalii which is in its south. 

The rale of the short antipenultimate has been noted 
by the former writers. 


CHAPTER II 


Nouns. 

§5. (a) A noun (stem) in Bliojapuri may end either in a 
vowel or in a consonant, e.g. cf,o : r a : ‘thread’, no: k a r 
‘servant’. The final vowels generally are -a : , -i -i : , -n -n : , 

for instance : — 

-a : , p a r) k h a : ‘fan’, k li a t i a : ‘bedstead’. 

-i, g a : i ‘cow’, pi: t 3i i ‘back’, a : k h i ‘eye’, 
p S, : k h i ‘feather’. 

-i : , d ft o : hi: ‘washerman’, p a : n i : ‘water’, 
c a : n i : ‘silver’. 

-n, s a : s u ‘mother-in-law’, 1 a : \ u ‘a kind of 
sweetmeat’. 

-u : , n a : u : ‘barber’, b a : j u : ‘bracelet’, 

b a : 1 u : ‘sand’. 

-e : , pa : ye: ‘a class of Brahman’, 
c a u b e : ‘a class of Brahman’. 

-o : , k o : r o : ‘a piece of bamboo’, 
b o : r o : ‘a kind of vegetable’, 

1 a k t. ft o : ‘a kind of sweetmeat’. 

NOTE:— The words with -a, -e and -o endings are rare. 

(b) The final consonants generally are the follow- 
ing:— 

-k, n a : k ‘nose’, c a : k ‘the wheel of a potter’, 
t u : k ‘a piece of cloth’. 

-kh, g ft a: k h ‘a clever man’, 
k a : k h ‘the armpit’, 
ra: kh ‘ashes’. 

-g, s a : g ‘vegetable leaves’, n a : g ‘serpent’, 
mu : g ‘a kind of pulse’. 

-gh, ba: gh ‘tiger’, j&: gh ‘thigh’. 

-c, k ft S : c ‘a big basket’, S, : c ‘flame’, 
m a : e ‘a wooden raised platform’. 
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-eh, r a : e li .1 c li 'demon’, 
k a : c h ‘a disease’. 

-j, g a : j ‘foam’, b a : j ‘falcon’. 

-jh, b a : j h ‘barren’, s a : j li ‘partnership’. 

-t, g R a : t, 'a bathing or landing place’, 

b 8 a : t, ‘bard’, pe : fc, ‘belley’. 

-fell, k a : fe h ‘wood’, 0 : t li ‘lip’. 

-4, c ], a ‘fine,’ b a k 1 a p,c], ‘fool’. 

-4h, t !i a p, 4 fi ‘cold’. 

-Y, , h a : y, ‘bone’, m % : \ ‘starch’, 

g a : y ‘store’. 

-Y.fi, s I : Y- fi ‘bull’. 

-t, klie : t, ‘field’, b e : t ‘cane’, 
re ; t ‘sand’. 

-tfi, lia : tfi ‘hand’, m a. : t 8 ‘forehead’. 

-d, k h a : d ‘manure’, n a : d ‘an earthen tub’, 

-dfi, b a : d fi ‘string’. 

-n, k a : n ‘ear’, t 8 : n ‘protruding belley’, 
k 0 : n ‘corner’. 

-nfi, s 0 : a fi ‘fragrant’. 

-p, d fi a : p ‘length’, n a : p ‘measurement’, 

slip ‘snake’. 

-ph, ba : pli ‘vapour’. 

-b, ra:b ‘molasses’, ja : b, ‘muzzle’, 
j o : b ‘a kind of grass’. 

-m, k a : m ‘work’, c a : m ‘leather’. 

-r, s a : r ‘wife’s brother’, h a : r ‘garland’, 

k h u r, ‘hoof’. 

-rfi, m a : r fi ‘a kind of grain’. 

-1, me : 1 ‘union’, cha : 1 ‘bark’, t a r k u 1, 

‘palm’. 

-Ifi, m a : 1 fi ‘a string connecting the spindle with 

the spinning wheel’. 

-w, n a : w ‘boat’, g fi a : w, ‘hurt’, g h i : w ‘ghee’, 

-s, b S : s ‘bamboo’, s a : s ‘breath’, has, ‘nerve’, 

-fi b a : fi ‘arm’, c fi a : fi ‘shadow’, 

re : fi ‘ reh land’. v; 
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Forms of the Stem. 


$8. In Bhojapuri nouns generally liave two forms, 
one short awl the other long: — 


e.g. g fi o : y, a : 
ga : i 
u a : u : 
u a : uni 


g fi o : |iwa ; 
S a i j a; 
n a u a : 
n a u n x | a: 


‘horse’, 
‘cow’, 
‘barber’, 
‘barber’s wife’. 


some nouns have only what seems to be the long form, e.g. 
m a i j a : ‘grand mother’. 

(a) The long form is used only familiarly and some- 
times has a tinge of inferiority or contempt. It is never 
used of superiors but only of inferiors and the younger. 

f 7. To form the corresponding long, - w a : is added to 
the short stem masculine if it ends in -a : (e.g. r a : j a: — 
r a j a w a : ), - u : (e.g. n a : u : — n a u w a : ), 

the vowel (together with the preceding consonant) 
being shortened before the termination and a : if it ends 
in -i : or a consonant (e.g. d fi o : b i : — d fi o : b i a :, 
c a m a : r — c a m a r a : , so : n a : r — s o n a r a : , but 
a w a : in certain cases if the noun ends in a 
consonant (e.g. p e : fc, p e t a w a : <). ° "• 311 » 4° 111 
a w a : ). 


Gender. 


18. A noun in Bhojapuri is either masculine or femi- 
nine irrespective of the fact whether it denotes an animate 
or inanimate object. Bases ending in -i : are generally of 
feminine gender (ti wa : ri : , masc.) while those ending in 
a, a : are generally masculine (b u ■y h a : ‘old woman’ fem.) 
but most of such as end in -i a : are feminine. Such -i : 
bases, however, as denote an agent are masculine, e.g. 
m a : lx: ‘gardener’, d h o : b i : ‘washerman’. Consonantal 
bases are found under either gander. 

(a) The gender of nouns is indicated by the mas- 
culine or feminine form of the verb that they take, e.g. 
g fi a r j a r i g a i 1, ‘the house got burnt’, k i t a : b 
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j a r i g a i 1 i ‘the book was burnt’, the first is masculine 
while the second feminine. It is also sometimes indicated 
by the agreement of the adjective, e.g, b a ^ g h o : y; a ; 
‘a tall horse’ b a ^ i gho: \ i: ‘a tail mare’ but it may 
be, b a % g h o : % i ; also. 

$9. Nouns which denote animate beings take their 
gender according to the sex that they denote ; males 
being denoted by the masculine gender and the females 
by the feminine gender. For instance : — m a r a d ‘man’, 
b fi 1 1 s a : ‘buffalo’, b a r a d fi ‘bullock’,m u r u g a : ‘cock’ 
are masculine while m e fi r a : r u : ‘woman’, b h a I s i 
‘buffalo’ (she), g a : i ‘cow’, murugi: ‘hen’ are 
feminine. 

(a) Some nouns, however, are either masculine only 
or feminine only irrespective of the sex that they denote, 
e.g. k a u a : ‘crow’, n e : u r ‘mungoose’, 1 a m a 11 a : 
‘hare’ are always used in the masculine gender while 
c i r a i ; ‘bird’, c i ; 1 fi i ‘kite’, k h e : k k a r i ‘fox’ are 
always feminine. These are cases where the speaker is 
either unable to observe the sex or does not care to do so. 

(b) Nouns denoting a collection of living beings 
may be either feminine or masculine, e.g.— 

b fi i % i * a crowd of men’ (fem.), j fi fi y; i ‘a group of 
men or animals’ (fern.), j a m a: t i ‘a crowd of saints’ 
(fern.), ha; ri ‘a group of animals’ (fem.), jam a: w 
‘collection’ (masc.), j a k h e : % a * ‘collection’ (m&sc.). 

(c) Where living beings of either sex are to be des- 

cribed together, the masculine noun is used, e.g. 1 a r i k a : 
khel Ata; re: s a n i ‘the boys (for boys and girls) are 
playing’, L\rna; b fi a : g i g a i 1 e : sAni ‘the deer 
have fled away’, me: la: me b a fi u t a cl mi a : i 1 
r a fi 1 e : fi a : ‘there were many men. (for men and women) 
in the fair'. . . 

$10. Masculine nouns which denote living beings 
generally form the corresponding feminine by adding 
terminations. 


; 
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(A) Those ending in -a: substitute: — 

(a) -i : for -a : , e.g.,g fi o : ^ a : ‘horse’, g fi o : v i : 

‘mare’. . ' ' 

(b) -ini for -a : , e.g. j o 1 a fi a : ‘weaver’, j o 1 a- 

R i n i ‘weaver’s wife’. 

(f) -ABi : for -a : , e.g. 1 a i k a : ‘boy’, 1 a i k a n i 

(d) 4: fora;, e.g. ba: cfia : ‘he calf’, ba : cfii: 
‘she calf’. 

< e > ** fora: . e.g. b fU I » a : ‘lie-buffalo’, b fi 1 1 s i 
‘ahe-buffalo’. 

Or add: — 


(f) -ini, e.g. (i) o: jfia: ‘a class of Brahmin’, 

0 j fi a : ini ‘his wife’. 

(2) b a n i S : ‘a grocer’. 

b a n i E : ini ‘bis wife’. 

(3) 1 a : 1 a : ‘a kayastha’, 1 a 1 a 

1 n i ‘his wife’. 
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0>) -i n i, e.g. s o n a : r ‘goldsmith." Bona; 
r i n i ‘Ms wife". 

(c) -a : ini, e.g. p a t ‘pandit" p a i t a t 
ini ‘bis wife". 

NOTE : — The feminines of k § h a; r ‘potter* and c a m a: r ‘shoe- 
maker* Mil be k o h a i n i and c a m a i n i respectively. 

Ill- Some nouns which, denote inanimate objects form 
the feminine by adding terminations. The feminine in 
such cases always indicates a smaller thing, e.g. r a s a : 
‘a Mg rope" r a s i : ‘a smaller rope’, k ft ; : ‘a big jar" 

k a : \ i ‘a smaller jar", k a t o r a : ‘cup", k a t o r i : ‘a 
small cup". 

Number. 

1 12. There are two numbers:' — singular and plural. 
The singular is employed to denote one and the plural to 
denote more than one. 

Words indicating classes of people add s a b fi (after 
pronouns generally) and 1 o : g (after nouns) to form peri- 
phrastic plurals, e.g. rAuarsAbfi ‘you respected people", 
4i p t i : 1 o : g ‘the deputies* or o k i : 1 1 o :g ‘the 
vakils". 

The terminations to form the various cases are added 
to s a b fi and lo :g and not to the preceding substantive, e.g. 
kAmkArlo:gAnorlo:gAnfior lo:gAnfii me, 
‘amongst the kamkar people", r a u a : s a b fi a n i s e 
‘to you respected people*. 

Case* . 

$13. There are two cases : — direct and oblique*; The 
direct is used to denote (a) the subject (b) the inanimate 
direct object and (c) the vocative. For instance ; — 

(a) b a r a d fi m Ail g a i 1 ‘The ox died* (sipg). 
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j-a ; ti ba : te ‘The cow is going’ (sing.) 

g u : i } a : t i b a : % i : a a a i ‘The cows are’ 
going' (pi.). 

(l>) g fi A r m A ti p h a : k A : ‘Do not burn the 

house’, 

gRiriniorgfiArAnfii ke niAti phfiki; 
*do not burn the bouses*/ 

S i k f! i cl fi o : i g fi a : 1 a : ‘‘wash the eye 
or eyes*, 

( c ) e i 1 a, i k a : * Are : 1 a i k a • , 

1 a i k a w a : re * -MJ-t boy*, 

|14, The direct h used to denote an animate object in 
the ease of the following verbs 

1* 1 milk , ©*g. g.a ; i d u ; fi a : ‘milk the 
cow or cows 1 , 

2. ‘To beg for’, e.g. r a. : j a : se bfiXlsi 

m i g a 1 a : P ‘did you beg for tlio buffalo or 
buffaloes from the king ?’ 

3. lo take’, e, g. t u g a : i 1 a li.uu b R a I s i 
‘yon take the cow and I the buffaloes’. 

4. ‘To bring’, e.g. nuju ; r 1 e : a i 1 a : P 

‘did you bring the labourers ?’ 

5. ‘To give’, e.g. lua ke c a : r i a d m i d a : 
'give tae lour men*. 

10 steal 5 , e. g\ n ; c h e ; r i e o r a : w, a t 
r a fi 1 e : ‘he was stealing some goals’. 

7. ‘To capture’, e.g. u : s u g a ; p a Is a x, a t a : 
r e ‘he is catching parrots’, u ; s u g a .- d fi a i 
1 i fi 1 e ‘he caught hold oi the parrot’. 

8. ‘To kill as game’, e.g. u : m a c h a r i ’ 

in a : r a t a .-re ; ‘he catches the fish 

9 * as meat*, e.g. u ; m fi . s £g a . t 

b a i: i ‘he eats rats’. 
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$15, The oblique is used with the various post posi- 
tions. For instance 

(a) The singular — 

with k e or k e (accusative) — 

tii a p a n a ; 1 a i k a : k e or k e b B e : j ■ a : 
Tend your son* ; 

with s e or s e {instrumental) — 

h a m 1 a :4 fi i : s e or so m Aril: *1 beat 
with the stick* ; 

with k e or ke (dative) — 

u b fi i k fi a :r i :k e or k e b fi i ;k fi i d i fi a 1 e : 
Tie gave some alms to the beggar* ; 

with se or se (ablative)— 

p h e : ^ s e or s e p a t a i : g i r a t i a: The 
leaves fall from the tree* ; 

with k e (genitive) — 

r a : m k e 1 a i k i : mu g a i 1 ; "Earna’s 
daughter died* ; 

with ,;m e (locative)— 

g i 1 a :$ m e ■ p a :n i • n Aik h’ e ; ^ 1 There/ 
is no water in the glass’, 

(b) The plural — , ( ■ ‘ 

with k e or k e (accusative) — 

u a p a n a : 1 a i k a n i or 1 a i k a n fi i 
k e or k e k h e : cl i d i fi a 1 e : : 

Tie turned out his sons*; ■ ^ t ; 

with se or se (instrumental)— 

p h u ; 1 a n i or phu;lAnfii se or s e p h u 
, ' lwi;i i : \ g a m a k a ti a: The garden, '\m< 
fragrant with flowers* ; 
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with s e or s e (ablative) — ■ 

pile: % a n i or p h e a n fi i s e or s © p a- 
i a i. : J-fiArAtia; ‘the leaves fall off tlie trees ; 

with, k e (genitive)— 

k u k n r a n i or ktikurAnfii be n o : fi 
i e ; j fi o ;1 a : ‘the nails of dogs are very sharp' ; 

with p a r (locative) — 

cir Ain or c i r a i n fii p a r g o :1 i mu a t i 
c a 1 a ;w a : ‘do not fire shot at the birds/ 


$16. The oblique is used without a post position in the 
following instances ; — - 


1. When a word meaning ‘for the sake of follows, 
e.g. t a n i k i ; b a :t k h a :t i r ‘for the sake 
of a little thing', 1 a i k a n i or 1 Aik AnRi 
k h a :t i r ‘for the sake of boys', in e ;fi r a : 
ru;kfia:iir ‘for the sake of women/ 

2* When the noun is repeated and gives a locative 
sense,e.g. g fi a r g fi a r 1 a \ a ;i ; R o :i : ‘there 
will be a quarrel in every home 5 , g £ : w a n 
gl : v a a khAbAri fio; g a i 1 i . ‘the news 
spread in every village/ 

8. When the noun means ‘force’ and gives an ins- 
trumental sense, e.g, jAb.Arj.ABti: or j aIai 
f a fi a t i : Etta; le g a i 1 e : ‘he took away by 

force;' . ; . 


$17. The oblique plural is formed from the direct by 


adding: — ... 

(a) a n fi i or 
nant, e.g. — 

g fi a r 
c a m a : r 
gi;¥ 


a n i if the noun 

ghATAnfii 
c a in a : r a n fi i 
g S : w a n fi i 


ends in a conso- 
le fi a r a n i 
c a m a : r a n i 
g S : w a n i 
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(b) n fi or n if the noun ends in a vowel (shorten- 
ing the vowel if it is long before the terminations) — 

g a : i g a : i n fi g a : i n 

d i a : d i a. n fi di An 

$13. The word b iris has an alternative plural 
oblique in - a : j e : n or - Anfii e.g. b a r i s a : j e : n 
or b a r i s a n E i fio : g a i 1— years passed. 

$19. An instrumental ending in e n , n fi i is found 
in such adverbial expressions as p i j a : s e : , p i j a : bah 
or p i j a : s A n fi i ‘out of thirst/ b fi u : k h e : , b fi u : 
H An or b fi u : k h a n fi i ‘out of hunger 1 , 4 A r ® : * 
4 A r a n or 4 A r A n & i ‘out of fear", e, g, h a m a n i* 
b I : b h u : k h e : or bfiu: kli ah or bfiu: 
k h a n fi i m a r a t r a fi a 1 J ; j a : ‘we were 
dying out of hunger’ or followed by m a : r e :, e.g. u : 
or n n fi i d a r k a : m a: r e : k a : p e : 1 Ag Ale: 

‘he began to tremble out of fear/ 

$20. A case expressing motion towards and ending in 
e : is found in such usages as b a j a : r e ; g a i 1 e : 
Vent to the market/ Similarly, gb Are: gS; we:, etc. 

$21. A locative ending in e : or & : is found in d u a : 
re: or d u a r £ ; (outside, on the door). 


Emphatic Forms. 

$22. To denote the sense of also (inclusive) o : is added 
to a noun dir. or obi, if it ends in a consonant or in i , i : 
and u and u ; (shortening it if it is long). If the noun 
ends in -a ; , o : is substituted for -a: or -w a:, e.g. 
k i t a : b o : b fi u 1 a : g a i 1 i ‘the book also was lost’, 
gfiAro: giri p a r a : 1 ‘the house also fell down’ 

g a i o : c a re: g a i 1 i b a : i ‘the cow also has gone 
for grazing’, s a fi u o : a : i 1 £ the creditor also came’, 
n’Auo: g a i 1 ‘the barber also went’,, 1 o ; t o : p h u : 
t A 1 ‘the jug also was broken’, g fi a r a w o : j a r a 1 
‘the house also was burnt’, m a r d a n i or mArdAnfii 
ke t a ti: m a : r i ©: g fi a 1 a! a;, a b k a: 
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in e fi r a r ti a ii o ; k e ■ m a r a b a : f ‘you have already 
m urdered the men, now do yon propose to kill the women 

also V 

$23. To denote the sense of definiteness or emphasis e : 
is added to a noun in a consonant or in i, u and u : to a 
noun ending in a Towel (shortening it if it is long), e.g. 
e a m Are: iiuri g a i 1 ‘the shoe maker himself died’, 
g a i e : c a r e ; g a i 1 i b a : i ‘the cow itself has gone 
for gracing’, s a Rue: aril ‘the creditor himself came’, 
n a 1 1 e ; g a i 1 ‘the barber himself went.’ 

Postpositions* 

$24 A post position in Bhojpnri is used generally to 
denote all case relationships except the Nominative, 
It is found after the oblique case, if one exists, other- 
wise alter the direct, e.g. 

r a : j a : k e, r a : j a ; s e or s S, sAb.fi 
me, a a b fi s e. 

Accusative- and Dative. -d"-';-. 

$25. The post positions for these two cases have generally 
the same form k e or ke. For instance' — r a ; m go: pail 
k e or k e m a r 1 e * ‘Ram beat GopaP — Accusative, 
go: pa: 1 ke or ke k u e h ii k h a ; e : k e d A ; ‘Give 
something to Gopal to eat* — Dative. 

■ . 1 r 

$26. The post positions for these two cases have gene- 
rally the same form in Bhojapuri : 

s e or si, e.g. u : t o S a r a : k © k e t h i : 
hvv.h s e or so pifcAle: ‘with what did he beat 

you V b a : cl a r i se or s e b u : n i ; b fi u t 
hv : ;; v / pTr girAti ba:i ‘showers Ml from the 
clouds on the earth/ Sometimes s e :n i ;,e.g. 
k e : t h i : se: n i ; ‘with whath 
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Leeatiwe. 

$27. me: or me:, or p a f — 

e.g. k It e : t me: g a : i c a r a t i b a :i ‘the 
cow is grazing in the field/ p h e p a r "on 
the tree’. 

Genitive. 

$28. The post position for this case is k e or k a f 
irrespective of gender, e.g. — 

r a : m k e g fi o :% a ; 'Rama’s horse’, 

r a : m k e g fi o i : ‘Rama’s mare/ 

o : k a r 1 a i k a : *his son’, 

o : k a r 1 a i k i : ‘his daughter/ 

Sometimes o : k A r i is also used when a feminine noun 
follows, e.g. o: k Ari 1 a i k i : ‘his daughter/ 

Other pest positions. 

$29. (1) To express the sense ‘for’ Rhojapuri has k h a : 
t i r, e.g. h a m a r a : k h a : t i r d u : d fi 1 e :a- : 
w a : ‘bring milk for me’, o :k a r a : k h a : t i r 
‘for him’, r a • m k h a : t i r ‘for Ram*. 
When the idea of officiating is to be denoted 
s a n t i : is employed, e.g. h a m a : r s a n t h 

‘for me .......officiating me’. Sometimes 

‘s Anti:’ gives the idea of exchange also, 

e.g o : k a r s inti: Tor that in 

exchange for that/ 


(2) To express the sense of ‘with’ i.e. ‘in company’ 
Rhojapuri generally uses s 1 g e : and s a : t h 
or s a : the:. For instance — h a m at a ; 
slge: or s a: ih or s a: the:, unfiu- 
k a r a : slge:,ra:m slge . 

To express the sense of ‘near* Rhojapuri uses 
1 Age: or 1 a g e - For instance— h a m r a : ' 
1 a g e : or 1 a g.g:- ‘near me’. 


( 3 ) 
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(a'l 1 c : or 1 e : expresses the sense of ‘upto’, but 
is particularly used after adverbs. For ins- 
lance — k aBI: 1 e : ‘upto where?’ 

(4) To express the sense of ‘owing to/ ‘on account of’ 
m a ; re-, or m a : ri; is used, e.g. k a : m k a : m a: 
r e : or m a ; re; ‘owing to work/ o : k a r a : m a : r e : or 
ra a : re: 'because of him', to: fi a r a: m a : r e : or m a : 

v o : ‘on * ccount of you’. 

{&) To express the sense of ‘through’ p a % e : ‘way’ ia 
used, e.g. k a : t u d a r w a j a : p a ^ 6 : j a i b a : ? ‘will 
you go through the gate?' k a w a n a : p a 5 ; ‘through 
which way?’ 

(6) To express the sense of ‘like’ Bhojapuri uses n i : 
jar, e.g. h a m a ra: n i : j a r ‘like me’, 1 a i k a : n i : 
j a r Tike a boy’, m e fi r a : r u : n i j a r Tike a 
woman’. 

(?) To indicate the idea of ‘entirety’ the post position 
b fi a r i is used, e.g. g & : w b fi a r i ‘the whole village*. 



— 

mm 
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CHAPTER III 


Adjective. 

$30. In Bhojapuri, the adjectives are very seldom used 
and so we find a very small vocabulary of qualitative 
adjectives, . . 

As a rule adjectives have two genders, masculine and 
feminine, e.g., 

n i : m a n 1a i k a : 'good boy.' 
n i : m a n i l a i k i : ‘good girl.' 

(but n i : m a n 1 a i k i : is also used.) 

$31. The feminine is formed by: — 

(a) adding -i, to the masculine, 'when it ends in 
a consonant, e. g. — 


‘dreadful’ 

‘old’ 

‘white’ 

‘thin’ 

‘a little’ 
‘big’ 
‘bad’ 
‘able’ 
‘bad’ 


(b) Changing — a : into i 
-a: e. g. 
g o : la; g o : 1 i : 

dfiAwAra: d fi a w a r i 

ligira: 1 a g A r i : 


if the masculine ends in 


‘redish’ 

‘whitish’ 


ligira: llgiii: ‘lame’ 

$32. The following adjectives change optionally for 
gender : — 

1 a : 1 ‘red’, pi: Ar ‘yellow’, u : jir ‘white’, h-A-r.i a i i; 


: h a r a : b ‘bad’,1 a : j a k ‘able’.p a : t a r ‘thin’. 


d u : b a r ‘weak and thin.’ Tbe optional feminine form 
is 1 a : 1 i, p i : a r i, u : j a r i. But k a r i a : ‘black’ 
never changes for gender, e.g. k Aria: b a r a d fi black 
kAria: sr a : i ‘black cow’. 


ie 
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MOTE It should be borne in mind that the distinction of 
gender is not based on the animate or inanimate nature of the ob- 
ject qualified. For instance the adjective p a ; t a r 'third is applied 
to masculine nouns (animate or inanimate) in Bhojapuri and pa: t a r 
or p a: t a r i l thin J to feminine nouns. 

pad Ar a d i m i ; £ a thin man/ 
p a; t a r b & : s *a thin bamboo/ 
p a;t a r or pad Ari m e fi r a :r 12 ; ‘a thin woman/ 
p a ; t a r or p a : t a r i 1 a : t fi i : c a thin stick/ 

$33. The adjectives like nouns also have two forms, 
one short and the other long, a, g. 


b a % 

C h O ; t 
8 o : f 8 

1 a : I 
k a r i a; 


b Aka; 
chot Aka: 
s 0 j fi a k a : 
1 a 1 a k a : 
b a r i a w a ; 


$34. The long form is made by adding Aka: if the 
adjective ends in a consonant, e. g. 
b a bA^Aka: 

$35* The feminine is formed by changing a; into is, 
e„ g. b a y; A k 1 : . 


Degrees of Comparison. 

$38. There are no separate forms for the comparative 
or the superlative. The sen.se of comparative is expressed 
either by using some such word, as, j 1 a ; d a b a ^ E i 
k © ‘more* ; k a in Tess% e. g. 

i: 1 a i k a : o : k a r a : seorse y i a : d e snn:Ar 
b a ; t © : , "this boy is fairer than that/ 

u: 1 a i k a : e : k a r a : se or se kAm s n n ;A r 
b a : i, 'that boy is less fair than this/ 

Sometimes the comparison is carried on by using 
a n a 1 s, bits; e.g. , . 

i: 1 Aika: o : k Ata : seorse ami ri in 5 t Aai: 
b i : s Uwe:, 'this boy is a bit older in age/ 

m: 1 a i fe a : ekAra: seorse: ttmiri me t Ami; 
auais Uwe:, 'that boy is a bit less in age/ 
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or the comparison is generally expressed by using the 
simple adjective with the ablative post position s e or s e 
following the noun with which the comparison is made, e.g, 
u : 1 a i k a : e k a r a : seorse go : r h a w e ; 'that 
boy is fairer than this/ 

i : 1 a i k a : o k a r a: so or se kiria; h a w e : 
'this hoy is darker than that/ 

The sense of . the superlative is expressed by a simple 
adjective preceded by sAbfi me or sAbfi seorseor 
sAbfi seorse b a y; fi i ke (amongst all) with or with- 
out the noun in the locative case, e. g. 

u : 1 a i k a : b a b fi me n i ; k h a w e : 'that boy 
is best of all\ 

u ; a, p a n a : g fi a r me sAbfi me n i :m a n 
h a w ©; 'in his family, he is the best of all\ 

i: 1 a ;t fi i : sAbfi se orse:bAy;Si ke hvwe: 
'this stick is the best of the lot/ 

$87, The emphatic forms of adjectives are made accor- 
ding to the rules given in Ohapt, 1. $22, e.g, 

i: a:m k fi a t o : ba ; mi: tfio: ba; 'this man- 
go is both sour and sweet/ 


CHAPTER IV, 

Numerals. 

Cardinals. 

$38. The following are the cardinal numerals : — 


1 

e ; k or r a : m # 

31 

a t a t i s, 


2 

cl ii : i. 

32 

b A t : is. 


3 

t i : n L 

33 

t a e t i s. 


4 

ea;ri. 

34 

c a f t i s. 


5 

p § : o. 

35 

p A 0 t i S. 


6 

c 1 l A w. 

36 

c h a t i s. 


7 

s a : t. 

37 

S A 0 t i s. 


8 

a : t fi. 

38 

Art! s. 


9 

n a w. 

39 

o n t a ; 1 i 

a. 

10 

d a s. 

40 

c a : 1 i b. 


11 

e g a : r a ft. 

41 

e k t a ; 1 i 

s. 

12 

b a ; r a g. 

42 

b e j a : 1 i 

s. 

13 

t e r a ft. 

43 

t a § t a ; ! 

i s. 

14 

C A U & A fi. 

U 

c a a w a : 

Lis. 

15 

p a a a r a fL 

45 

p a g t a : 1 

, i s. 

16 

s o r a fi. 

46 

eh i a : I i 

8, 

17 

s A t A r A fi. 

47 

s a 5 t a : 1 

i s. 

18 

a t li a : r A fi. 

48 

Aria: I i 

s. 

19 

o a a i s or a a a i 

s. 49 

o a c a ; s. 


20 

b i : s. 

50 

p A C a ; 8, 


21 

e k a i s. 

51 

e k a ; w a 

ii L 

22 

b a : i s. 


b a : w a n 

i. 

23 

t e ; i s. 

53 

t i r p a n : 

i. 

24 

c a a b i s. 

: V54/: 

e a n a n i 


25 

p A c i : s. '■ 

55 

p a c p A 11 

i. 

26 

0 1 A b ; 1 S, 

v-iv 56 

C ll a p ; A 

n i. 

27 

s a t a : is. 

57 

s a a t a : w a a i. 

28 

a 1 fi a : i s. 

58 

Antfi a : 

w a n i. 

29 

o a t i s. 

59 

o n a s a t fi i a 

30 

t i : s. 

60 

s a : t fi i. 
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61 

ek as a tBi, 

81 

e k a :s i : 

62 

b a : s a t E i. 

82 

be j a:si: 

63 

t i r i s A- 1 R i. 

83 

t i r a:s i : 

64 

c A U S A t fi i. 

84 

cAnra:si; 

66 

pAes a thi. 

85 

p a c a : s i : 

66 

cha: ch A t b u 

86 

c h i a :s i : 

67 

SAtsAthi. 

87 

s a t a :s i : 

68 

a r s a t h i. 

88 

a t h a : s i : 

69 

o n a fi a t : a r i. 

89 

n a w a : s 1 : 

70 

a Aft : a r i. 

90 

n a b : e : 

71 

e k a fi t : a r i. 

91 

e k a : n b e : 

72 

b A fi a t : a r i. 

92 

b a : n b e : 

72 

t i fi a t : a r i. 

93 

t i r a : n b e : 

74 

c a n fi A t ; a r i. 

94 

CAurambe: 

75 

p a c a 5 a t : Ari 

95 

p a n c a : n b e : 

76 

chiSitiAri or 

96 

chamber 


c h i fi a n t a r i 

97 

SAntarnbe: 

77 

SAt aS it:Ari or 

98 

Antharnbe: 


sitAfi AntAri 

99 

n i narnbe: 

78 

a tfi aK At:Ar i or 

100 

s a : i : 


At 8 aS A nt Ari 

1000 

h a 3 - a:r 

79 

o n a : s i : 

10,000 

d as Ea ja:r 

80 

a s i : 

100000 

1 a : k h 


$33. The people generally count only npto 20, onwards 
they count by twenties, e.g. t i;n i bi;s a: p a :c 65, i.e. 
"three twenties and five/ Even within twenty, numbers' 
near twenty are expressed by the help of twenty, e,g. 
cl u : i k a in bi:s ‘eighteen/ 

(a) There is generally the practice of adding g o ; 
as helpwords after numbers, e.g. t i : n i go: 1 a i k a : 
‘three boys', & a : t go: r ti p a j a : "seven rupees 5 , e : g o : 
d a r k h a : s "one petition"* 

. (b) The fruits are generally counted by five 1 and 

pices by four. The former is called g a : R i : and the 
latter g a n d a: , e.g. bi:s g a:fi i : a :m : "100 mangoes , 
p § : c g a n d a : p a i s^a : "20 pices/ 1 



Ordinals, 


$40. These have two genders, masculine and feminine. 
The following are irregular : — 

1st : — • p a {1 i 1, p a fi i 1 k a : , p a B i 1 e : 

2nd. d o :s a r a ; , d o s a r k a : , do s a re: 

3rd. t i s a r a : , tie Aria:, t i s a r e : 

4th. c a u t h a CAutliAka:, c a u t h e : 

5th. p a c a w a : , p a c a j e, p a c a w 5 : 

The above five form their feminine like adjectives. 
( chapt. Ill, $31 ) 

Other ordinals are formed by adding -a w 5, : , -a j e 
or a w e (masculine) and -a I : (feminine) e.g. 

cliiiAwi:, c h a t h j e : , c h a t h a w e : 
b i s a w a : , b i s a j e :, bisAwe: 

Note 1. 11th to 18th, however insert a short fi in the 
termination. 

Note 2. The words pAfiilo:thi: and I k a r e : 
refer to the first issue of the man and animal respectively : , 
e.g. i: p a B i 1 5 ; t h i : ke 1 a i k a : or 1 a i k i : 
h a w e : , 'this is the first issue (son or daughter)’. 

i : a k a r e : k e b a:c h a: hAwe:, ‘this is the first 
issue (calf) of a cow.’ 


Multiplicative Numerals, 


$41. There are no special numerals of the type of twice, 
etc. The sense is, however, given by some word 
ive of time usually, e.g. t o : r, t o : r i : , to: 

: ha:la:,ha: li:,ha: ll: b e : r, b e : r i, b e : r 1 : . 

Twice is thus resolved to ‘two times’ d u t o : r 
dui t o : r or du t o: r i : or d u i t o : r i : or 
>:rl: or d ui to;r I: or d u fi a:l a:, d u t « 


A DIALECT OE BHOJAPURI 




fi a: la:, or JuBa : 1 1 : or d u i B a :1 i : dube : r, 
d u i b e : r, or dub e •: r I duibe : rl : . 
e. g. 

b a ^ I o :g tA din me: or me: duije: e:k to 
r i or b e : r i or E a:l a: k b a : 1 a : b a : k i : 1 a i k a : 

tAtin tin c at i o a r i be : r i or be:r! : kb- 
a : 1 e : s a n i The older people eat food only once or 
twice a day but tbe children take food three or four times"* 

(a) Tbe following words are used only for tbe multi- 
plication tables : — * 


e : k a : ‘once" d u : a : 

t i : & : ‘thrice" c a u k e : 

p a : c e : ‘five times" c h a w e : 

s a : t e : ‘seven times" a : t fi e : 


‘twice" 

‘four times/ 
‘six times" 
‘eight times", 


n a w e : 


‘nine times" d a B a : 1 : or d a § a : ‘ten times" 


(b) Tbe following are tbe most common fractional 
numerals : — 


% p a u a : 
]/ 2 a : d E a 


% p a w a n 
V/ 4 s a w a : 


V/2 de:^B 
2 y 2 A^Sa : 


/ Definite and Indefinite* . 

$42* To add tbe sense of definiteness to a number - o : 
or - u : is added to it, if it ends in a consonant or in - u : 
if it ends in some other vowel, e.g. d u : n o : ‘both" 
(inserting - n ~), t i : n u : ‘all tbe three", c a : r u : ‘all 
tbe four" n a o : ‘all tbe nine" d aso : ‘all tbe ten/ / 

To express tbe sense of indefiniteness Ani or a n E i 


is added to it, e.g. 



bi : sah i 

or 

b i : s a. n 6 i ‘scores’ 

t i : s a n i 

or 

4 i s a n fi i ‘thirties’ 

s a e t k A ; y; v\n ; 4 

or 

s a e : k a a n fi i ‘hundreds’ 

b a'j a / ri n i '■ 

or 

h a j a : r a n B i ‘thousands’ 


CHAPTER ¥. 

Pronouns. 

$43. A pronoun is always followed by a post position 
except when used as subject or as an inanimate direct 
object. The oblique, is however, used with a post position. 

Pronouns which have separate genitive forms are 
never followed by genitive post position. The genitive 
form has oblique and feminine forms like ordinary 
adjectives *. — 

e. g. h a m a :r h a r a d R 'my ox'. 

h a m a r a : b a r a d fi k e or k e ; ‘ to my ox’, 

h a m a : r or h a ma : r i ga : i ‘my cow’, 
h Am a r a: ga:i k e or ke ‘to my cow’. 

Personal Pronoun. 

Maseuline and Feminine both. 

Sg. PI. 

h a m h a m a n i k a: 

h a m a r a : h A m A n i : 

h a m a : r ‘my’ masculine and 
feminine both 
h a m a : r i feminine only, 
e. g. him k h a i 1 1: ‘late’. 

h Am n i k a : k h a i 1 I : ‘we ate’, 
h a m a r a : k e or k 5 d a : ‘give me’, 
h a m a n i : ke or ke cl a : ‘givens', 
h a m a : r gfio:i&a:bfia:gi g a i 1 ‘my horse 
' : ■ :■ ' ; ran away’, 

h a m a : r or h a m a : r i g fi o : ^ i : b fi a ;g i g a i 1 i 
‘my mare ran away*. - v 

Note 1. Singular m e ‘I’ is very rarely used and by women 
only, e. g. me ka: j a : n o : e : b a : b a : ‘what do I 
know !’ 


$44. 1st pers. 

dir. 

obi. 

Genitive Adj. 
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$45. 2nd pers. Masculine and Feminine both. 

Sg. PL 

f t o : fi n i k a : 

dir. tu or t ft : 1 dir. tfi: lo:g, tu:l.o:g 

t e : j and obi. i t o : fi a n 1 o : g 

both. I t o : fi a n 1 o : g a n 

Ltorfi ah 1 o : g a n i 

obi. t o fi r a.*l f « 

to: r a : } to£Uni: 

Genitive Adj. dir. — t o :fi a :r and t o : r for masculine 
and feminine both, t o :r i for feminine only. 

Genitive Adj. obi. — to:fiAra: and t o :r a : for 

masculine and femenine both. 

dir. sg., e. g. (1) t u or t n : k a fi a : g a i 1 r a fi 1 a : fi a ; 

(2) to: k a fi a : gAil rAfile :fia : 

*' Where did you go ?’ 

Note I. t e : is used only for the younger, chiefly child* 
ren, servants and women. It expresses either deep affec- 
tion or contempt. A son will always use t e : for his 
mother. Similarly a father for his grown up son or 
daughter may use tu, tu : or t e : . The high caste people 
will use t uortd: very often and t § : very rarely but the 
low caste people will always use to : . 

dir. PI. e. g. t ft : l o : g, tu: lo : g, t o : fi a n 1 o : g 
to: Kah logAn, to: fiAn 1 o g a u i kAfia: gAil 
r a fi 1 a ; fi a : ‘where did you people go?' t o : fi n i k a : 
kAfia : gAil r aRIa : fi a : s a n i : ‘where did you 
{younger or menial) people go P 

Note 2, When to:finika:is used in dir. singular, 
it refers to a woman. A husband for example, may ask 
his wife to: finika: kAfia; gAil r aBIu : fia 
; s a n i : ‘where did you (wife) go ?* 

Obi. sg. (I)to:fira:se or se k a fi 1 1 £ I told you/ 
(2) to:ra: se or se k a fill: T told you/ 

Obi. sg. and pi. (3) to : fi n i ; s e or se k a fi 1 I ; 
‘I told you or you people* 

4 ' : ' ; //- 
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Note 8. to: fi r a: is ordinarily a respectful term. Tims 
a son can use it while addressing his father or uncle. But 
to:ra: is used for the younger, chiefly, children, servants 
and women. In plural to : Eni: is used for menials, 
children and women but in singular it is used for wife only. 

Obi. pi t a : 1 o : g* t u : 1 o ; g, t o : fi a n 1 o : g, to: 
ft a n 1 o g a n, t o : fu n 1 o g in i s e or s § k a ft 1 ! ; 
*1 told you people/ 

•Genitive Adj, dir. e : b fi a i j a ; h a i t o : ft a : r i 
k a 1 a m i E a w e : ‘0 brother ! this is your pen/ 

Are: d fi o b i a ; to : r k a : n a : w a fi a w e : 
4 0, washerman ! What is your name ?’ 

e : m a : i : to : r g a fi a a a w I : k a ft a : h a ; i 
£ well mother ! where is your ornament ?* 

Note 4. to:r is used chiefly for children, menials, 
and women irrespective of gender. It either expresses 
contempt or love. 

Genitive Adj. obi., eg. t o': fi r a : or to: ra 1 a i k a : 
seorse: ‘from your son/ 

In the plural, the oblique is used with the genitive post 
position k e, e.g. h a i t o:fi a n 1 o g a n k e k a 1 i m 
fi a w e : ‘this pen belongs to you people/ 

f 46. 2nd pers. honorific. 

Masculine and Feminine both. 

Sg. ; PL 

r a ii I ; s a bfi or sAbfie: 

r a u r & : s' A b .fi or s a b fi e. 

r a u a : b a b fi or s a b fi § : 

r a u ra: * a h fi or s a b fi 5 

(a) There are no separate forms for the direct and 
oblique. The same form serves for both. 

e. g. dir, sg. r a u I : or r a u ra : k a fi a : g a i 1 
r a fi 1 1: ha: ‘where did yon (respected sir) go V 

dir. pi. r a u a: or r Aura: s a b fi or sAbfie: 
kAfii; g A i 1 r a fi 1 i : fi a : ‘where did you (respected) 
people go V " ' 


r a u a : 
r a n t § 
Genitive Adj, r a : u r 
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Obi. sg. ii a no. r a u a : or r a u r a : se or s e : 
k a ft 1 1 : *1 told you (respected sir). 

Obi. pi. him rAua:orrAura:sAbfi or s a b S e : 
se or se k a B 1 1: ‘I told you (respected) people/ 

Genitive. Adj. dir. sg., e. g. r a : u r b a r a cl fi : ‘your 
(respected sir's) ox/ ra; nr or r a : u r i g a : I: ‘your 
(respected sir's) cow/ 

In the plural, the oblique form is used with the 
genitive post position ke ; e. g. r a u r a : or r a u a : 
s a b fi or s a b fi e : ke b Ar AdE : ‘you people's 
(respected sir's) ox/ 

Note 1. A short form r a o : is used by women. Thus 
a women may ask her mother-in-law c k a fi a : g a i 1 
r a fi 1 ! : fia: r a o : ‘where did you (respected mother) 
go?* 

Note 2. This pronoun always takes the verb of the 
first person. 

3rd pers. Masculine and Feminine. 


Sg. 

dir.. ■ u, u n fi i 1 
(respectful) 

u fi ft i k a : 


dir. and 
t obi. both. 


PL 

u 1 o :g 
u n fi a n 1 org- 
an fi a n i 1 o:g 
unfiAni: lo:g 
h u n fi a n i 1 o ; g 


obi. o : , u n u k a : 
u n fi u k a ; 


dir. i u n fi 
[ hun 


Anita:, 
fi a n i k a : 


obi* 


u fi § : , 
h u n fi u k a : 
o :k a r a : , 


obi. 


f unfiAni: 
h unfiAni 
u fi a : s a b f 


Genitive Adj. masc. and fem. 

u n fi u k a r, unfiikAr 


hunfiikAr 
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Genitive Adj, Fern. only. 

uafiikiri, hunfiikiri 
uniukiri, hunSukiri 
o :k a. r i h o :k a r i 

dir. sg. u is used for men, children, women,and menials; 
but in each case the verb changes, u n R i is used only to 
show respect to persons (masculine and feminine) and 
takes a singular verb. e. g. 

u k a fi a : g a i 1 r a fi 1 e : fi a : ? 'where did he (man) 
go?’ 

ukAfia: g a i 1 r a ft a 1 fi a: ? ‘where did he (child 
or menial) go?' 

n k a fi £: g a i 1 r a R a 1 i : R a: ? ‘where did she 
(high caste woman) go?’ 

u k a fi 5: g a i 1 r a R a 1 i R a : ? ‘where did she 
(the low caste woman, mother and sister) go?' 

unSi kAfiS: g a i 1 r a R 1 e : R a : ? ‘where did 
he (uncle, friend) go P' 

unSi k aB S ; g a i 1 r a R 1 i ; R a : ? ‘where did she 
(old woman such as grand-mother) go ?' 

u fi £: ka: k a R a : gAilrAfill: fi £ : ? ‘where 
did he or she (respected sir or lady) go?’ 

dir. pi., e.g. u 1 o :g, u n R a n 1 o :g, u n fi a n i 
1 o :g, u n fi a n i : 1 o :g or h u n fi a n i 1 o :g kAfia: 

g a i 1 b a: ? ‘where have they (high caste men) gone?' 

e. g. unfiAnika : or hnnfiAnika: k a fi £ : 
g a i 1 ba:^e; s a n i : ? ‘where have they (menials) 
gone’? 

unfiAnika: or h u n R a n i k a ; k a fi a : g a i 1 i 
b a : ^ i : sAni:? ‘where have they (women) gone?’ 

obi. sg. e.g. u n u k a: , u n R u k a : , h u n R u k a : 
seorse kAfiA; Hell him (high caste man or woman)’. 

o : se or s e or o :k a r a : se: or s e k a R a ; 'tell 
him (low caste man or woman’). 


A DIALECT OF BHOJAPURI 29 

u h a : se or se k a fi a : r tell him (respected sir or 
lady)’. 

oM.pl., u 1 o :g, u n fi a n 1 o:g, u n fi a n i 1 o :g, 
n n E a n i : lo:g,!iiniS Ani 1 o:g se or se k a fi a : 
Hell them (high caste men). 

u n E a n i or h u n fi a n i : s e or s e : k a fi a : Hell 
them (the low caste men and women). 

nfia: s a b fi se or se kAfiA: Hell them (the 
respected sirs and ladies). 

Genitive. Adj, dir. sg. (masc. and fern..) both ; 

e.g. i: u n fi u k a r, u n fi i k a r, li u n fi i k a r, 
IiunEuk at lAika or UikAni: h Awe: 'this 
is his (high caste man’s) son or daughter’. 

i : ufiH: ke 1 a i k a or 1 a i k a n i : h a w e : 
Hhis is his (respected sir’s) son or daughter. 

i:o: kAr or to: k a r 1 a i k a or 1 Aik Ani: 
hAwe: Hhis is his (menial’s) son or daughter’. 

Genitive Adj. dir. sg. fern, only. 

e.g. i : u n fi i k a r i, hunfiikAri, unfiukA- 
r i, or h u n fi u k a r i 1 a i k a n i : h a we: Hhis is his 
(high caste man’s) daughter’. 

i : o:k Aiior h o : k a r i UikAni: hAwe: Hhis 
is his (menial’s) daughter’. 

In the plural, the oblique form is used with the 
genitive post position k e ; e.g. 

u 1 o : g, u n fi a n 1 o : g, u n fi a n i : 1 o :g, u n- 

fi a n i : 1 o : g or h u n fi a n i 1 o : g ke 1 a i k a or 
1 a i k a n i : Hhose people’s (high caste men’s) sons or 
daughters/ 

u n fi a n i or h u n fi a n i : ke 1 a i k a or 1 a i- 
kAtti: Hhose people’s (menial’s) sons or daughters. 

u fig.: s a b fi ke 1 a i k a or 1 a i k a n i : Hhose 
people’s (respected sir’s), sons or daughters. 
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Proximate Demonstrative. 

$48. (Masculine ami Feminine) 

Sg. PI. 

dir. r ' 

i : 1 o : g or s a b R 

dir. i:, hii ami 

■? h a i 1 o : g or s a b R 

i n R i, liin fi i obi. 

I i ii n a n i 1 o : g 

i : R a : k a : both 

i n fi a n i k a : 
i : fi S : s a b fi k a : 
obi. e fi e : b e : , e b, e : , he : s a b fi 

i n fi i k a: or lo:g. 

i u fi a n i : 

dir. sg. i : , b a i, i n fi i, b i n fi i k a fi a : j a : t a : 
r e : ‘where does he (uncle or father) go ?’ 

i : b a fi £: j a : t a : ‘where does he (the menial) go?’ 

i:iU;ka:k ifia:} a:t a :n i : ‘where does he (respect- 
ed sir) go?’ 

i : 1 o : g or s a b fi, hai lo:g or s A b fi, i n fi a n i 
1 o :g or s a b fi k a fi ! : j a : t a: ‘where do these 
people go ?’ 

infiAnika: k a fi § j a : ta : re : s a u i ‘where do 
these (menials) go?' 

i :fi &: s a b fi k a : k a fi a : fa: t a : n i : ‘where do 
these (respect eel) people go?' 

Note : — i n fi a n i and infiAnika: are found with 
an initial — h — also. 

obi. Sg. eh, e : h e or i n fi i k a : s e or s e k a : m n a : 
c a 1 i : ‘this (servant) cannot work.’ 

obi. pi. eh, e : he: s a b ft or 1 o : g s e or s e 
k a :m na: c a i i : ‘these people (high caste) cannot 
work.’ '(p: 

i n 6 a n i : se or se k a : in ii a: c a 1 i : ‘these 
(menials) cannot work.’ 


I 
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i : , h a i : eh, e : and he : are also used as adjectives 
irrespective of gender ; e. g. i : 1 a i k a : ‘this hoy/ , 

i : 1 a i k a n i ‘this girl/ 
h a i m a r a d ‘this man/ 
h a i m e 6 r a : r u : 

‘this woman*. 


Relative and Correlative Pmnmm* 


$49. Relative: — 

dir. j e : , j- a w a n 
j i n 8 i 


pi. 

f e: 1 o: g, j-e: Sibfi, 
j- a w a n 1 o : g, j a w a n 
s a b 8 , j-infii lo: g 


dir. sg. & pi. j a w a n i is used in feminine gender only, 
obi. j- e :k a r a:, j- i n 8 i j e : 1 o : g, j- e : s a b 8 
j-e 6, j- a w a n a: 


fe: 

Correlative : — 
dir. s e : , t a w a n 

t i n 8 i 


j- a w a n 1 o : g, j-AWAn 
s a b 8, j i n 8 i 1 o : g 

s e : 1 o : g, s e : s a b 8 
t a w a n 1 o : g, t a w a n 
s a b 8, tinSi lo:g 
t e : 1 o : g 


dir. sg, & pi. t a w a n i is used in feminine gender only, 
obi. te:t Ara:,ge:kAra: se:lo:g, sersAbfi 

t i n 6 i, teB t a w a n 1 o : g, t a w a n 

t.AWAna:,te: SAbS, tinBi lo:g 

t e : 1 o : g» 

For instance : — j-e: or j-AWAn j a i s a q k a r i : 
se t a w a n t a i s a n pad: or j-inSi j- a i s a n 
k a r i fi e : tinBi t a i s a n p a i 8 e : ‘as one will do 
so one will get*, j- e : 1 o : g, j- e : s a b 8, j-AWAn 1 o :g 
or j- a w a n s a b 8 j- a : i : s e : 1 o : g, s e : s a b 8, t a w a n 
1 o : g, t a w a n s a b 8 or t e : 1 o : g pit a:i or 
j*in8i 1 o :g j- a i 8 e : tinBi lo:g p i t a i 8 e : 
‘those who will go will he beaten/ j- e :k a r a: , j-inSi, 
j-e 8, j- a w a n a : or j-e:ke:bo:la:wA: t e :k a ra:, 
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s e ; k a r a : , tinfii, tefi, tawAna : or t e : k e : 
k h i a : w a : ‘give him (something) to eat whom you 
invite.’ j e : 1 o : g, j e : s a b fi, jif m 1 o : g, or 
jinfiilo: g k e : bo: 1 a: w a : s e : 1 o :g, s e : s a b fi, 
t a w a n 1 o : g, t a iv a n sab 8, tinfii 1 o : g, or t e : 
io:gke k h i a : w a : ‘give them (something) to eat whom 
you invite.’ j a w a a i a : i 1 i t a w a n i g a i 1 i : ‘(the 
woman) who came went away.’ j a w a a i a i 1 i : s a or 
Aili:8Aui t a w a n i g a i 1 i : 8 / or g a i 1 i : a a n i : 
'(the tvomen) who came went away.' 

(a) The forms of the third person pronoun are freely 
used in place of those of the correlative j a w a n. 

(b) The forms of this pronoun are used as pronominal 
adjective also. They change for gender like ordinary 
adjectives ( ckapl. III. $31 ) ; e. g, j a w a n 1 a i k a : , 
j a w a a I i a i k i : 


|50. 

Interrogative Pronoun. 

animate. 

sg. pi. 

dir. 

k e : , k a w a li k e : , k a w a n lo:g 

obi. 

k ekara:, kinfiani: 

k a w a n a: k a wan a:l o :g 

dir. sg. k a w a n i (feminine only), 
inanimate. 

dir. 

ti -dfeak s 

obi. 

ttkierkhi:' t. t 

For instance ; 

— k e : or k a w a n a : w a : t a : ‘who comes ?’ 




ke: or k a w a n 1 o :g a:w a; t a: ‘who (people) are 
coming ?’ 

k a w a n i a:w A:t i a : ‘who (woman) comes?’ 
tfi: k e k a r a : or k a w a n a : k e : m a r a 1 a : ‘whom 
did you beat ?’ ' £ 5 : fH 

t® :k i n fi a n i :or k a w a n a :1 o :g ke: m a r a 1 a : 
‘whom (men or people) did you beat ?' 

t ft : k a : k a fi a t a : r a: ‘ what do you say ?’ 




